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WE’'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you’'ll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

(@ Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Register your product for better service:
www.registerelectrolux.com

'% Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following
data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

& Warning / Caution-Safety information.
@ General information and tips.
@] Environmental information.

Subject to change without notice.

www.electrolux.com



/N SAFETY INFORMATION

www.electrolux.com



/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model
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DESCRIPTION OF CLEAN 800 VACUUM CLEANER

A. Control panel J. Bristle nozzle

B. Battery pack K. Mini motorized nozzle

C. Hand unit L. Support bracket

D. Dust cup M. Charging base

E. Main body assembly fube N. Power cord

F. Sewage tank 0. Long handle cleaning tool
G. Clean water ftank P. Crevice brush

H. Wet & Dry nozzle Q. Small dust brush

. Bristle nozzle assembly tube

ACCESSORIES AND SPARE PARTS

@ www.shop.electrolux.com

(6@

Filter Kit Brush Roll Detergent
EF163 ZEI91 FLDI
900 923 808 900 923 809 900 923 782

*Accessories may vary by market.
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1. BEFORE FIRST USE

1.1 Unboxing

Open the package and remove the paper card lining along with all included
accessories and materials, grab the vacuum cleaner and lift it out of the box,
then take off the protective plastic bag. Be sure to keep the original packaging
in a safe place, as it may be useful for future tfransportation or maintenance.

1.2 Installation

Install the battery pack

Install the storage and charging base

1. Place the battery pack along the
guide groove and firmly press the
battery pack into place. Once you
hear the "click" sound, the battery
pack is locked.

2. Press the battery pack release
button outward then slide the
battery pack in the opposite
direction of installation to unlock
and remove it.

(1) Battery pack is not required to be

installed or removed frequently
except for replacement of the
battery pack.

1. Place the charging head and support
bracket into the base, following the
direction indicated by the arrows to
ensure proper placement.

2. Hang the bristle nozzle on the
support bracket.

(i) You can also place the brushes and
cleaning tool on the base.

www.electrolux.com



Install the nozzles and brushes

1. Insert the assembly tube into the
nozzle and then insert the hand unit
into the other end. Once you hear
the "click" sound, ensure the hand
unit is tight and not loose then the
installation is successful.

(i) The crevice and small brush is

conneted with the hand unit
directly.

<= —

(i) Attach the appropriate nozzle or

brush to suit different cleaning
environments.

2. To detach the hand unit, press and
hold the hand release button, then
lift the unit straight up and away
from the main body.

www.electrolux.com 7



1.3 Working environment

1. Attach the wet & dry nozzle to clean
the hard floor with humidification
function.

2. Attach the small dust brush to clean
the fine debris and small particles,
such as dust on tabletops or other
surfaces.

3. Attach the crevice brush to clean the
dust in narrow corners and hard-to-
reach areas, such as gaps between
sofa cushions.

www.electrolux.com



1.4 Charge the unit

www.electrolux.com

1. Rotate the charging base o access
the back, then insert the charging
plug into the charging port securely.

2. Place the unit into the charging
holder from top to bottom.

3. Once the charger is properly
connected, the battery percentage
indicator " “:“j, will illuminate on

the control panel display.



1.5 Fill the clean water tank

1. Pull the handle up and remove the
clean water tank.

2. Open the lid of clean water tank .

3. Fill the clean water tank with water.

(i) The temperature of the water
should be lower than 40°C.

www.electrolux.com



| A 4, Add detergent in the clean water

tank for better cleaning.

www.electrolux.com/shop

(i) Follow the instruction of detergent
user manual for mix ratio.

(1) Buy the detergent from Electrolux
website, the other detergents may
lead to excessive foaming, which
reduces performance and may
cause the appliance to malfunction.

5. Close the water tank lid.

6. Reinsert the clean water tank into
the wet & dry nozzle.

www.electrolux.com n



2. HOW TO USE THE VACUUM CLEANER

2.1 Preparation

1. Tilt the unit slightly to begin
operation.

(1) During operation, setting the
vacuum upright will pause cleaning,
while tilting it back will resume
cleaning.

2.2 Use the unit

Control panel description

A. On/Off button

B. Power level button
—_— C. Water spray button
I -

D D. Power level indicator
Auto High Boost

e '
E || T 1o F. Sewage tank full indicator

=L ¢

w0
1

E. Battery percentage indicator

G. Clean water shortage indicator

H. No sewage fank indicator

Eﬂ I. Brush roller dry mode indicator
O A J. Self clean indicator
K. Clogging indicator
]
ll

L. Humidification indicator

12 www.electrolux.com



Power on/off

1. Press the Power button to turn on
the unit.

2. Press the power button again to
turn off the unit.

(1) Note: It will enter the Auto mode by
default when it is turned on.

Alternative power

1. Press the Power level button to
change power to High or Boost

Ao $ 4 4 y mode.

‘ - @0 <20% (1) Boost mode only available when

v the hand unit is connected with

%
Auto
Boost § § 4 J High X crevice or small dust brush.
I Boost X

(i) When the battery percentage is
lower than 20%, only Auto mode is
available.

High

Spray feature

1. Press and hold the water spray
button to activate the water pump,
which will continuously spray water.
During this time, the humidification
function will pause automatically.
Release the button fo stop the water
spray and resume normal operation.

www.electrolux.com 13



Battery percentage

Gy

0-100%

Sewage tank full indicator

1. Turn on the unit and the display will
show the battery percentage.

1. When the sewage tank is full, the
sewage tank full indicator will blink.

(i) Follow the Care & Cleaning section
to empty the sewage tank.

1. If the sewage tank is not detected
for more than 3 seconds, the "No
Sewage Tank" indicator will begin to
blink. Reinsert the sewage tank to
cancel the alert and resume normal
operation.

www.electrolux.com



Water shortage indicator in water tank

Clogging reminder indicator

Self clean feature

www.electrolux.com

1. If the clean water tank is empty
for more than 5 seconds during
water spraying, the water shortage
indicator will start blinking. Refill the
clean water tank to stop the alert
and resume normal operation.

1. If the air duct is blocked, the main

motor and floor brush motor stop

working, and the clogging reminder
indicator will blink.

(1] Follow the Care & Cleaning section

to clean the filters and unit to
cancel the alarm.

1. While the unit is charging, press the

self-cleaning button as shown in the
illustration. The Powered Wet/Dry
Nozzle will enter self-cleaning mode,
and the self-cleaning indicator will
begin blinking on the display.

(1) The self-cleaning feature is only

available while the unit is charging.

15



2. During the self-cleaning process,
the unit performs two cleaning
cycles. These cycles include a water
spraying and floor brush cleaning.

3. While the unit is charging, press the
speed adjustment button to activate
the roller brush drying mode.

)

l@@e

4, During the roller brush drying
& @ — @ mode, the charging function is
: CZ maintained. However, if the charger
is unplugged, the entire unit will
power off automatically.

(1] If the battery percentage is lower
than 20%, the drying mode is not
available.

- X

- @00y <20%
|
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3. CLEANING & CARING

1. Press the release button to take out

3.1 Clean the sewage tank
the sewage tank.

2. Use the long handle cleaning tool to
clean the sewage tank pipe.

111y

3. Pour out the dirty water from the
sewage tank info the sink.

www.electrolux.com
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4. Thoroughly rinse all components
from the sewage ftank with clean
water. Use the pipe brush if
additional support is needed.

After washing, ensure all parts are
completely dry before reassembling
them in their original order.

1. Press the release button on the
bottom of the dust cup and release
the dust cup from the hand unit.

2. Hold the metal handle and lift the
cyclone assembly straight up to
remove it. Then, empty the collected
debris from the container.

www.electrolux.com



3. Hold the HEPA filter handle to take
I||I||||II\ out HEPA filter and the dust filter.

{IIIIII# )
L Rotate off the bottom part of the
o OO =

Ssse cyclone assembly.

N 4, Rinse all parts of the dust cup
oc
OMaX hoc thoroughly with clean water, then
allow them to dry completely before
reassembling.

5. It is recommended to replace the
HEPA filter with a new one after 12

@, months of use.

o
* I
| @B

www.electrolux.com 19



3.3 Clean the clean water tank & wet nozzle

1. Hold the clean water tank handle
and take out the water tank from the
wet nozzle.

2. Open the water tank lid.

3. Pour the dirty water into a drain
or sink, then rinse the container
thoroughly with clean water.

20 www.electrolux.com
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4. Press the release button on the tube
to separated the wet nozzle and take
out the water tank from the nozzle.

5. Press the end cap and rotate it in the
direction shown in the figure, then
pull the brush roller straight out.

6. Rinse the brush roller with clean
water and allow it to dry completely
before reassembling. Make sure to
reinstall all parts in their original
order.

(i] It is recommended fo replace the

brush roller after 6 months of use
to maintain optimal performance.

21



3.4 Clean the bristle nozzle

1. Press the release button on the
nozzle.

2. Hold the roller cap and release the
roller from the nozzle.

22 www.electrolux.com
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3. Unfold the small knife from the long-
handle cleaning tool.

4, Stretch the knife.

(1) Be carefull with the knife to avoid
injure.

5. Use the knife to cut down the hairs
attached on the roller.

23



3.5 Clean the mini motorized nozzle

1. Rotate the release knob with
counter-clockwise direction to
unlock the roller.

2. Hold the roller knob and release the
roller from the nozzle.

3. Use the knife to cut down the hairs
attached on the roller.

24 www.electrolux.com



4. TROUBLESHOOTING

Common issues Possible Cause Solution

The appliance
does not work.

The appliance is out of battery or
its battery level is low.

The appliance is in the upright
position.

The appliance is overheating
due to blockage and the high-
temperature cut-off has
activated.

The Sewage Tank is full.

The handunit or Dirty Water Tank
is not installed in place.

Fully charge its battery before use.

Recline the appliance backwards.

Clear the blockage and wait until
the temperature returns normal.

Empty the Sewage Tank.

Empty dust cup and wash filters
according fo instruction manual. If
need to replace and buy new filters
(www.electrolux.com).

Abnormal noise
from the appliance

There is too much dirty water in
the Sewage Tank.

The suction inlet is blocked.

Filter is missing.

Empty the Sewage Tank.

Clear any blockage in the suction
inlet.

Install filter.

www.electrolux.com
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No water is The Clean Water Tank is not
coming out of the  properly installed in place, or the
appliance. water in the Clean Water Tank is

insufficient.

Re-install or fill the Clean Water
Tank.

The brush roller may be jammed
by hair and large debris.

The appliance is not being
charged.

Self-cleaning cannot be enabled
if the battery level is lower than

Self-cleaning fails.  20%.

The Sewage Tank is not installed
in place, or the Sewage Tank is
full.

The Sewage Tank is not installed
in place, or the water in the Clean
Water Tank is insufficient.

Open the brush roller cover to
check and clean the brush roller.

Make sure the appliance is being
charged before enabling the
self-cleaning function.

The self-cleaning function can only
be enabled when the appliance is
being charged and the battery level
is more than 20%.

Re-install or empty the Sewage
Tank.

Fill the clean water tank or
re-install the sewage tank.

26
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NE MENDOJME PER JU

Faleminderit gé bleté njé pajisje Electrolux. Ju keni zgjedhur njé produkt gé
pérfagéson dekada pérvojé profesionale dhe risi. Gjenial dhe me stil, &shté
dizajnuar me ju né mendje. Ndaj, sa heré ta pérdorni, e dini qé do té keni rezultate té
shkélqyera ¢do heré.

Miré se vini né Electrolux.

Vizitoni fagen toné:

shérbimin:

Merrni késhilla mbi pérdorimin, broshura, informacion mbi problemet dhe
www.electrolux.com/webselfservice

a/ Regjistroni produktin tuaj pér shérbim mé té miré:
www.registerelectrolux.com

’% Blini aksesoré, materiale dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj:
www.electrolux.com/shop

KUJDESI DHE SHERBIMI NDAJ KLIENTIT

Pérdorni gjithnjé pjesé kémbimi origjinale.

Kur té kontaktoni me Qendrén toné té Shérbimit té€ Autorizuar, sigurohuni té keni kéto
té dhéna: Modelin, PNC, numrin serial.

Informacioni mund té gjendet te pllaka seriale.

/\ Kujdes / informacion mbi kujdesin dhe siguriné.
[1] Informacion i pérgjithshém dhe késhilla.
@ Informacion mbi ambientin.

Subjekt ndryshimi pa paralajmérim.

www.electrolux.com 27



/\ INFORMACIONE MBI SIGURINE
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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PERSHKRIMI | FSHESES ME KORRENT CLEAN 800

A. Paneli i kontrollit J. Koka e tubit
B. Paketa e baterisé K. Koka e vogél e motorizuar e tubit
C. Doreza L. Kllapa mbajtése
D. Koshi i pluhurave M. Baza e karikimit
E. Tubi kryesor i montimit N. Kordoni i prizés
né trup O. Furga me dorezé té gjaté
F. Depozita e ujit té pisté P. Furca e pastrimit t& hapésirave té
G. Depozita e ujit té pastér vogla
H. Koka e larjes dhe tharjes Q. Furca e vogél e pluhurave

I. Montimi i kokés sé tubit

AKSESORET DHE PJESET E KEMBIMIT

%’ www.shop.electrolux.com

W({(¢@

Paketa e filtrave Furga rrotulluese Detergjenti
EF163 ZE191 FLDI
900 923 808 900 923 809 900 923 782

*Aksesorét variojné sipas tregut.

30 www.electrolux.com



1. PARA PERDORIMIT TE PARE

1.1 Hapja

Hape pakon dhe hig kartonin bashké me gjithé pjesét dhe materialet,
kape fshesén me korrent dhe nxirre nga kutia, mé pas hig gesen
plastike mbrojtése. Sigurohu ta ruash paketimin origjinal né vend té
sigurt, sepse mund té té duhet pér mirémbajtje ose transportim né té

ardhmen.

1.2 Instalimi

Instalo paketén e baterisé

1. Vendose paketén e baterisé
bashké me librin udhézues
dhe ngjeshe miré paketén e
baterisé né fole. Kur futet né
fole, dégjohet njé kércitje.

2. Shtype butonin e nxjerrjes sé
paketés sé bateris€ dhe mé
pas fute paketén e baterisé né
drejtimin e kundért té instalimit
pér ta shkycur dhe hequr.

(i) Paketa e baterisé nuk
duhet instaluar apo hequr
shpesh, pérvec¢ se kur duhet
zévendésuar.

Instalo mbajtésen dhe bazén e karikimit.

www.electrolux.com

1. Vendose kokén e karikimit dhe
kllapén mbajtése né bazé duke
u bazuar te shigjetat trequese
pér t'u siguruar qé éshté
vendosur si duhet.

2. VVendose kokén e tubit né
kllapén mbaijtése.

(i) Mund té vendosésh edhe
furcat dhe mjetin pastrues te
mbaijtésja.

31



Instalo kokat dhe furcat.

1. Vendose kokén né tubin e
montuar dhe mé pas vendos
dorezén né anén tjetér. Pasi
té dégjosh kércitjen, sigurohu
gé doreza té jeté e shtrénguar
dhe jo e liruar. Vetém atéheré
instalimi éshté béré si duhet.

I
i® (i) Furga e pastrimit té
- hapésirave té vogla dhe ajo e
pastrimit te pluhurave lidhen
i

é...._

direkt me dorezén.

(i) Vendose kokén ose furgén
e duhur pér pastrimin e
ambienteve té ndryshme.

2. Pér té hequr dorezén, mbaj
shtypur butonin e hegjes sé
dorezés, mé pas ngrije lart dhe
hige nga trupi kryesor.

32 www.electrolux.com



1.3 Ambientet e pérdorimit

— 1. Vendose kokén e larjes
o i’ dhe tharjes pér pastrimin e
- dyshemesé me lagéshtim.

I~
L

2. Vendose furgén e vogeél té
pluhurave pér pastrimin e
grimcave té vogla, si pluhurat
mbi tavolina ose sipérfage té
tjera.

3. Vendose furgén e pastrimit
té hapésirave té vogla pér té
pastruar pluhurat népér cepa
té ngushté dhe pjesé té futura,
si hapésirat mes jastékéve té
divaneve.

www.electrolux.com 33



1.4 Karikimi i pajisjes

34

1. Rrotulloje bazén e karikimit

pér té pasur gasje né pjesén e
pasme, mé pas fute karikuesin
né prize.

2. Vendose pajisjen né njésiné

karikuese nga lart poshté.

3. Pasi karikuesi té jeté vendosur

si duhet, treguesi i pérqgindjes
o

sé baterisé " |I-l-.." do té
ndricojé né ekranin e panelit té

kontrollit.

www.electrolux.com



1.5 Mbushja e depozités me ujé té pastér

www.electrolux.com

1. Ngrije dorezén dhe hiq
depozitén e ujit té pastér.

2. Hape kapakun e depozités sé
ujit té pastéer.

3. Mbushe depozitén e uijit té
pastér me ujé.

(i] Temperatura e ujit duhet té
jeté nén 40°C.

35
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www.electrolux.com/shop
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4. Shto detergjent né depozitén e
ujit té pastér pér pastrim me té
miré.

(i) Ndig udhézimet e manualit
mbi pérdorimin e detergjentit
pér raportin e pérzierjes.

(i) Blije detergjentin nga fagja
Electrolux, detergjentét e tjeré
mund té béjné shumé shkumé,
gjé qé ul performancén dhe
mund té shkaktojé avari né

pajisje.

5. Mbylle kapakun e depozités sé
ujit.

6. Vendose sérish depozitén e uijit
té pastéer né kokén e larjes dhe
tharjes.

www.electrolux.com



2. PERDORIMI | FSHESES ME KORRENT

2.1 Pérgatitja

2.2 Pérdorimi i pajisjes

Pérshkrimi i panelit té kontrollit

)
Q
D Auto High Boost
£ ooy !
N2
CE L
Ho (W0 By«
—L
) @+
()
w C
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1. Ktheje me ngadalé paijisjen pér
té nisur pérdorimin.

(i) Gjaté pérdorimit, nése fshesa
me korrent vendoset drejt, nuk
do té punojé, ndérkohé gé
nése vendoset shtriré, do té
punojé.

A. Butoni On/Off

B. Butoni i nivelit té fuqgisé

C. Butoni i spérkatésit

D. Treguesi i nivelit té fugisé

E. Treguesi i pérgindjes sé
baterisé

F. Treguesi i mbushjes plot té
depozités sé uijit té pisté

G. Treguesi i mungesés sé ujit té
pastér

H. Treguesi i mungeseés sé
depozités sé uijit té pisté

| . Treguesi i funksionit tharés te
furcés rrotulluese

J. Treguesi i vetépastrimit

K. Treguesi i bllokimit

L. Treguesi i lagéshtirés
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Butoni on/off

Fugia alternative

Ao 4 4 4

High 4

I%I
Boost * * %f|

|
—@OD) <20%
|

Auto
High

Boost

v
X
X

Funksioni spérkatés

38

1. Shtyp butonin Power pér té
ndezur pajisjen.

2. Shtyp sérish butonin Power
pér té fikur pajisjen.

(i) Shénim: Do té kalojé
automatikisht né funksionin
Auto kur té ndizet.

1. Shtyp butonin e nivelit té fuqgisé
pér té kaluar né nivelin e fugisé
sé larté ose maksimale.

(i) Fugia maksimale e vlefshme
vetém kur doreza té jeté e
lidhur me furgén e pastrimit té
hapésirave té vogla ose me
até té pluhurave.

(i) Kur bateria éshté nén 20%,
mund té pérdoret vetém né
funksionin Auto.

1. Mbaj shtypur butonin e
spérkatjes sé uijit pér té
aktivizuar pompén e ujit, e
cila do té spérkasé ujé né
vazhdimési. Gjaté késaj kohe,
funksioni i lagéshtimit do té
ndérpritet automatikisht. Pér
té ndaluar spérkatjen e uijit,
|éshoje butonin dhe vazhdo
pérdorimin normal.

www.electrolux.com



Pérqindja e baterisé

4

0-100%

1. Ndiz pajisjen dhe né ekran do
té shfaget pérgindja e baterisé.

Treguesi i mbushjes plot té depozités sé ujit té pistée

1. Kur depozita e ujit té pisté
éshté plot, treguesi i mbushjes
plot té depozités sé ujit té pisté
do te ndrigoje.

(i) Pér zbrazjen e depozités sé
ujit té pisté, ndiq udhézimet
mbi Mirémbajtjen dhe
Pastrimin.

ités sé ujit té piste

1. Nése depozita e ujit té
pisté nuk pikaset brenda
tre sekondave, treguesi i
Mungesés sé Depozités sé Ujit
té Pisté do té fillojé té ndrigojé.
Rivendos depozitén e uijit té
pisté pér té ndaluar sinjalizimin
dhe pér t'iu rikthyer pérdorimit
normal.

www.electrolux.com
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Treguesi i rénies sé nivelit té ujit né depozitén e ujit

1. Nése depozita e uijit t& pastér
géndron bosh pér mé shumé
se pesé sekonda gjaté
spérkatjes, treguesi do té fillojé
té ndricojé. Rimbush depozitén
e ujit t& pastér pér té ndaluar
sinjalizimin dhe pér t'iu rikthyer
pérdorimit normal.

Treguesi i bllokimit

1. Nése filtri i ajrit bllokohet,
motori kryesor dhe motori
i pastrimit té dyshemesé
ndalojné sé funksionuari, dhe
treguesi i bllokimit do té fillojé
té ndricojé.

(i) Ndiq udhézimet te pjesa
Mirémbajtja dhe Pastrimi i
filtrave dhe pajisjes pér té
ndaluar sinjalizimin.

\&\\\§‘ 3

WS

1. Kur pajisja éshté né karikim,
shtyp butonin e vetépastrimit
si né figurén ilustruese. Koka e
Larjes dhe Tharjes do té futet
né funksionin vetépastrues,
dhe treguesi i vetépastrimit do
té fillojé té pulsojé né ekran.

(i) Vetépastrimi ndodh vetém kur
pajisja éshté né karikim.

40 www.electrolux.com
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2. Pajisja kryen dy cikle
vetépastrimi gjaté procesit
té vetépastrimit. Kéto
cikle pérfshijné pastrim té
dyshemesé me spérkatje dhe
furce.

3. Kur pajisja éshté né karikim,
shtyp butonin e rregullimit té
shpejtésiseé pér té aktivizuar
funksionin e tharjes me furgén
rrotulluese.

4. Karikimi vazhdon gjaté tharjes
sé dyshemesé me furgén
rrotulluese. Megjithaté, nése
higet nga karikimi, pajisja do té
fiket automatikisht.

(i) Nése bateria éshté nén 20%,
procesi i tharjes nuk mund té
kryhet.
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3. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

3.1 Pastrimi i depozités sé ujit té pistée

1. Shtyp butonin e shképutjes
pér té hequr depozitén e uijit t&
pisté.

2. Pérdor furcén me dorezé té
gjaté pér té pastruar tubin e
depozités sé uijit té pisté.

3. Derdhe ujin e pisté nga
depozita e uijit té pisté né
lavaman.
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4. Shpélaji té gjitha pjesét e

1

depozités é ujit té pisté me ujé
té pastér. Nése duhet, pérdor
furgén. Pas larjes, sigurohu
g€ pjesét té jené té thara para
se t'i rivendosésh né rendin e
duhur.

. Shtyp butonin poshté koshit té

pluhurave dhe ¢montoje até
nga doreza.

. Mbaje dorezén metalike dhe

ngrije sitén lart pér ta hequr.
Mé pas, higi mbeturinat nga
ena.
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3. Mbaje dorezén e filtrit HEPA
pér té hequr filtrin HEPA dhe
até té pluhurave. Rrotullo
pjesén e poshtme té sités.

4. Shpélaji té gjitha pjesét e
koshit té pluhurave me ujé té
pastér dhe léri té thahen para
se t'i montosh sérish.

5. Késhillohet qé filtri HEPA té
zévendésohet me njé té ri pas
12 muajsh pérdorim.

www.electrolux.com



3.3 Pastrimi i depozités sé ujit té pastér dhe kokés sé larjes

1. Kape dorezén e depozités
sé ujit té pastér dhe hige
depozitén e ujit nga koka e
larjes.

2. Hap kapakun e depozités sé
ujit.

3. Derdhe ujin e pisté né njé ené
ose lavaman dhe shpélaje
enén me ujé té pastér.
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4. Shtyp butonin mbi tub pér
té hequr kokén e larjes dhe
zbraze ujin e depozités nga
koka e tubit.

5. Shtyp kapakun fundor dhe
rrotulloje si né figuré, mé pas
hiq furcén rrotulluese.

6. Shpélaje furgén rrotulluese
me ujé té pastér dhe lére té
thahet para se ta montosh

(Caeee e sérish. Sigurohu gé pjesét té
((((((((((((O(((O @@ molntohelr?Lrj]é reunginpeJ duhur.

(((«@@« (i) Késhillohet gé furca rrotulluese
- té zévendésohet pas gjashtée

muajsh pérdorim pér té pasur
&) njé performancé maksimale.
2%+ 948 =
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3.4 Pastrimi i kokés sé tubit

www.electrolux.com

1. Shtyp butonin pér hegjen e
kokés sé tubit.

2. Mbaje kapakun e rrotulluesit
dhe shképute rrotulluesin nga
koka e tubit.
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3. Hige thikén e vogél nga doreza
e gjaté e pajisjes pastruese.

4. Hape thikén.

(i) Kujdes se mos léndohesh me
thikén.

5. Pérdore thikén pér té preré
gimet e mbetura né rrotullues.

www.electrolux.com



3.5 Pastrimi i kokés sé vogél té motorizuar

www.electrolux.com

1. Rrotulloje dorezén né drejtim
té kundért me akrepat e orés
pér té hequr furcén rrotulluese.

2. Mbaje dorezén rrotulluese dhe
hige furgén rrotulluese nga
koka e tubit.

3. Pérdore thikén pér té preré
gimet e mbetura né rrotullues.
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4. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Pajisjes i ka réné bateria ose Karikoje plotésisht para

ka shumé pak bateri. pérdorimit.
Pajisja éshté né kémbé. Shtrije pajisjen né toké.
Pajisja po mbinxehet Zhbllokoje dhe prit deri sa
nga bllokimi dhe éshté temperatura té kthehet né
aktivizuar fikja pér shkak té normalitet.

Pajisja nuk temperaturés sé larté.

e, Depozita e Uijit t& Pisté éshté Boshatise Depozitén e Ujit t&

plot. Pisté.

Doreza ose Depozita e Ujit Boshatise koshin e

té Pisté nuk éshté montuar mbeturinave dhe shpélaji filtrat

né vendin e vet. sipas udhézimeve né manual.
Nése nevojitet zévendésim
ose blerje filtrash té rinj
(www.electrolux.com).

Ka shumé ujé té pisté né Boshatise Depozitén e Ujit té
. Depozitén e Ujit té€ Pisté. Piste.
Zhurmé e

pazakonté nga  Rrugét e ajrit jané bllokuar.  Zhblloko rrugét e ajrit.
pajisja.
Mungon filtri. Instalo filtrin.
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':;?('gﬁ;?ﬁntg Shkaget e mundshme Zgjidhjet

Nga pajisja nuk  Depozita e Ujit té Pastér Instalo sérish ose mbush
del ujé. nuk éshté instaluar si Depozitén e Ujit t& Pastér.
duhet, ose uji né Depozitén
e Ujit té Pastér éshté i
pamjaftueshém.
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Furga rrotulluese mund té Hape kapakun e furgés

jeté bllokuar nga gimet ose rrotulluese, kontrolloje dhe
mbeturinat e médha. pastroje.

Pajisja nuk merr karikim. Sigurohu qé pajisja té jeté né

karikim para se té aktivizosh
funksionin e vetépastrimit.

Vetépastrimi nuk mund té Funksioni i vetépastrimit mund
aktivizohet nése bateria té aktivizohet vetém kur pajisja
éshté nén 20%. éshté né karikim dhe kur

Vetépastrimi nuk

L Soro
funksionon. bateria éshté mbi 20%.

Depozita e Ujit té€ Pisté nuk Instalo sérish ose boshatis
éshté instaluar si duhet, ose  Depozitén e Ujit t€ Pisté.
Depozita e Ujit t& Pisté éshté

plot.
Depozita e Ujit té€ Pisté Mbush Depozitén e Ujit té
nuk éshté instaluar si Pastér ose instalo sérish

duhet, ose uji né Depozitén Depozitén e Ujit té pisté.
e Ujit té Pastér éshté i
pamjaftueshém.
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HWE MUCITNM 3A BAC

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxte ypepn Ha Electrolux. Mi3bpaxTe npogykT, KOWTO HOCK
cbe cebe cu gecetuneTms NnpodecnoHaneH onuT 1 nHoBauuun. NeHnaneH n CTuneH,
TOW € NPOEKTUPaH C MUCHI1 3a Bac. 3a TOBa KOraTto 1 [ja ro U3rnonasarte CTe CUrypHu
B TOBa, Ye BCEKW MbT LU MorfyyaBaTte CTpaxoTHU pe3ynTaTtu.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTteTe HawMAT yebcanT Ha:
[a nonyunte NoTpebnTEncKkM CbBET, OTCTPaHsIBaHe Ha NpobrnemMu, cepBraHa

HdOpMauus:
www.electrolux.com/webselfservice

@ PeructpupaTte npoaykta cu 3a no-g4obpo obcnyxBaHe:
www.registerelectrolux.com

3akynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHU Pe3epBHM YacTu 3a
% BaLLUMAT €NEKTPoypes:
www.electrolux.com/shop

"PVOKA 3A KITMEHTA U OBCITY>KBAHE

BuHaru nanonssarite opurmHanHn pesepBHN YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP, yBEPETE Cce, Ye nmare
Hanu4Ha cnepHata nHdopmauusa: Mogen, PNC, cepneH Homep.
NHdopmauusTa moxe aa 6bae oTkputa Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

A MpepynpexaeHne/ BHmmanune-NHdbopmaums 3a 6e30nacHOCT.
@ O6wa nHdopmaunsi 1 CbBETU.
©) MHdopmaums 3a okonHaTa cpeaa.

Moanexwu Ha npomaHa oes npeaunseecTtue.
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/N NHOOPMALIMA 3A BESOMACHOCT
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>

www.electrolux.com
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OMMNCAHUE HA NMPAXOCMYKAYKATA CLEAN 800

A. KOoHTporeH naHen J. YeTka c kocbmyeTa

B. batepus K. MuHu1 moTopuaupaHa aro3sa

C. PbyeH mogyn L. NMopabpxalua ckoba

D. KoHTenHep 3a npax M. 3apsigHa ctaHums

E. Tpbba Ha OCHOBHOTO TAMO N. 3axpaHBaly kaben

F. PesepBoap 3a MpbCHa Boaa O. NIHCTpYMEHT ¢ abira Apbxka

G. PesepBoap 3a uncrta Boga 3a noymcreaHe

H. [lto3a 3a MOKPO 1 Cyxo P. UeTka 3a TecHu npocTpaHcTBa
noymcTBaHe Q. Marka yeTka 3a npax

I. Tpbba c yeTka c KOCbMYeTa

AKCECOAPU U PE3EPBHU YACTHU

@ www.shop.electrolux.com

([

KomnnekT countpm PonkoBa 4yeTka MouncTBaw, npenapatr
EF163 ZE191 FLDI
900 923 808 900 923 809 900 923 782

*AKcecoapuTe MoraT Aa Bapupar cropes nasapa.
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1. NPEOV OA U3MOJISBATE 3A NbPBU NMbT

1.1 PasonakoBaHe

OTBOpeTe onakoBkaTa 1 U3BageTe KapToHeHaTa NoAoxKa 3aegHo C
BCUYKM BKITHOYEHN aKcecoapu 1 maTtepuanu. XBaHeTe npaxocMykadkarta
N 51 U3BaZEeTe OT KyTUSITA, cref KOeTo OTCTPaHeTe 3alUMTHUS HaNNOHOB
nnuk. CbxpaHsiBaiTe opurMHanHaTa onakoBka Ha CUrypHO MsICTO — TS
Moxe Aa 6bae nonesHa npu GbaeL, TPaHCTOoPT UMK CEPBUS.

1.2 UHcTanupaHe

MHcTanupaHe Ha b6aTepusaTa

1. MNMocTaBeTe batepusaTa no
HanpasnaBaLLms ynem u
HaTUCHeTe 30paBo, AOKaTo YyeTe
3BYK ,LLpaKk‘ — ToBa 03Ha4aBa,
Ye BaTtepusiTa e 3aKroveHa.

2. 3a ga g npemaxHeTe,
HaTucHeTe ByTOHa 3a
ocBoboxgaBaHe Ha batepusTa
HaBbH N Nb3HETE GaTepusiTa B
nocoka obpaTHa Ha MOHTaxa.

(1) He e HeoBxogMMoO GaTtepuata
[a ce UHcTanvpa unm npemaxsa
4YecTo, OCBEH Mpu NoaMsiHa.

MHCTanMpaHe Ha OCHOBaTa 3a CbXpPaHeHue u 3apexanaHe

&

www.electrolux.com

1. NocTtaBeTe 3apagHaTta rnasa
n nogobpxawiarta ckoba B
OCHoOBaTa, KaTo crnegpaTe
nocokara, yKkaszaHa CbC CTPerku,
3a NpaBuUHO MNO3MLMOHUPAHE.

2. 3akayeTe YyeTkaTa Cc KocbM4eTa
BbpXy nogabpawara ckoba.

(i) Moxerte CbLLO Taka aa
NnoCTaBUTE YETKUTE U
WHCTPYMEHTa 3a NoYncTeaHe
BbpXYy OCHOBaTa.
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MHCTanMpaHe Ha AO3U U YeTKHN

1. MNocTaBeTe TpbbaTa 3a
crnobsiBaHe B Aro3aTta, cneg
TOBa MNOCTaBETE PbYHMUS MOAYN
B apyrus kpan. Cnepg kaTo
yyeTe 3BYK ,Lipak®, npoBepeTe
Aanuv pbYHUAT Moayn e
cTabunHo 3akpeneH — ToBa
O3Ha4yaBa, Ye MOHTaXbT €

D yCneLleH.

T
'}
(i) YeTKkaTa 3a TecHU
NpoCTpaHCTBa Unn Mmarnkara
i

é...._

YETKa 3a Mnpax ce CBbp3BaT
OVNPEKTHO C PbYHUA MOOYIT.

(i) Manonssaiite noagxogsiia
Aro3a unm Yetka cnopeq
pasnuyHaTta cpeaa 3a
noymcTBaHe.

2. 3a na npemaxHeTe pbyHUA
MopAyn, HaTUCHETE U 3aJpbXTe
OyToHa 3a ocBobOXaaBaHe,
cnep Koeto noBaurHeTte
Mopayra npaBo Harope u ro
oTaeneTe oT OCHOBHOTO TAJO.
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1.3 Cpepna Ha paboTa

www.electrolux.com

. Mpukpenete agw3arta 3a MOKPO

M CyX0 no4vncrtBaHe, 3a aa
NnoOYNCTNTE TBHPAU NOoAoBE C
beHKLl,I/IFI 3a OBI1aXXHABAHe.

. Mpukpenete mankaTa 4yeTKka 3a

npax, 3a 4a no4YncTUTe PUHU
oTnagbLy U ApebHN YacTuLm,
KaTo npax BbpXy Macu unu
APYrv NOBBbPXHOCTMU.

. MpukpeneTe TacHaTa yeTka,

3a ja NOYNCTUTE Npax B TECHU
BN U TPYOAHOOOCTbMHM
MecTa, KaTo NpoLeny Mexay
Bb3rfaBHULM Ha OVBaH.
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1.4 3apexpaHe Ha ypeaa

1. 3aBbpTETE 3apsgHaTa OCHOBA,
3a fga nonyyuTe 4OCTbN A0
3agHara 4acT, crnef ToBa
nocTaBeTe 3apsagHuns wencen
CUIYpHO B 3apsiAiHMS NOPT.

2. lNocTtaBeTe ypeaa B 3apsigHaTta
CTOMKa OTrope Haaorny.

3. Cnepg kaTto 3apsaHoTO
YCTPOWCTBO € NpaBuUiiHO
CBbP3aHO, MHANKATOPBT
3a NpoLEeHT Ha baTepuaTta
, {EgEg%“ LLle CBETHE Ha
ancnnes Ha KOHTPOJTHUS
naHern.
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1.5 HanbnBaHe Ha pe3epBoapa 3a YiMcTa Boaa

www.electrolux.com

1. U3gbpnanTe gpbxkata Harope
N n3BageTe pesepBoapa 3a

yucTa Boja.

2. OTBOpETE Kanaka Ha
pesepBoapa 3a YncTta Boaa.

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a
YucTa Boga C Boaa.

(i) Temnepartypara Ha Bogata
Tpsbea ga e noa 40°C.
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4. [lobaBeTe npenapart B
pesepBoapa 3a YncTta Boga 3a
no-gobpo novncrTeaHe.

(i) Criengaitte MHCTpyKUMUTE OT
PBKOBOACTBOTO Ha npenapara
3a NpaBUIHO CbOTHOLLEHME.

(i) lMpenopbyBa ce 3aKkynyBaHe
Ha npenapar oT yebcanTa Ha
Electrolux — apyru npenapatu
mMorat ga npegussukar
npekomepHo obpasyBaHe
Ha NsgHa, KOeTo Hamansea
e(PeKTUBHOCTTa U MOXe fa
aoBefe 00 noBpeda Ha ypeaa.

5. 3aTBOpeTe Kanaka Ha
pesepBoapa 3a 4ncTta Boja.

6. [NocTaBeTe OTHOBO
pe3epBoapa 3a 4ncTa Boaa
B At03aTa 3a MOKPO U CyX0
no4ymcTBaHe.

www.electrolux.com



2. KAK OA U3MNOJN3BATE NMPAXOCMYKAYKATA

2.1 NMoprotoBKa

2.2 YnoTtpeba Ha ypeaa

OnucaHue Ha KOHTPOJNHNA NaHen

)

I

D Auto High Boost
R T [

NN
A=IRR e
Ho (W0 By«
—L
) @

\ 1/

Ml ¢
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1. HaknoHete neko ypeaa, 3a aa
3ano4vHete pabora.

(i) o Bpeme Ha pabora,
ako nocTtaBuTe ypena B
N3nNpaBeHO MNONoXeHne,
NOYNCTBAHETO LLIEe Ce NOCTaBu
Ha naysa. HaknaHsHeTo Hasag
e Bb30OHOBM NOYMUCTBAHETO.

. byToH 3a BkntouBaHe/
N3KIYBaHe

. ByTOH 3a 13bop Ha MowHOoCT
. byTOH 3a BogeH cnpen

. MnpgukaTop 3a HMBO Ha
MOLLHOCT

MHaukaTop 3a npoueHT Ha
GaTtepusTa

F. MugukaTop 3a nbrieH
pesepBoap 3a MpbCHa Boaa

MHoukaTop 3a HeaQoCcTur Ha
yucTa Boaa

H. MnankaTop 3a nuncealy,
pesepBoap 3a MpbCHa Boaa

I. MhgukaTop 3a cyx pexum Ha
yeTkarta

J. MhgukaTop 3a camonoyncTeaHe
K. MhgukaTtop 3a 3anywBaHe
L. MHgukaTop 3a oBnaxHsiBaHe

E.

G.
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BknrouBaHe/A3knrouBaHe

N360p Ha MowHOCT

Ao ¥ 4 4

High 4

&I
Boost f f %f|

@O <20%
I

Auto Vv
High X
Boost X

PYHKLMA 3a BOAEH cnpen
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1. HatucHeTe ByToHa 3a
3axpaHBaHe, 3a [a BKounTe
ypena.

2. HaTucHeTe oTHOBO BYyTOHa, 3a
Aa ro nskn4mTe.

(i) 3abenexka: Mpwu BKMOUBaHE
ypeabT aBTOMaTUYHO BNn3a B
pexum ,Auto” (ABTOMatn4yeH).

1. HatncHeTe GyTOoHa 3a HMBO Ha
MOLLIHOCT, 3a Aa NpeBKynTe
kbM pexum ,High® (Bucok) nnm
,Boost* (byctep).

(i) Pexxum ,Boost* (BycTep)
e JOCTbMeH CaMo KoraTo
PBYHUAT MOAYN € CBLP3aH C
yeTka 3a TECHW NPOCTPaHCTBa
WM Marnka YeTka 3a npax.

(i) KoraTo 3apsigbT Ha 6aTepusTa
nagHe noa 20%, e gocTbneH
camo pexum ,Auto”
(ABTOMATUYEH).

1. HatucHete n 3agpbxre
OyTOHa 3a BOAEH Cnpewn,
3a [Ja aKkTuBMparte BogHaTa
nomna — TS We npbcka
BOa HenpekbcHaro. lNpes
TOBa Bpeme (pyHKUnATa 3a
OBMNaXHABaHe ce NocTaBd Ha
naysa astomatu4Ho. OTnycHeTe
OyToHa, 3a ga cnpete BOAHUSA
cnpen n ga Bb3obHoBUTE
HopManHaTta paborTa.
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MHaukaTop 3a 6aTepus

1. Bknioyete ypeaa v gucnnesT
LLie NMOKaxe NpoLeHTa Ha
GaTtepusTa.

., a);

0-100%

MHaukaTop 3a nbleH pesepBoap 3a MpbCHa Boga

1. Korato pe3epBoapbT 3a
MpPbCHa BOAA Ce HaMbIHN,
NHOMKATOPBLT 3a NbJIEH
pe3epBoap 3a MpbCHa Boaa
3ano4ysa ga mura.

(i) Cnengaiite NHCTPYKUMUTE
B pasgena ,['pvxka u
noymcTtBaHe“, 3a aa
n3npasHuTe pesepBoapa 3a
MpbCHa BoAa.

MHaukaTop 3a nuncBaly pesepBoap 3a MpbCHa Boaa

1. AKo pe3epBoapbT 3a MPbCHa
Boda He 6bae pasnosHaT
B pamMKkuTe Ha 3 ceKkyHawu,
nHAMKaTopbT LJlvncealy
pe3epBoap 3a MpbCcHa Boaga“
3ano4yBa ga mwura. lNocrtaeete
OTHOBO pe3epBoapa 3a
MpbCHa BOAa, 3a A4a OTMEHUTe
curHana n ga Bb3obHoBUTE
HopmanHaTta paborTa.
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MHpgukaTop 3a HeQOCTUT HA YMcTa Boga

MHaukaTop 3a 3anywBaHe

66

1. AKO pe3epBoapbT 3a YncTa

BOZla OCTaHe npaseH noseye
OT 5 cekyHauM No BpeMe Ha
BOAHO NpbCKaHe, MHAMKaTOPbT
3a HegoCTur 3anoyea ga mura.
HanbnHeTte pe3epBoapa 3a
YyucTa Boga C YmcTa Boaa, 3a
Aa npekpaTute curHana n ga
npoabikmTe pabora.

. Ako Bb3AYLWHUAT KaHal e

GrnokmpaH, OCHOBHUAT MOTOP
N MOTOPBT Ha YeTKkaTa cnupar
Aa paboTaT, a UHAMKAToPbT 3a
3anyLwBaHe 3ano4sa ga mura.

(i) Cnepgarite pasgena ,[puxa

M novynucTBaHe®, 3a ga
noyncTuTe punTpuTe N ypeaa
W Aa OTMEHUTE curHana.

1. lokaTo ypeawbT ce 3apexaa,

HaTUcHeTe ByTOHa 3a
camorno4vncTBaHe (KakTo e
nokasaHo Ha uncTpaundara).
[to3aTa 3a MOKpO/Cyxo
NMoYncTBaHe LLe Bnese B
PEeXMM Ha caMomno4yncTeaHe, a
NHONKATOPBT LUE 3anoyHe Aa
MUra Ha gucnnes.

(i) dyHKUMATa 32 camonoumMcTBaHe

€ OOCTblHa CaMo No BpeMe Ha
3apexaaHe.
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2. o BpeMe Ha
CaMOMNOYNCTBAHETO ypeabT
N3BbpLUBA ABa LUUKbNa Ha
no4ymcTBaHe. Te3u UMKnm
BKIIlOMBAT NpbCKaHe Ha Boaa
N NOYMCTBaAHE Ha YyeTKara 3a
noa.

3. [lokaTo ypeabT ce 3apexaa,
HaTucHeTe ByToHa 3a
perynmpaHe Ha CKOpOCTTa, 3a
Aa akTuBMparte pexuma Ha
CYyLLEeHe C pOrikoBa YeTKa.

4. o BpeMe Ha pexuma Ha
CYLLEHEe C pOrikoBa YeTka,
dyHKUMATa 3a 3apexaaHe
ce 3anassa. Ako obave
3apsAHOTO YCTPOMUCTBO €
N3KIMOYEHO OT KOHTaKTa,
LEenuaT ypea e ce U3KI4n
aBTOMaTMYHO.

(i) Ako NpOLEHTBT Ha GaTepusiTa
€ No-HNCHK oT 20%, pexumbT
Ha CyLleHe He e Harnun4eH.
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3. MOYNCTBAHE U TPUXA

3.1 NMouucTBaHe Ha pe3epBoapa 3a MpbCHa BoAa

1. HatucHeTe 6yToHa 3a
ocBobOoOXgaBaHe, 3a aa
n3BaauTe pesepBoapa 3a
MpbCHa Boaa.

2. N3nonsBanTte MHCTpPyMEHTa
C Obnra gpbxka, 3a aa
noynctute TpbbaTta Ha
pesepBoapa 3a MpbCHa Boaa.

3. NanenTte mpbCcHaTa Boaa oT
pe3epBoapa 3a MpbCHa Bofa B
MUBKaTa.
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4. N3annakHeTe 0BUNHO BCUYKM
KOMMOHEHTU Ha pe3epBoapa
3a MpbCHa Bofa C 4ncTa Boaa.
Mpw HyXOa n3nonssanTte
yeTkarta 3a Tpbbu. OcTtaBeTe
YacTuTe 4a U3CbXHAT HaMbITHO
npeav NOBTOPHO criobsiBaHe.

3.2 NouncTBaHe Ha KOHTeMHepa 3a npax

www.electrolux.com

1. HatucHete 6yToHa 3a
ocBobOXaaBaHe Ha AbHOTO
Ha KOHTeWHepa 3a npax u ro
ocBobogeTe OT PbyYHUS MOAYT.

2. XBaHeTe MeTanHaTa gpbxka
N NOBOUIHETE LMKNOHHNSA
MOAy”N NpaBo Harope, 3a
Aaa ro nssagute. Cnep toea
nanpasHeTe cbbpaHuTe
oTnagbum OT KOHTENHepA.
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3. XBaHeTe gpbxkata Ha HEPA
dunTbpa, 3a Aa usBagute
HEPA duntbpa n ountbpa
3a npax. 3aBbpTeTe AonHarta
4YacT Ha UMKNOHHUA MoayT.

4. N\annakHeTe 0OUNMHO BCUYKM
4YacTu Ha KOHTerHepa 3a npax
C YucTa Boaa, crneq KoeTto
r’M octaBeTe Aa u3cbxHaTt
HanbMHO, Npeau aa ro
crnodbuTte OoTHOBO.

5. MNpenopbyntenHo e ga
cmeHnte HEPA dountbpa
C HoB cnepn 12 meceua
ynotpeba.
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3.3 NouucTBaHe Ha pe3epBoOapa 3a YMcTa BoAa U MOKpaTa Aro3a

1. OpbxXTe gpbxkata Ha
pesepBoapa 3a Yncrta Boga u
ro u3npasHeTte nocpencTsomM
Ar3ara.

2. OTBOpETE Kanaka Ha
pesepBoapa.

3. 3nenTte MpbCcHaTa Boga B
KaHan unu MymBKa, crieq Koeto
n3nnakHeTe KoOHTenHepa
obunHo ¢ yncta Boaa.
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4. HatncHete ByToHa 3a
ocBoboXxgaBaHe Ha TpbbaTa,
3a Ja oTaenuTe Aro3aTa 3a
MOKPO MOYUCTBaHE 1 Aa
n3BaaguTe pesepBoapa 3a Boaa
OT Aro3aTa.

5. HatucHete kanaykara u
s1 3aBbpTETE B NOCOKATA,
nokasaHa Ha durypara, cneg
KOeTo usabprnanTe Yetkata
npaBoO HaBbH.

6. IannakHeTe yeTkaTa c
yucTa Boga M A ocTaBeTe Aa
N3CbXHE HaNbJIHO, Npeau aa
51 crnobuTte OTHOBO. YBepeTe
ce, 4ye cTe noctaBunm obpaTHo
BCUYKM YacTU B OPUTMHANHNSA
UM pea.

(i) MpenopbunTenHo e aa
CMeHUTe YeTKaTa cnen 6
mMeceua ynotpeba, 3a aa
nogabpXaTte onTumarnHa
NPOM3BOANTENHOCT.
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3.4 NMouncTBaHe Ha YeTKa C KOCbMUeTa

www.electrolux.com

1. HatucHete 6yToHa 3a
ocBoboxaaBaHe Ha
HaKpanHuka.

2. XBaHeTe Kanaykarta Ha
porikata n ocsobogete

pornkaTa oT HakpanHuKa.
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3. Pa3srbHeTe Mankms HoX oT
WHCTPYMEHTa 3a NOYUCTBaHe C
Abnra gpbXxKKa.

4. IanbHeTe HoXa.

(i) BbaeTe BHMMATENHU C Hero,
3a Aa usberHete HapaHsiBaHe.

5. 3nons3BanTe HoXa, 3a
Aa oTpexeTe KocMmuTe,
NPUKPENEHN KbM porikaTa.
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3.5 NMouncrBaHe Ha MMHM MOTOPU3UPAHUSA HaKPaUHUK

1. 3aBbpTETE KONYETO 3a
ocBoboXxagaBaHe obpaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka, 3a aa

OTKIMKOYUTE POrKaTa.

2. XBaHeTe KOM4eTo Ha ponkaTa
n ocsoboaeTe porkarta ot

HaKpanHuka.

3. 3non3BanTte HoXa, 3a
Aa oTpexete KocMuTte,
NPUKPENeHn KbM porkaTa.
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4. OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

YecTo

cpeLiaHun
npo6nemu

Bb3moxHa nMpUYnHa

PeweHue

YpenbT He paboTu.

BartepusaTa Ha ypena e
M3TOLLIeHa UM HUBOTO Ha
batepusita My € HUCKO.

YpeabT e B n3npaBeHO
MOSoXeHue.

YpeabT nperpsiea
nopaau 3anyLuBaHe

1 ce e aKT!BMpasno
NpeKbCBaHETO Npw
BMCOKa Temneparypa.

PesepBoapbT 3a MpbCHa
BOAA € MbIleH.

PbyHMST ypea nnm
pesepBoapbT 3a MpbCHa
BOAa He € MOHTUPaH Ha
MSCTOTO CH.

3apenete HaMmbITHO
batepusita My npegu
ynoTpeba.

HaknoHeTe ypena Hasag.

OTcTpaHeTe 3anyLBaHETO
1 n34yakamnte, Jokato
Temneparypara ce
Hopmanuaupa.

WanpasHeTe pesepeoapa 3a
MpBbCHa BoAa.

M3npa3HeTe KoHTENHepa 3a
npax u usmunTe untpute
CbIMacHO PbKOBOACTBOTO 32
ynotpeba. Ako e HeobXxoanMMo,
CMEHETE U1 3aKyneTe HOBU
duntpn (www.electrolux.com).
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YecTto

cpelwaHun Bb3mMoxHa npuynHa PelweHue
npoo6nemu
Mma TBbpae MHOro M3npasHeTe pe3epBoapa 3a
MpbCHa Boaa B MpbCHa BoAa.
pesepBoapa 3a MpbCHa
BOJa.
HeobuyaeH wym ot
ypena BcmykaTtenHuaT Bxog e OTtcTpaHeTe eBeHTyanHu
OnokmpaH. 3anyLBaHus BbB

BCMYKaTeNnHnua BXoA.

Jluncea counTbp. MoHTupanTte puntbpa.

Or ypena He PesepBoapbT 3a uncrta [locTaBeTe OTHOBO UMK
n3nn3a soaa. BOOa HE € MOHTUpPaH HanbJIHETE pe3epBoapa 3a
npaBuIiHO Ha MACTOTO YucCTa BoAa.

CU Unuv Bogarta B
pesepBoapa 3a uncra
BOAa e HeaocTaTbyHa.
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YecTo
cpeliaHu

Bb3moxHa npuyYnHa

PeweHue

npo6nemu

Camorno4ncTBaHeTo
€ HeycrneLlHo.

PorikoBara yeTka Moxe
Ja uma 3acefHana koca
1 roniemMu oTnagbLy.

YpenobT He ce 3apexaa.

CamornoyncTBaHeTo He
MOXe [a Ce aKTUBUPA,
aKko HMBOTO Ha batepusaTa
€ no-Hucko ot 20%.

PesepBoapbT 3a MpbCHa
BOAA He € MOHTUPaH Ha
MSICTOTO CU UK € MbIIEH.

PesepBoapbT 3a MpbCHa
BOAA He € MOHTUPaH Ha
MSICTOTO CU Unv BodaTa
B pesepBoapa 3a uncrta
BOfa e HegocTaTbyHa.

OTBOpeTE Kanaka Ha
Barnsika Ha YyeTkata, 3a Aa ro
NMPOBEPUTE U MOYUCTUTE.

YBepeTe ce, ve
YPEeObT ce 3apexaa,
npegv na aktmsuparte
CaMOMo4YnCTBaHETO.

dyHKUMSTa 3a
camoroynucTBaHe Moxe aa
Ce aKkTMBMpa caMo Korato
YPEeObT Ce 3apexaa U HABOTO
Ha baTepusitTa e noBe4e oT
20%.

[NocTaBeTe OTHOBO UMK
n3npasHeTe pesepBoapa 3a
MpbCHa Boaa.

HanbnHeTe pesepsoapa 3a
yncTa Boda MM nocraeeTte
OTHOBO pe3epBoapa 3a
MPbCHa BoAa.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si vyrobek,
ktery s sebou pfinasi desitky let profesionalnich zkusenosti a inovaci. Je damysiny
a stylovy a byl navrZzen s ohledem na vas. Kdykoli jej tedy pouZijete, miZete si byt
jisti, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vitejte ve spole¢nosti Electrolux.

Navstivte nasi webovou stranku:

Ziskejte rady pro pouziti, brozury, informace o poruchach a servisni
informace:
www.electrolux.com/webselfservice

Zaregistrujte svUj vyrobek pro lepsi servis:

www.registerelectrolux.com

Kupuijte pfislusenstvi, spotfebni material a originalni nahradni dily pro vas
spotfebic:

www.electrolux.com/shop

DO

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily.

PFi kontaktovani naSeho autorizovaného servisniho stfediska se ujistéte, ze mate
k dispozici nasledujici udaje: Model, PNC, sériové Cislo.

Tyto udaje naleznete na vyrobnim Stitku.

/\ Varovani / Upozornéni — Bezpeénostni informace.

(i) Vseobecné informace a rady.

(&) Environmentalni informace.

Zmeéna vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

www.electrolux.com
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>

www.electrolux.com
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POPIS VYSAVACE 800 NA MOKRE A SUCHE VYSAVANI

A. Ovladaci panel J. Podlahova hubice
B. Sada baterii K. Mala motorova hubice
C. Rucni jednotka L. Odkladaci stojan
D. Nadobka na prach M. Nabijeci stanice
E. Montazni trubka hlavni N. Napdjeci kabel
jednotky 0. Cistici karta¢ s dlouhou rukojeti
F. Sbérna nadoba P. Stérbinova hubice
G. Zasobnik na Cistou vodu Q. Mal4 kartagova hubice na
H. Hubice na mokré a suché prach
vysavani
[. Montazni trubka podlahové
hubice

PRISLUSENSTVi A NAHRADNI DiLY

@’ www.shop.electrolux.com

W(GLe

Sada filtra Kartacovy valecek Cistici prostiedek
EF163 ZEI191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

*Pfislusenstvi mGze byt na nékterém trhu jiné.
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1. PRED PRVNIM POUZITIM

1.1 Vybaleni

Otevrete krabici a vyjméte papirovou vloZzku s veSkerym
prisluSenstvim a materialy, které obsahuje. Uchopte vysavac

a vyjméte jej z krabice, poté z néj odstrarite ochranny plastovy sacek.
Originalni obal ulozte na bezpe&né misto, mize byt uzite€ny pro

pfisti prepravu nebo udrzbu.
1.2 Sestaveni

Nasazeni sady baterii

1. Prilozte sadu baterii k vodici
drazce a pevné ji zatlaCte na
misto. AZ uslySite ,cvaknuti®,
bude sada baterii zamdena.

2. Sadu baterii odemknete
a vyjmete tak, Ze stlaCite
tlacitko pro uvolnéni sady
baterii smérem ven a poté ji
vysunete v opaéném sméru.

(i) Sadu baterii neni zapotfebi
nasazovat nebo vyjimat Casto,
jen pfi jeji vyméné.

Sestaveni odkladaci a nabijeci stanice

www.electrolux.com

1. Nasadte do stanice nabijeci
hlavu a odkladaci stojan,
pfitom dodrzte smér
naznaceny Sipkami, aby
bylo zajisténo jejich spravné
umisténi.

2. Zavéste na odkladaci stojan
podlahovou hubici.

(i) Do stanice mUzete ulozit také
kartacové hubice a Cistici
kartac.
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Nasazeni normalnich hubic a karta€ovych hubic

< —

84

1. Do hubice zasunte montazni
trubku a poté do druhého
konce montazni trubky zasunte
ruéni jednotku. Az uslysite
.cvaknuti“, ujistéte se, Ze rucni
jednotka je upevnéna a nikoli
uvolnéna, potom je montaz
uspésna.

(i) Stérbinova hubice a mala
kartaCova hubice na prach
se na ru¢ni jednotku nasazuji

pfimo.

(i) Pfipojte pfislusnou hubici
nebo kartaCovou hubici, ktera
je vhodna pro dané podminky
vysavani.

2. Rucni jednotku odpojite tak, ze
stlacite a pfidrzite rucni tlaCitko
pro uvolnéni a poté ji zvednete
z hlavni jednotky nahoru ve
svislém sméru.

www.electrolux.com



1.3 Pracovni prostredi

~ny 1. Chcete-li vysavat tvrdou
o i podlahu s funkci zvih&ovani,
e pripojte hubici pro mokré
L] a suché vysavani.

2. Chcete-li vysavat jemné
necistoty a drobné castecky,
jako je prach na desce stolu
nebo na jinych plochach,
pfipojte malou kartaCovou
hubici na prach.

3. Chcete-li vysavat prach
v uzkych koutech a na tézko
dostupnych mistech, jako jsou
mezery mezi polstafi pohovky,
nasadte Stérbinovou hubici.
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1.4 Nabijeni spotrebice

86

1. Otocte nabijeci stanici, abyste
méli pfistup k jeji zadni strang,
poté pevné zasunte nabijeci
zastréku do nabijeci zasuvky.

2. Zasunte spotfebi€ do drzaku
pro nabijeni ve sméru shora
dolu.

3. Jakmile bude nabijecCka
spravné pfipojena, rozsviti se
na displeji ovladaciho panelu
indikator stavu nabiti baterie

v procentech ,, iz,

www.electrolux.com



1.5 NaplInéni zasobniku na ¢istou vodu

1. Uchopte zasobnik na Cistou
vodu za drzak a zvednutim
smérem nahoru jej vyjméte.

2. Otevrete uzavér zasobniku na
Gistou vodu.

3. Naplite zasobnik na Cistou
vodu vodou.

(i) Teplota vody by méla byt nizsi
nez 40 °C.
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www.electrolux.com/shop
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4. Pridejte do zasobniku na Cistou
vodu Cistici prostredek, Cisténi
tak bude kvalitngjsi.

(i) SméSovaci pomér uréete

podle navodu k Cisticimu
prostiedku.

(i) Cistici prostfedek nakupuijte
na webu Electrolux, ostatni
Cistici prostfedky mohou vést
k nadmérnému pénéni, coz
sniZuje vykon a muze zpusobit
nespravnou funkci spotrebice.

5. Zaviete uzavér zasobniku na
Cistou vodu.

6. Zasunte zasobnik na Cistou
vodu zpét do hubice na mokré
a suché vysavani.

www.electrolux.com



2. JAK VYSAVAC POUZIVAT

2.1 Priprava

2.2 Pouzivani spotrebice

Popis ovladaciho panelu

f—

D Auto High Boost

£ ooy !
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1. Pfed pouzitim spotfebi¢ mirné
naklonte.

(i) Za chodu nastavenim
vysavace do svislé polohy
pozastavite vysavani,
opétovnym naklonénim
vysavani opét spustite.

A. Tlacitko napajeni

B. Tlacitko nastaveni vykonu
C. Tlacitko rozprasovani vody
D. Indikator vykonu

E. Indikator stavu nabiti baterie
v procentech

F. Kontrolka plné sbérné nadoby
G. Kontrolka nizké hladiny Cisté
vody
H. Kontrolka nenasazeni sbérné
nadoby
|. Kontrolka rezimu suseni
kartacového valecku
J. Kontrolka automatického
cisténi
K. Kontrolka zaneseni
L. Kontrolka zvlh&ovani
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Zapnuti a vypnuti

Prepinani vykonu

Auto + * * N
@O <20%
High 4 a

Auto Vv

\il
Boost + + f if High X
7 Boost X

Funkce rozprasovani
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1. Spotiebi€ zapnete stisknutim
tlaCitka napajeni.

2. Chcete-li spotfebi¢ vypnout,
znovu stisknéte tlacitko
napajeni.

(i) Poznamka: Po zapnuti se
standardné prepne do rezimu
Auto (Automaticky rezim).

1. Stisknutim tlaCitka napajeni
muzete vykon pfepnout na
High (Vysoky vykon) nebo
Boost (Velmi vysoky vykon).

(i) Rezim Boost (Velmi vysoky
vykon) Ize pouZzit pouze
tehdy, kdyz je k ru¢ni jednotce
pfipojena Stérbinova hubice
nebo mala kartacova hubice
na prach.

(i) Pokud je stav nabiti baterie
v procentech nizsi nez 20 %,
lze pouzit pouze rezim Auto
(Automaticky rezim).

1. Stisknutim a pfidrZzenim
tlaCitka rozpraSovani vody
aktivujete vodni Cerpadlo, které
bude nepretrzité rozprasovat
vodu. Po tuto dobu bude
automaticky pozastavena
funkce zvlh¢ovani. Po uvolnéni
tlaCitka se rozprasSovani vody
vypne a obnovi se normalni
chod.

www.electrolux.com



Stav nabiti baterie v procentech

1. Zapnéte spotiebic, na displeji
se zobrazi stav nabiti baterie
v procentech.

0-100%

Kontrolka pIné sbérné nadoby

1. Kdyz bude plna sbérna
nadoba, zacne blikat kontrolka
plné sbérné nadoby.

(i) Vyprazdnéte sbérnou nadobu
podle ¢asti Cisténi a péce.

Kontrolka nenasazeni sbérné nadoby

1. Pokud po uplynuti vice
3 sekund nebude detekovana
sbérna nadoba, za¢ne blikat
kontrolka ,nenasazeni sbérné
nadoby“. Zasunte sbérnou
nadobu zpét, kontrolka
prestane blikat a obnovi se
normalni chod.
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Kontrolka nizké hladiny vody v zasobniku na ¢istou vodu

Varovna kontrolka zaneseni

92

1. Pokud bude pfi rozprasovani

vody zasobnik na Cistou vodu
prazdny déle nez 5 sekund,
zacne blikat kontrolka nizké
hladiny vody. Doplnite vodu
do zasobniku na distou vodu,
kontrolka pfestane blikat

a obnovi se normalni chod.

. Pokud se zablokuje saci

trubka, zastavi se hlavni

motor a motor kartace na
podlahu a zaCne blikat varovna
kontrolka zaneseni.

(i) Vycistéte filtry a spotfebid

podle &asti Cisténi a péce,
kontrolka prestane blikat.

1. Kdyz se spotrebi¢ bude

nabijet, stisknéte tlacitko
automatického ¢isténi,
uvedené na obrazku. Napajena
hubice na mokré a suché
vysavani se pfepne do rezimu
automatického cisténi a na
displeji zacne blikat kontrolka
automatickeého cisténi.

(i) Funkci automatického &isténi

Ize pouzit pouze v dobé
nabijeni spotfebice.
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2. Béhem procesu automatického

Cisténi provadi spotfebic
dva cykly cisténi. Tyto cykly
zahrnuji rozprasovani vody
a Cisténi kartaCe na podlahu.

3. Stisknutim tlac¢itka nastaveni
vykonu béhem nabijeni
spotrebiCe aktivujete rezim
suSeni kartacového valecku.

4. Po dobu suseni kartace
kartaCového valeCku stale
probiha nabijeni. Pokud
se vSak nabijeCka odpoji,
automaticky se vypne cely
spotrebic.

(i) Pokud je stav nabiti baterie
v procentech nizsi nez 20 %,
nelze rezim suseni zapnout.
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3. CISTENI A PECE

3.1 Cisténi sbérné nadoby

1. Stisknéte tlaCitko pro uvolnéni
a sejméte sbérnou nadobu.

2. Pomoci Cisticiho kartace
s dlouhou rukojeti vycistéte
trubku sbérné nadoby.

Hmp

3. Vylijte znecisténou vodu ze
sbérné nadoby do vylevky.
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4. Dukladné umyijte vSechny

soucasti ze sbérné nadoby
Cistou vodou. V pfipadé
potfeby pouZijte karta€ na
trubku. Po umyti poCkejte,

az budou vSechny dily zcela
suché, poté je znovu nasadte
na spravné misto.

. Stisknutim tlacitka pro uvolnéni

na spodni strané nadobky na
prach uvolnéte nadobku na
prach z ru¢ni jednotky.

. Uchopte kovovy drzak sestavy

odprasovace a vyjméte ji
zvednutim nahoru ve svislém
sméru. Poté z nadobky vysypte
vysaté necistoty.
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3. Uchopte drzak HEPA filtru
(T a vyjméte HEPA filtr a prachovy

NI

filtr. OdSroubujte spodni ¢ast
sestavy odprasovace.

4. Dukladné umyijte vSechny
Casti nadobky na prach
Cistou vodou, nechte je zcela
uschnout a poté je znovu
sestavte a nadobku na prach
nasadte.

o, N

. SN

O Max. 40 ¢
<
p

A

5. HEPA filtr se doporucuje po
12 mésicich pouzivani vyménit
za novy.
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3.3 Cisténi zasobniku na éistou vodu a hubice na mokré vysavani

1. Uchopte zasobnik na Cistou
vodu za drZzak a vyjméte jej
Z hubice na mokré vysavani.

2. Oteviete uzavér zasobniku na
vodu.

3. VWylijte znec€isténou vodu do
odtoku nebo do vylevky, poté
nadobu dukladné vymyjte
Cistou vodou.
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4. Stisknutim tlaCitka pro uvolnéni
na trubce odpojte hubici na
mokré vysavani a vyjméte z ni
zasobnik na Cistou vodu.

5. Stlacte koncovy kryt a otocte
jej ve sméru uvedeném na
obrazku, poté vysurite ven cely
kartaCovy valecek.

6. Omyjte kartaCovy valeCek
I Cistou vodou, nechte jej zcela
p— vyschnout a poté jej znovu
LLLL : nasadte. Dbejte na to, abyste
(((((((((((@(((O @ v8echny dily znovu nasadili na
spravné misto.
(««(&@(@ (i) Kartacovy valeéek se
doporucuje po 6 mésicich
vyménit, aby se zachoval
optimalni vykon.

an%
z%ASS =
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3.4 Cisténi podlahové hubice

www.electrolux.com

1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni
na hubici.

2. Uchopte koncovy kryt valeCku
a valecek vysunte z hubice.
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3. Uvolnéte nozik na Cisticim
kartaci s dlouhou rukojeti.

4. Narovnejte nozik.

(i) S noZikem manipulujte
opatrné, aby nedoslo
k poranéni.

5. Pomoci noziku odstrante vlasy
a chlupy namotané na valecku.

www.electrolux.com



3.5 Cisténi malé motorové hubice

1. OtoCenim knofliku pro uvolnéni
proti sméru pohybu hodinovych
ruCiCek odemknéte valecek.

2. Pridrzte knoflik valecku
a valecek vysunte z hubice.

3. Pomoci nozZiku odstrante vlasy
a chlupy namotané na valecku.
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4. ODSTRANOVANI POTiZi

Baterie spotfebice je vybita Pred pouzitim baterii Uplné
nebo slaba. nabijte.

Spotfebic je ve svislé poloze. Naklorite spotfebi¢ dozadu.

Spotebic je uvnitf Odstrante predméty, kterymi

zablokovany, takze se je spotrebi¢ zablokovany,

prehfiva a aktivovala se a pockejte, dokud teplota
Spotrebic pojistka na ochranu proti neklesne na normalni hodnotu.
nefunguje. vysokeé teploté.

Sbérna nadoba je plna. Vyprazdnéte sbérnou nadobu.

Ruéni jednotka nebo sbérna  Podle navodu vyprazdnéte

nadoba neni nasazena na nadobku na prach a umyjte

svém misté. filtry. Pokud je to nezbytné,
filtry vyménte a kupte nove
(www.electrolux.com).

Ve sbérné nadobé je pfilis Vyprazdnéte sbérnou nadobu.
mnoho znecisténé vody.

Spotrebic . 5
vydava Saci otvor je zablokovany. Odstrarite pfedméty, kterymi je
neobvykly zvuk. saci otvor zablokovany.

Neni nasazen filtr. Nasadte filtr.
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Bézné
problémy

Ze spotiebice Zasobnik na Cistou vodu Nasadte zasobnik na Cistou
nevychazi neni spravné nasazen na vodu zpét nebo do néj doplnte
zadna voda. svém misté nebo v ném neni vodu.

dostate¢né mnozstvi vody.
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Kartacovy valeCek mize byt  Oteviete kryt kartaCového

zablokovan vlasy, chlupy vale€ku a karta€ovy valecek
a vétsimi necistotami. zkontrolujte a vycistéte.
Spotfebic¢ se nenabiji. Pred zapnutim funkce

automatického cisténi se
ujistéte, ze se spotiebi€ nabiji.

Pokud je stav nabiti Funkci automatického cisténi
Selhava baterie nizsi nez 20 %, Ize aktivovat pouze pfi nabijeni
automatické nelze automatické cisténi spotiebice a stavu nabiti

: : e oo

SiStENT, aktivovat. baterie vy$Sim nez 20 %.

Sbérna nadoba neni Nasadte sbérnou nadobu zpét

nasazena na svém misté nebo ji vyprazdnéte.

nebo je plna.

Sbérna nadoba neni Doplrite vodu do zasobniku na

nasazena na svém misté Cistou vodu nebo nasadte zpét

nebo v zasobniku na Cistou sbérnou nadobu.
vodu neni dostatecné
mnozstvi vody.
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WIR DENKEN AN SIE

Vielen Dank fur den Kauf eines Gerats von Electrolux. Sie haben ein Produkt
ausgewahlt, in dem jahrzehntelange professionelle Erfahrung und Innovation stecki.
Bei der Entwicklung dieses raffinierten und stilvollen Gerats hatten wir Sie voll im
Blick. Wann immer Sie es verwenden, kdnnen Sie sicher sein, dass Sie jederzeit
groRartige Ergebnisse erzielen werden.

Willkommen bei Electrolux.

Besuchen Sie unsere Website unter:

Service-Informationen:

Holen Sie sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und
www.electrolux.com/webselfservice

Registrieren Sie lhr erworbenes Produkt, um den besten Service dafiir zu

Z
a/ gewahrleisten:
www.registerelectrolux.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat sind hier
zu erwerben:
www.electrolux.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieRlich Original-Ersatzteile.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.
Die Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

& Warnung / Achtung - Sicherheitshinweise.
@ Allgemeine Informationen und Empfehlungen.
(&) Informationen zum Umweltschutz.

Anderungen vorbehalten.
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>

www.electrolux.com
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BESCHREIBUNG DES CLEAN 800 SAUGERS

A. Bedienfeld J. Burstendiise

B. Akku K. Mini-Motordlse

C. Handgerat L. Halterung

D. Staubbehalter M. Ladestation

E. Hauptgehduse-Montagerohr N. Stromkabel

F. Abwassertank O. Langstieliges Reinigungswerkzeug
G. Frischwassertank P. Fugenduse

H. Nass- und Trockendise Q. Staubbirstchen

l. Biirstendlise-Montagerohr

ZUBEHOR UND ERSATZTEILE

@’ www.shop.electrolux.com

((@(GLe

Filter-Set Biirstenrolle Reinigungsmittel
EF163 ZE191 FLDI
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Das Zubehor kann je nach Markt variieren.
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1. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1.1 Entpacken

Offnen Sie die Verpackung und entfernen Sie die Papierauskleidung zusammen
mit allen enthaltenen Zubehorteilen und Materialien. Nehmen Sie den Sauger
aus der Verpackung heraus. Entfernen Sie anschlieBend die Schutzfolie.
Bewahren Sie die Originalverpackung an einem geschitzten Ort auf, da sie fur
zukUnftige Transporte oder Wartungsarbeiten nitzlich sein kann.

1.2 Installation

Den Akku einsetzen

1. Legen Sie den Akku entlang der
Flhrungsschiene ein und driicken
Sie ihn fest hinein. Sobald Sie das
»Klicken” héren, ist der Akku
eingerastet.

2. Drlicken Sie den Entriegelungsknopf
des Akkus nach auBen und schieben
Sie den Akku dann in die
entgegengesetzte Einsetzrichtung,
um ihn zu entriegeln und zu entfernen.

(i) Der Akku muss nicht regelméaBig
eingebaut oder entfernt werden,
sondern lediglich zum Austausch
des Akkus.

Bauen Sie die Speicher- und Ladestation ein.

www.electrolux.com

1. Setzen Sie den Ladevorrichtung und
die Halterung in die Station ein und
achten Sie dabei auf die Pfeile, um
eine korrekte Platzierung
sicherzustellen.

2. Hangen Sie die Birstenduse an die
Halterung.

(1) Sie kénnen die Birsten und das
Reinigungswerkzeug auch auf die
Station stellen.
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Montieren Sie die Diisen und Biirsten.

é...._

110

1. Stecken Sie das Verbindungsrohr in
die DUse und stecken Sie dann das
Handgerat in das andere Ende.
Sobald Sie das ,Klicken” héren,
vergewissern Sie sich, dass das
Handgerat fest sitzt und nicht locker
ist. Dann ist die Montage erfolgreich
abgeschlossen.

(i) Die Fugendiise und das
Staubbdlrstchen sind direkt mit
dem Handgerat verbunden.

(i) Befestigen Sie die jeweils passende
Duse oder Birste flir
unterschiedliche
Reinigungsumgebungen.

2. Um das Handgerat abzunehmen,
halten Sie den Entriegelungsknopf
gedriickt und heben Sie es dann
gerade nach oben und von der
Haupteinheit weg.
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1.3 Reinigungsumgebungen

1. Befestigen Sie die Nass- und
Trockendise, um Hartbéden mit
Befeuchtungsfunktion zu reinigen.

2. Befestigen Sie das Staubbirstchen,
um feinen Schmutz und kleine
Partikel, wie beispielsweise Staub
auf Tischplatten oder anderen
Oberflachen, zu entfernen.

3. Befestigen Sie die Fugenduise, um
Staub in engen Ecken und schwer
zuganglichen Bereichen, wie
beispielsweise zwischen Sofakissen,
zu entfernen.
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1.4 Das Aufladen des Gerits

1. Drehen Sie die Ladestation, um zur
Rickseite zu gelangen, und stecken
Sie dann den Ladestecker fest in
den Ladeanschluss.

2. Setzen Sie das Gerat von oben
hinunter in die Ladestation ein.

3. Sobald das Ladegerat
ordnungsgemal angeschlossen ist,
leuchtet die Akkustandsanzeige in
Prozent ,, JI-li),. auf dem Display
des Bedienfelds auf.
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1.5 Das Befiillen des Frischwassertanks

www.electrolux.com

1. Ziehen Sie den Griff nach oben und
nehmen Sie den Frischwassertank
heraus.

2. Offnen Sie den Deckel des
Frischwassertanks.

3. Fullen Sie den Frischwassertank mit
Wasser.

(1) Die Wassertemperatur muss
weniger als 40 Grad betragen.

n3
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4, Setzen Sie fir eine grindlichere
Reinigung dem Wasser
Reinigungsmittel zu.

(i) Folgen Sie den Anweisungen der
Bedienungsanleitung des
Reinigungsmittels bezliglich des
Mischverhaltnisses.

(1) Erwerben Sie das Reinigungsmittel
auf der Website von Electrolux.
Andere Reinigungsmittel konnen
zu UbermaBiger Schaumbildung
flhren, was die Leistung
beeintrachtigt und zu
Fehlfunktionen des Geréts fiihren
kann.

5. SchlieBen Sie den Deckel des
Wassertanks.

6. Setzen Sie den Frischwassertank
wieder in die Nass- und Trockendise
ein.
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2.1 Vorbereitung

2.2 Verwendung des Gerits

Ubersicht Giber das Bedienfeld

—
D

Auto High Boost

NN

«(

N2

= L4
(W 6 "y
—
O @+
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2. SO VERWENDEN SIE DEN SAUGER

1. Neigen Sie das Gerat leicht, um den
Betrieb zu starten

(i) Wahrend des Betriebs wird die
Reinigung unterbrochen, wenn Sie
den Staubsauger aufrecht stellen.
Wenn Sie ihn nach hinten neigen
wird die Reinigung fortgesetzt

A. Ein/Aus-Taste

B. Leistungsregelungstaste
C. Spriihwasser-Taste
D. Leistungsanzeige

E. Akkustandsanzeige in Prozent

F. Anzeige ,,Abwassertank voll

G. Anzeige ,Frischwasserstand niedrig
H. Anzeige ,Kein Abwassertank

I. Anzeige fur Trockenlauf der
Birstenrolle

J. Anzeige Selbstreinigung
K. Anzeige Verstopfung
L. Anzeige Befeuchtung

15



Strom ein/aus

Weitere Energieoptionen

Ao 4 44 O
-@00y <20%
High 4 /1

v

+
Auto
Boost ,:,l’ 1 j High X
e Boost X

Spriihfunktion

1né

1. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste
einmal, um das Gerat einzuschalten.

2. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste
erneut, um das Gerat auszuschalten.

(1] Hinweis: Beim Einschalten
wechselt es standardméBig in den
Auto-Modus.

1. Driicken Sie die
Leistungsregelungstaste, um die
Leistung auf ,High“ oder ,Boost*
umzuschalten.

(1] Der Boost-Modus ist nur verfiigbar,
wenn das Handgerat mit der
Fugendiise oder dem
Staubbdlrstchen verbunden ist.

(1] Wenn der Akkustand unter 20 %
liegt, ist nur der Auto-Modus
verfligbar.

1. Halten Sie die Spriihwasser-Taste
gedrlickt, um die Wasserpumpe zu
betatigen, die dann kontinuierlich
Wasser verspriiht. Wahrend dieser
Zeit wird die Befeuchtungsfunktion
automatisch unterbrochen. Lassen
Sie die Taste los, um den
Wasserstrahl zu stoppen und den
normalen Betrieb wieder
aufzunehmen.
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Akkustand in Prozent

0-100%

Anzeige ,,Abwassertank voll“

www.electrolux.com

1. Schalten Sie das Gerat ein und auf
dem Display wird der Akkustand in
Prozent angezeigt.

1. Wenn der Abwassertank voll ist,
blinkt die Anzeige ,Abwassertank
voll“

(1) Befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt ,Pflege und Reinigung®,
um den Abwassertank zu leeren.

1. Wenn der Abwassertank langer als 3
Sekunden nicht erkannt wird,
beginnt die Anzeige ,Kein
Abwassertank” zu blinken. Setzen
Sie den Abwassertank wieder ein,
um den Alarm zu I6schen und den
normalen Betrieb wieder

aufzunehmen.
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Anzeige ,,Frischwasserstand niedrig” im Wassertank

Warnanzeige fiir Verstopfung

1. Wenn der Frischwassertank wéahrend

des Spriihvorgangs langer als 5
Sekunden leer ist, beginnt die
Anzeige ,Frischwasserstand niedrig”
zu blinken. Fillen Sie den
Frischwassertank wieder auf, um
den Alarm zu beenden und den
normalen Betrieb wieder
aufzunehmen.

. Wenn der Luftkanal verstopft ist,

héren der Hauptmotor und der
Bodenbiirstenmotor auf zu arbeiten
und die Warnanzeige fir
Verstopfung blinkt.

(i) Befolgen Sie die Anweisungen im

Abschnitt ,Pflege und Reinigung®,
um die Filter und das Geréat zu
reinigen und das Alarmsignal
abzustellen.

1. Wahrend das Geréat aufgeladen wird,

drlcken Sie die
Selbstreinigungstaste wie in der
Abbildung gezeigt. Die elektrische
Nass-/Trockendise wechselt in den
Selbstreinigungsmodus und die
Selbstreinigungsanzeige beginnt,
auf dem Display zu blinken.

(i) Die Selbstreinigungsfunktion ist

nur verfligbar, wahrend das Gerat
aufgeladen wird.
www.electrolux.com



2. Wahrend des
Selbstreinigungsvorgangs fuhrt das
Gerat zwei Reinigungszyklen durch.
Diese Zyklen bestehen aus einer
Sprithwasser- und einer
Bodenblurstenreinigung.

3. Wahrend das Gerat aufgeladen wird,
driicken Sie die Geschwin-
digkeitsregulierungstaste, um den
Trocknungsvorgang der Burstenrolle
Zu starten.

A

1) )]

o

4, Wahrend des Trocknungsvorgangs
¢+. @ — @ mit der Blrstenrolle bleibt die

: CZ Ladefunktion erhalten. Wenn jedoch
das Ladegerat ausgesteckt wird,

schaltet sich das gesamte Gerat
automatisch aus.

@ Wenn der Akkustand unter 20 %
liegt, ist der Trocknungsvorgang
nicht verflgbar.
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3. REINIGUNG UND PFLEGE

3.1 Reinigung des Abwassertanks

1. Drlicken Sie den Entriegelungsknopf,
um den Abwassertank
herauszunehmen.

2. Verwenden Sie das langstielige
Reinigungswerkzeug, um das
Abwassertankrohr zu reinigen.

Hmp

3. GieBen Sie das schmutzige Wasser
aus dem Abwassertank in das
Waschbecken.
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4. Spulen Sie alle Komponenten des
Abwassertanks grundlich mit
sauberem Wasser aus. Verwenden
Sie die Rohrbiirste, wenn
Verstarkung erforderlich ist. Nach
dem Waschen stellen Sie sicher, dass
alle Teile vollstandig trocken sind,
bevor Sie sie wieder in ihrer
urspriinglichen Reihenfolge
zusammensetzen.

1. Drlicken Sie den Entriegelungsknopf
an der Unferseite des
Staubbehélters und Iésen Sie den
Staubbehélter vom Handgerat.

2. Halten Sie den Metallgriff fest und
heben Sie die Zykloneinheit gerade
nach oben, um sie zu entfernen.
Entleeren Sie anschlieBend den
Behalter mit dem angesammelten
Schmutz.
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3. Halten Sie den HEPA-Filtergriff fest,
um den HEPA-Filter und den
Staubfilter herauszunehmen. Drehen
Sie den unteren Teil der
Zykloneinheit ab.

4. Spulen Sie alle Teile des
Staubbehalters griindlich mit klarem
Wasser ab und lassen Sie sie
vollstédndig trocknen, bevor Sie sie
wieder zusammenbauen.

5. Es ist empfehlenswert, den
HEPA-Filter nach 12 Monaten
Gebrauch durch einen neuen zu
ersetzen.
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3.3 Reinigung des Frischwassertanks und der Nassdiise

1. Halten Sie den Griff des
Frischwassertanks fest und
entnehmen Sie den Wassertank aus
der Nassdiise.

2. Offnen Sie den Deckel des
Wassertanks.

3. GieBen Sie das schmutzige Wasser
in einen Abfluss oder ein
Waschbecken und spiilen Sie den
Behélter anschlieBend griindlich mit
sauberem Wasser aus.
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4., Driicken Sie den Enfriegelungsknopf
am Schlauch, um die Nassdise zu
|6sen, und nehmen Sie den
Wassertank aus der Dise.

5. Dricken Sie auf die Verschlusskappe
und drehen Sie sie in die in der
Abbildung gezeigte Richtung.
Ziehen Sie dann die Burstenrolle
gerade heraus.

6. Spulen Sie die Birstenrolle mit
klarem Wasser ab und lassen Sie sie
vollstédndig trocknen, bevor Sie sie
wieder zusammenbauen. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile in ihrer
urspriinglichen Reihenfolge wieder
eingebaut werden.

@ Es wird empfohlen, die Birstenrolle
nach 6 Monaten Gebrauch
auszutauschen, um eine optimale
Funktion zu gewahrleisten.
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3.4 Die Biirstendiise reinigen

1. Drlcken Sie den Entriegelungsknopf
an der Duse.

2. Halten Sie die Rollenkappe fest und
I6sen Sie die Rolle aus der Duse.
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3. Klappen Sie das kleine Messer aus
dem Langgriff des
Reinigungswerkzeugs aus.

4. Ziehen Sie das Messer aus.

(i) Seien Sie vorsichtig mit dem
Messer, um Verletzungen zu
vermeiden.

5. Verwenden Sie das Messer, um die
‘@ ‘ <S A Haare abzuschneiden, die an der

Rolle anhaften.
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3.5 Mini-Motordiise reinigen

1. Drehen Sie den Entriegelungsknopf
gegen den Uhrzeigersinn, um die

Rolle zu entriegeln.

2. Halten Sie den Rollknopf fest und
[6sen Sie die Rolle aus der Dise.

3. Verwenden Sie das Messer, um die
Haare abzuschneiden, die an der
Rolle anhaften.
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4. FEHLERBEHEBUNG

Typische o .

Das Gerat
funktioniert nicht.

Der Akku des Gerats ist leer
oder der Akkustand ist niedrig.

Das Gerat ist in aufrechter
Position.

Das Gerat Uberhitzt aufgrund
einer Verstopfung und die
Uberhitzungsschutzvorrichtung
hat sich eingeschaltet.

Der Abwassertank ist voll.
Das Handgerat oder der

Abwassertank snd nicht richtig
eingesetzt.

Laden Sie den Akku vor der
Verwendung vollstédndig auf.

Neigen Sie das Gerat nach hinten.

Entfernen Sie die Verstopfung und
warten Sie ab, bis sich die
Temperatur wieder normalisiert
hat.

Entleeren Sie den Abwassertank.

Leeren Sie den Staubbehalter und
waschen Sie die Filter gemaB der
Bedienungsanleitung. Ersefzen Sie
bei Bedarf die Filter und kaufen Sie
neue bei www.electrolux.com.

Ungewohnliche
Gerdusche im Gerat

Es ist zu viel Abwasser im
Abwassertank.

Der Saugstutzen ist verstopft.

Der Filter ist nicht eingesetzt.

Entleeren Sie den Abwassertank.

Beseitigen Sie alle Verstopfungen
im Saugstutzen.

Setzen Sie den Filter ein.
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Typische

Mogliche Ursache

Probleme
Es kommt kein Der Frischwassertank ist nicht
Wasser aus dem richtig eingesetzt oder es ist zu
Gerat. wenig Wasser im

Frischwassertank.

Setzen Sie den Frischwassertank
ein oder fullen Sie ihn auf.

Die Burstenrolle kann durch
Haare und groBe Fremdkérper
blockiert sein.

Das Gerat wird nicht aufgeladen.

Die Selbstreinigung kann nicht
aktiviert werden, wenn der
Akkustand unter 20 % liegft.

Die Selbstreinigung
schlagt fehl.

Der Abwassertank ist nicht
richtig eingesetzt oder der
Abwassertank ist voll.

Der Abwassertank ist nicht
richtig eingesetzt oder es ist zu
wenig Wasser im
Frischwassertank.

www.electrolux.com

Offnen Sie die
Birstenrollenabdeckung, um die
Burstenrolle zu tGberprifen und zu
reinigen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
aufgeladen wird, bevor Sie die
Selbstreinigungsfunktion
aktivieren.

Die Selbstreinigungsfunktion kann
nur akfiviert werden, wenn das
Gerat aufgeladen wird und der
Akkustand mehr als 20 % betragt.

Setzen Sie den Abwassertank
vollstandig ein oder fillen Sie ihn
auf.

Fallen Sie den Frischwassertank
auf oder setzen Sie den
Abwassertank vollstandig ein.
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VI TENKER PA DIG

Tak fordi du valgte at kabe et Electrolux-produkt. Du har valgt et produkt, som vil give
dig mange ar med professionelle oplevelser og innovation. Genialt og stilfuldt, det er
designet med dig i tankerne. S&, nar du bruger den, kan du veere sikker pa, at du far
det bedste resultat - hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besog vores hjemmeside pa:

@'@ Fa brugbare rad, brochurer, problemlgsning og serviceinformation:
www.electrolux.com/webselfservice

a Registrer dit produkt for at f4 en bedre service:
www.registerelectrolux.com

’% Kab tilbehear, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE- OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Nar du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du sikre dig, at du har de
folgende data til Radighed: Model, PNC, serienummer.

Informationen findes pa typeskiltet.

& Advarsel / Forsigtig - sikkerhedsinformation.

@ Generel information og rad.

) Miljgoplysninger.

Kan andres uden varsel.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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BESKRIVELSE AF CLEAN 800 STOVSUGER

A. Kontrolpanel
B. Batteripakke
C. Handenhed
D. Stavkop

E. Monteringsrer af hoveddel

F. Brugtvandstank

G. Rentvandsbeholder

H. Vad- og terdyse

|. Monteringsrar af
barstedyse

J. Barstedyse

K. Mini-motoriseret dyse

L. Stattebeslag

M. Opladningsbase

N. Stremledning

O. Renggringsveerktgj med langt

skaft

P. Barste til spraekker
Q. Lille stavberste

TILBEHYR OG RESERVEDELE

%, www.shop.electrolux.com

Filterseet
EF163
900 923 808

@&

Borsterulle
ZE191
900 923 809

Renggringsmiddel
FLDI1
900 923 782

*Tilbeher kan variere fra marked til marked.

www.electrolux.com
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1. FOR FORSTE BRUG

1.1 Udpakning

Abn pakken og fiern papkortforingen sammen med alle medfglgende
tilbehar og materialer, tag fat i stgvsugeren og lgft den op af kassen,
og fjern derefter den beskyttende plastpose. Sarg for at opbevare
den originale emballage pa et sikkert sted, da den kan veere nyttig
ved fremtidig transport eller vedligeholdelse.

1.2 Installation

Installer batteripakken

Installer opbevarings- og
opladningsbasen

134

1. Placer batteripakken
langs styrerillen, og tryk
batteripakken godt pa plads.
Nar du hgrer "klik"-lyden, er
batteripakken last.

2. Tryk batteripakkens
udlgserknap udad, og skub
derefter batteripakken i
den modsatte retning af
installationen for at lase den
op og fjerne den.

(i) Det er ikke n@dvendigt
at installere eller fierne
batteripakken ofte,
undtagen ved udskiftning af
batteripakken.

1. Placer opladningshovedet
og stattebeslaget i basen, og
felg den retning, som pilene
angiver, for at sikre korrekt
placering.

2. Haeng barstedyse pa
stgttebeslaget.

(i) Du kan ogsa placere bgrsterne
og renggringsveerktgjet pa
basen.
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Monter dyser og berster

1. Seet monteringsrgret ind
i dysen, og saet derefter
handenheden ind i den
anden ende. Nar du hgrer
"klik"-lyden, skal du sikre
dig, at handenheden sidder
fast og ikke er Igs — sa er
installationen gennemfart.

T
i
E (i) Barste til sprackken og den
lille stgvberste forbindes
i

é...._

direkte med handenheden.

(i) Saet den passende dyse eller
barste pa, sa den passer til
forskellige rengaringsmiljger.

2. For at afmontere handenheden
skal du trykke pa og holde
handudlgserknappen nede og
derefter Igfte enheden lige op
og veek fra hoveddelen.
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1.3 Arbejdsmilje

136

1. Saet vad- og terdysen pa for
at renggre det harde gulv med
befugtningsfunktion.

2. Saet den lille stavbarste pa
for at fijerne fint snavs og
sma partikler, f.eks. stgv
pa bordplader eller andre
overflader.

3. Seet spaltebgrsten pa for at
fierne stgv i smalle hjgrner og
sveert tilgaengelige omrader,
f.eks. mellem sofapuder.
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1.4 Oplad enheden

1. Drej opladningsbasen for at
fa adgang til bagsiden, og
seet derefter opladningsstikket
sikkert ind i opladningsporten.

2. Placer enheden i
opladningsholderen fra top til
bund.

3. Nar opladeren er
korrekt tilsluttet, vil
batteriprocentindikatoren
"W, lyse pa kontrolpanelets
display.
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1.5 Fyld rentvandsbeholder

138

1. Treek handtaget op, og tag
rentvandsbeholder.

2. Abn laget pa
rentvandsbeholderen.

3. Fyld rentvandsbeholderen med
vand.

(i) Vandets temperatur skal veere
under 40 °C.
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4. Tilseet rengeringsmiddel i
rentvandsbeholderen for bedre
renggring.

(i) Felg instruktionerne i

renggringsmidlets brugermanual
for blandingsforhold.

(i) Kab rengaringsmidlet pa
Electrolux hjemmeside, da
andre renggringsmidler
kan medfgre overdreven
skumdannelse, hvilket
reducerer ydeevnen og kan fa
apparatet til at fungere forkert.

5. Luk laget til vandtanken.

6. Saet rentvandsbeholderen
tilbage i vad- og tardysen.
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2. SADAN BRUGER DU ST@VSUGEREN

2.1 Forberedelse

1. Vip enheden lidt for at starte
driften.

(i) Under brug vil stavsugeren
saette renggringen pa pause,
nar den stilles opret, mens
den fortsaetter rengaringen,
nar den vippes tilbage.

2.2 Brug enheden

Beskrivelse af kontrolpanel

A. Teend/sluk-knap

B. Knap til strgamniveau
— C. Knap til vandspray
] : :

D ) D. Indikator for stramniveau
Auto  Hi Boost
° " | E. Indikator for batteriprocent
N )
E || T o F. Indikator for fuld
E |==| & ) brugtvandstank
G G. Indikator for mangel pa rent
H () mﬁ K vand
— L

H. Ingen indikator for

=
L
B— O O — A brugtvandstank

I. Indikator for ter barsterulle
J. Indikator for selvrensning
K. Indikator for tilstopning

L. Indikator for befugtning

1
i
1
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Taend/sluk

Alternativ energi

Auto

High

4
4

4 4

I%I
Boost * 4 %j]

|
~@ODp <20%
|

Auto
High

Boost

%
X
X

Spray-funktion
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1. Tryk pa teend/sluk-knappen for
at teende enheden.

2. Tryk pa teend/sluk-knappen
igen for at slukke for enheden.

(i) Bemeerk: Den géar som
standard i Autotilstand, nar
den teendes.

1. Tryk pa knappen Power level
for at skifte til High- eller
Boost-tilstand.

(i) Boost-tilstand er kun
tilgeengelig, nar handenheden
er tilsluttet fugemundstykket
eller den lille stavbgrste.

(i) Nar batteriprocenten er lavere
end 20%, er kun Autotilstand
tilgaengelig.

1. Tryk pa vandsprayknappen
og hold den nede for at
aktivere vandpumpen, som
kontinuerligt vil spregjte vand.
| lgbet af denne tid saettes
befugtningsfunktionen
automatisk pa pause. Slip
knappen for at stoppe
vandstralen og genoptage
normal drift.
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Batteriprocent

1. Teend for enheden, og displayet
viser batteriprocenten.

0-100%

Indikator for fuld brugtvandstank

1. Nar brugtvandstanken er
fuld, vil indikatoren for fuld
brugtvandstank blinke.

(i) Folg afsnittet Pleje og
renggring for at teamme
brugtvandstanken.

Ingen indikator for brugtvandstank

1. Hvis brugtvandstanken
ikke registreres i mere
end 3 sekunder, begynder
indikatoren "Ingen
brugtvandstank" at blinke.
Seet brugtvandstanken i igen
for at annullere alarmen og
genoptage normal drift.
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Indikator for vandmangel i vandtanken

1. Hvis rentvandsbeholderen er
tom i mere end 5 sekunder

under vandsprgjtning, begynder

vandmangelindikatoren

at blinke. Fyld
rentvandsbeholderen op igen
for at stoppe alarmen og
genoptage normal drift.

Indikator for pamindelse om tilstopning

www.electrolux.com

1. Hvis luftkanalen er blokeret,
stopper hovedmotoren
0g gulvbgrstemotoren
med at fungere, og
tilstopningsindikatoren
begynder at blinke.

(i) Falg afsnittet Om pleje og
renggring for at renggre
filtrene og enheden for at
annullere alarmen.

1. Mens enheden oplader,
skal du trykke pa
selvrensningsknappen som
vist pa illustrationen. Det
drevne vad-/tgrmundstykke
gar i selvrensningstilstand,
og selvrensningsindikatoren
begynder at blinke pa
displayet.

(i) Den selvrensende funktion
er kun tilgeengelig, mens
enheden oplades.
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2. Under selvrensningsprocessen
udfgrer enheden to
renggringscyklusser.

Disse cyklusser omfatter
vandsprgjtning og rengaring
med gulvbarste.

3. Mens enheden oplades,
skal du trykke pa
hastighedsjusteringsknappen
for at aktivere tgrretilstand for
rullebgrsten.

4. Under tgrring af
rullebgrsten opretholdes
opladningsfunktionen. Men
hvis opladeren tages ud af
stikkontakten, slukkes hele
enheden automatisk.

(i) Hvis batteriprocenten er lavere
end 20 %, er tarretilstanden
ikke tilgeengelig.
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3. RENGOQRING & PLEJE

3.1 Renger brugtvandstanken

1. Tryk pa udlgserknappen for at
tage brugtvandstanken ud.

2. Brug renggringsveerktgjet
med langt skaft til at renggre
brugtvandstankens rgr.

3. Heeld det beskidte vand fra
brugtvandstanken ud i vasken.
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4. Skyl alle komponenter fra
brugtvandstanken grundigt
med rent vand. Brug
rgrbarsten, hvis der er brug for
ekstra stgtte. Efter vask skal
du sikre, at alle dele er helt
torre, for du samler demigenii
den oprindelige raekkefalge.

1. Tryk pa udlgserknappen
i bunden af stgvkoppen,
og friger stevkoppen fra
handenheden.

2. Hold i metalhandtaget, og loft
cyklonenheden lige op for
at fierne den. Tem derefter
det opsamlede affald fra
beholderen.

www.electrolux.com



1|IIIIII|I|||||IIIIII||

Q)

D

o N
() Maks. 40°C (&3
N\ IT
052959
00

S
)

&=
577

=

N ay
NS

AN
\\{\ :::'\\ ‘\\‘,
/’\
¢ L d
AT
(W) <
>

www.electrolux.com

3. Hold i HEPA-filterhandtaget

for at tage HEPA-filteret

og stevfilteret ud. Drej den
nederste del af cyklonenheden
af.

4. Skyl alle dele af stgvkoppen

grundigt med rent vand, og lad
dem derefter tarre helt, far du
samler dem igen.

5. Det anbefales at udskifte

HEPA-filteret med et nyt efter
12 maneders brug.
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3.3 Renger rentvandsbeholderen og vaddysen

1. Hold i handtaget pa
rentvandsbeholderen, og tag
vandtanken ud af vaddysen.

2. Abn laget til vandtanken.

3. Heeld det beskidte vand ud i
et afleb eller en vask, og skyl
derefter beholderen grundigt
med rent vand.
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4. Tryk pa udlgserknappen
pa rgret for at adskille den
vade dyse, og tag derefter
vandtanken ud af dysen.

5. Tryk pa endedaekslet, og drej
det i den retning, der er vist
pa figuren, og traek derefter
barsterullen lige ud.

6. Skyl barsterullen med rent
vand, og lad den tarre helt, fgr
du samler den igen. Serg for
at genmontere alle dele i deres
oprindelige reekkefglge.

(i) Det anbefales at udskifte
barsterullen efter 6 maneders
brug for at opretholde optimal
ydeevne.
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3.4 Rengor borstedyse

1. Tryk pa udlgserknappen pa
dysen.

2. Hold fast i rullehaetten, og slip
rullen fra dysen.
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3. Fold den lille kniv ud fra
renggringsveerktgjet med langt
handtag.

4. Straek knivbladet.

(i) Veer forsigtig med kniven for at
undga skader.

5. Brug kniven til at skeere de har
over, der sidder fast pa rullen.
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3.5 Renggr den lille motoriserede dyse

1. Drej udlgserknappen mod uret
for at Iase rullen op.

2. Hold pa rulleknappen, og slip
rullen fra dysen.

3. Brug kniven til at skeere de har
over, der sidder fast pa rullen.
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4. FEJLFINDING

Almindelige s .

Apparatet virker
ikke.

www.electrolux.com

Apparatet er Igbet tar for
batteri, eller batteriniveauet
er lavt.

Apparatet er i lodret position.

Apparatet er overophedet
pa grund af en blokering, og
hgjtemperatur-afbryderen er
blevet aktiveret.

Brugtvandstanken er fuld.

Handenheden eller
brugtvandstanken er ikke
installeret pa plads.

Oplad batteriet helt far brug.

Vip apparatet bagud.

Fjern blokeringen, og vent,
indtil temperaturen er normal
igen.

Tgm brugtvandstanken.

T@m stgvkoppen, og
vask filtrene i henhold til
brugsanvisningen. Hvis
det er ngdvendigt at
udskifte og kebe nye filtre
(www.electrolux.com).
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Almindelige

problemer Mulig arsag Lasning
Der er for meget snavset Tem brugtvandstanken.
vand i brugtvandstanken.
Unormal stgj fra  |ngsugningen er blokeret. Fjern eventuelle blokeringer i
apparatet indsugningen.

Der mangler et filter. Installer filter.

Der kommer Rentvandsbeholderen Geninstaller eller fyld
ikke vand ud af er ikke korrekt rentvandsbeholderen.
apparatet. installeret, eller vandet i

rentvandsbeholderen er
utilstraekkeligt.
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Almindelige s .

Selvrensning
mislykkes.

Barsterullen kan sidde fast i
har og stort affald.

Apparatet bliver ikke opladet.

Selvrensning kan

ikke aktiveres, hvis
batteriniveauet er lavere end
20 %.

Brugtvandstanken er ikke
installeret korrekt pa plads,
eller brugtvandstanken er
fuld.

Brugtvandstanken er
ikke installeret korrekt
pa plads, eller vandet i
rentvandsbeholderen er
utilstreekkeligt.

Abn bearsterullens dseksel
for at kontrollere og renggre
barsterullen.

Sorg for, at apparatet er
opladet, far du aktiverer
selvrensningsfunktionen.

Selvrensningsfunktionen kan
kun aktiveres, nar apparatet
oplades, og batteriniveauet
er over 20 %.

Geninstaller eller tam
brugtvandstanken.

Fyld rentvandsbeholderen,
eller geninstaller
brugtvandstanken.

www.electrolux.com
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SULLE MOELDES

Taname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on kasutatud aastakiimnetepikkust professionaalset kogemust ja
innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini korval ei ole unustatud ka teid. Seega Ukskdik,
millal te seda ka ei kasuta, suurepérastes tulemustes vdite alati kindel olla.
Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

c@ Kasutusnéuanded, brosurid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
www.electrolux.com/webselfservice

a Parema teeninduse saamiseks registreerige toode:
www.registerelectrolux.com

’% Saate osta oma seadmele tarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame kasutada alati originaalvaruosi.

Kui votate Ghendust meie volitatud teeninduskeskusega, veenduge, et teil on
kaeparast jargmised andmed: Mudel, toote number (PNC), seerianumber.
Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / Ettevaatust - Ohutusinformatsioon.
(i) Uldine informatsioon ja nduanded.
(&) Keskkonnateave.

Jaetakse 0igus teha muudatusi ilma etteteatamata.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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CLEAN 800 TOLMUIMEJA KIRJELDUS

A. Juhtpaneel
B. Akukomplekt

C. Kaeshoitav seade

D. Tolmuanum

E. Péhikorpuse pikendustoru

F. Reoveepaak
G. Puhta vee paak

H. Marg & Kuiv otsak

|. Harjastega otsaku pikendustoru

J. Harjastega otsak

K. Minimootoriga otsak

L. Tugiklamber

M. Laadimisalus

N. Toitejuhe

O. Pika kaepidemega
puhastushari

P. Piluhari

Q. Vaike tolmuhari

LISATARVIKUD JA VARUOSAD

@ www.shop.electrolux.com

7
%

)

7

)
2y

a0

Filtrikomplekt
EF163
900 923 808

(6@

Harjarull
ZE191
900 923 809

Pesuvahend
FLDI1
900 923 782

*Lisataevikud vdivad olenevalt turust erineda.

www.electrolux.com
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1. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

1.1 Karbist valjavotmine

Avage pakend ja eemaldage paberist vooder koos kdigi
kaasasolevate tarvikute ja materjalidega, votke tolmuimejast kinni ja
tostke see karbist valja, seejarel eemaldage kaitsev kilekott.
Kindlasti hoidke originaalpakend alles turvalises kohas, kuna see
vdib olla kasulik tulevase transpordi voi hoolduse jaoks.

1.2 Kokkupanemine

Paigaldage akukomplekt

1. Asetage akukomplekt
juhtsoonde ja vajutage see
kindlalt oma kohale. Kui
kuulete "kldpsu" heli, on
akukomplekt lukustunud.

2. Vajutage akukomplekti
vabastusnuppu valjapoole,
seejarel libistage akukomplekt
paigaldamise vastassuunas, et
see avada ja eemaldada.

(i) Akukomplekti ei ole vaja sagel
paigaldada ega eemaldada,
valja arvatud akukomplekti
vahetamisel.

Paigaldage hoiuruum ja laadimisalus

160

1. Asetage laadimispea ja
tugiklamber alusele, jargides
nooltega naidatud suunda, et
tagada dige paigutus.

2. Riputage harjastega otsak
tugiklambrile.

(i) Samuti vdite asetada harjad ja
puhastusharja alusele.

www.electrolux.com



Paigaldage otsakud ja harjad

é...._

www.electrolux.com

1. Sisestage kokkupanemistoru
otsakusse ja seejarel sisestage
kaeshoitav seade teise otsa.
Kui kuulete "kldpsu" heli,
veenduge, et kaeshoitav
seade on korralikult kinnitatud
ega logise - see tahendab, et
paigaldus on dnnestunud.

(i) Piluhari ja vaike tolmuhari
uhendatakse otse kaeshoitav
seade.

(i) Kinnitage sobiv otsak Vi
hari vastavalt erinevatele
puhastuskeskkondadele.

2. Kaeshoitav seadme
eemaldamiseks vajutage ja
hoidke all vabastusnuppu,
seejarel tostke seade otse Ules
ja eemaldage see pdhiosast.
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1.3 Tookeskkond

1. Kinnitage marg & kuiv otsak,
et puhastada kdva pérandat
niisutusfunktsiooniga.

2. Kinnitage vaike tolmuhari
peene prugi ja vaikeste
osakeste puhastamiseks,
naiteks tolmu lauapindadelt voi
muudelt pindadelt.

3. Kinnitage piluhari tolmu
puhastamiseks kitsastest
nurkadest ja raskesti
ligipaasetavatest kohtadest,
naiteks diivanipatjade
vahedest.
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1.4 Seadme laadimine

www.electrolux.com

1. Poorake laadimisalus, et
saada tagakauljele ligi ja
sisestage laadimispistik kindlalt
laadimisporti.

2. Asetage seade
laadimishoidikusse Ulevalt alla.

3. Kui laadija on digesti
Uhendatud, sattib juhtpaneeli
ekraanil aku protsendinaidik

e -
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1.5 Puhta vee paagi taitmine

164

1. Tostke kaepide Ules ja
eemaldage puhta vee paak.

2. Avage puhta vee paagi kaas.

3. Taitke puhta vee paak veega.

(i) Vee temperatuur peab olema
alla 40 °C.

www.electrolux.com
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4. Lisage puhta vee paaki
pesuvahendit parema
puhastustulemuse
saavutamiseks.

(i) Jargige pesuvahendi
kasutusjuhendis toodud
segamissuhet.

(i) Ostke pesuvahend Electrolux
veebilehelt, kuna muud
pesuvahendid voéivad
pdhjustada liigset vahutamist,
mis vahendab seadme
toovoimet ja vdib pdhjustada
rikke.

5. Sulgege veepaagi kaas.

6. Paigaldage puhta vee paak
tagasi marg & kuiv otsak.
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2. KUIDAS KASUTADA TOLMUIMEJAT

2.1 Ettevalmistus

2.2 Seadme kasutamine

Juhtpaneeli kirjeldus

—

D Auto High Boost
e ooy
NN o
Amni=TNRGEES
H— 0 “’5). K
—L
- O+
1
ll

I
w C
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1. Kallutage seadet kergelt, et
alustada t606d.

(i) T66 ajal seadme
puUstiasendisse tdstmine
peatab puhastamise,
tagasi kallutamine jatkab
puhastamist.

A. Sisse-/valjalulitamise nupp
B. Véimsustaseme nupp

C. Veepritsimisnupp

D. Vbéimsustaseme indikaator
E. Aku protsendinaidik

F. Reoveepaagi taitumise
indikaator

G. Puhta vee puudujaagi
indikaator

H. Reoveepaagi puudumise
indikaator

I. Harjarulli kuivreziimi indikaator
J. Isepesu indikaator

K. Ummistuse indikaator

L. Niisutusindikaator

www.electrolux.com



Sisse-/viljallilitamine

Alternatiivne voimsus

Auto $ 4 ¢ N
-@00Op <20%

High § 4 /1
Auto VvV
Boost * 4 4 j High X
S Boost X

Pritsimisfunktsioon

www.electrolux.com

1. Vajutage toitenuppu, et seade
sisse lulitada.

2. Vajutage toitenuppu uuesti, et
seade valja lulitada.

(i) Markus: Sisselilitamisel
[Glitub seade vaikimisi
automaatreziimi.

1. Vajutage voimsustaseme
nuppu, et valida High voi Boost
reziim.

(i) Boost-reziim on saadaval
ainult siis, kui kdeshoitav
seade on Uhendatud piluhari
vOi vaikese tolmuharjaga.

(i) Kui aku laetuse tase on alla
20%, on saadaval ainult
automaatreziim.

1. Hoidke veepritsimisnuppu
all, et aktiveerida veepump,
mis pritsib pidevalt vett.

Sel ajal niisutusfunktsioon
peatub automaatselt.

Nupu vabastamisel peatub
veepritsimine ja seade jatkab
tavaparast t60d.
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Aku protsendi naidik

1. Kui seade on sisse lulitatud,
kuvatakse ekraanil aku
protsent.

0-100%

Reoveepaagi taitumise indikaator

1. Kui reoveepaak on tais,
hakkab reoveepaagi taitumise
indikaator vilkuma.

(i) Jargige peatlkki Puhastamine
ja hooldus, et reoveepaak
tuhjendada.

Reoveepaagi puudumise indikaator

1. Kui reoveepaaki ei tuvastata
rohkem kui 3 sekundi jooksul,
hakkab ,Reoveepaagi
puudumise” indikaator vilkuma.
Paigaldage reoveepaak
tagasi, et hoiatus tuhistada ja
tavaparast t00d jatkata.
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Puhta vee puuduse indikaator

1. Kui puhta vee paak on
veepritsimise ajal ronkem kui
5 sekundit tuhi, hakkab vastav
indikaator vilkuma. Taitke
puhta vee paak, et hoiatus
peatada ja to0 jatkata.

Ummistuse meeldetuletusindikaator

www.electrolux.com

1. Kui dhukanal on blokeeritud,
lakkavad to6tamast pdhimootor
ja pérandahari, ning ummistuse
indikaator hakkab vilkuma.

(i) Jargige peatiikki Puhastamine
ja hooldus, et filtreid ja
seadet puhastada ning alarm
peatada.

1. Kui seade on laadimisel,
vajutage isepesu nuppu
(vt joonist). Marg- ja
kuivpuhastuse otsak
[Ulitub isepesu reziimi ning
juhtpaneelil hakkab vilkuma
isepesu indikaator.

(i) Isepesufunktsioon té6tab
ainult laadimise ajal.
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2. Isepesu kaigus sooritab seade
kaks puhastustsuklit. Need
mis sisaldavad veepritsimist ja
porandaharja puhastamist.

3. Kui seade on laadimisel,
vajutage kiiruse reguleerimise
nuppu, et aktiveerida harjarulli
kuivatamisreziim.

l@@e

4. Harjarulli kuivatamisreziimi ajal
+ D) - toimub laadimine tavaparaselt.

4}:@@ > @ Kui aga laadija lahti

uhendada, lulitub kogu seade

automaatselt valja.

| (i) Kui aku laetuse tase on alla
\ o 20%, ei ole kuivatamisreziim
_/- =20% saadaval.
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3. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

3.1 Reoveepaagi puhastamine

1. Vajutage vabastusnuppu ja
eemaldage reoveepaak.

2. Kasutage pika kaepidemega
puhastushari reoveepaagi toru
puhastamiseks.

3. Valage must vesi kraanikaussi.

www.electrolux.com 171
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4. Loputage koik reoveepaagi
osad puhta veega. Vajadusel
voib toruharja kasutamine
olla vajalik. Parast pesemist
kuivatage koik osad taielikult
enne nende kokkupanekut.

1. Vajutage tolmuanuma all
asuvat vabastusnuppu ja
eemaldage tolmuanum
kaeshoitav seade.

2. Hoidke metallist kaepidet
ja tdstke imemispumba osa
otse ules. Seejarel valage
kogunenud praht valja.

www.electrolux.com
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3. Tdommake HEPA-filter ja

tolmufilter valja. Keerake
imemispumba alumine osa
lahti.

4. Loputage koik tolmuanuma

osad puhta veega. Laske neil
enne kokkupanekut taielikult
kuivada.

5. Soovitame HEPA-filter valja

vahetada iga 12 kuu jarel.
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3.3 Puhta vee paagi ja margotsaku puhastamine

1. Hoidke puhta vee paak
kaepidemest kinni ning tdstke
veepaak margotsakust valja.

2. Avage veepaagi kaas.

3. Valage must vesi aravoolu ning
loputage paak pdhjalikult puhta
veega.
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4. Vajutage vabastusnuppu torul,
et eemaldada margotsak ning
votta veepaak otsakust valja.

5. Vajutage otsaku otsakaant
ja keerake seda, seejarel
tdmmake harjarull otse valja.

6. Loputage harjarull puhta
veega ja laske sellel enne
kokkupanekut taielikult
kuivada. Paigaldage koik osad
tagasi algsesse asendisse.

(i) Soovitame harjarulli asendada
iga 6 kuu tagant parima
tulemuse sailitamiseks.
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3.4 Harjastega otsaku puhastamine

1. Vajutage otsaku
vabastusnuppu.

2. Hoidke harja kaant ja
eemaldage rull otsakust.
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3. Votke pika kaepidemega
puhastusotsakust valja vaike
nuga.

4. Avage nuga.

(i) Olge noaga ettevaatlik, et
valtida vigastusi.

5. Kasutage nuga, et Idigata
rullile kinni jdanud karvad.
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3.5 Minimootoriga otsaku puhastamine

1. Keerake vabastusnuppu
vastupaeva, et rull lahti
lukustada.

2. Hoidke rulli nuppu ja
eemaldage rull otsakust.

3. Kasutage nuga, et Idigata
rullile kinni jdanud karvad.
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4. RIKETE OTSIMINE JA KORVALDAMINE

Tavaparane = o e

Seade on tiihja akuga voi Laadige aku taielikult enne
aku tase on madal. kasutamist.

Seade on pustises asendis. Kallutage seade tahapoole.

Seade kuumeneb Eemaldage ummistus ja
Ule ummistuse tottu oodake, kuni temperatuur
ning on aktiveerunud normaliseerub.

Seade ei toota. kérgetemperatuurikaitse.
Reoveepaak on tais. TuUhjendage reoveepaak.

Peaseade voi reoveepaak  Tuhjendage tolmuanum

ei ole digesti paigaldatud. ja peske filtrid vastavalt
kasutusjuhendile. Kui vaja,
asendage filtrid ja ostke uued
(www.electrolux.com).

Reoveepaagis on liiga palju Tuhjendage reoveepaak.

vett.
Seadmest tuleb Imemisava on ummistunud. Eemaldage ummistus
ebatavalist mira. imemisavast.

Filter puudub. Paigaldage filter.
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Tavaparane o o B

Seadmest eitule  Puhta vee paak ei ole Paigaldage puhta vee paak
vett valja. digesti paigaldatud voi uuesti voi taitke see veega.
puhta vee paagis ei ole
piisavalt vett.

Harjarulli vdivad takistada Avage harjarulli kate,

juuksed voi suuremad kontrollige ja puhastage
praht. harjarull.
Seadet ei laeta. Veenduge, et seade on

enne isepesufunktsiooni
sisselllitamist laadimisel.

Isepesu ei saa kaivitada, Isepesufunktsiooni saab
e kui aku laetuse tase on alla  kaivitada ainult siis, kui seade
Ry & g 20%. on laadimisel ja aku laetuse

tase on Ule 20%.

Reoveepaak ei ole digesti Paigaldage reoveepaak
paigaldatud voi reoveepaak uuesti voi tihjendage see.
on tais.

Reoveepaak ei ole digesti  Taitke puhta vee paak voi
paigaldatud voi puhta vee paigaldage reoveepaak
paagis ei ole vett. uuesti.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por comprar este producto Electrolux. Ha escogido un producto que ha sido
creado gracias a décadas de experiencia profesional e innovacion. Es ingenioso y
con estilo y ha sido creado pensando en usted. Puede estar tranquilo sabiendo que
obtendra los mejores resultados cada vez que lo use.

Bienvenido a Electrolux.

Visite nuestro sitio web de:

www.electrolux.com/webselfservice
@ Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
www.registerelectrolux.com

Comprar accesorios, articulos de consumo y piezas de recambio originales
% para su aparato:
www.electrolux.com/shop

Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:

ATENCION AL CLIENTE Y SERVICIO

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Cuando se ponga en contacto con nuestro Centro de servicio técnico, asegurese de
tener los siguientes datos disponibles: Modelo, codigo numérico del producto (PNC),
numero de serie.

La informacion se encuentra en la placa de caracteristicas.

& Advertencia/precaucion: informacion sobre seguridad.
@ Informacion general y consejos.
@ Informacion relativa al medioambiente.

Sujeto a cambios sin previo aviso.
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model
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&) Hard Floor
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DESCRIPCION DE LA ASPIRADORA CLEAN 800

A. Panel de control J. Boquilla de cerdas
B. Paquete de baterias K. Mini boquilla motorizada
C. Unidad de mano L. Soporte de sujecién
D. Depdsito de polvo M. Base de carga
E. Tubo de ensamblaje del cuerpo N. Cable de alimentacion
principal O. Herramienta de limpieza de mango
F. Depdsito de aguas residuales largo
G. Depésito de agua limpia P. Cepillo para rincones
H. Boquilla en himedo y en seco Q. Cepillo pequefio

I. Tubo de ensamblaje con boquilla
de cerdas

ACCESORIOS Y REPUESTOS

@’ www.shop.electrolux.com

(@@

Kit del filtro Cepillo cilindrico Detergente
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Los accesorios pueden variar segun el mercado.
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1. ANTES DEL PRIMER USO

1.1 Desempaquetado

Abra el paquete y retire el forro de papel de la tarjeta, junto con todos los accesorios
y materiales incluidos. A continuacidn, extraiga la aspiradora de la caja y retire la
bolsa de plastico protectora. Conserve el embalaje original en un lugar seguro,
ya que podria resultar util para futuros fraslados o frabajos de mantenimiento.

1.2 Instalacion

Instale el paquete de baterias

1. Alinee el paquete de baterias con la
ranura guia y pulse el paquete de
baterias firmemente hasta que encaje
en su posicién. Cuando escuche el
sonido de «clic», el paquete de
baterias estara bloqueado.

2. Pulse el botdn de liberacion del
paquete de baterias y deslicelo en
sentido confrario a la instalacién
para desbloquearlo y retirarlo.

(1) No es necesario instalar o retirar el
paquete de baterias con frecuencia,
salvo si necesita reemplazarlo.

Instale la base de almacenamiento y carga

1. Coloque el cabezal de cargay el
soporte de sujecién sobre la base,
alinedndolos en la direccidn de las
flechas para garantizar su correcta
instalacion.

2. Cuelgue la boquilla de cerdas en el
soporte de sujecién.

&

(i) También puede colocar los cepillos
y la herramienta de limpieza en la
base.
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Instale las boquillas y los cepillos

1. Infroduzca el tubo de ensamblaje en
la boquilla y acople la unidad de
mano en el extremo opuesto.
Cuando escuche el sonido de «clic»,
verifique que la unidad de mano
esté firme; esto confirmard que la
instalacién se ha realizado
correctamente.

I
i
(i) El cepillo para rincones vy el cepillo
pequefo estan conectados a la
i

é...._

unidad de mano directamente.
(i) Coloque la boquilla o el cepillo
adecuados para trabajar
correctamente en diferentes
ambientes de limpieza.

2. Para separar la unidad de mano,
pulse el botdn de liberacion y
levantela directamente hacia arriba,
alejandola del cuerpo principal.

186 www.electrolux.com



1.3 Entorno de trabajo

1. Coloque la boquilla en himedo y en
seco para limpiar suelos duros con la
funcién de humidificacion.

2. Coloque el cepillo pequeiio para
limpiar desechos finos y particulas
pequenas, como el polvo de encima
de las mesas u ofras superficies.

3. Coloque el cepillo para rincones para
limpiar el polvo en esquinas
estrechas y zonas de dificil acceso,
como los espacios entre los cojines
del sofa.
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1.4 Cargar la unidad

188

1. Gire la base de carga para acceder a
la parte posterior, luego introduzca
el enchufe de carga en el puerto de
carga de manera segura.

2. Coloque la unidad en el soporte de
carga de arriba a abajo.

3. Si el cargador esta conectado
correctamente, el indicador de
porcentaje de la bateria « J|=}i],» se
iluminara en la pantalla del panel de

conftrol.
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1.5 Llene el depésito de agua limpia

www.electrolux.com

1. Tire del mango hacia arriba y retire
el depdsito de agua limpia.

2. Abra la tapa del depdsito de agua
limpia.

3. Llene el depdsito de agua limpia con
agua.

(1) La temperatura del agua debe ser
inferior a 40°C.
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4, Ahada detergente en el depdsito de
agua limpia para una mejor limpieza.

(1] Siga las instrucciones del detergente
para la relaciéon de la mezcla.

(1] Adquiera el detergente en el sitio
web de Electrolux. Si se usan otros
detergentes puede generar un
exceso de espuma, reducir el
rendimiento y provocar fallos en el
funcionamiento del aparato.

5. Cierre la tapa del deposito de agua.

6. Vuelva a infroducir el depésito de
agua limpia en la boquilla en
humedo y en seco.
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2. COMO USAR LA ASPIRADORA

2.1 Preparacion

1. Incline la unidad ligeramente para
comenzar la operacion

(i) Durante la operacion, si se pone la
aspiradora en posicion vertical
detendra la limpieza, mientras que
‘ al inclinarla hacia atras se
‘ reanudara la limpieza
0]
'3
2.2 Uso de la unidad

Descripcion del panel de control

A. Botdén de Encendido/Apagado
B. Botdn del nivel de potencia
— C. Botdn de pulverizacion de agua
D I D. Indicador del nivel de potencia
Auto High Boost
" | E. Indicador del porcentaje de la
E " " “ bateria
-1
F. Indicador de depdsito de aguas
F +
G B L ¢ ] residuales lleno
H I—l Bﬁ K G. Indicador de escasez de agua limpia
L H. Indicador de ausencia de depdsito
B— O O — A de aguas residuales
Uy,
T 7
17

. Indicador de modo seco del cepillo
cilindrico

J. Indicador de autolimpieza

K. Indicador de obstruccion

www.electrolux.com

L. Indicador de humidificacion
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Encendido/Apagado

1. Pulse el botén de encendido/
apagado para encender la unidad.

2. Vuelva a pulsar el botén de
encendido/apagado de nuevo para
apagar la unidad.

(1] Nota: Entrara en el modo
automatico por defecto cuando
esté encendida.

Potencia alternativa

1. Pulse el boton del nivel de potencia
para cambiar al modo de potencia a

AR potfencia alta o maxima potencia.
-_— A
Heh 4 4 -ooy <20% (1) El modo de potencia méxima solo
— e esta disponible cuando la unidad
Boost § 4 4 J High X de mano esta conectada con el
ﬁ Boost X cepillo para rincones o el cepillo
pequeio.

(1] Cuando el porcentaje de la bateria
es inferior al 20 %, solo estard
disponible el modo automatico.

Funcién de espray

1. Pulse y mantenga pulsado el botén
de pulverizacién de agua para
activar la bomba de agua, que
rociard agua continuamente.
Durante este tiempo, la funcion de
humidificacion se detendra
automdaticamente. Suelte el botén
para detener la pulverizacion de
agua y reanudar el funcionamiento
normal.
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Porcentaje de bateria

0-100%

1. Encienda la unidad y la pantalla
mostrard el porcentaje de bateria
que queda.

Indicador de depdsito de aguas residuales lleno

1. Cuando el depdsito de aguas
residuales esté lleno, el indicador de
depdsito de aguas residuales lleno
parpadeara.

(1] Siga las instrucciones del apartado
Mantenimiento y limpieza para
vaciar el depdsito de aguas
residuales.

de aguas residuales

1. Si no se detecta el depdsito de
aguas residuales durante mas de 3
segundos, el indicador «Ausencia de
depdsito de aguas residuales»
comenzara a parpadear. Vuelva a
introducir el depodsito de aguas
residuales para cancelar el aviso y
reanudar el funcionamiento normal.

www.electrolux.com
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Indicador de escasez de agua en el depodsito de agua

1.

Indicador de recordatorio de obstruccion

1.

Si el depdsito de agua limpia estd
vacio durante mas de 5 segundos
durante la pulverizacién de agua, el
indicador de escasez de agua
comenzara a parpadear. Vuelva a
llenar el tanque de agua limpia para
detener la alerta y reanudar el
funcionamiento normal.

Si el conducto de aire estd
bloqueado, el motor principal y el
motor del cepillo del suelo dejan de
funcionar, y el indicador de
recordatorio de obsfruccion
parpadeara.

(i) Siga las indicaciones del aparato de

1.

Mantenimiento y limpieza para
limpiar los filtros y la unidad para
cancelar la alarma.

Mientras se estd cargando la unidad,
pulse el botén de autolimpieza como
se muestra en la ilustracién. La
boquilla en himedo/en seco enfrard
en el modo de autolimpieza y el
indicador de autolimpieza empezard
a parpadear en la pantalla.

(1] La funcién de autolimpieza solo

estd disponible mientras se esta
cargando la unidad.
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2. Durante el proceso de autolimpieza,
la unidad realiza dos ciclos de
limpieza. Estos ciclos incluyen una
pulverizacion de agua y limpieza de
los cepillos del suelo.

3. Mientras la unidad se estd cargando,
pulse el botdon de ajuste de
velocidad para activar el modo de

& secado del cepillo cilindrico.

1) )]

o

4, Durante el modo de secado del
¢+. @ — @ cepll'lcl) cilindrico, se mantendra IaT

" (% funcién de carga. Sin embargo, si el
cargador estd desenchufado, se

apagara toda la unidad
automaticamente.

(dJsiel porcentaje de bateria es
inferior al 20 %, el modo de secado
no estara disponible.
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3. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

3.1 Limpie el depésito de aguas residuales
1. Pulse el botén de liberacién para
sacar el deposito de aguas

residuales.

2. Use la herramienta de limpieza de
mango largo para limpiar la tuberia
del depdsito de aguas residuales.

Hmp

3. Vierta el agua sucia del depésito de
aguas residuales en el fregadero.
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4. Aclare bien todos los componentes

% del depdsito de aguas residuales con
agua limpia. Use el cepillo de tubo si

se necesita apoyo adicional.
Después de limpiar los
componentes, compruebe que todas
las piezas estén bien secas antes de
volver a montarlas en su orden
original.

1. Pulse el botén de liberacién en la
parte inferior del depdsito de polvo y
suelte este depdsito de la unidad de
mano.

2. Sujete el mango metdlico y levante
el conjunto cicldnico directamente
hacia arriba para quitarlo.

A continuacién, vacie el polvo y los
residuos recogidos en el contenedor.
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3. Sostenga el mango del filtiro HEPA
para sacar el filtro HEPA vy el filtro
de polvo. Gire la parte inferior del
conjunto ciclénico.

4. Aclare bien todas las piezas del
depdsito de polvo con agua limpia y,
a continuacidn, deje que se sequen
por completo antes de volver a
montarlas.

5. Se recomienda reemplazar el filtro
HEPA por uno nuevo después de
haber usado el aparato durante 12
meses.
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3.3 Limpie el depésito de agua limpia y la boquilla en himedo

www.electrolux.com

1. Sostenga el mango del depésito de
agua limpia y saque el depdsito de
agua de la boquilla en himedo.

2. Abra la tapa del depdsito de agua.

3. Vierta el agua sucia en un desaglie o
en fregadero, luego enjuague bien el
contenedor con agua limpia.
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4., Pulse el botdn de liberacién en el
tubo para separar la boquilla en
hdmedo y sacar el depoésito de agua
de la boquilla.

5. Pulse la tapa ferminal y girela en la
direccion que se muestra en la
figura; luego, tire del cepillo
cilindrico en linea recta para sacarlo.

6. Aclare el cepillo cilindrico con agua
limpia y deje que se seque
completamente antes de volver a
montarlo. Compruebe que ha vuelto
a instalar todas las piezas en su
orden original.

(i) Recomendamos reemplazar el
cepillo cilindrico después de usarlo
durante 6 meses para mantener un
rendimiento 6ptimo.
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3.4 Limpie la boquilla de cerdas

1. Pulse el boton de liberacion en la
boquilla.

2. Sostenga la tapa del cepillo
cilindrico y suéltelo de la boquilla.
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3. Despliegue la cuchilla pequefia de la
herramienta de limpieza de mango
largo.

4. Estire el cuchillo.

(i) Tenga cuidado de no hacerse dafio
cuando abra el cuchillo.

5. Use el cuchillo para cortar los pelos
que se hayan enredado en el cepillo
cilindrico.
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3.5 Limpieza de la mini boquilla motorizada

1. Gire la perilla de liberaciéon con
direccion contraria a las agujas del
reloj para desbloquear el cepillo
cilindrico.

2. Sostenga la perilla del cepillo
cilindrico y suelte el cepillo cilindrico

de la boquilla.

3. Use el cuchillo para cortar los pelos
que se hayan enredado en el cepillo
cilindrico.
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4. SOLUCION DE PROBLEMAS

Problemas

comunes

El aparato no
funciona.

Posible causa

El aparato no tiene bateria o el
nivel de la bateria es bajo.

El aparato esta en posicion vertical.

El aparato se sobrecalienta
debido a una obstruccion o
porque se ha activado el corte
por altas temperaturas.

El depésito de agua sucia estd
lleno.

La unidad de mano o el depésito
de aguas sucias no estan bien
colocados.

Cargue la bateria por completo
antfes de usar el aparato.

Recline el aparato hacia atras.

Retire la obstruccion y espere
hasta que la femperatura vuelva a
ser normal.

Vacie el depésito de aguas
residuales.

Vacie el depésito de polvo y lave
los filtros siguiendo las directrices
del manual de instrucciones. En
caso de que sea necesario,
reemplace y compre filtros nuevos
(www.electrolux.com).

El aparato hace un
ruido anormal.

204

Hay demasiada agua sucia en el
depdsito de aguas residuales.

La entrada de succion esta
bloqueada.

Falta el filtro.

Vacie el depésito de aguas
residuales.

Limpie cualquier bloqueo en la
entfrada de succion.

Instale el filtro.
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Problemas

comunes

Posible causa

No sale agua del

aparato.

El depodsito de agua no esta bien
instalad o el depésito de agua
limpia no es suficiente.

Vuelva a instalar o llene el tanque
de agua limpia.

La autolimpieza
falla.

www.electrolux.com

El cepillo cilindrico puede estar
atascado por pelos y otfros
desechos grandes.

Este aparato no se estd cargando.

La funcion de limpieza
automadtica no se puede activar si
el nivel de bateria es inferior al
20 %.

El depdsito de aguas residuales
no estd en su lugar o el depésito
de aguas sucias esta lleno.

El deposito de aguas residuales
no estd instalado correctamente,
o el depésito de agua limpia no
es suficiente.

Abra la tapa del cepillo cilindrico
para comprobar y limpiar el cepillo
cilindrico.

Compruebe que el aparato esté
cargando de manera adecuada
antes de habilitar la funcién de
limpieza automatica.

Solamente se puede activar la
funcién de limpieza automatica si el
aparato se esta cargando y el nivel
de la bateria es superior al 20 %.

Vuelva a instalar o vacie el
depdsito de aguas residuales.

Llene el depdsito de agua limpia o
vuelva a colocar el depésito de
aguas residuales.
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ARVOSTAMME SINUA

Kiitos Electrolux-laitteesi ostosta. Valitsemasi tuote tuo mukanaan vuosikymmenien
ammatillisen kokemuspohjan ja innovoinnit. Nerokas ja tyylikds, se on suunniteltu
kayttajaa ajatellen. Joten, aina kun kaytat sita, voit olla rauhallisin mielin, etta saat
joka kerta aikaan loistavia tuloksia.

Tervetuloa Electroluxille.

Vieraile sivustollamme:

@ Saadaksesi kayttdneuvontaa, esitteita, vianmaaritysta, huoltotietoja:
www.electrolux.com/webselfservice

a Rekisteroi tuotteesi parempaa palvelua varten:
www.registerelectrolux.com

% Osta varaosia, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia laitettasi varten:
www.electrolux.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina alkuperaisvaraosia.

Kun otat yhteytté valtuutettuun huoltokeskukseemme, varmista, ettd sinulla on
kaytettavissasi seuraavat tiedot: Malli, PNC, sarjanumero.

Tiedot I16ytyvat laitteessa olevasta tyyppikilvesta.

& Varoitus / varo - Turvallisuustiedot.
@ Yleisia tietoja ja kayttovihjeita.
@ Ymparistotiedot

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model
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CLEAN 800 POLYNIMURIN KUVAUS

A. Ohjauspaneeli
B. Akkupaketti

C. Kasiyksikko
D. Polykuppi

E. Paarungon kokoonpanoputki

F. Jatevesisailio

G. Puhdas vesisailid
H. Marka ja kuiva suutin

K. Mini moottoroitu suutin
L. Tukikiinnike
M. Latausasema

N. Virtajohto
0. Pitkakahvainen

puhdistustydkalu

P. Rakoharja

Q. Pieni pdlyharja

|. Harjasuuttimen kokoonpanoputki

J. Harjasuutin

TARVIKKEET JA VARAOSAT

@ www.shop.electrolux.com

7
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Suodatinpakkaus
EF163
900 923 808

(6@

Harjarulla
ZEI91
900 923 809

Puhdistusneste
FLDI1
900 923 782

*Lisavarusteet voivat vaihdella markkinoittain.
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1. ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

1.1 Pakkauksen purkaminen

Avaa pakkaus ja poista paperikorttivuoraus seka kaikki mukana
toimitetut lisdvarusteet ja materiaalit, tartu pdlynimuriin ja nosta se
ulos laatikosta, ota sitten suojamuovipussi pois. Muista sailyttaa
alkuperainen pakkaus turvallisessa paikassa, silla siita voi olla hyotya
myohempaa kuljetusta tai huoltoa varten.

1.2 Asennus

Asenna akkupaketti

1. Aseta akkupaketti ohjainuraa
pitkin ja paina akkupaketti
tukevasti paikalleen. Kun
kuulet naksahdusaanen, akku
on lukittu.

2. Paina akkupaketin
vapautuspainiketta ulospain ja
anna liukua sitten akkupakettia
asennuksen vastakkaiseen
suuntaan sen lukituksen
avaamiseksi ja poistamiseksi.

(i) Akkupakettia ei tarvitse
asentaa tai irrottaa usein,
paitsi akkupaketin vaihtoa
varten.

Asenna sailytys- ja latausalusta

1. Aseta latauspaa ja tukikannatin
alustaan nuolten osoittaman
suunnan mukaisesti
varmistaaksesi oikean
sijoittamisen.

2. Ripusta harjasuutin
tukikannattimeen.

(i) Voit myds asettaa harjat ja
puhdistustydkalun alustalle.
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Asenna suuttimet ja harjat

é...._

www.electrolux.com

1. Aseta kokoonpanoputki

suuttimeen ja aseta sitten
kasiyksikko toiseen paahan.
Kun kuulet "naksahdus"-aanen,
varmista, etta kasiyksikko

on kirealla eika loysalla, niin
asennus on onnistunut.

(i) Rakoharja tai pieni

harja liitetdan suoraan
kasiyksikkoon.

(i) Kiinnita sopiva suutin tai harja

eri puhdistusymparistoihin.

2. Kun haluat irrottaa

kasiyksikon, paina kaden
vapautuspainiketta ja pida

sitd painettuna ja nosta sitten
yksikko suoraan ylospain ja irti
paarungosta.
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1.3 Tyéymparisto

1. Kiinnita marka- ja kuivasuutin
kovan lattian puhdistamiseen
kostutustoiminnolla.

2. Kiinnita pieni polyharja
hienojakoisten roskien ja
pienten hiukkasten, kuten
polyt poytatasoilla tai muilla
pinnoilla, puhdistamiseen.

3. Kiinnita rakoharja polyn
puhdistamiseen kapeista
nurkista ja vaikeasti
saavutettavista paikoista,
kuten sohvatyynyjen valisista
raoista.
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1.4 Lataa laite

www.electrolux.com

1. K&anna latausalustaa niin,
etta paaset takaosaan kasiksi,
ja tyénna sitten latauspistoke
latausporttiin tukevasti.

2. Aseta laite lataustelineeseen
ylhaalta alaspain.

3. Kun laturi on kytketty oikein,
akun prosenttiosuuden ilmaisin

10100, Syttyy ohjauspaneelin
nayttoon.
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1.5 Tayta puhdasvesisailio

214

1. Veda kahva yl6s ja poista
puhdasvesisailio.

2. Avaa puhdasvesisailion kansi .

3. Tayta puhdasvesisailio vedella.

(i) Veden lampdétilan on oltava
alle 40°C.
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4. Lisaa pesuainetta
puhdasvesisailioon
puhdistuksen tehostamiseksi.

(i) Noudata pesuaineen
kayttdohjeen ohjeita
sekoitussuhteen suhteen.

(i) Osta pesuaine Electrolux:n
verkkosivuilta, muut
pesuaineet voivat aiheuttaa
liiallista vaahtoamista, mika
heikentaa suorituskykya
ja voi aiheuttaa laitteen
toimintahairidita.

5. Sulje vesisailion kansi.

6. Aseta puhdas vesisailid
takaisin wet & dry -suuttimeen.
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2. MITEN POLYNIMURIA KAYTETAAN

2.1 Valmistelu

1. Kallista laitetta hieman
toiminnan aloittamiseksi.

(i) Toiminnan aikana imurin
asettaminen pystyasentoon
keskeyttaa puhdistuksen,
kun taas sen kallistaminen
taaksepain jatkaa puhdistusta.

2.2 Kayti yksikkda

Ohjauspaneelin kuvaus

A. On/Off-painike

B. Tehotason painike
— C. Vesisuihkupainike

D D. Tehotason ilmaisin
Auto High Boost . . L.
" T = | E. Akun prosenttiosuuden ilmaisin
E 100 F. Jatevesisailion tayttymisen
ilmaisin

+
I==I {& G. Puhtaan veden
() mﬂ. K puuteindikaattori

H. Ei jatevesisailion merkkivaloa

=
LY
B O O — A |. Harjatelan kuivaustilan

merkkivalo
J. Itsepuhdistumisen merkkivalo
K. Tukkeutumisen ilmaisin
L. Kosteuden ilmaisin

1
i
1

O
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Virta Paalle/Pois

Vaihtoehtoinen energia

Auto * ‘ ‘ N
-@00p <20%
High 4 /1

v

I%I
Auto
Boost * * 4 j High X
S Boost X

Suihkuominaisuus

www.electrolux.com

1. Kytke laite paalle painamalla
virtapainiketta.

2. Sammuta laite painamalla
virtapainiketta uudelleen.

(1) Huom: Se siirtyy
oletusarvoisesti
automaattiseen tilaan, kun se
kytketaan paalle.

1. Paina Power level (Tehotaso)
-painiketta vaihtaaksesi
tehon High (Korkea) tai Boost
(Tehostettu) -tilaan.

(i) Boost-tila on kaytettavissa
vain, kun kasiyksikko on
liitetty rakoharjaan tai pieneen
polyharjaan.

(i) Kun akun prosenttiosuus on
alle 20 %, kaytettavissa on
vain automaattinen tila.

1. Pida vesisuihkupainiketta
painettuna aktivoidaksesi
vesipumpun, joka suihkuttaa
vettd jatkuvasti. Tana aikana
kostutustoiminto pysahtyy
automaattisesti. Vapauta
painike pysayttaaksesi
vesisuihkun ja jatkaaksesi
normaalia toimintaa.
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Akun prosenttiosuus

1. Kytke laite paalle, jolloin
naytossa nakyy akun
prosenttiosuus.

0-100%

Jatevesisailion tayttymisen ilmaisin

1. Kun viemarisailio on
taynna, viemarisailio tdynna
-merkkivalo vilkkuu.

(i) Jatevesisailion tyhjentamiseksi
noudata kohtaa PUHDISTUS
JAHUOLTO.

1. Jos jatevesisailiota ei
havaita yli 3 sekuntiin, "Ei
jatevesisailiota" -ilmaisin alkaa
vilkkua. Aseta jatevesisailio
takaisin paikalleen halytyksen
peruuttamiseksi ja normaalin
toiminnan jatkamiseksi.
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Vesisailion vesipulan merkkivalo

1. Jos puhdasvesisailid on
tyhja yli 5 sekunnin ajan
vesiruiskutuksen aikana,
vedenpuutteen merkkivalo
alkaa vilkkua. Tayta
puhdasvesisailio uudelleen
halytyksen lopettamiseksi
ja normaalin toiminnan
jatkamiseksi.

Tukkeutumisen muistutusilmaisin

www.electrolux.com

1. Jos ilmakanava on tukossa,
paamoottori ja lattiaharjan
moottori lakkaavat toimimasta,
ja tukkeutumista muistuttava

merkkivalo vilkkuu.

(i) Puhdista suodattimet ja
yksikké kohdan PUHDISTUS
JA HUOLTO mukaisesti
halytyksen peruuttamiseksi.

1. Kun laite latautuu, paina
itsepuhdistuspainiketta
kuvan osoittamalla tavalla.
Moottorikayttdinen marka-/
kuivaussuutin siirtyy
itsepuhdistustilaan, ja
itsepuhdistuksen merkkivalo
alkaa vilkkua naytossa.

(i) Itsepuhdistustoiminto on
kaytettavissa vain laitteen

latauksen aikana.
219



2. Itsepuhdistusprosessin
aikana laite suorittaa kaksi
puhdistusjaksoa. Naihin
sykleihin kuuluu vesisuihkutus
ja lattian puhdistaminen
harjalla.

3. Kun laite latautuu, paina
nopeuden saatdpainiketta
aktivoidaksesi jatevesisailio
kuivaustilan.

)))]

l@@e

4. Jatevesisailido kuivaustilan
aikana lataustoiminto sailyy.
Jos laturi kuitenkin irrotetaan
pistorasiasta, koko laite
sammuu automaattisesti.

(i) Jos akun prosenttiosuus on
alle 20 %, kuivaustila ei ole
kaytettavissa.
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3. PUHDISTUS JA HUOLTO

3.1 Puhdista jatevesisailio

www.electrolux.com

1. Ota jatevesisailio ulos
painamalla vapautuspainiketta.

2. Kayta pitkakahvaista
puhdistustyokalua
jatevesisailion putken
puhdistamiseen.

3. Kaada likainen vesi
jatevesisailiosta lavuaariin.
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4. Huuhtele kaikki osat
jatevesisailiosta huolellisesti
puhtaalla vedella. Kayta
putkiharjaa, jos tarvitaan
lisdtukea. Varmista pesun
jalkeen, etta kaikki osat
ovat taysin kuivia, ennen
kuin kokoat ne uudelleen
alkuperaisessa jarjestyksessa.

1. Paina polykupin pohjassa
olevaa vapautuspainiketta ja
irrota polykuppi kasiyksikosta.

2. Pida kiinni metallikahvasta
ja nosta syklonikokoonpano
suoraan yléspain sen
irrottamiseksi. Tyhjenna sitten
keratyt roskat sailiosta.

@)

(
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3. Pida HEPA-suodattimen
(I

(L kahvasta kiinni

‘||||IIWIIIII||' HEPA-suodattimen ja

“TOT5003 pdlysuodattimen poistamiseksi.
Kaanna syklonikokoonpanon

alaosa pois.

[@)

4. Huuhtele kaikki polykupin
osat huolellisesti puhtaalla
vedella ja anna niiden kuivua
kokonaan ennen kokoamista
uudelleen.

N

Max 40°C D

O
s

5. HEPA-suodatin on
suositeltavaa vaihtaa uuteen
@ 12 kuukauden kayton jalkeen.

o
* (I
| ||IIIIIIIIIIIIIIIIIII L &
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3.3 Puhdista puhdasvesisiilio ja markasuutin.

1. Pida puhdasvesisailion
kahvasta kiinni ja irrota
vesisailid markasuuttimesta.

2. Avaa vesisailion kansi.

3. Kaada likainen vesi viemariin
tai lavuaariin ja huuhtele astia
huolellisesti puhtaalla vedella.
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4. Paina putken
vapautuspainiketta maran
suuttimen erottamiseksi ja ota
vesisailid ulos suuttimesta.

5. Paina paatykorkkia ja kaanna
sita kuvassa esitettyyn
suuntaan ja veda harjatelaa
sitten suoraan ulos.

6. Huuhtele harjatela puhtaalla
vedella ja anna sen kuivua
kokonaan ennen kokoamista
uudelleen. Varmista, etta kaikki
osat asennetaan takaisin
alkuperaisessa jarjestyksessa.

(i) On suositeltavaa vaihtaa
harjatela 6 kuukauden
kayton jalkeen optimaalisen
suorituskyvyn sailyttamiseksi.
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3.4 Puhdista harjasuutin

1. Paina suuttimen
vapautuspainiketta.

2. Pida kiinni rullan suojuksesta
ja vapauta rulla suuttimesta.
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3. Taita pieni veitsi
irti pitkavartisesta
puhdistustydkalusta.

4. Venyta veista.

(i) Ole varovainen veitsen
kanssa valttyaksesi
loukkaantumiselta.

5. Leikkaa veitsella telaan
kiinnittyneet karvat.
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3.5 Puhdista moottoroitu minisuutin

1. Kierra vapautusnuppia
vastapaivaan rullan lukituksen
avaamiseksi.

2. Pida kiinni rullan nupista ja
vapauta rulla suuttimesta.

3. Leikkaa veitsella telaan
kiinnittyneet karvat.
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4. VIANMAARITYS

Yleiset :

Laite ei toimi.

Laitteesta on loppunut akku
tai sen akun varaustaso on
alhainen.

Laite on pystyasennossa.

Laite ylikuumenee
tukkeutumisen vuoksi ja
korkean lampétilan katkaisu
on aktivoitunut.

Jatevesisailio on taynna.
Késiyksikko tai
jatevesisailiota ei ole
asennettu paikalleen.

Lataa akku tayteen ennen
kayttoa.

Kaanna laite taaksepain.

Tyhjenna tukos ja odota,
kunnes lampétila palautuu
normaaliksi.

Tyhjenna jatevesisailio.

Tyhjenna polykuppi ja pese
suodattimet kayttdohjeen
mukaisesti. Tarvittaessa
vaihda ja osta uudet
suodattimet
(www.electrolux.com).

Laitteen
epanormaali aani

www.electrolux.com

Jatevesisailiossa on liikkaa
likaista vetta.

Imusuulake on tukossa.

Suodatin puuttuu.

229

Tyhjenna jatevesisailio.

Tyhjenna imusuulakkeen
mahdolliset tukokset.

Asenna suodatin.




Yleiset :

Laitteesta ei tule Puhdasvesisailiota Asenna puhdasvesisailid
vetta. ei ole asennettu takaisin paikalleen tai tayta
kunnolla paikalleen tai se.

puhdasvesisailidssa ei ole
riittavasti vetta.

Hiukset ja suuret roskat Avaa harjatelan kansi
voivat juuttua harjatelaan. harjatelan tarkistamista ja
puhdistamista varten.

Laitetta ei ladata. Varmista, etta laite on
ladattu, ennen kuin otat
itsepuhdistustoiminnon

kayttoon.
ltsepuhdistusta ei voi ltsepuhdistustoiminto
ltsepuhdistuminen ottaa kayttoon, jos akun voidaan ottaa kayttoon vain,
epaonnistuu. varaustaso on alle 20 %. kun laitetta ladataan ja akun
varaustaso on yli 20 %.
Jatevesisailiota ei ole Asenna jatevesisailio
asennettu paikalleen tai uudelleen tai tyhjenna se.
jatevesisailid on tdynna.
Jatevesisailiota ei ole Tayta puhdasvesisailid
asennettu paikalleen tai tai asenna jatevesisailio
puhdasvesisailiossa ei ole uudelleen.

riittavasti vetta.
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NOUS PENSONS A VOUS

Nous vous remercions d'avoir acheté un appareil Electrolux. Avec ce produit, vous
bénéficiez de décennies d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été congu spécialement pour vous. Ainsi, chaque fois que vous l'utilisez,
vous pouvez étre s(r que vous obtiendrez d'excellents résultats a chaque fois.
Bienvenue a Electrolux.

Visitez notre site Web pour :

@ Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de l'aide, des informations :
www.electrolux.com/webselfservice

a/ Enregistrer votre produit pour obtenir un meilleur service :
www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et piéces de rechange d'origine
E pour votre appareil :
www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

Utilisez toujours des piéces d'origine.

Avant de contacter le service aprés-vente, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils.
(&) Informations en matiére de protection de I'environnement.

Sous réserve de modifications sans préavis.
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/ N
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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DESCRIPTION DE L'ASPIRATEUR CLEAN 800

A. Panneau de commande J. Embout a poils
B. Bloc-batterie K. Mini embout motorisé
C. Unité de commande manuelle L. Support
D. Bac a poussiére M. Socle de chargement
E. Tube d'assemblage du corps N. Cordon d'alimentation
principal O. Outil de nettoyage a long manche
F. Réservoir d'eau sale P. Brosse pour fissures
G. Réservoir d'eau propre Q. Petite brosse & poussiére

H. Embout humide et sec

l. Tube d'assemblage pour embout
a poils

ACCESSOIRES ET PIECES DE RECHANGE

%’ www.shop.electrolux.com

A
(([(Gle

Kit de filtres Rouleau-brosse Détergent
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Les accessoires peuvent varier selon les marchés.
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1. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1.1 Déballage

Ouvrez I'emballage et retirez la doublure en papier ainsi que tous les accessoires
et matériaux inclus, prenez l'aspirateur et sortez-le de la boite, puis retirez le sac
plastique de protection. Veillez a conserver I'emballage d'origine dans un endroit
sar, car il pourrait vous étre utile pour un transport ou un entretien ultérieur.

1.2 Installation

Installer la batterie

1. Placez la batterie dans la rainure de
guidage et appuyez fermement pour
le mettre en place. Une fois que vous
entendez le « clic », la batterie est
verrouillée.

2. Appuyez sur le bouton de
déverrouillage de la batterie vers
I'extérieur, puis faites glisser la
batterie dans le sens opposé a celui
de son installation pour la

déverrouiller et la retirer.

(1] Il n'est pas nécessaire d'installer ou
de retirer fréquemment la batterie,
sauf pour la remplacer.

Installer le socle de stockage et de chargement

1. Placez la téte de charge et le
support dans le socle, en suivant la
direction indiquée par les fleches
pour garantir un positionnement
correct.

2. Accrochez I'embout a poils sur le
support.

&

(1) Vous pouvez également placer les
brosses et l'outil de nettoyage sur
le socle.
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Installer les embouts et brosses

< —

236

1. Insérez le tube d'assemblage dans
I'embout, puis insérez I'unité de
commande manuelle dans 'autre
extrémité. Une fois que vous
entendez le « clic », assurez-vous
que l'unité de commande manuelle
est bien fixée et qu'elle ne bouge
pas, ce qui signifie que l'installation
est réussie.

(i) La brosse pour fissures ou la petite
brosse a poussiére est directement
reliée a l'unité de commande
manuelle.

(1] Fixez I'embout ou la brosse
appropriés en fonction des
différents environnements de
nettoyage.

2. Pour séparer l'unité de commande
manuelle, appuyez sur le bouton de
déverrouillage et maintenez-le
enfoncé, puis soulevez l'unité vers le
haut et éloignez-la du corps
principal.
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1.3 Environnement de travail
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1. Fixez I'embout humide et sec pour
nettoyer le sol dur avec la fonction
d'humidification.

2. Fixez la petite brosse a poussiére
pour nettoyer les débris fins et les
petites particules, comme la
poussiére sur les tables ou d'autres
surfaces.

3. Fixez la brosse pour fissures afin de
nettoyer la poussiére dans les coins
étroits et les zones difficiles d'acces,
telles que les interstices entre les
coussins du canapé.
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1.4 Charger l'appareil

1. Tournez le socle de chargement
pour accéder a l'arriére, puis insérez
fermement la fiche de recharge dans
le port de recharge.

2. Placez l'appareil dans le support de
charge de haut en bas.

3. Une fois le chargeur correctement
connecté, le voyant de pourcentage

de batterie « H:H:Ly » s'allume sur
I'affichage du panneau de
commande.
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1.5 Remplir le réservoir d'eau propre

1. Tirez la poignée vers le haut et
retirez le réservoir d'eau propre.

2. Ouvrez le couvercle du réservoir
d'eau propre.

3. Remplissez le réservoir d'eau propre
avec de l'eau.

(i) La température de I'eau doit étre
inférieure a 40 °C.
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4, Ajoutez du détergent dans le
réservoir d'eau propre pour un
nettoyage plus efficace.

(1) Suivez les instructions du manuel
d'utilisation du détergent pour
connaitre le dosage.

(i) Achetez le détergent sur le site Web
d'Electrolux. Les aufres détergents
peuvent entrainer une formation
excessive de mousse, ce qui réduit
les performances et peut provoquer
un dysfonctionnement de l'appareil.

5. Fermez le couvercle du réservoir
d'eau.

6. Réinsérez le réservoir d'eau propre
dans I'embout humide et sec.
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2.1 Préparation

2. COMMENT UTILISER L'ASPIRATEUR

1. Inclinez Iégérement l'appareil pour
qu'il commence a fonctionner

@ Pendant son fonctionnement,

I'aspirateur interrompt le nettoyage

si vous le redressez, et il reprend le
nettoyage si vous l'inclinez vers
l'arriére.

2.2 Utiliser I'appareil

Description du panneau de commande
A. Bouton Marche/Arrét
B. Bouton du niveau puissance
— C. Bouton de pulvérisation d'eau
I . .
D D. Indicateur du niveau puissance
Auto High Boost
" | E. Indicateur du pourcentage de
E " " ju batterie
" " |% F.Ind de ni lein d
naicateur de niveau plein du
F T L] o P
G réservoir d'eau sale
H I—l Bﬁ K G. Indicateur de manque d'eau propre
L H. Indicateur de réservoir d'eau sale
B— O O — A absent
. Indicateur de mode séchage du
) rouleau-brosse
[ C
117 J. Indicateur d'auto-nettoyage
K. Indicateur de bouchage
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L. Indicateur d'humidification
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Mettre sous/hors tension

1. Appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer
I'appareil.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton
d'alimentation pour éteindre
I'appareil.

(i) Remarque : Il passe
automatiquement en mode Auto
lorsqu'il est allumé.

Energie alternative

1. Appuyez sur le bouton de niveau de
puissance pour passer en mode
Ao 4 4 4 Puissance élevée ou Boost.
[ —

|
—@OD) <20%
|

(i) Le mode Boost n'est disponible

High 4

N que lorsque l'appareil a main est

%
Auto
Boost gﬁj| High X connecté a une brosse pour fissures
e Boost X

OU a une petite brosse a poussiere.

(i] Lorsque le pourcentage de batterie
est inférieur a 20 %, seul le mode
Auto est disponible.

Fonction de pulvérisation

1. Appuyez longuement sur le bouton
de pulvérisation d'eau pour activer
la pompe a eau, qui pulvérisera de
I'eau en continu. Pendant ce temps,
la fonction d'humidification
s'arrétera automatiquement.
Relachez le bouton pour arréter la
pulvérisation d'eau et reprendre le
fonctionnement normal.
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Pourcentage de batterie

1. Allumez l'appareil et I'écran affichera
le pourcentage de batterie.

0-100%

Indicateur de niveau plein du réservoir d'eau sale

1. Lorsque le réservoir d'eau sale est
plein, l'indicateur de niveau plein du
réservoir d'eau sale clignote.

(1) Suivez les instructions de la section
Entretien et nettoyage pour vider
le réservoir d'eau sale.

Indicateur de réservoir d'eau sale absent

1. Si le réservoir d'eau sale n'est pas
détecté pendant plus de 3 secondes,
l'indicateur « No Sewage Tank »
(Réservoir d'eau sale absent)
commence a clignoter. Réinsérez le
réservoir d'eau sale pour annuler
l'alerte et reprendre le
fonctionnement normal.
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Indicateur de manque d'eau dans le réservoir d'eau

Indicateur de rappel de bouchage

1. Si le réservoir d'eau propre est vide

pendant plus de 5 secondes pendant
la pulvérisation d'eau, l'indicateur de
manque d'eau commence a clignoter.
Remplissez le réservoir d'eau propre

pour désactiver l'alerte et reprendre

le fonctionnement normal.

. Si le conduit d'air est obstruég, le

moteur principal et le moteur de la
brosse de sol cessent de fonctionner,
et le voyant de rappel de bouchage
clignote.

(i) Suivez les instructions de la section

Enfretien et nettoyage pour
nettoyer les filtres et l'appareil afin
de désactiver l'alarme.

. Pendant que l'appareil est en

charge, appuyez sur le bouton
d'auto-nettoyage comme indiqué
sur l'illustration. L'embout
humide/sec motorisé passe en
mode autonetftoyant et le voyant
d'auto-nettoyage commence a
clignoter sur I'écran.

(i) La fonction d'auto-nettoyage n'est

disponible que lorsque I'appareil
est en charge.
www.electrolux.com



2. Pendant le processus
d'auto-nettoyage, l'appareil
effectue deux cycles de nettoyage.
Ces cycles comprennent un
nettoyage a I'eau pulvérisée et un
nettoyage a la brosse.

3. Pendant que l'appareil est en charge,
appuyez sur le bouton de réglage de
la vitesse pour activer le mode de
séchage du rouleau-brosse.

1) )]

o

4, Pendant le mode de séchage du
¢+. @ — @ rouleau-brossg, la fonction de o

" (% charge est maintenue. Toutefois, si
le chargeur est débranché,

I'ensemble de l'appareil s'éteindra
automatiquement.

(iJsile pourcentage de batterie est
inférieur a 20 %, le mode séchage
n'est pas disponible.
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3. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

3.1 Nettoyer le réservoir d'eau sale

1. Appuyez sur le bouton de
déverrouillage pour retirer le
réservoir d'eau sale.

2. Utilisez l'outil de nettoyage a long
manche pour nettoyer le fuyau du
réservoir d'eau sale.

Hmp

3. Videz I'eau sale du réservoir d'eau
sale dans 'évier.
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4. Rincez soigneusement tous les

% composants du réservoir d'eau sale

a l'eau claire. Utilisez la brosse a
fuyaux si un soutien supplémentaire
est nécessaire. Apres le lavage,
assurez-vous que toutes les pieces
sont complétement séches avant de
les remonter dans leur ordre initial.

1. Appuyez sur le bouton de
déverrouillage situé au bas du bac a
poussiére et retirez le bac a
poussiére de l'appareil.

2. Tenez la poignée métallique et
soulevez l'ensemble cyclone a la
verticale pour le retirer. Ensuite,
videz les débris collectés dans le
conteneur.
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3. Tenez la poignée du filtre HEPA
pour retirer le filtre HEPA et le filtre
a poussiére. Tournez la partie
inférieure de I'ensemble cyclone
pour la retirer.

GMax sy 4, R'i‘ncez soigneL‘JsemenT‘Tou‘Tes les
&S piéces du bac a poussiére a l'eau
claire, puis laissez-les sécher
complétement avant de les
remonter.

5. 1l est recommandé de remplacer le
filtre HEPA par un neuf apres

b—=0 12 mois d'utilisation.
ol B

¢
| @) -
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3.3 Nettoyer le réservoir d'eau propre et I'embout humide

www.electrolux.com

1. Tenez la poignée du réservoir d'eau
propre et retirez le réservoir d'eau de
l'embout humide.

2. Ouvrez le couvercle du réservoir
d'eau.

3. Videz I'eau sale dans un évier ou une
cuvette, puis rincez soigneusement
le récipient a I'eau claire.
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4. Appuyez sur le bouton de
déverrouillage situé sur le tube pour
séparer I'embout humide et retirer le
réservoir d'eau de I'embout.

5. Appuyez sur le capuchon
d'extrémité et tournez-le dans le
sens indiqué sur l'illustration, puis
retirez le rouleau-brosse en le tirant
tout droit.

6. Rincez le rouleau-brosse a I'eau
claire et laissez-le sécher
complétement avant de le remonter.
Veillez a remonter toutes les pieces
dans leur ordre initial.

(i)l est recommandé de remplacer le
rouleau-brosse aprés 6 mois
d'utilisation afin de maintenir des
performances optimales.
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3.4 Nettoyer I'embout a poils

1. Appuyez sur le bouton de
déverrouillage de lI'embout.

2. Tenez le capuchon du rouleau et
retirez le rouleau de I'embout.
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3. Dépliez le petit couteau de I'outil de
nettoyage a long manche.

4. Etirez le couteau.

@ Faites attention avec le couteau
pour éviter de vous blesser.

5. Utilisez le couteau pour couper les
poils fixés au rouleau.
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3.5 Nettoyer le mini embout motorisé

www.electrolux.com

1. Tournez le bouton de déverrouillage
dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour déverrouiller le
rouleau.

2. Tenez le bouton du rouleau et
retirez le rouleau de I'embout.

3. Utilisez le couteau pour couper les
poils fixés au rouleau.
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4, DEPANNAGE

Probléemes

courants

L'appareil ne
fonctionne pas.

Cause possible

L'appareil est a court de batterie

ou son niveau de batterie est faible.

L'appareil est en position
vertficale.

L'appareil surchauffe en raison
d'un blocage et le dispositif de

coupure thermique s'est déclenché.

Le réservoir d'eau sale est plein.

Le réservoir d'eau sale ou l'unité
de commande manuelle n'est pas
installé correctement.

Chargez complétement la batterie
avant utilisation.

Inclinez I'appareil vers l'arriére.

Eliminez le blocage et attendez que
la fempérature revienne a la
normale.

Videz le réservoir d'eau sale.

Videz le bac a poussiére et lavez
les filtres conformément au mode
d'emploi. Si vous devez remplacer
et acheter de nouveaux filtres
(www.electrolux.com).

Bruit anormal
provenant de
l'appareil

Il'y a trop d'eau sale dans le
réservoir d'eau sale.

L'entrée d'aspiration est
obstruée.

Le filtre n'est pas installé.

Videz le réservoir d'eau sale.

Eliminez tout obstruction dans
I'entrée d'aspiration.

Installez le filtre.
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Problémes

Cause possible Solution
courants P

Aucune eau ne Le réservoir d'eau propre n'est Réinstallez ou remplissez le
sort de l'appareil. pas correctement installé ou le réservoir d'eau propre.

niveau d'eau dans le réservoir
d'eau propre est insuffisant.

Le rouleau-brosse peut étre Ouvrez le couvercle du

bloqué par des poils et des gros rouleau-brosse pour vérifier et
débris. nettoyer le rouleau-brosse.
L'appareil ne se charge pas. Assurez-vous que l'appareil est en

charge avant d'activer la fonction
d'auto-nettoyage.

L'auto-nettoyage ne peut pas La fonction d'auto-nettoyage ne
étre activé si le niveau de la peut étre activée que lorsque
L'auto-nettoyage batterie est inférieur a 20 %. I'appareil est en charge et que le
échoue. niveau de la batterie est supérieur
a20 %.

Le réservoir d'eau sale n'est pas Réinstallez ou videz le réservoir
correctement installé, ou le d'eau sale.
réservoir d'eau sale est plein.

Le réservoir d'eau sale n'est pas Remplissez le réservoir d'eau
correctement installé ou le niveau propre ou réinstallez le réservoir
d'eau dans le réservoir d'eau d'eau sale.

propre est insuffisant.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
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2AY ZKEOTOMAZTE

>0g euxapioToUpe TTou ayopdaare pia ouokeun Electrolux. ‘Exere emAégel Eva TTpoiov
TO OTT0i0 CUVOBEUETAI OTTO OEKAETIEG ETTAYYEAUATIKNAG EUTTEIPIOG KAI KAIVOTOMIAG.

‘EEuTTvO Kal KOpWo, £xel oXedIOOTEI HE YVWHOVA €04G. ETTOpEVWG OTTOTE TO

XPNOIYOTIOIEITE, UTTOPEITE va VIWOETE aoPAAcia yvwpilovTag OTI Ba EeTe TEAEI
atoteAéopaTa KABE Qopd.
KaAwg opioate otnv Electrolux.

Emoke@Oeite TNV 10TOCEAISA pOG yia va:
NABeTe TTANPOPOPIES XPONG, GUANGDIO, AVTIMETWTTION TTPORANUATWY,

TTANpoYopieg GEPPIG:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Kartaywprioete 1o TTpoidv aag yia KaAUTePN £EUTTNPETNON:
www.registerelectrolux.com

AyopdoeTe e€apTAPATA, AvaAWCIYa Kal auBevTIKG avTaAAAKTIKA yia T
OUOKEUN 0aG:

www.electrolux.com/shop

E=YNHPETHXZH NMEAATQN KAI ZEPBIX

286

Na xpnoiuoTToIEiTE TTAVTA AUBEVTIKA AVTAAAOKTIKA.

OT1av ETMKOIVWVEITE e TO £E0UTIOO0TNUEVO KEVTPO CEPPIG, PPOVTIOTE VA EXETE
diaBéoipa Ta akdAouBa aToixeia: Movtého, PNC kai o€ipiakd apiBud.

AUTEG 01 TTAnpO@OpIEG BPITKOVTAI TNV ETIKETA TEXVIKWVY XOPAKTNPIOTIKWV.

& Mpoeidotroinon/MpocoxA-MNMAnpopopieg acPAAEIag.
@ evikéG TTANPOPOPIEG Kal CUUBOUAEG.

©) MepIBaAAoVTIKEG TTANPOPOPIEG.

Ymékerrar o aAAayn xwpig eidotroinon.

www.electrolux.com



/N MAHPO®OPIEZ AZOANEIAL

287

www.electrolux.com



/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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NEPINPA®H THZ HAEKTPIKHZ ZKOYT1AZ CLEAN 800

A. Tivakag eA&yxou

B. ZuoToixia pytratapiag

C. Movada xeipog
D. Aoxeio okoévng

E. ZwAAvag ouvapuoAdynong

KUPIOU CWHOTOG

F. Aoxeio uypwv atroBANTWYV
G. Aoxeio kaBapou vepou
H. MéAua uypwv Kal oTEPEWV

J. MéApa Tpixwv

K. Mivi ynxavokivnTo TTéAua
L. MAaioio otApIgng
M. Baon @optiong

N. KaAwdio Tpogpodoaiag

O. EpyaAcio kaBapiouou pe

Makpid AaBn

P. AKpo@UaoI0 OXICHWYV

l. ZwArvag cuvappoAdynong

TTEAMOATOG TPIXWV

EZAPTHMATA KAI ANTAAAAKTIKA

%’ www.shop.electrolux.com

Q. Mikpr) Bouptoa okévng

)

W
)

0
2

0

7
Y

Kit @iATpou
EF163
900 923 808

([

KUOAIvEpog BoupToag
ZE191
900 923 809

ATTOpPUTTAVTIKO

FLDI
900 923 782

* Ta e€opTApaTa evOEXETAI Va DIAPEPOUV avAAOya HE TNV ayopd.

www.electrolux.com
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1. MPIN AMNO THN NMPQTH XPHZH

1.1 ATToouoKeuaaoia

AvoigTe TN CUCKEUATIa Kal aQaIpECTE TNV ETTEVOUCH aTTO XAPTOVI padi
ME OAa Ta e€apTriuata Kai UAIKG TTou TrepiAapBavovtal, maoTe Tnv
NAEKTPIKI) OKOUTTA, ONKWOTE Kal BYAATE TV AT1TO TO KIBWTIO KAl OTN
OUVEXEIQ aQaIPETTE TNV TTPOCTATEUTIKI TTAQCTIKI) GOKOUAQ. PpovTioTe
VO KPOTACETE TNV APXIK) OUOKEUAOiIa 08 AOQAAEG OnuEio, KaBwg
MTTOPEI va Qavei XpAoiun yia HEANOVTIKE JETAQOPA rj ouvTipnon.

1.2 EykardoTtaon

EYyKaTaOTAOTE TN CUCTOIXiO pTTATAPIOG

1.

TotroBeTAOTE TN CUCTOIXIO PTTATOPIAG
KATa MAKOG TNG £YKOTTG-08nyou Kal
méoTe 0T0BEPG TN cuaTOIXia
MTTOTAPIOC YIO va PTTEl 0T B€on TNG.
MOAIG OKOUGETE TOV X0 «KAIK», N
ouoToIxXia PTTaTOPIOG EXEI AOQAAIOEL.

. MiéaTe 10 KOUPTTI ATTEAEUBEPWONG

OUaTOIKIag PTTATApPIag TTPOG Ta £CW Kal
ETTEITa OUPETE T CUCTOIXIO YTTaTapIag
TIPOG TNV AvTIBETN KaTEUBUVON aTTd
QUTAV TNG TOTTOBETNONG YIa va TNV
QTTACQANICETE Kal VA TNV OQAIPETETE.

(i) H ouoToixia ptratapiag dev

XpeladeTal va TotTroBeTEITAI A VO
aQaIpEiTal CUXVA, EKTOG OTNV
TTEPITITWON AVTIKATACTAONG TNG
OUCTOIXiag UTTaTaPIaG.

EykaraoTRAoTE TN BACT a1roBnKEUONG Kal @OPTIONG

290

1.

2,

ToTroBeTAOTE TNV KEPAAN
@OPTIONG Kal TO TTAQiCI0 OTAPIENG
oTtn Bdaon, akoAoubwvTag TNV
KaTeUBUVON TTOU UTTOOEIKVUETAI ATTO
Ta BEAN yia va dIacPAAICETE TN
OwaoTH ToTToB£TNON.

KpeuaoTe TO TTEAUQ TPIXWYV OTO
TTAaiolo otrpIEng.

(i) Mmopeite etmiong va

TOTTOBETAOETE TIG BOUPTOEG KAl TO
epyaAeio kaBapiouou oTn Baon.

www.electrolux.com



EykaraoTAoTE TO TTEAPATA KOl TIG BOUPTOEG

www.electrolux.com

1. Eiocaydyete Tov owAnva
OUVOPHOAOYNONG OTO TTEAUQ
Kal ETTEITA EI0AYAYETE TN
Movada xelpdg oTo AAAO GKPO.
MOAIG akOUOETE TOV X0
«KAIK», BeBaiwBeite OTI N
Movada XeIPOG ival OQIKTHA Kal
OxI XaAapr, yeyovog Trou
UTTOOEIKVUEI OTI N EYKATAOTACN
gival €TMITUXAG.

(i) To akpo@UaIio OXIGUWY 1 N
MIKpr] BoupTtoa okdvNg
ouvOEovTal aTTeudeiag oTn
Movada XeIpog.

(i) ZuvdéoTe To KatdAANAo TTEA WO
1 BoupToa, avaAoya Pe TO
KAOe trepIBAAAOV KaBapiouoU.

2. [Na va atroouvoEeoEeTe TN
Movada Xelpog, TTATHOTE
TTOPATETAMEVA TO KOUMTTI
atmeAeuBEpwaong Kal ETTEITA
ONKWOTE T Jovada ioia
ETTAVW KAl JaKPIA aTrd 1o
KUpPIO OWua.

291



1.3 NepiBdAAov epyaoiag

292

1. ZuvOEOTE TO TTEAUQ UYPWV Kal

OTEPEWV VIO VO KaBapioeTe Ta
OKANPA OATTEDdA PE TN
A€IToupyia Uypavong.

. 2UVvOEOTE TN MIKPr BoupToa

OKOVNG YIO va KaBapioeTe TN
AETTTA OKAOVN Kal TA PIKPA
owpartidla, 6TTwg okdvn o€
TPATTECIA 1) AAAEG ETTIQAVEIEG.

. 2UVOECTE TO AKPOPUTIO

OXIOMWV YIa VO KaBapioeTe TN
OKOVN 0€ OTEVEG YWVIES Kal
QuOTTPOOITA PEPN, OTTWG KEVA
METOEU TWV pagIAapiwy Tou
KAVOTTE.

www.electrolux.com



1.4 ®bépTION TNG pOVADAG

1. MNepioTpéwTe TN BAon OPTIONG
yla va €XETe TTPOCRACN OTO
TTiow PEPOG Kal ETTEITA
€l0ayqayeTe T0 BUOPA POPTIONG
oTn Bupa OpPTIoONG UE
ac@aAsia.

2. TotroBeTROTE TN PHOVAdQ OTN
Baon eopTIoNG pE KOBODIKN
Kivnon.

3. MOAIG 0 popTIOTAG OUVOEDEI
OowoTd, n évdeitn TTooooTOU
ptrarapiag «AH,» 6a avaye
oTnv 086vn Tou TTivaka
eAEyXOU.

www.electrolux.com 293



1.5 NMAARpwon Tou doxeiou kabBapou vepou

294

1. Tpapnéte Tn AaBn TTpog Ta
ETTAVW KAl AQAIPECTE TO DOXEIO
KaBapou vepou.

2. Avoi¢te 1O KOTTAKI TOU dOXEIOU
KaBapou vepou.

3. MepioTe TO doYEio KABApPOU
VEPOU ME VEPO.

(i) H Beppokpaaia Tou vepou

TIPETTEI Va gival XaunASTeEpPN
atréd 40°C.

www.electrolux.com
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www.electrolux.com/shop

www.electrolux.com

4. NpooBECTE ATTOPPUTTAVTIKO
oT1o doxeio kaBapou vepou, yia
KaAUTEPO KaBapIouo.

(i) AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg Tou
eyxeIpIdiou xprong
QTTOPPUTTAVTIKOU YIA TNV
avaAoyia Tou Piyuarog.

(i) AyopdoTe TO ATTOPPUTTAVTIKO
a1 ToV 10TéTOTTO TNG Electrolux.
Ta GAAa aTTOPPUTTAVTIKA
MTTOPEI va 0dnyroouv o€
uTTEPROAIKN dnuioupyia appou,
TTOU JEIWVEI TIG ETTIOOCEIG KAl
MTTOPEI va TTPOKAAEDEI
QUOAgITOUPYia TNG CUOKEUNG.

5. KAgioTe TO KOTTAKI TOU dOXEIOU
vePOU.

6. EravatotroBetioTe 10 doxeio
KaBapou vepou OTO TTEAPQ
UYPWV KOl OTEPEWV.
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2. TPOMNOZ XPHZHZ THX HAEKTPIKHZ ZKOYIAZ

2.1 MNposTolpacia

2.2 XpAon Tng povadag

Meprypa@n Tou Trivaka eAéyxou

—

D Auto High Boost
£ ooy
NN o
g = Ld < J
H— I O By K
— L
- O @+
1
l’ C
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1. [eipeTe eAa@pwg TN povada yia
va EEKIVAOEI N AgiIToupyia.

(i) Katda tn Aeimoupyia, o6tav
TOTTOOETEITE TN OKOUTIA O€
o6pBia B€on o kabapiouds Ba
MTTEI O€ TTAUON evw OTAV TN
YEPVETE TTIOW O KABapIouo6S
Ba ouvexIoTei.

A. KoupTri Evepyotroinong/
ATtrevepyoTtroinong
B. KouprTri emmirédou 10x00G
C. KoupTri yekaouou vepou
D. ‘Evdeign emmrédou 10x00G
E. 'Evdeign TooooTou ptrarapiag
F. 'Evdeign yepdaTtou doxeiou
uypwv atmoBARTWYV
G. ‘Evodeign éANeiyng kabapou
vepou
H. ‘Evdeign atrouaiag doxeiou
UYPWYV atmoBANTwWv
I. 'Evdeign Asitoupyia OTEYVWHPATOG
TOU KUAivOpou BoupToag
J. 'Evdeign autokaBapiopou
K. 'Evdeitn epagiuatog
L. ‘Evdeign uypavong

www.electrolux.com



Evepyomroinon/Amevepyotroinon

EvaAAakTIKA 10XUG

Ao 4+ 4 N
-@OOp<20%

Hgh 4 4 /1
Auto v
Boost * * * f High X
P Boost X

AgiToupyia YekaopouU

www.electrolux.com

1. MatoTe TO KOUWTTI AgIToupyiag
Yl VO EVEPYOTTOINOETE TN
Movada.

2. MNarthoTe Eava TO KOUTTI
AgIToupyiag yia va
QATTEVEPYOTTOINOETE TN Jovada.

(i) Znueiwon: Otav evepyoTroieital,
Ba PTTEl OTNV AUTOPATN
AeIroupyia atrd TTPoETTIAOYH.

1. MathoTe Eava 1o KOuuTTi
emmrédou 10XU0G yIa va
aAAG&eTe TNV 1I0XU 0 YWNAAQ i
Emaugnuévn Asitoupyia.

(i) H ETraugnuévn Acitoupyia eivai
d1a8éa1un uévo otav n povada
XEIPOG €X€l oUVOEDEI PE TO
QKPOQPUOIO OXIOPWY A TN
MIKpPr] BoupToa oKOVNG.

(i) Otav 10 TOCOOTO TNG
MTTaTapIag gival KATw atro
20%, pévo n autéuarn
Aeitoupyia givar dlaBEaiun.

1. MaTtAoTE TTOpATETAPEVA TO
KOUMTTI YEKAOPOU VEPOU YIa VA
EVEPYOTTOINOETE TNV AVTAIQ
VEPOU, N oTroia Ba WekAdel
ouvexwg vepd. Katda tn didpkeia
QUTAG TNG XPOVIKAG TTEPIGDOU, N
AgIToupyia Uypavong Ba PTTEl
autouaTa o€ TTauon.
ATTEAEUBEPWOTE TO KOUMTTI YIQ
VO OTOPATAOEI O YEKAOHUOG
VEPOU KaI VO OUVEXIOTEI N

KQVOVIKR AgIToupyia. o7



MoocooT6 ptrarapiag

0-100%

1. Evepyotroijote Tn povada.

H 066vn Ba &¢i¢el To TToo0OTO
MTTaTaPIAG.

‘Evdein yepdaTtou doxeiou uypwv atmoBARTwy

298

1. OTav 10 doxEio uypwv

atmoBAATWY gival yepdTo, Ba
avaBooBrvel n €voeign
YEMATOU DOXEIOU UYPWV
aTTOBAATWV.

(i) AkohouBnoTe TnVv evéTnTa

«KaBapiopdg & Ppovridar» yia
va adeldoete T0 OOXEIO UYPWV
aTTOBAATWV.

‘Evdei§n atrouciag doxeiou uypwv atroARTwyv
1. Edv 10 doxeio uypwv

atmoBAATWY dev avixveuBei yia
TTAvw aTTd 3 BEUTEPOAETTTA, N
évdeitn «Atroucia doxeiou
uypwv atmoBANTwV» Ba apxioel
va avapBooBivel. Eicaydyete
¢ava 1o doxeio uypwv
atmmoBAATWY YIa va akupwOEi n
€100TT0INCN KAl VA CUVEXIOTEI N
KavoVvIKA AsiToupyia.

www.electrolux.com



‘Evdeign éAAeiyng vepou oTo doxeio vepou

1. Eav 10 doxeio kaBapou vepou
TTOPAMEIVEl ADEIO YIA TTAVW
atrd 5 deUTEPOAETTTA KATA TOV
WEKAOHO VEPOU, N EVOEIEN
ENEIYNG vepou Ba apyioel va
avapooBAvVEl. ZavayePioTe TO
doxeio kabapou vepou yia va
OoTaMaTACEI N €160TT0INON KAl
VO OUVEXIOTEI N KAVOVIKA
AeiToupyia.

‘Evdeign utrevlupiong @pagiparog

www.electrolux.com

1. Edv agpaywydg civai
PPAYPEVOG, TO KUPIO MOTEP Kal
TO MOTEP BoupToag daTTédou Ba
OTOUATAOOUV VA AEITOUPYOUV
Kal Ba avaBooPrivel n Evoeign
uTTEVBUUIONG QPagiuaTog.

(i) AkohouBnaoTe TNV evoTnTa
«KaBapiopog & Ppovridar» yia
va KaBapioeTe Ta QiATPA Kal TN
Movada, yia va akupwBei o
ouvayepuog.

1. 000 n povada goprTilel, TTATOTE
TO KOUMTTi auTOoKaBapIouoU,
OTTWG @aiveral oTnv eikéva. To
EVEPYOTTOINPEVO TTEAUA UYPWV/
OTEPEWV Ba PTTEl O€ ASIToupyia
QUTOKOBOAPIOUOU Kal N €vOEIEn
auTokaBapiouou Ba apxioel va
avapoofrvel otnv 086vn.

(i) H Aeiroupyia autokabapiopuoU
gival d1aB€oiun uévo 600 n
Movada goprTicel.
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2. Katda 1n diadikaaoia
auTokaBapiouou, n yovada
EKTEAEI BUO KUKAOUG
kKaBapiopou. AuToi o1 KUKAOI
mTepIANapBavouy wekaouo
veEPOU Kal kabapiopd NG
BoupTtoag datrédou.

3. Ooo n pyovada gopricel,
TTATAOCTE TO KOUWTTI pUBUIONG
TaxUTNTOG YIA VO
EVEPYOTTOINOETE TN AEITOUpYiQ
OTEYVWHATOG TOU KUAiVOpoU
BoupToag.

)))]

l@@e

4. Katda tn Asimoupyia

+ — OTEYVWHPOTOG TOU KUAiVOpOU
4}:@@ > @ BoupTtoag, n Acitoupyia
@opTIonG diatnpeital. QoTé00,
€AV 0 QOPTIOTAG Byel ATTO TNV
TIpila, oAOKANPN n yovada Ba
aTtrevepyotroinBei autépara.

- X

- @00y <20%

(i) E&v 10 TT0G00TS TNG
MTTaTapiag gival KATw atro
20%, n Aeitoupyia
oTEYVWHATOG OV gival
d1abéaiun.
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3. KAOGAPIZMOZ & ®PPONTIAA

3.1 KaBapiopég Tou doxeiou uypwv ammoARTWYV

1. MatoTe 10 KOUWTTI
atmeAeuBépwaong yia va
aQaIPECETE TO DOXEIO UYPWV
ATTOBAATWV.

2. XpNnOIUOTIOINOTE TO EPYOAAEIO
KaBapliopou Pe pakpId Aapn
yla va KaBapioeTe TOV CWARva
TOU doXEioU UypwWV
atmoBAATWV.

3. XUoTE TO BPWHIKO vEPOS ATTO TO
doxeEio uypwv atToBARTWY CTOV
vepoxuTn.

www.electrolux.com 301



4. =eTTAUVETE TIPOOEKTIKA OAQ TA
MEPN TOu doxEiou uypwyv
atmmoBAATWY PE KaBapod vePO.
XpnoigotroinoTe Tn Bouptoa
OwANva gav atraiTeital
EMTTPOCOETN UTTOOTAPIEN.
Metd 1O TTAUGCIUO, BEBaiwBeiTE
OTI OAa Ta PEPN €XOUV
OTEYVWOEI TTAAPWG TIPIV TA
¢avaouvapuoAoyAOETE OTNV
apxIKn ocipd Toug.

3.2 KaBapiopudg Tou doxeiou okévng

(@i

(
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1. MaTtACTE TO KOUTTI
atreAeuBEpwOoNGg oTO KATW
MEPOG TOU doyEiou OKOVNG Kal
atreAeuBepwaoTe TO doxEio
OKOVNG aTTO TN Hovada XEIPOG.

2. Kparote Tn HETAAAIKN AaBn
KOl ONKWOTE TO KUKAWVIKO
OUYKPOTNUA iola ETTAVW YIa VO
TO QQAIPECETE. 2T CUVEXEIQ,
adeIdoTE TOUG PUTTOUG ATTO TO
doxeio.

www.electrolux.com
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3. KpatioTte Tn Aafr Tou QiATpou

HEPA yia va a@aipéoeTe TO
@iATpo HEPA kai 10 @iATpO
oKOvNG. MNepIoTpEYTE KOl
Byd&ATE TO KATW PEPOG TOU
KUKAWVIKOU CUYKPOTAHATOG.

. ZETTAUVETE OAa Ta €PN TOU

QOXEIOU OKOVNG TTPOCEKTIKA UE
KaBapo vepd Kal ETTEITA
A@nOTE TA VA OTEYVWOOUV
TTAAPWG TTPIV TV
€TTavacuvapuoAdynon.

. Mporteiveral n avTikardoTaon

Tou @QiATpou HEPA e véo
QIATPO PETA aTTd 12 prveg
XpAong.
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3.3 KaBapiopdg Tou doyxeiou KaBapou vepoU Kal TOU TTEAMATOG UYpLwV

1. Kpatijote Tn AaBr Tou doxeiou
KaBapou vepou Kal BYAATe To
doxeio vepou atTd To TTEAUA
UYPWV.

2. Avoigrte 1O KaTTAKI TOU dOXEIOU
vepoU.

3. XUoTE TO BPWHMIKO VEPO OTNV
QTTOXETEUON 1] OTOV vEPOXUTN
Kal ETTEITA EETTAUVETE TO DOXEIO
TIPOOEKTIKA PE KABapod vePO.

304 www.electrolux.com
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4. MNMaTACTE TO KOUUTTI
atreAeuBEPWONG oToV CWARVa
yia va dIaxXwpEIioETE TO TTEAPQ
UYPWV Kal apaipéoTe TO DOXEIO
VEPOU aTTO TO TTEAMQ.

5. MatAoTe TO TTWHA AKPOU Kal
TTEPIOTPEYTE TO TTPOG TNV
KaTeubuvon TTou deiXVel N
eIkdva, Kal ETTEITa TPAPRNAETE TOV
KUAIVOpO BoupToag ioia £¢w.

6. Z€TTAUVETE TOV KUAIVOPO
BoupToag pe KaBapod vepd Kal
QA@rOTE TO VA OTEYVWOEI
TTAAPWG TTPIV TV
€TTavacuvapuoAdynon.
BeBaiwOeite o1 €xeTE
ETTAVATOTTOBETACEI OAQ TO PEPN
ME TNV QPXIKN O€IPd TOUG.

(i) NporteiveTal n avTikatdoTtaon
TOU KUAiVOpOoU BoupToag HETA
atrod 6 PRveg xpnong, yia va
diatnpnBouv ol BEATIOTEG

EMOOOEIG.
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3.4 KaBapIopo6g Tou TTEANATOG TPIXWV

1. ATTEAEUBEPWOTE TO KOUWTTI
atreAeuBEpwaong oTo TTEAUQ.

2. KpatAoTe TO TTWHA KUAivopou
Kal aTTeEAEUBEPWOTE TOV
KUAIVOPO aTTO TO TTEAUA.

306 www.electrolux.com



3. =e€dITTAWOTE TO PaxaIPAKI ATTO
TO epyaA&io kKaBapiouou ue
Makpid AaBn.

4. ATTAWOTE TO hOXaIPAKI.

(1) Na eioTe TIPOCEKTIKOI JUE TO
MaxalpdKl, yia TNV aTTOQUYN
TPAUMATIOUOU.

5. XpnOoIJoTToIoTE TO PHaXaIpAKI
yIO VO KOWETE TIG TPIXES TTOU
EXOUV TUAIXTEI OTOV KUAIVOpO.

www.electrolux.com 307



3.5 KaBapiopo6g Tou pivi pnxavokivntou TrEApATOg

1. MepIoTPEWTE TO KOUUTTI
atreAeuBEpwong
apIOTEPOOTPOPA VIO VA
ATTAOQONICETE TOV KUAIVOPO.

2. KpatAoTE TO KOUWTTI TOU
KUAivOpOU Kal atTeAeUBEPWIOTE
TOV KUAIVOPO aTTO TO TTEAUA.

3. XpNOIJOTTOINOTE TO HAXAIPAKI
yIO VO KOWETE TIG TPIXES TTOU
EXOUV TUAIXTEI OTOV KUAIVOPO.
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4. ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

e

H ouokeun dev
AeIToupyei.

www.electrolux.com

‘Exel e€avtAnBei n ytratapia
TNG OUOKEUNG A TO €TTITTEDO
TNG MTTaTOPIOG TNG Eival
XOMUNAO.

H cuaokeun gival o 6pBia
B¢an.

H cuokeun €xel
uttepBeppavOei e€aiTiag
@PAgiyaTog Kal £xel
evepyoTroinOei n SlaKoTT
Adyw uwnAng
Bepuokpaaciag.

To doxeio uypwv
atroBANTWY gival yePATO.

H povada xeipdg r 1o doxeio
uypwv aTTtoBAATWY OeV EXEI
ToTr00eTNOEI OTN B€0N TOU.

PoprtioTe TARPWG TNV
JTTaTapia TNG TPIV ATro T
Xxenon.

[eipeTe TN ocUOKEUN TTPOG TA
Tiow.

ExkaBapioTte To @pdéiuo Kai
TTEPIUEVETE PEXPI N
BepuoKkpacia va eMOTPEYEI
OTA KAVOVIKG ETTITTEDQ.

AdeIGaTE TO OOXEID UYPWV
aTTORANTWV.

AdeIdoTE TO dOYEIO OKOVNG KOl
TIAUVETE Ta QIATPO CUUPWVA
JE TO €yXEIPIBIO 0dNyIWV. Edv
XPEIAZETAI, AVTIKATAOTACTE Kal
ayopdaTe veéa QiATpa
(www.electrolux.com).
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Ymdpyel utrepBOAIKN AdgidoTe TO dOYEIO UYPWV
TTO0OTNTA BPWHUIKOU VEPOU atmoRAATWV.
0TO BOXEI0 UYPWV

AQUGIKOC aTroBAARTWY.
GOPUBOS amo TN H gigodog avappdenang EkkaBapioTe TUXOV
OUCOKeun EXEl PPAEEL. MTTAOKAPIOHA OTNV €i0000
avappoenong.
Agv uTTapXEl GIATPO. EykataoTAoTE QIATPO.

Aev Byaivel vepd  To doxeio kaBapou vepou EmavatommoBeTAOTE 1) yeEPioTE
atd TN oUoKeun.  Ogv €xel TOTTOBEeTNOEI cWOTA  TO BoXEID KaBapoU vepoU.
atn Béon Tou A TO vEPS OTO
doxeio kabapou vepou dev
ETTOPKEI.
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e

ATroTuxia TG
AeiToupyiag
auTokaBapiGuoU.

www.electrolux.com

O kUAIvdpog BoupToag
JTTOPEi Va €xel @pagel ammo
TPIXEG Kal peyaAoug pUTTOUG.

H cuokeun dev @opTilel.

O auTtokaBapIouog dev
UTTOPEI Va gvepyoTToinBei av
TO ETTITIEDO PTTATAPIOG EivVal
XauNASTEPO aTTé 20%.

To doxeio uypwv
atroBANTWY gV £XEl
ToTT00eTNOEI OTN B€0N TOU 1)
TO OOXEI0 UYPWYV ATTORAATWYV
gival yeudro.

To doxeio uypwv
atroBANTWY OgV £XEI
ToTT00eTNOEI OTN B€0N TOU 1)
TO vePO 0TO doXEio kaBapoU
VEPOU OEV ETTOPKEI.

Avoi¢Te T0 KGAUPPQ TOU
KUAivOpou Bouptoag yia va
eAEYEETE KOl va KaBapIioeTE TOV
KUAIVOpo BoupTtoag.

BeBaiwbeite 611 N cuokeun
QOPTICEl TTPIV EVEPYOTTOINCETE
TN A&Imroupyia
auTokaBapiopou.

H Aeimroupyia autokaBapiouou
UTTOPEI Va evepyoTToinBei pévo
&TaV N CUOKEUTN QOPTICEl KAl
TO ETTITTEDO TNG UTTATAPIAG
gival mavw ammoé 20%.

EmmavaTotmoBeTioTe
ad€eIdoTE TO OOXEID UYPWV
aTroRANTWV.

[epioTe TO doxEio kKaBapou
vEPOU 1 ETTOVATOTTOBETACTE TO
O0xei0 UypwV ATTORANTWV.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo vam na kupniji uredaja Electrolux. Odabrali ste proizvod koji sa
sobom donosi desetljeca profesionalnog iskustva i inovacija. Inventivan i elegantan,
dizajniran po va$oj mjeri. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci da
Cete svaki put postiéi izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

@ Savjete o uporabi, broSure, rieSavanje problema, servisne informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

a/ Registraciju vaseg proizvoda radi bolje usluge:
www.registerelectrolux.com

Kupovinu pribora, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$
uredaj:

www.electrolux.com/shop

SLUZBA ZA KUPCE | SERVIS

312

Uvijek Koristite originalne rezervne dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servisni centar, provjerite imate li sliedece podatke:
Model, PNC, serijski broj.

Podatke mozete pronaci na plocici s tehni¢kim podacima.

& Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije.
@ Opce informacije i savjeti.
@ Informacije o okoliSu.

Podlozno promjenama bez prethodne najave.

www.electrolux.com



/N\ SIGURNOSNE INFORMACIJE
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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OPIS UISISIVACA ZA PRASINU CLEAN 800

A. Kontrolna ploCa

B. Baterijski modul

C. Rucna jedinica

D. Spremnik za praSinu

E. Glavna cijev za montazu
kucista

F. Spremnik za otpadnu vodu

G. Spremnik za Cistu vodu

H. Nastavak za mokro i suho
Ciséenje

I. Cijev za montazu nastavka s
Cetkom

J. Nastavak s ¢etkom

K. Mini motorizirani nastavak
L. Nosac

M. Postolje za punjenje

N. Kabel za napajanje

O. Dugacki alat za CiS¢enje drske

P. Cetka za uske prostore
Q. Mala ¢etka za prasinu

DODATNA OPREMA | REZERVNI DIJELOVI

@ www.shop.electrolux.com

Komplet filtra

EF163
900 923 808

(@

Valjak s ¢etkom

ZE191 FLD1
900 923 809

Deterdzent

900 923 782

* Dodatna oprema varira ovisno o trzistu.

www.electrolux.com
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1. PRIJE PRVE UPOTREBE

1.1 Vadenje iz ambalaze

Otvorite ambalazu i uklonite kartonsku oblogu sa som dodatnom
opremom i materijalima, uhvatite usisivac€ za praSinu i izvadite ga iz
kutije, zatim skinite zastitnu plasti¢nu vrecu. Originalnu ambalazu
spremite na sigurno mjesto jer moze biti korisna za buduci transport

ili odrzavanje.
1.2 Montaza

Montirajte baterijski modul

Ugradnja postolja za pohranu

i punjenje

316

1.

2.

Stavite baterijski modul duz
utora za vodenje i ¢vrsto ga
utisnite u mjesto za njega.
Kada zacujete zvuk Skljocanja,
baterijski modul je sjeo na
svoje mjesto.

Pritisnite gumb za oslobadanje
baterijskog modula prema van,
a zatim pomaknite baterijski
modul u smjeru suprotnom

od ugradnje kako biste ga
otkljucali i uklonili.

(i) Baterijski modul nije potrebno

2.

Cesto umetati ili vaditi osim pri
zamjeni baterijskog modula.

. Postavite glavu za punjenje

i nosac u postolje na temelju
smijera strelica kako biste
osigurali pravilan polozaj.
Objesite Cetkasti nastavak na
nosac.

(i) Na postolje mozete postaviti i

Cetke i alat za CiSc¢enje.

www.electrolux.com



Ugradnja nastavaka i ¢etki

é...._

www.electrolux.com

1. Utaknite cijev za montazu u

nastavak, a zatim utaknite
runu jedinicu na drugi

kraj. Kada zacujete zvuk
"Skljocanja", provijerite je

li ruCna jedinica ¢vrsto
pricvrS¢ena i da nije labava,
Sto znaci da je ugradnja bila
uspjesna.

(i) Cetka za uske prostore ili mala

Cetka za prasinu neposredno
Su spojene na ru¢nu jedinicu.

(i) Pri¢vrstite odgovarajuci

nastavak ili €etku za razlidite
uvjete CiScenja.

2. Za odvajanje rucne jedinice

pritisnite i drzite gumb za
otpustanje ru€ne jedinice, a
zatim podignite jedinicu ravno
prema gore i odvoijite je od
glavnog kucista.
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1.3 Radno okruzenje

1. PriCvrstite nastavak za mokro i
suho CiScenje tvrdih podova s
funkcijom ovlazivanja.

2. PriCvrstite malu Cetku za
praSinu za CiS¢enje sitnih
ostataka i sitnih Cestica, poput
prasine na plo¢ama stolova ili
drugih povrsina.

3. PriCvrstite Cetku za uske
prostore za CiS¢enje prasine
u uskim kutovima i teSko
dostupnim mjestima, poput
praznina izmedu jastuka na
sofi.
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1.4 Napunite jedinicu

www.electrolux.com

1. Okrenite postolje za punjenje

kako biste pristupili straznjoj
strani, a zatim Cvrsto utaknite
utika€ za punjenje u priklju¢ak
za punjenje.

2. Postavite uredaj u drzac za

punjenje odozgora prema
dolje.

3. Kada punjac bude ispravno

spojen, indikator postotka

baterije " jimiiziy, €e se upaliti
na zaslonu upravljacke ploce.

319



1.5 Napunite spremnik ¢istom vodom

1. Povucite ru€¢ku prema gore
i izvadite spremnik za Cistu
vodu.

2. Otvorite poklopac spremnika
za Cistu vodu.

3. Spremnik za Cistu vodu
napunite vodom.

(i) Temperatura vode treba biti
niza od 40 °C.
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www.electrolux.com/shop

www.electrolux.com

4. Dodajte deterdzent u spremnik
za Cistu vodu radi boljeg
Cis¢enja.

(i) Omijer mijeSanja potrazite
u uputama u priru¢niku za
uporabu deterdzenta.

(i) Kupite deterdZent na web
stranici Electrolux-a, drugi
deterdzenti mogu dovesti do
prekomjernog stvaranja pjene,
8to smanijuje ucinkovitost i
moze uzrokovati kvar uredaja.

5. Zatvorite poklopac spremnika
s vodom.

6. Vratite spremnik za Cistu vodu
u nastavak za mokro i suho
Ciscenje.
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2. NACIN UPOTREBE USISIVACA ZA PRASINU

2.1 Priprema

1. Lagano nagnite uredaj za
poCetak rada.

(i) Za vrijeme rada, postavljanje
usisavaca u uspravan polozaj
pauzirat ¢e CiSCenje, dok ¢e se
naginjanjem unatrag nastaviti
CiScenje.

2.2 Upotreba uredaja

Opis upravljacke ploce

A. Gumb za ukljucivanje/

iskljuCivanje
B. Gumb za razinu snage
I C. Gumb za prskanje vodom
D
E

D
pstianl | . Indikator razine snage

E “ ” i;( . Indikator postotka baterije

(+]

F. Indikator punog spremnika za
F +
G I==I {& ] otpadnu vodu
H () mﬁ K G. Indikator manjka Ciste vode
— L

H. Indikator da nema spremnika

=
L
B— O O — A za otpadnu vodu

I. Indikator suhog nacina rada
valjka s Cetkom

J. Indikator samociséenja
K. Indikator zaCepljenosti
L. Indikator ovlazivanja

1
i
1
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Ukljucivanje/isklju€ivanje napajanja

Cg@)w

Alternativno napajanje

Auto

High

4
4

4 4

I%I
Boost * * %j]

|
~@ODp <20%
|

Auto Vv
High X
Boost X

Funkcija prskanja

www.electrolux.com

1. Pritisnite gumb za uklju€ivanje/
iskljuCivanje radi ukljuCivanja
uredaja.

2. Ponovno pritisnite gumb za
ukljucivanje/isklju€ivanje radi
iskljuCivanja uredaja.

(i) Napomena: Po zadanim
postavkama, uredaj ¢e uci u
automatski nacin rada.

1. Pritisnite gumb za razinu
snage za promjenu snage u
visoki ili pojacani nacin rada.

(i) Pojacani nacin rada dostupan
je samo kada je rucna jedinica
spojena s Cetkom za uske
prostore ili malom Cetkom za
prasinu.

(i) Kada je postotak baterije niZi
od 20 %, dostupan je samo
automatski nacin rada.

1. Pritisnite i drzite gumb za
prskanje vode kako biste
aktivirali crpku za vodu koja
¢e kontinuirano prskati vodu.
Za to vrijeme ¢e se funkcija
ovlazivanja automatski
pauzirati. Otpustite gumb za
zaustavljanje prskanja vode i
nastavak normalnog rada.
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Postotak baterije

0-100%

1. Ukljucite uredaj i na zaslonu ce
se prikazati postotak baterije.

Indikator punog spremnika za otpadnu vodu

324

1. Kada je spremnik za otpadnu
vodu pun, indikator punog
spremnika za otpadnu vodu ce
treptati.

(i) Slijedite odjeljak CISCENJE
| ODRZAVANJE kako biste
ispraznili spremnik za otpadnu
vodu.

Indikator da nema spremnika za otpadnu vodu

1. Ako se spremnik za otpadne
vode ne otkrije duZe od 3
sekunde, indikator da "Nema
spremnika za otpadnu vodu" ¢e
pocCeti treptati. Vratite spremnik
za otpadnu vodu kako biste
otkazali upozorenje i nastavili
normalan rad.

www.electrolux.com



Indikator nedovoljno vode u spremniku za vodu

1. Ako je spremnik za Cistu vodu

prazan duze od 5 sekundi

za vrijeme prskanja vode,
indikator manjka vode ¢e pocCeti
treptati. Napunite spremnik za
Cistu vodu kako biste zaustavili
upozorenje i nastavili normalan
rad.

Indikator podsjetnika na za¢epljenost

www.electrolux.com

1. Ako je zracni kanal zaCepljen,

glavni motor i motor Cetke za
pod prestat ¢e raditi, a indikator
podsjetnika na zacCepljenost ¢e
treptati.

(i) Slijedite odjeljak CISCENJE

| ODRZAVANJE kako biste
ocistili filtre i uredaj kako biste
ponistili alarm.

1. Dok se uredaj puni, pritisnite

gumb za samociS¢enje kao Sto
je prikazano na slici. Nastavak
za mokro/suho CiScenje s
napajanjem uci ¢e u nacin rada
za samociscenje, a indikator
samociScenja pocCet Ce treptati
na zaslonu.

(i) Funkcija samocid¢enja

dostupna je samo dok se
uredaj puni.
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2. Za vrijeme postupka
samociscenja, uredaj izvodi
dva ciklusa Cis¢enja. Ti ciklusi
ukljuCuju prskanje vodom i
CiS¢enje Cetke za pod.

3. Za vrijeme punjenja uredaja,
pritisnite gumb za podeSavanje
brzine kako biste aktivirali
nacin suSenja valjka s Cetkom.

l@@e

4. Za vrijeme nacina rada suSenja
+ D)) o valjka s ¢etkom, funkcija

4}:@@ > @ punjenja se odrzava. Medutim,

ako se punjac iskljuci, cijeli

uredaj ce se automatski

iskljugiti,

v

—/ <20% (i) Ako je postotak baterije nizi od
20 %, nacin rada za suSenje
nece biti dostupan.
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3. CISCENJE | ODRZAVANJE

3.1 Ciséenje spremnika za otpadnu vodu

1. Pritisnite gumb za otpusStanje
kako biste izvadili spremnik za
otpadnu vodu.

2. Upotrijebite alat za €iS¢enje
s dugom drSkom za CiS¢enje
cijevi spremnika za otpadnu
vodu.

3. Izlijte prljavu vodu iz spremnika
za otpadnu vodu u odvod.

www.electrolux.com 327
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4. Dobro isperite sve komponente
spremnika za otpadnu vodu
Cistom vodom. Upotrijebite
Cetku za cijevi ako je potrebna
dodatna potpora. Nakon
pranja, provjerite jesu li svi
dijelovi potpuno suhi prije nego
Sto ih ponovno sastavite u
izvornom redoslijedu.

1. Pritisnite gumb za otpustanje
u donjem dijelu spremnik za
prasinu i oslobodite spremnik
za praSinu iz ru¢ne jedinice.

2. Drzite metalnu rucku i
podignite ciklonski sklop
ravno prema gore kako biste
ga uklonili. Zatim ispraznite
prikupljeni otpad iz spremnika.

www.electrolux.com
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3. Drzite rucku HEPA filtra kako

biste izvadili HEPA filtar i filtar
za prasinu. Okrenite donji dio
ciklonskog sklopa.

. Dobro isperite sve dijelove

spremnik za prasSinu Cistom
vodom, a zatim ih prije
ponovnog sastavljanja ostavite
da se potpuno osuse.

. Preporucuje se da zamijenite

HEPA filtar novim nakon 12
mjeseci upotrebe.
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3.3 Ocistite spremnik za €istu vodu i nastavak za mokro ¢iSéenje

1. Drzite ru€ku spremnika za
Cistu vodu i izvadite spremnik
za vodu iz nastavka za mokro

pranje.

2. Otvorite poklopac spremnika
za vodu.

3. Ulijte prljavu vodu u odvod ili
sudoper, a zatim dobro isperite
spremnik Cistom vodom.
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4. Pritisnite gumb za otpustanje
na cijevi kako biste odvojili
nastavak za mokro €is¢éenje i
izvadite spremnik za vodu iz
nastavka.

5. Pritisnite krajnji poklopac
i okrenite ga u smjeru
prikazanom na slici, a zatim
izvucite valjak s Cetkom ravno
van.

6. Isperite valjak s Cetkom
Cistom vodom i ostavite da se
potpuno osusi prije ponovnog
sastavljanja. Obvezno vratite
sve dijelove redom kojim ste ih
demontirali.

(i) Preporuéuje se da zamijenite
valjak s Cetkom nakon 6
mjeseci koriStenja kako
bi se odrzale optimalne
performanse.
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3.4 Ciséenje nastavka s ¢etkom

1. Pritisnite gumb za oslobadanje
na nastavku.

2. Drzite poklopac valjka i
oslobodite valjak od nastavka.
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3. Rasklopite mali noz iz alata za
Ci8¢enje s dugom dr8kom.

4. Ispruzite noz.

(i) Budite oprezni s noZzem da ne
dode do ozljede.

5. NoZem odrezite dlaCice koje
su se uhvatile na valjak.
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3.5 Ocistite mini motorizirani nastavak

1. Okrenite gumb za oslobadanje
ulijevo kako biste otkljucali
valjak.

2. Drzite gumb valjka i otpustite
valjak s nastavka.

3. NoZem odrezite dlaCice koje
su se uhvatile na valjak.
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4. RIESAVANJE PROBLEMA

Uredaj ne radi.

U uredaju nema baterije ili je
razina napunjenosti baterije
niska.

Uredaj je u uspravnom
poloZaju.

Uredaj se pregrijava zbog
zacCepljenosti i aktivirala
se zastita od previsoke
temperature.

Pun spremnik za otpadnu
vodu.

Rucni uredaj ili spremnik za
otpadnu vodu nije postavljen
na svoje mjesto.

Prije upotrebe napunite
bateriju do kraja.

Nagnite uredaj unatrag.

Uklonite zaCepljenost i
pricekajte da se temperatura
vrati u normalu.

Ispraznite spremnik za
otpadnu vodu.

Ispraznite spremnik za praSinu
i operite filtre sukladno
uputama za uporabu. Po
potrebi kupite nove filtre i
zamijenite ih
(www.electrolux.com).

Neobic¢no jaka
buka iz uredaja

www.electrolux.com

U spremniku za otpadnu
vodu ima previse prljave
vode.

Usisni otvor je zacepljen.

Nema filtra.

Ispraznite spremnik za
otpadnu vodu.

Uklonite sva zacepljenja u
otvoru za usis.

Ugradite filtar.
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Najéeséi

problemi Moguci uzrok Rjesenje
Voda ne izlazi iz Spremnik za Cistu vodu Vratite ili napunite spremnik za
uredaja. nije pravilno postavljen na Cistu vodu.

mijesto ili je koli¢ina vode
u spremniku za Cistu vodu
nedovoljna.
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Valjak s ¢etkom moze se
zaglaviti kosom i ve¢im
ostacima.

Uredaj se ne puni.

Samociscenje se ne moze
omoguciti ako je razina
Funkcija baterije niza od 20 %.
samociscenja
ne radi.
Spremnik za otpadnu vodu
nije postavljen na svoje
mjesto ili je spremnik za
otpadnu vodu pun.

Spremnik za otpadnu vodu
nije postavljen na svoje
mjesto ili u spremniku za

Gistu vodu nema nedovoljno

vode.

Otvorite poklopac valjka s
Cetkom kako biste provjerili i
ocistili valjak s Cetkom.

Prije omoguc¢avanja funkcije
samociS¢enja provjerite da se
uredaj puni.

Funkcija samociS¢enja moze
se omoguciti samo kada se
uredaj puni i kada je razina
baterije ve¢a od 20 %.

Ponovno postavite ili ispraznite
spremnik za otpadnu vodu.

Napunite spremnik za Cistu
vodu ili ponovno postavite
spremnik za otpadnu vodu.

www.electrolux.com
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TARTALOMJEGYZEK

BIZTONSAGI TUDNIVALOK .....ooovviviiieiicieiee e

A CLEAN 800 PORSZIiVO LEIRASA

TARTOZEKOK ES POTALKATRESZEK ..., 341
1. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT oottt 342
2. APORSZIVO HASZNALATA ..ottt 348
3. TISZTITAS ES APOLAS ...t 353
4. HIBAELHARITAS ...t ettt 361
GONDOLUNK ONRE

Kdszonjlik, hogy megvasarolta ezen Electrolux készliléket. Egy olyan terméket
valasztott, mely tébb évtizedes tapasztalatot és innovaciot hordoz magaban. Otletes
és stilusos, az igényeit szem elétt tartva tortént a tervezése. Igy barmikor is hasznalja
biztos lehet abban, hogy mindig nagyszeri lesz az eredmény.

Udvézéljiik az Electroluxnal.

Keresse fel a kovetkezd cimii webhelyiinket:

Utmutatasokhoz, szervizinformaciokhoz:

A kdvetkezd cimen juthat hasznalati tanacshoz, brosurakhoz, hibaelharitasi
www.electrolux.com/webselfservice

a Regisztralja a termékét a jobb szolgaltatas érdekében:
www.registerelectrolux.com

A kdvetkezé cimen bonyolitsa tartozékok, fogydeszkdzok és eredeti
potalkatrészek vasarlasat:
www.electrolux.com/shop

FELHASZNALOI KARBANTARTAS ES SZERVIZ

338

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt a szervizhez fordul ellenérizze, hogy a kdvetkez6 adatok rendelkezésre
allnak-e: Modell, termékszam, sorozatszam.

Az adattablan talalhatéak meg az adatok.

& Figyelmeztetés / Vigyazat - biztonsagi tudnivalok.
(i) Altalanos tudnivalok és tanacsok.
(&) Kdrnyezetvédelmi informaciok.

Az elbzetes értesités nélkiili valtoztatas jogat fenntartjuk.
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AGI TUDNIVALOK

/N BIZTONS
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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A CLEAN 800 PORSZIiVO LEIRASA

A. Kezel6panel J. Kefés szivofej

B. Akkumulator K. Mini motoros szivofej

C. Fogd egység L. Rogzitotarto

D. Portartaly M. Tolt6talp

E. Készuléktest szerelvénycsd N. Halozati kabel

F. Szennyes viz tartaly O. Hosszu fogos tisztitoeszkdz
G. Tiszta viz tartaly P. Réskefe

H. Nedves és szaraz szivofej Q. Kis porkefe

|. Kefés szivofej 6sszeszereld csd

TARTOZEKOK ES POTALKATRESZEK

@ www.shop.electrolux.com

(6@

Sziir6készlet Hengerkefe Mosészer
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Piaconként valtozhatnak a tisztitoszerek.
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1. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1.1 Kicsomagolas

Nyissa ki a csomagot és az dsszes tartozékkal és anyaggal egyutt
vegye ki a kartonbélést, fogja meg a porszivot, és emelje ki a
dobozbdl, majd vegye le a mlanyag védézsakot. Feltétlenll tegye
el egy biztonsagos helyre az eredeti csomagolast, mivel az hasznos
lehet egy jovdbeli szallitasnal vagy karbantartasnal.

1.2 Osszeszerelés

Az akkumulator beszerelése

A tarolé6- és toltotalp felszerelése

342

1. lllessze az akkumulatort
a vezetdéhoronyba, majd
utkozésig nyomja a helyére.
Amikor , kattanast” hall, akkor
reteszel6dik az akkumulator.

2. Nyomja kifelé az akkumulator
kiold6 gombjat, majd az
akkumulator kioldasahoz és
kivételéhez csusztassa a
betételével ellentétes iranyba.

(i) Az akkumulatorcsere
kivételével nem szukséges
gyakran betenni, illetve kivenni
az akkumulatort.

1. A megfeleld elhelyezés
biztositasa érdekében a
nyilakkal jelzett iranyba tegye
a toltéfejet és rogzitbtartot a
talpra.

2. Akassza a kefés szivofejet a
rogzitétartora.

(i) Mas keféket és
tisztitbeszkozoket is
elhelyezhet a talpon.
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A szivofejek és kefék felszerelése

é...._
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1. Dugja az 6sszeszerel6 csovet
a szivoéfejbe, majd dugja a fogo
egyseget a masik végébe.

A ,kattanas” utan ellendrizze,
hogy szorosan van-e rogzitve,
illetve nem laza-e a fogd
egyséqg illesztése, ezzel kész
az 0sszeszerelés.

(i) Kbzvetlenll van a fogod
egyseghez csatlakoztatva a
réskefe és a kicsi porkefe.

(1] A tisztitas korulményeinek
megfelel6en csatlakoztassa
a megfeleld szivofejet vagy
kefét.

2. Afogd egység
csatlakoztatasanak a
bontasahoz tartsa megnyomva
a kioldé gombot, és emelje
felfelé, illetve el az egységet a
készuléktesttodl.
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1.3 Munkakorilmények

344

1. Csatlakoztassa a nedves és

szaraz szivofejet keménypadld
nedvesités funkcioval vald
tisztitasahoz.

. Csatlakoztassa a kis

porkefét az olyan finom
szilard szennyez6anyagoktol
és Kis részecskéktdl valo
megtisztitashoz, mint egy
asztalon vagy mas fellleteken
talalhato por.

. Csatlakoztassa réskefét az

olyan sziik sarkokban és
nehezen elérhet helyeken
talalhaté portdl valo
megtisztitashoz, mint példaul
egy kanapé parnai kozotti
rések.
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1.4 Az egység toltése
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1. Forditsa el a toltétalpat, hogy

hozzaférjen a hatoldalahoz,
majd dugja Utkdzésig a
tolté csatlakozdédugojat a
toltéportba.

2. Felulrdl lefelé tegye az

egyseget a toltdtartoba.

3. A tolté megfeleld

csatlakoztatasa utan a
kezel6panelen vilagitani kezd
az akkumulator toltottseég

szazalékos kijelzése , |-,
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1.5 A tiszta viz tartaly feltoltése

346

1. Huzza felfelé a fogot és vegye
ki a tiszta viz tartalyt.

2. Hajtsa fel a tiszta viz tartaly
fedelét.

3. Toltse fel vizzel a tiszta viz
tartalyt.

(i) 40°C alatt kell a viz
hémérsékletének lennie.
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4. Ajobb tisztitas érdekében
toltson mosodszert a tiszta viz
tartalyba.

(i) A keverési aranyt illetéen
tartsa be a mosészer
hasznalati utmutatéjanak az
utasitasait.

(i) Az Electrolux webhelyérdl
vasarolja meg a mososzert,
mivel mas mosdszerek
esetén tul nagy lehet a
habképz6dés, amely csokkenti
a teljesitményt, és a készulék
hibas mikodését okozhatja.

5. Hajtsa le a viztartaly fedelét.

6. Dugja vissza a tiszta viz
tartalyt a nedves és szaraz
szivoéfejbe.
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2. APORSZIVO HASZNALATA

2.1 El6készités

1. A mikodtetés megkezdéséhez
kissé dontse meg az egységet.

(i) A miikddés soran a porszivo
flggbleges helyzetbe allitasa
szUnetelteti a tisztitast, mig
a visszadontése hatasara
folytatja a tisztitast.

2.2 Az egység hasznalata

Kezel6panel leirasa

A. Uzemi kapcsolé gomb

B. Teljesitményszint gomb
— C. Vizpermetezés gomb

D D. Teljesitmeényszint kijelz6
Auto High Boost
P I E. Akkumulator t8ltttség
N s —_
E " T 1o szazalékos kijelzése
F. Megtelt a szennyes viz tartaly
F +
o1& Ld ; ] Kijelz6
H o K G. Kevés a tiszta viz kijelz6
: jelzb
— . ,
H. Nincs betéve a szennyezett
B— O O — A viz tartaly kijelz6

I. Hengerkefe szaraz lzemmaddja
kijelz6

J. Ontisztitas kijelzé

K. Eltdmddeés kijelzd

L. Nedvesités kijelz6

1
i
1

O
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Halo6zati fesziiltség belki

Masik teljesitmény

I%I
Auto
Boost * * * j High
T Boost

Auto 4 4 4 N
“@omy <20%

High 4 a
v
X

X

Permetezés funkcio
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1. Nyomja meg az uzemi
kapcsolé gombot a készulék
bekapcsolasara.

2. Nyomja meg ismét az Uzemi
kapcsold gombot a készulék
kikapcsolasara.

(i) Megjegyzés: Bekapcsolaskor
alapértelmezéskent az
Automatikus uzemmaodba lép.

1. Nyomja meg a teljesitményszint
gombot a teljesitmény
Nagy teljesitményl vagy
Teljesitményfokoz6 Uzemmaodba
vald kapcsolasahoz.

(i) Csak akkor all rendelkezésre a
Teljesitményfokozé lizemmaod,
ha a réskefe vagy a kis porkefe
van csatlakoztatva a fogd
egységhez.

(i) Amikor 20%-nal kisebb az
akkumulator toltottsége,
akkor csupan az automatikus
uzemmod all rendelkezésre.

1. Tartsa megnyomva a
vizpermetezés gombot a vizet
folyamatosan permetez6
vizszivattyu beinditasara. Ekkor
automatikusan szunetel a
Nedvesités funkcié mikddése.
Engedje le a gombot a
vizpermetezés leallitasara és a
normal mikodés folytatasara.
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Akkumulator szazalékos toltottsége

0-100%

1. Kapcsolja be az egységet
és a kijelzén megjelenik az
akkumulator szazalékos
toltottsége.

Megtelt a szennyes viz tartaly kijelz6

350

1. Amikor megtelt a szennyes viz
tartaly, a kor villog a szennyes
viz tartaly kijelzéje.

(i) A szennyes viz tartaly
iritésére kdvesse az Apolas
és tisztitas cimi részben
irottakat.

Nincs betéve a szennyezett viz tartaly kijelz6

1. Ha 3 masodpercnél hosszabb
ideig nem észleli a szennyezett
viz tartalyt, akkor villogni kezd
a ,Nincs betéve a szennyezett
viz tartaly” kijelz8. A riasztas
torlésére és a normal mikodés
folytatasara tegye vissza a
szennyezett viz tartalyt.
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A viztartaly vizhiany kijelzéje

1. Ha vizpermetezés soran 5
masodpercnél hosszabb ideig
nincs viz a tiszta viz tartalyban,
akkor villogni kezd a vizhiany
kijelz6. A riasztas torlésére és
a normal mikodés folytatasara
toltson vizet a tiszta viz
tartalyba.

Eltomédésre emlékeztetd kijelzé

1. Ha eltom&dott a légesatorna,
akkor leall a f6- és a padldkefe
motor és villogni kezd az
eltdtmddésre figyelmeztetd
kijelz6.

(i) A riasztas torlése érdekében
az Apolas és tisztitas cimi
részben leirtak szerint
végezze a szUrdk és az
egyseg tisztitasat.

1. Az egység toltése alatt az
abranak megfeleléen nyomja
meg az Ontisztitas gombot.
Ontisztitas Uzemmdadra tér
at a motoros nedves/szaraz
szivofej, és a kijelzdn villogni
kezd az Ontisztitas kijelzd.

(i) Kizarodlag a toltés alatt all
rendelkezésre az ontisztitas
uzemmod.
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2. Két tisztitasi ciklust hajt végre
az ontisztitas soran az egység.
Egy vizpermetezést és egy
padldkefe tisztitast foglalnak
magukba ezek a ciklusok.

3. Az egyseég toltése soran
nyomja meg a fordulatszam-
szabalyozas gombot
a hengerkefe Szaritas
uzemmodban vald
mikodésének az inditasara.

l@@e

4. A hengerkefe Szaritas
Uzemmadjaban folytatddik
a toltés funkcio mikodése.
Azonban, ha kihuzza a
toltét, akkor automatikusan
kikapcsolddik az egész
egyseg.

(i) Amikor 20%-nal kisebb az

akkumulator toltottsége, akkor
nem all rendelkezésre a
Szaritas Uzemmoad.
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3. TISZTITAS ES APOLAS

3.1 A szennyezett viz tartaly tisztitasa

www.electrolux.com

1. Nyomja meg a kioldas gombot
a szennyezett viz tartaly
kivételére.

2. Egy hosszu nyell szerszamot
hasznaljon a szennyezett viz
tartaly csé tisztitasara.

3. A lefolydba éntse a szennyezett
viz tartalybol a piszkos vizet.
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4. Tiszta vizzel alaposan oblitse
le a szennyes viz tartaly
0sszes alkatrészét. Csokefét
hasznaljon, ha tovabbi
eszkdzre van szukség.

A lemosas utan ugyeljen arra,
hogy az eredeti sorrendben
valo visszaszerelésuk elott
az Osszes alkatrész teljesen
megszaradjon.

1. Nyomja meg a portartaly
kioldas gombjat, és oldja ki a
fogd egységbdl a portartalyt.

2. Fogja meg a fémfogot és a
kivételéhez emelje egyenesen
fel a ciklon szerelvényt.

Majd uritse ki a tartalyban
Osszegydjtott tormeléket.
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3. Fogja meg a HEPA-szr6

fogojat a HEPA- és a porszird
kivételéhez. Forditsa el a
ciklon szerelvény also részét.

4. Tiszta vizzel alaposan

Oblitse le portartaly

minden alkatrészét, majd a
visszaszerelés el6tt hagyja
azokat alaposan megszaradni.

. 12 hénapos hasznalat utan

célszerl a HEPA-sz(ird ujra
valo kicserélése.
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3.3 A tiszta vizes tartaly és a nedves szivofej tisztitasa

1. Fogja meg a tiszta vizes tartaly
fogdjat és vegye ki a viztartalyt
a nedves szivoéfejbdl.

2. Hajtsa fel a viztartaly fedelét.

3. Ontse ki a piszkos vizet
egy lefolyéba vagy
mosdodkagyloba, majd tiszta
vizzel alaposan oblitse ki a
tartalyt.
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4. A nedves szivofej
levalasztasahoz nyomja
meg a csovon talalhato
kioldas gombot és vegye ki a
szivofejbdl a viztartalyt.

5. Nyomja a zardésapkat az
abran nyillal jelzett irdnyba,
majd egyenesen huzza ki a
hengerkefét.

6. Tiszta vizzel dblitse le
a hengerkefét, majd
visszaszerelés el6tt hagyja
teljesen megszaradni.
Figyeljen az eredeti sorrendben
valo visszaszerelésre.

(i) Az optimalis teljesitmény
megdbrzése érdekében 6
honapos hasznalat utan
célszerd kicserélni a
hengerkefét.
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3.4 A kefés szivofej tisztitasa

1. Nyomja meg a szivofejen
talalhaté kioldas gombot.

2. Fogja a henger burkolatat és
oldja ki a hengert a szivéfejbdl.
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3. Hajtsa ki a kis kefét a hosszu
nyell tisztitdeszkdzbol.

4. Hajtsa ki a kést.

(i) A sériilés elkeriilése
érdekében legyen korultekintd
a kés kihajtasakor.

5. Akést hasznalja a hengerre
tapadt szér levagasara.
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3.5 A mini motoros szivofej tisztitasa

1. A henger kioldasara forditsa
az éramutaté jarasaval
ellentétesen kioldas gombot.

2. Fogja a henger gombot és
oldja ki a hengert a szivéfejbdl.

3. A kést hasznalja a hengerre
tapadt szér levagasara.
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4. HIBAELHARITAS

Gyakran

elé6fordulé Lehetséges ok Megoldas
problémak

Lemertlt az akkumulator Hasznalat el6tt toltse fel
vagy tul alacsony a teliesen az akkumulatort.
toltdttségi szintje.

Most fliggéleges Hajtsa hatrafelé a készuléket.
helyzetben van a késztilék.
Az eltomddés miatt Sziintesse meg az eltomddést,
tulmelegszik a készulék majd varjon, amig a
és aktivalasra kertl a hémeérséklet a normal értékre
Nem miikédik a Irg\elléglaasé:tg;nerseklet miatti  csokken.
késziilék. :
Megtelt a szennyes viz Uritse ki a szennyes viz
tartaly. tartalyt.
Nincs a helyén a fogé Uritse ki a portartalyt, majd a
egység vagy a szennyes Felhasznaldi kézikdnyvben
viz tartaly. leirtak szerint tisztitsa meg

a szlir6ket. Sziikség esetén
dobja ki azokat és vasaroljon Uj
szlir6ket a www.electrolux.com
cim webhelyen).
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Gyakran

elé6fordulé Lehetséges ok Megoldas
problémak

Tul sok piszkos viz van a Uritse ki a szennyes viz

szennyes viz tartalyban. tartalyt.
Rendellenes . . .
zaj hallhaté a Eltdm&dott a szivonyilas. Szlintesse meg a szivonyilas
késziilekbsl. eltomddését.

Sz(ir6 hianyzik. Szerelje be a szlrét.

Nem folyik ki viza Nincs megfeleléen a Tegye vissza vagy toltse fel a
készulékbdl. helyére téve a tiszta tiszta viz tartalyt.

viz tartaly, vagy nincs

elegendd viz a tiszta viz

tartalyban.
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Gyakran
eléfordulé
problémak

Lehetséges ok

Megoldas

Nem mikodik
az Ontisztitas
funkcio.

www.electrolux.com

El6fordulhat, hogy sz6r
vagy nagy térmelék miatt
akadt el a hengerkefe.

Nem t6lt6dik a készilék.

Nem engedélyezhet6

az oOntisztitas, ha
20%-nal alacsonyabb a
az akkumulator toltéttségi
szintje.

A szennyes viz tartaly
nincs a helyén, vagy
megtelt a szennyes viz
tartaly.

A szennyes viz tartaly
nincs a helyén vagy nincs
elegendé viz a tiszta viz
tartalyban.

Nyissa ki a hengerkefe fedelét
a hengerkefe ellenérzésére és
tisztitasara.

Az ontisztitas funkcio
engedélyezése elbtt
ellenérizze, hogy toltédik-e a
készllék.

Csak akkor engedélyezhet6 az
ontisztitas funkcié mikodése,
ha folyamatban van a készulék
toltése és 20%-nal magasabb
az akkumulator toltéttségi
szintje.

Tegye vissza vagy uritse ki a
szennyes viz tartalyt.

Toltse meg a tiszta viz tartalyt
vagy tegye vissza a szennyes
viz tartalyt.
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STIAMO PENSANDO A TE

Grazie per aver acquistato un apparecchio Electrolux. Hai scelto un prodotto che
porta con sé decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso € alla
moda, & stato creato pensando a te. Quindi ogni volta che lo usi, puoi essere sicuro
che avrai grandi risultati ogni volta.

Benvenuti a Electrolux.

Visita il nostro sito web su:

sulla manutenzione:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Registra il tuo prodotto per un servizio migliore:
www.registerelectrolux.com
Compra Accessori, Consumabili e pezzi di ricambio originali per il tuo
% apparecchio:

www.electrolux.com/shop

Ottieni consigli sull’'uso, brochure, risoluzioni dei problemi, informazioni

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Usare sempre pezzi di ricambio originali.

Quando contatti il nostro centro di manutenzione autorizzato, assicurati di avere i
seguenti dati disponibili: Modello, PNC, Numero seriale.

| dati si possono trovare sulla targhetta di indentificazione.

& Attenzione / Avvertenza - Informazioni di sicurezza.
@ Informazioni generali e consigli.
(&) Informazioni ambientali.

Soggetto a modifiche senza preavviso.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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DESCRIZIONE DELL'ASPIRAPOLVERE CLEAN 800

A. Pannello di controllo J. Bocchetta con setole
B. Pacco batterie K. Mini bocchetta motorizzata
C. Unita manuale L. Staffa di supporto
D. Contenitore polvere M. Base diricarica
E. Tubo di montaggio del corpo N. Cavo di alimentazione
principale 0. Spazzola per la pulizia con manico
F. Serbatoio acque nere lungo
G. Serbatoio acqua pulita P. Spazzola per fessure
H. Bocchetta Lava e Asciuga Q. Spazzola piccola per la polvere

l. Tubo di montaggio della
bocchetta con setole

ACCESSORI E RICAMBI

%’ www.shop.electrolux.com

[

Kit Filtro Rullo spazzola Detergente
EF163 ZE191 FLDI
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Gli accessori possono variare a seconda del mercato.
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1. PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

1.1 Disimballaggio

Aprire la confezione e rimuovere il rivestimento in cartoncino insieme a futti gli
accessori e i materiali inclusi, afferrare l'aspirapolvere e sollevarlo dalla scatola,
quindi rimuovere la busta protettiva in plastica. Conservare l'imballaggio
originale in un luogo sicuro, poiché potrebbe essere utile per il trasporto o la

manutenzione futuri.

1.2 Installazione

Installare la batteria

Installare la base di ricarica e stoccaggio

<

368

1. Posizionare la batteria lungo la
scanalatura di guida e premerla con
decisione in posizione. Quando si
sente il "clic", la batteria € bloccata.

2. Premere il pulsante di sblocco della
batteria verso l'esterno, quindi far
scorrere la batteria nella direzione
opposta a quella di installazione per

sbloccarla e rimuoverla.

(i) Non & necessario installare o
rimuovere la batteria
frequentemente, se non per la
sostituzione.

1. Posizionare la festina di ricarica e la
staffa di supporto nella base,
seguendo la direzione indicata dalle
frecce per garantire il corretto
posizionamento.

2. Appendere la bocchetta con setole
alla staffa di supporto.

(i) E anche possibile posizionare le
spazzole e l'accessorio di pulizia
sulla base.
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Installare ugelli e spazzole

1. Inserire il tubo di montaggio nella
bocchetta e quindi inserire l'unita
manuale nell'altra estremita. Quando
si sente il "clic", assicurarsi che l'unita
manuale sia ben fissata e non
allentata: l'installazione € avvenuta
correttamente.

é...._

I
1D (i) La spazzola per fessure o la

5 spazzola piccola per la polvere
sono collegate direttamente
all'unita manuale.

(i) Collegare I'ugello o la spazzola
appropriati per adattarsi ai diversi
ambienti di pulizia.

)

2. Per staccare l'unita manuale, tenere
premuto il pulsante di sblocco,
quindi sollevare |'unita verso l'alto e
allontanarla dal corpo principale.
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1.3 Ambiente di lavoro

1. Collegare la bocchetta lava e asciuga
per pulire i pavimenti duri con la
funzione di umidificazione.

2. Collegare la spazzola piccola per la
polvere per rimuovere deftriti fini e
piccole particelle, come polvere su
tavoli o altre superfici.

3. Collegare la spazzola per fessure per
rimuovere la polvere dagli angoli
stretti e dalle aree difficili da
raggiungere, come gli spazi tra i
cuscini del divano.
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1.4 Caricare dell’unita

1. Ruotare la base di ricarica per
accedere al retro, quindi inserire
saldamente la spina di ricarica nella
porta di ricarica.

2. Inserire l'unita nel supporto di
ricarica dall'alto verso il basso.

3. Una volta collegato correttamente il
caricabatterie, l'indicatore della
percentuale di batteria " IEIEI/ si
illuminera sul display del pannello di
controllo.

www.electrolux.com 371



1.5 Riempire il serbatoio dell'acqua pulita

372

1. Tirare la maniglia verso l'alto ed
estrarre il serbatoio dell'acqua pulita.

2. Aprire il coperchio del serbatoio
dell'acqua pulita.

3. Riempire il serbatoio dell'acqua
pulita con acqua.

(i) La temperatura dell'acqua deve
essere inferiore a 40 °C.
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4, Aggiungere detersivo nel serbatoio
dell'acqua pulita per una pulizia
migliore.

(1) Seguire le istruzioni del manuale
d'uso del detersivo per il rapporto
di miscelazione.

(i) Acquistare il detersivo dal sito web
di Electrolux; altri detersivi
potrebbero causare un'eccessiva
formazione di schiuma, che riduce
le prestazioni e pud causare
malfunzionamenti dell'apparecchio.

5. Chiudere il coperchio del serbatoio
dell'acqua.

6. Reinserire il serbatoio dell'acqua
pulita nell'bocchetta lava e asciuga.
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2. COME USARE L'ASPIRAPOLVERE

2.1 Preparazione

1. Inclinare leggermente l'unita per
iniziare a funzionare.

(i) Durante il funzionamento,
posizionando l'aspirapolvere in
verticale la pulizia verra interrotta,
mentre inclinandolo all'indietro la
pulizia verra ripresa.

2.2 Utilizzo dell’unita

Descrizione pannello di controllo

A. Pulsante On/Off
B. Pulsante del livello di potenza

—_— C. Pulsante di spruzzo d'acqua

D I D. indicatore del livello di potenza

Auto High Boost

" |
N O O o [

E. Indicatore della percentuale di

batteria
0
F. Indicatore del serbatoio acque nere
F B L | :
G pieno
H I—l Eﬂ K G. Indicatore di mancanza di acqua
— L pulita
B— O O — A H. Indicatore di assenza di serbatoio
acque nere
] |. Indicatore della modalita di
g C .
A1 asciugatura del rullo spazzola

J. Indicatore di autopulizia

K. Indicatore di intasamento

L. Indicatore di umidificazione
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Accensione/spegnimento

1. Premere il pulsante di accensione
per accendere l'unita.

2. Premere nuovamente il pulsante di
accensione per spegnere l'unita.

(1) Nota: All'accensione, l'unita entrera
in modalita Auto per impostazione
predefinita.

Alimentazione alternativa

1. Premere il pulsante del livello di
potenza per passare alla modalita

Auto y 4 4 Alta o Boost.
— A
_-| |[][l 520% Y \ o ol .
Hoh 4 4 I (i) La modalita Boost & disponibile
Ao solo quando l'unita portatile &
Boost $ ¥ ¥ J High X collegata a una spazzola per
7 Boost X fessure o a una spazzola piccola

per la polvere.

(i) Quando la percentuale di batteria &
inferiore al 20%, & disponibile solo
la modalita Auto.

Funzione spray

1. Tenere premuto il pulsante di
spruzzo d'acqua per attivare la
pompa dell'acqua, che spruzza
acqua in modo continuo. Durante
questo periodo, la funzione di
umidificazione si inferrompera
automaticamente. Rilasciare il
pulsante per interrompere il getto
d'acqua e riprendere il normale
funzionamento.
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Percentuale della batteria

Gy

0-100%

1. Accendere l'unita e il display
mostrera la percentuale della
batteria.

Indicatore del serbatoio acque nere pieno

376

1. Quando il serbatoio della acque nere
€ pieno, l'indicatore di serbatoio
della acque nere pieno lampeggera.

(i) Seguire la sezione Manutenzione e
Pulizia per svuotare il serbatoio
della acque nere.

Indicatore di assenza di serbatoio acque nere

1. Se il serbatoio della acque nere non
viene rilevato per piu di 3 secondi,
l'indicatore "Nessun serbatoio della
acque nere" iniziera a lampeggiare.
Reinserire il serbatoio della acque
nere per annullare l'avviso e
riprendere il normale
funzionamento.
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Indicatore di mancanza d'acqua nel serbatoio dell'acqua

Indicatore di promemoria intasamento

Funzione autopulizia

www.electrolux.com

1. Se il serbatoio dell'acqua pulita

rimane vuoto per piu di 5 secondi
durante la nebulizzazione dell'acqua,
l'indicatore di mancanza d'acqua
iniziera a lampeggiare. Riempire il
serbatoio dell'acqua pulita per
interrompere l'avviso e riprendere il
normale funzionamento.

. Se il condotto dell'aria & ostruito, il

motore principale e il motore della
spazzola per pavimenti smettono di
funzionare e l'indicatore di
promemoria infasamento
lampeggera.

(i) Seguire la sezione Manutenzione e

pulizia per pulire i filtri e I'unita e
annullare l'allarme.

. Mentre l'unita € in carica, premere il

pulsante di autopulizia come
mostrato nell'illustrazione. La
spazzola motorizzata Wet/Dry
entrera in modalita autopulente e
l'indicatore di autopulizia iniziera a
lampeggiare sul display.

(1] La funzione autopulente &

disponibile solo mentre l'unita € in
carica.
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2. Durante il processo di autopulizia,
l'unita esegue due cicli di pulizia.
Questi cicli includono la
nebulizzazione dell'acqua e la pulizia
della spazzola per pavimenti.

3. Durante la ricarica dell'unita,
premere il pulsante di regolazione
della velocita per attivare la
modalita di asciugatura del rullo
spazzola.

4, Durante la modalita di asciugatura
del rullo spazzola, la funzione di
ricarica viene mantenuta. Tuttavia,
se il caricabatterie & scollegato,
l'intera unita si spegnera
automaticamente.

@ Se la percentuale di batteria €

inferiore al 20%, non & disponibile
la modalita Asciugatura.
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3. PULIZIA E CURA

31 Pulizia del serbatoio delle acque nere
1. Premere il pulsante di rilascio per
estrarre il serbatoio delle acque nere

2. Utilizzare l'accessorio di pulizia a
manico lungo per pulire il fubo del
serbatoio delle acque nere.

i

3. Versare l'acqua sporca dal serbatoio
delle acque nere nel lavandino.

379
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4. Sciacquare accuratamente tutti i
componenti dal serbatoio delle
acque reflue con acqua pulita.
Utilizzare la spazzola per tubi se
necessario ulteriore supporto. Dopo
il lavaggio, assicurarsi che tutti i
componenti siano completamente
asciutti prima di rimontarli
nell'ordine originale.

1. Premere il pulsante di sblocco sul
fondo del contenitore della polvere e
sganciare il contenitore della polvere
dall'unita manuale.

2. Afferrare la maniglia metallica e
sollevare il gruppo ciclone verso
I'alto per rimuoverlo. Quindi,
svuotare il contenitore dai detriti
raccolti.

(@),
N
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3. Afferrare la maniglia del filtro HEPA
per estrarre il filtro HEPA e il filtro
antipolvere. Ruotare la parte
inferiore del gruppo ciclone.

4. Sciacquare accuratamente tutte le
parti del contenitore della polvere
con acqua pulita, quindi lasciarle
asciugare completamente prima di
rimontarle.

5. Si consiglia di sostituire il filtro
HEPA con uno nuovo dopo 12 mesi
di utilizzo.
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3.3 Pulizia del serbatoio dell'acqua pulita e dell'ugello per liquidi

382

1. Afferrare la maniglia del serbatoio
dell'acqua pulita ed estrarre il
serbatoio dall'ugello bagnato.

2. Aprire il coperchio del serbatoio
dell'acqua.

3. Versare l'acqua sporca in uno scarico
o in un lavandino, quindi sciacquare
accuratamente il contenitore con
acqua pulita.

www.electrolux.com
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4. Premere il pulsante di rilascio sul
tubo per separare l'ugello bagnato
ed estrarre il serbatoio dell'acqua
dall'ugello.

5. Premere il fappo terminale e
ruotarlo nella direzione mostrata in
figura, quindi estrarre il rullo
spazzola.

6. Sciacquare il rullo spazzola con
acqua pulita e lasciarlo asciugare
completamente prima di rimontarlo.
Assicurarsi di reinstallare tutti i
componenti nell'ordine originale.

(i)si consiglia di sostituire il rullo
spazzola dopo 6 mesi di utilizzo
per mantenere prestazioni ottimali.
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3.4 Pulizia della bocchetta con setole

1. Premere il pulsante di rilascio
sull'ugello.

2. Afferrare il tappo del rullo e
sganciare il rullo dall'ugello.
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3. Estrarre il coltellino dall'utensile di
pulizia a manico lungo.

4, Allungare il coltellino.

(1] Fare attenzione con il coltellino per
evitare lesioni.

5. Utilizzare il coltellino per tagliare i
peli attaccati al rullo.
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3.5 Pulizia della mini bocchetta motorizzata

1. Ruotare la manopola di sblocco in
senso antiorario per sbloccare il
rullo.

2. Afferrare la manopola del rullo e
sganciare il rullo dall'ugello.

3. Utilizzare il coltellino per tagliare i
peli attaccati al rullo.
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4. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problemi
comuni

L'apparecchio non
funziona.

Possibile causa

La batteria dell'apparecchio e

scarica o il livello della batteria &

basso.

L'apparecchio & in posizione
verticale.

L'apparecchio si surriscalda a
causa di un'ostruzione e si €
attivato il dispositivo di
spegnimento per alta
temperatura.

Il serbatoio delle acque nere &
pieno.

L'unita portatile o il serbatoio
delle acque nere non sono
installati correttamente.

Caricare completamente la batteria
prima dell'uso.

Reclinare |'apparecchio all'indietro.

Rimuovere l'ostruzione e attendere
che la temperatura forni alla
normalita.

Svuotare il serbatoio delle acque
nere.

Svuotare il contenitore della
polvere e lavare i filtri secondo il
manuale di istruzioni. Se necessario
sostituire e acquistare nuovi filtri
su www.electrolux.com.

Rumore anomalo
dall'apparecchio

www.electrolux.com

C'e tfroppa acqua sporca nel
serbatoio delle acque nere.

L'ingresso di aspirazione
bloccato.

Filtro mancante.

Svuotare il serbatoio delle acque
nere.

Eliminare eventuali ostruzioni
nell'ingresso di aspirazione.

Installare il filtro.
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Problemi
comuni

Possibile causa

Non esce acqua Il serbatoio dell'acqua pulitanon e  Reinstallare o riempire il serbatoio
dall'apparecchio. installato correttamente o 'acqua  dell'acqua pulita.
nel serbatoio € insufficiente.

Il rullo spazzola potrebbe essere  Aprire il coperchio del rullo

bloccato da capelli e defriti di spazzola per controllare e pulire il
grandi dimensioni. rullo spazzola.
L'apparecchio non ¢ in carica. Assicurarsi che |'apparecchio sia in

carica prima di abilitare la funzione
di autopulizia.

L'autopulizia non puo essere La funzione autopulente puo
Funzione abilitata se il livello della batteria  essere attivata solo quando
autopulizia non ¢ inferiore al 20%. I'apparecchio € in carica e il livello
funziona. della batteria e superiore al 20%.

Il Serbatoio delle acque nere non  Reinstallare o svuotare il Serbatoio
¢ installato correttamente o il delle acque nere.
serbatoio delle acque nere e pieno.

Il Serbatoio della acque nere non  Riempire il serbatoio dell'acqua
¢ installato correttamente o pulita o reinstallare il serbatoio
I'acqua nel serbatoio dell'acqua delle acque nere.

pulita & insufficiente.
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BI3 CI341 OMNAYOAMbI3

Electrolux KypbInFbICbIH caTbin anfaHblHbI3 YLWiH paxmeT. Ci3 oHaaraH xbingap 6oribl
KaCiOun Toxipnbde MeH MHHoBaLMANapAbl KAMTUTbIH ©HIMAI TaHAaabIHbI3. AKbINAbI
)KOHe CaHfi, on ci3ai eckepe oTbIpbIn xacanfaH. CoHAbIKTaH OHbl KONgaHfaH CalblH,
opKallaH KepeMeT HaTuKenepre Kon eTki3eTiHiHi3re ceHimai 6ona anachbi3.
Electrolux-ka KoL kenpiHis.

TemeHpaerinep ywiH 6i3giH Be6-canTbIMbI3Fa KipiHi3:

< KongaHy 6obiHIWa keHecTep, Gpolutopanap, akaynapabl )Xo, KbI3MeT
KepceTy Typanbl aknapaT anblHbl3:
www.electrolux.com/webselfservice

@ OHiIMAj KaKCbl KbIBMET KOPCETY YLUIH TipKEHi3:
www.registerelectrolux.com

KypbInfFblHpI3Fa apHanFaH akceccyapnap, TyTbiHY MaTtepuanapbl XoHe
TYMHYCKa Kocankbl OeniwekTepai catbin anbiHpi3:
www.electrolux.com/shop

T¥TbIHYLWBIFA KONOAY >XOHE KbISMET KOPCETY

OpkallaH TynHycka Kocankel 6enwekTepai nanganaHbliHbI3.

Bi3aiH yaKineTTi KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa xabapnackaHaa, ToMeHaeri AepekTep
KonblHbI3aa 6oncbiH: Mogenb, PNC, Cepusinbik Hemip.

Byn aknapatTbl TEXHMKATbIK AepeKTep TakTalnlwacbiHaH Taba anachbl3.

& EckepTy / cakTblk — Kayinciagik Typansl aknapar.
(1] XKannbl aknapart xaHe keHecTep.
(&) KopluaraH opta Typarbl aknapar.

AnfblH ana eckepTyci3 e3repTinyi MyMKiH.
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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CLEAN 800 LLAHCOPFbIWTbIH CUMATTAMACHI

A. backapy naHeni |. KbInwbIKTbl cantama

B. Bartapes 6rorbl KMHAFbIHbBIH TYTri

C. Kon Kypbinfbicbl J. KbinwbIKTbl cantama

D. LaH, xaLuiri K. WafblH MOTOpnbI canTama

E. Heriari kopnycTbl L. Tipeyil KpoHLWITEWH
KypacTblpyFa apHanfaH TyTik M. 3apsagTay TyfbIpbl

F. AfrblHObI Cy pe3epByapbl N. KyaT cbiMbl

G. Tasa cy pesepByapbl O. ¥3bIH TyTKanbl Tazanay Kypanbi

H. blnfangbl xaHe Kypfak P. CaHbinay Kbiniwarbl
canTtama Q. WafbIH WwaH, Kbinwarbl

AKCECCYAPIIAP XXOHE KOCAJIKbl BOJILLEKTEP

%’ www.shop.electrolux.com

W@(GLe

Cya3ri XuHarbl Kbinwak ponwuri XKyy Kypanbl
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Akceccyapnap Hapblkka 6annaHbICTbl 3repyi MyMKiH.
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1. ANFAWKbI KONOAHY ANbIHOA

1.1 KopanTtbl awy

KantamaHbl alwbin, kafa3 KapToHAbl XXeHe BaprblK KocbiMLUA
Kepek-xapakTap MeH maTepuangapabl anbin TacTaHpbl3,
LLIAHCOPFbILWTLI YCTan, KopanTaH WbIFapblHbl3, COAaH KEWNiH KOpFaHbIC
nnacTukanblk KanTbl anbiHpl3. TYNHYCKa KanTamaHbl Kayincia xepae
cakTaHbl3, cebebi on bonawakTa TacbiMangay Hemece TeXHUKanbIK
KbI3MET KepceTy YLWiH nangansl 605ybl MyMKIH.

1.2 OpHaty

BaTtapes 6norbiH OpHaTbIHbI3

Cakray XoaHe 3apsaaTay
6a3acblH OpHaTbIHbI3

www.electrolux.com

1. barapes 6norbiH
BafbITTayLWbl ONbIK GONbIMEH
OpHanacTbIPbIHbI3 XXOHE
OHbl OpPHbIHA MbIKTan 6acbin
TypbIHbI3. baTapesa 6norbl
«LIEepT» AblObICbIH €CTireHHEH
KewWiH KynbinTanagbl.

2. batapes 6norbiH 6bocaTty
BaTblpMacbIH CbipTka H6achkin
TYpPbIN, COAaH KeriH OHbl OpHaTy
DafblTbiHa KapamMa-Kapchbl
OafbITTa ChIPFbITbIMN, KyrbiNTaH
LWbIFapbIn anbiHbI3.

(1] Batapes GrorbIiH aybICTbIpyaaH
Oacka xafgannapga oHbl Xui
opHaTy Hemece anbin Tacray
Ka)KeT eMec.

1. TwicTi opHanacTbipyabl
KamTamachbI3 eTy YLUiH
KepceTKiNepMeH KepceTinreH
BarbITKka carikec 3apsagray
BachblH XoHe Tipek
KPOHLUTENHIH Herisre
OpHanacTbIpbIHbI3.

2. KbInWbIKTbl canTamaHbl Tipek
KPOHLUTEMHIHE ifTiHi3.

(i) Conpan-ak, kbinakrapgbl
XoHe Taszarnay KyparblH Herisre

opHanacTbipyfa 6onagbl.
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CanTamanap MEH KblJTlaKTapAabl OPHATbIHbI3

< —

394

1. KypacTblpy TyTiriH cantamara
canbliHbI3, COAaH KeuniH
KOS KYPbUTFbICHIH eKiHLLU
ylWblHa canbiHbI3. «LlLepTy»
OblObICbIH €CTIrEHHEH KEeWiH,
KO KYPbIFbICbIHbIH ThifbI3
»KoHe OoCc eMec eKkeHiHe ke3
XETKI3iHi3, cofaH KeniH opHaTy
coTTi 6bonaapl.

(i) Tap caHbinay Kbinarsi
HemMece LaFfblH LWaH Kblrwarbl
KON KypblIFbICbIHA Tikeneu
Kocblnaapl.

(i) ©pTypni Tazanay oprackiHa
CoMKec KeneTiH cantama
HeMece KbINLaKTbl OEKiTiHi3.

2. Kon KypblFbICbIH axblpaTty
YLiH, Konabl 6ocaty
GaTbipMmacbIH 6acbkin Typbin,
KYPbINFbIHbI HEri3ri KopnycTaH
XKOFapbl XaHe arnbicka
KeTepiHj3.
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1.3 XKymbIc opTachl

) 1. blnFangaHablpy dyHKUMACHI
o i’ Gap kaTTbl eaeHai Tasanay
e YLWiH bIIFanbl XXaHe Kypfak
L7 canTamaHbl OeKiTiHi3.

2. WafbiH WwaH, KbinwafbiH
ycTten 6ettepi Hemece Gacka
OeTTepaeri ycak KokbICTap MeH
LWaHabl Tazanay ywiH 6ekKiTiHi3.

3. Tap GypbiwTap MeH Kon
XETNewnTiH xxepnepaeri waHapl
Taszanay yLWiH caHplnay
KblnLafblH 6EKiTiHi3, Mbicansl,
ANBaH XacTbIKTapbIHbIH,
apacblHOafrbl caHblnaynap.
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1.4 KypbInfbiHbl 3apsaaTaHbi3

396

1. 3apsagray HerisiH apTka kapau

Oypbin, cogaH KeniH 3apsagTay
LUTEeKepiH 3apsagTay nopTbiHa
MbIKTan canblHbI3.

2. KypbInfbiHbl 3apaaray

yCTafbllLblHA XXOFapblgaH
TOMeHre kapau
OpHanacTbIpbIHbI3.

3. 3apsaaTarbiw aypbIC

KOCbIITFaHHaH KeWiH,
bGaTapesiHbIH NanbI3abIK
kepceTkiwi «}i-ji-..» 6ackapy
naHeniHi4 gucnneniHge

XaHagbl.
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1.5 Tasza cy pesepByapblH TONTbIPbIHbI3

1. TyTKaHbl Xofapbl TapThbIM, Tasa
CYy pesepByapblH anblHbI3.

2. Tasa cy pesepByapblHblH
KaKnafblH allblHbI3.

3. Tasza cy pesepByapblHbIH,
CYMEH TONTbIPbIHbI3.

(i) CyapbiH Temneparypacsi
40°C-TaH TemeH b6onybl Kepek.
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4. Tasa cy pesepByapblHa XaKcCbl
Tasanay YLUiH Xyy KypanbiH
KOCbIHbI3.

(i) ApanacTbIpy KaTbliHaChl YLLiH
XYY KypasiblHbIH nanganaHyLbl
HYCKayIblfbIH OPbIHAAHbI3.

(1] XKyy kypanbiH Electrolux
BeO-CanTbIHaH caTbin anbiHbI3,
Backa yy Kypangapbl
LWamagaH TbiC kebikTeHyre
aKenyi MyMKiH, 6yn
OHIMAINIKTI TeMeHaeTeni XXoHe
KYPbINFbIHbIH, OYPbIC XYMbIC
icTeMeyiHe aKkernyi MyMKiH.

5. Cy pesepByapblHblH KaknafblH
»KaObIHbI3.

6. Tasa cy pesepByapblH
bINFanabl XXeHe Kyprak
canTtamara KanTa canblHpI3.
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2. LLAHCOPFbIWTbI KANAW NAUOANAHY KEPEK

2.1 JanbiHAbIK

2.2 KypbInfblHbl nanganaHy

Backapy naHeniHiH cunaTramMachbl

)
Q
D Auto High Boost
£ ooy !
N2
CE L
Ho (W0 By«
—L
) @+
()
w C
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1. X)KymbiCcTbl 6acTay yLiH
KYPbINFbIHbI COJT EHKENTIH3.

(i) >KyMbic kesiHge,
LIAHCOPFbILWTLI TirHEH KOO
Taszanayabl TOKTatagbl, as OHbl
KanTa eHKenTy Tasanayabl
XanfacTtblpagbl.

Kocy/©wipy 6aTtbipmacsl
Kyat geHreni 6baTbipmacsl
. Cy Bypikkiw 6aTbipmachl
. KyaT geHreni kepceTkiLui
BaTtapesiHblH NanbI3gblk
KepceTKiLli

F. AFblHObBI Cy pe3epByapblHbIH,
TONy KepCeTKiLli

G. Tasa cy Tanwbinbifbl
KepceTKiLli

H. AfblHObI Cy pe3epByapbl XKOK
KepceTKiLi

I. Kbinwak ponurii kyprarty
PEXNMIHIH, KOpCETKILL

J. ©3iH-e3i Tazanay kepceTKiLi
K. Biteny kepceTkiLui
L. blnFangangbipy kepceTkili

moowp»
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Kocy/©uwipy

Banama KyaTt

Auto + * * N
@O <20%
High 4 a

v

*
——
Auto
Boost ,:,I' 1 if High X
Boost X

WawbipaTy pyHKUMACHI

400

1. KypbInfbiHbl KOCY YLWiH KyaT
BaTblpMacbIiH 6acbin TYPbIHbI3.

2. KypbinifbiHbl ewWwipy ywiH KyaT
OaTbipmacbIH kanTa 6achbin
TYPbIHbI3.

(i) EckepTy: KocbinFaH kesge
aaenki bonbiHWa ABTO
pexumre eteai.

1. KyatTbl >Kofapbl Hemece
Kywenty pexumiHe
aybICTbIpy YLWiH KyaT aeHreni
BaTbipMachkIiH 6acbin TyYpPbIHbI3.

(i) KywenTy pexumi Tek Kon
KYPbIFbICHI CaHblnay Hemece
LIaFblH LWaH KblnwafbIMeH
KOCbINFaH Ke3ae faHa Kor
KeTimai.

(i] BarapesiHbiH nanbidbl 20%-aaH
TemeH bonfaHpa, Tek ABTO
PEXNMI KOSDKETIMA.

1. Cy COpPFbICbIH iCKe KOCY YLLUIH
cy bypikkiw 6aTtbipMmachiH
Bachbin TypbIHbI3, ON Cyabl
y3aikci3 wawagbl. Ocbl
yaKkbITTa bifiFangaHabipy
PYHKUMACHI aBTOMATTbI
Typae TokTatbinagbl. Cyabi
OypKyai TOKTaTy XaHe
KanbINTbl XXyMbICKa oparny YLUiH
OaTtbipmaHbl 6ocaTbIHbI3.
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Batapes nanbi3bl

1. KypbinfbiHbl KOCbIHbI3, XX8HE
ancnnenge 6atapes nambi3bl
KepceTineai.

0-100%

AfblHAbI Cy pe3epBYyapblHbIH TOMy KOpPCeTKiLli

1. AfbIHObI CY pe3epByapbl
Tonbl 6onFanga, afbiHAbI
CYy pesepByapblHbIH, TOMy
KepCeTKIiLLi XbINblSbIKTanabl.

(i) ArbiHAaBI CY pe3epByapbiH
6ocarty yuwiH KyTim xaHe
Taszanay 6enimiH opblHAAHbI3.

ArbiHAObI Cy pe3epByapbl XOK KepceTKilli

1. Erep afblHAbI Cy pe3epByapbl
3 CeKyHATaH apTbiK
aHbIKTanmaca, «AfblHAbI Cy
pesepByapbl XXOK» KOPCETKILLi
bINbINbIKTan 6actanabl.
EckepTyai 010 XaHe KanbinTbl
XyMbICKa oparny YLWiH afblHAbI
CYy pe3epByapblH KanTa
canblHpI3.
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Cy pe3epByapblHAafbl Cy TanwWbiNbifbl KOpceTKilli

402

1.

BiTenyai ecke canaTtbiH KepceTKiLl
1.

Erep Tasa cy pesepByapbl cy
wawly KesiHge 5 cekyHaTaH
apTblk 60c 6onca, cy
TanwblINbIfbl UHOMKATOPbI
KbIMbINbIKTan 6actanabl.
Eckeptygi TokTaTy XoHe
KanbINTbl XXyMbICKa opany
YLWiH Tasa cy pe3epByapblH
TONTbIPbIHbI3.

Erep aya kybblpbl 6iTence,
Heri3ri MOTop MeH efieH
KblrLaFbIHbIH MOTOPbI
XXYMbICbIH TOKTaTaapl, XXoHe
GiTeny eckepTy kepceTKiLli
XbIMbINbIKTaNAbI.

(i) Cyarinep MeH KypbiiFblHbI

Tasanay ywiH KyTim xxeHe
Tazanay 6enimiH opbliHAanM,
AabbInabl eLwipiHi3.

. Kypbinfbl 3apsiaTanbin xatkaHaa,

cypeTTe KepceTinreHaen e3siH-e3i
Tasanay 6atbipmacbiH 6acbin
TypbIHbI3. KyaTTanfaH birFangpl
YKOHe Kyprak cantama e3iH-e3i
Tasanay pexumMiHe etefj, xaHe
©3iH-63i Tazanay kepceTKiLi
avcnnenae XbinbinblKTan
Oacrtangpl.

(i) ©siH-e3i Tazanay QyHKUMUACHI

TEK KypbIifbl 3apsaTtanbin
»KaTkanga faHa KorKeTiMAa,.
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2. ©3iH-e3i Tasanay npoLeci
KesiHae KypblSiFbl eKi Tasanay
LUMKNiH opblHOangbl. byn
LUMKNAep Cy LwaLly XaHe
€0€H KblfwafrblH Tazanayabl
KamTuapl.

3. Kypbinfbl 3apagransin
XaTkaHaa, Kpliwak ponuriHiy
KenTipy pexXuMiH icke Kocy
YLUiH XbINgamabIKTbl peTTey
BGaTbipMmacbIH 6acbin TYpPbiHbI3.

(o

4. Kbifwak posnuriHin, kypraty
pexnmi KesiHae 3apsaray
dyHKUMSACHI cakTanagpl.
Ananpa, 3apagrarblLl
aXblpaTbIiFaH Xarganga, oykin
KYPbInfbl aBTOMAaTTbl Typae
eweq.

(i) Erep 6aTapes naiibi3bl
20%-paH TemeH 6ornca,
KenTipy pexuMi KOrmKeTiMCi3.
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3. TASANAY XXOHE KAMKOPIbIK

3.1 ArbiHAbI Cy pe3epByapblH Ta3anaHbi3

1. AfblHObI CY pe3epByapblH
WbIFapy ywiH 6ocaty
GaTbipMacbIiH 6acbin TYpPbiHbI3.

2. ArbiHOBI CYy pesepByapbiHbIH
KyObIpblH Ta3anay yLiH y3biH
TyTKanbl Tazanay KyparsbiH
navganaHblHbI3.

3. ArblHObI Cy pe3epByapbliHaH
nac cygbl pakoBuHara
KYMbIHbI3.
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Gapnblk KOMNOHEHTTEPAI Ta3a
CYMEH MYKMAT LIaNbIHbI3.
KocbimMLia Konaay KaxeT
6onca, Kybblp KbinwarbiH
nanganaHblHpI3. XyraHHaH
KewniH, 6apnbik 6Genwektepai
GacTankbl peTiMeH kanTa
XnHamac GypbIH, onapapblH
TONbIK KYPFaK eKkeHiHe ke3
YKETKI3iHi3.

% 4. ArblHObI CY pe3epByapblHaaFbI

1. LWaH »owWiriHiH, TOMEeHTri
XafblHgafbl 6bocaty
BaTbipmacblH 6acbin
TYpbIM, LWaH XoLWiriH KOs
KypbInfFbiCblHaH BocaTbIHbI3.

2. MeTtann TyTKaHbl ycTan,
LMKINOH XXWHaFbIH XOFapbl
KeTepin anbiHbl3. CogaH KeniH
KOHTEMHEepAEH XUHanfaH
KOKbICTbl 60CaTbIHbI3.

www.electrolux.com 405



3. HEPA cya3riciHiH TyTKacbIH
yctan, HEPA cyarici meH waH
CY3riCiH WhbIfapblHbI3. LINKIOH
YKMHaFbIHbIH, TOMEHTi 6eniriH
anHangbIpbIn anbiHbI3.

4. lWaH »xawiriHiH 6apnbIk
GenikTepiH Tasa CyMeH MyKUAT
LlanbIHbI3, COOdaH KeuniH
onapAbl kanTa xxnHamac OypbIH
TOMbIK KYypPFaTbIHbI3.

5. HEPA cyariciH 12 an
KongaHfaHHaH KeniH KaHacblHa
aybICTbIPY YCbIHbINAAbI.
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3.3 Taza cy pe3epByapblH XaHe bififanabl canTaMmaHbl TasanaHbI3

1. Tasa cy pesepByapblHbIH
TYTKaCbIH yCTarn, binfangbl
cantamagaH cy pe3epByapbiH
arnbIHbI3.

2. Cy pesepByapblHblH KaknafbIH
allbIHbI3.

3. Jlac cyapl cy afbisfbilka
Hemece pakoBMHaFa KyWbin,
coOaH KeniH KOHTenHepAai Tasa
CYMEH MYKUAT LanbIHbI3.
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4. TyTikweperi 6ocaty
GaTtblipmachkiH 6ackin Typbin,
bifFanabl canTamaHbl 6enin,
Cy pe3epByapblH canTamagaH
LbIFapbIHpbI3.

5. KaknakTbl 6acbin Typbir,
cypeTtTe kepcerTinreH 6afbiTTa
OypaHbI3, coAaH KeuniH Kbinwak
POMUriH TiKenen LWblfapblHbI3.

6. Kbinwak ponuriH Taza CyMeH
LanbIn, KanTta XnHamac
OyYpbIH TONbIK KypFaTbiHbI3.
Bapnblk 6enwekTepai
BacTtankbl peTiMeH kanta
OpHaTKaHbIHbI3fa KO3
YKETKI3iHi3.

(i) Kbinwwak ponuriH 6 ai
KongaHfaHHaH KeniH
aybICTbIPY YCbIHbINaabl, 6yn
OHTaWsIbl OHIMAINIKTI cakTay
YLLIH KaXeT.
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3.4 KbINwbIKTbl canTamMaHbl Ta3anaHbl3

1. Cantamagarbl 6ocaty
GaTbipMacbkIH 6acbin TYPbIHbI3.

2. Ponuk kaknafblH ycTar, porimKTi
cantamagaH 6ocaTbiHbI3.
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3. ¥3bIlH cabbl 6ap Tazanay
KypanblHaH KilLKeHTaun
MNblWakTbl alblHbI3.

4. NbIWaKTbl CO3bIHbI3.

(i) >Kapakat anwmay yLuiH
nbillakneH adbam 60nbIHbI3.

5. Ponukke »xabblicbIn KanfaH
LawTapabl Kecy YLUiH
NblWAaKTbl KONnaaHbIHbI3.
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3.5 WafrbIH MoTOpnbI canTaMmaHbl Ta3arnaHbi3

1. PonukTi 6ocaTty yLiH TyTKaHbl
caraT TiniHe kapcbl bafbITTa
OypaHbI3.

2. Ponuk TyTKacCbIH ycTarn, PoSuKTi
cantamagaH 60ocaTbIHbI3.

3. Ponukke abbicbin KanfFaH
WalwiTapabl Kecy YLUiH
NbILWAKTbl KONAAHbIHbI3.
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4. AKAYINAPObI KOO

Kui .
Ke3paeceTiH

MymkiH ceben

macenenep

Kypbinfbl XKyMbIC
ictTemengi.

KypbinfbiHbIH 6GaTapesichl
TayCblfifaH HEMeCe OHbIH,
GaTtapesi oeHreni TeMeH.

Kypbnfbl TiK Kyiae Typ.

KypbInfFbIHbIH, KbI3bIMN KETYi
GiTeny cangapblHaH >xaHe
XXOFapbl TemnepaTtypaHbl
eLipy icke Kocbingbl.

AfblHOBI CY pe3epByapbl
TOnMbI.

Kon KypbInfbiCbl Hemece
afblHAbI Cy pesepByapbl
OYPbIC OpHaTbINIMaraH.

KongaHap angpiHaa
OHbIH GaTapeschiH TOMbIK
3apaaTaHbl3.

KypbInfFblHbI apTKa EHKENTIHI3.
bitenyni Tazanan,

Temnepatypa KanbinTbl
KarFganra KenreHwe KyTiHi3.

AFbIHObBI Cy pe3epByapbiH
6ocaTtbIHbI3.

LLlaH, »aLwirin 6ocatbimn,
cy3rinepai Hyckaynbikka
CoMKeC XybIHbI3. Erep
aybICTbIpY KaXXeT 6orica »kaHe
)KaHa cyarinep carbin any
KaXxeT bornca
(www.electrolux.com).

KypbinfbigaH
LWbIKKAH 9AETTEH
ThIC LYy

412

AfbIHIbI Cy pe3epByapbiHaa

TbIM Ken nac cy 6ap.

Copy kipici 6iTenreH.

Cyari oK.

AfbIHAbBI CY pe3epByapblH
6ocaTtbIHbI3.

Copy kipiciHaeri 6itenygi
TasanaHpbI3.

CyariHi opHaTbIHbI3.
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Kui

Ke3aeceTiH MymkiH ceGen
Macenenep

Kypbinfeigad cy  Tasa cy pesepByapbl Aypbic  Tasa cy pesepByapbiH
LLbIKNAM XaTblp.  OpHaTbINMaFaH HeMece Tasa  KaiTa opHaTbiHbI3 HeMece

Cy pesepByapblHAafbl Cy TONThIPbIHbI3.
XKETKINIKCi3.
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Kui .
Ke3paeceTiH

MymkiH ceben

macenenep

©3iH-e3i
Tasarnay coTci3
adgkranabl.

414

Kbinwak ponuri waru
MeH YIKeH KOKbICTapMeH
KenTenin Kkanybl MyMKiH.

Kypbinfbl 3apsgranmMan Typ.

Erep 6atapes geHreii
20%-naH TemeH bonca,
e3iH-e3i Tazanay
PYHKUUACBIH KOCY MYMKIH
eMec.

AfbIHAbBI Cy pe3epByapbl
opHaTblNIMaraH Hemece
arblHAbI Cy pe3epByapbl
TOnbI.

AfblHOBI CY pe3epByapbl
opHaTbInIMaraH HeMece Tasa
Cy pesepByapblHAafbI Cy
JKETKINIKCI3.

KbInwak ponuriHiv, kaknafbiH
allbIM, Kbinwak poruriH
Tekcepin, TazanaHpis.

KypbInfbIHbIH ©3iH-63i Tazanay
PYHKUMSACBIH KOocap angbiHaa
OHbIH 3apsaTarnbIn XaTKaHbIH
TEeKCepiHi3.

O3iH-e3i Tazanay QyHKUUSACHIH
TEK KypblInfbl 3apsatansbin
XaTkaHga eHe bartapes
aexreni 20%-aaH xxorapbl
©onfaHga FaHa KocyFa
6onaabl.

AFbIHIbI Cy pe3epByapbIiH
KalTa opHaTbIHbI3 HEMECe
6ocaTblHbI3.

Tasa cy pesepByapbIH
TONTbIPbIHbI3 HEMECE aFbIHAbI
Cy pesepByapblH KanTa
OpHAaTbIHbI3.
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TURINYS

SAUGOS INFORMACIJA .....c.oveeevrerercnan.
800 DULKIY SIURBLIO APRASYMAS
PRIEDAI IR ATSARGINES DALYS ..ot nenas
1. PRIES PIRMA NAUDOUIMA, .....oooveieeeeeeeeeeeeeeeeee e
2. KAIP NAUDOTI DULKIY SIURBL]|

3. VALYMAS IR PRIEZIURA ..ot naenenanenns
4. TRIKCIU SALINIMAS ...oomiiieoeeeeeeeeee et

MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux® jrenginj. Pasirinkote gaminj, kuriame dera
deSimtmecius kaupta profesiné patirtis ir naujovés. ISmanus ir stilingas, jis buvo
sukurtas galvojant apie jus. Todél visada, kai jj naudojate, galite bati tikri, kad
pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux®.

Apsilankykite misy interneto svetainése:

¢ Gaukite patarimy dél naudojimo, broSiary, informacijos apie trik¢iy Salinimg
ir aptarnavima;:
www.electrolux.com/webselfservice

a Norédami gauti geresnes paslaugas, uzregistruokite savo gaminj:
www.registerelectrolux.com

|sigykite savo jrenginio priedus, eksploatacines medziagas ir originalias
atsargines dalis:
www.electrolux.com/shop

KLIENTY APTARNAVIMAS IR PASLAUGOS

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi | mUsy jgaliotgjj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad turite Siuos
duomenis: modelis, PNC (gaminio numerio kodas), serijos numeris.
Informacijg galite rasti prietaiso duomeny lenteléje.

& Ispéjimas / atsargiai — saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai.
) Informacija apie aplinkosauga.

Galimi pakeitimai be jspé&jimo.
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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800 DULKIY SIURBLIO APRASYMAS

A. Valdymo skydelis J. Sepetio antgalis

B. Akumuliatorius K. Mazasis motorizuotas antgalis
C. Rankinis jrenginys L. Atraminis laikiklis

D. Dulkiy surinkimo talpykla M. Jkrovimo stovas

E. Pagrindinio korpuso surinkimo vamzdis N. Maitinimo laidas

F. Nuoteky talpykla O. Valymo jrankis ilga rankena

G. Svaraus vandens talpykla P. Plysiy Sepetys

H. Drégno ir sauso valymo antgalis Q. Mazas dulkiy Sepetys

. Sepecio antgalio surinkimo vamzdis

PRIEDAI IR ATSARGINES DALYS

@’ www.shop.electrolux.com

((@(GLe

Filtry rinkinys Sepecio ritinéliai Ploviklis
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Priedai gali skirtis priklausomai nuo rinkos.
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1. PRIES PIRMA NAUDOJIMA

1.1 ISpakavimas

Atidarykite pakuote ir iSimkite kartoninj jdéklg kartu su visais pridétais priedais
ir medziagomis, paimkite dulkiy siurblj ir iSkelkite jj i$ dézés, tada nuimkite
apsauginj plastikinj maiselj. Batinai iSsaugokite originalig pakuote tinkamoje
vietoje, nes ji gali praversti ateityje transportuojant ar atliekant technine

priezilra.
1.2 [rengimas

Akumuliatoriaus jdéjimas

Laikymo ir jkrovimo stovo jrengimas

www.electrolux.com

1. Jdékite akumuliatoriy j kreipiamajj
griovelj ir tvirtai jspauskite
akumuliatoriy j vieta. Pasigirdus
spragteléjimui, akumuliatorius yra
uzfiksuotas.

2. Paspauskite akumuliatoriaus
iSémimo mygtuka j iSore,
tada stumkite akumuliatoriy
prieSinga jdéjimui kryptimi, kad jj
atlaisvintumeéte ir iSimtuméte.

(1] Akumuliatoriaus nereikia daznai
jdéti ar iSimfti, iSskyrus atvejus, kai
reikia pakeisti akumuliatoriy.

1. Jdékite jkrovimo galvute ir atraminj
laikiklj j stova rodykliy nurodyta
kryptimi, kad jie bty finkamai
jstatyfi.

2. Pakabinkite Sepecio antgalj ant
atraminio laikiklio.

(i) Sepecius ir valymo jrank taip pat
galite padéti ant stovo.
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Antgaliy ir Sepeciy montavimas

1. Jkiskite surinkimo vamzdj j antgalj,
fada j kitg galg jkiskite rankinj
jrenginj. I1Sgirde spragteléjimga,
jsitikinkite, kad rankinis jrenginys yra
tvirtai uzfiksuotas ir néra laisvas —
tai reiskia, kad montavimas pavyko.

(1) Plysiy $epetys arba mazas dulkiy
Sepetys yra tiesiogiai prijungti prie
rankinio jrenginio.

< —

(1] Pritvirtinkite tinkamga antgalj
arba Sepetj, kad tikty skirtingoms
valymo aplinkoms.

2. Norédami nuimti rankinj jrenginj,
paspauskite ir laikykite nuspaude
rankinio atleidimo mygtuka, tada
kelkite jrenginj tiesiai aukstyn ir
tolyn nuo pagrindinio korpuso.
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1.3 Darbo aplinka

1. Pritvirtinkite drégno ir sauso valymo
antgalj, kad galétumeéte valyti
kietg grindy pavirsiy su drékinimo
funkcija.

2. Pritvirtinkite mazg dulkiy Sepetj,
kad pasalintuméte smulkias Siuksles
ir mazas daleles, pvz., dulkes nuo
stalvirsiy ar kity pavirsiy.

3. Pritvirtinkite plysiy Sepetj, kad
iSvalytumeéte dulkes siauruose
kampuose ir sunkiai pasiekiamose
vietose, pavyzdziui, tarpuose tarp
sofy pagalviy.

www.electrolux.com 421



1.4 Prietaiso jkrovimas

1. Pasukite jkrovimo stova, kad
pasiektuméte galine jo dalj, tada
tvirtai jkiSkite jkrovimo kistuka |
jkrovimo lizda.

2. |dékite prietaisg j jkrovimo laikiklj i$
virSaus j apacia.

3. Kai jkroviklis bus tinkamai prijungtas,
valdymo skydelio ekrane jsiziebs
akumuliatoriaus jkrovos lygio

indikatorius ,, }i=i=t,
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1.5 Svaraus vandens talpyklos pripildymas

1. Patraukite rankeng aukstyn ir
iSimkite Svaraus vandens talpykla.

2. Atidarykite Svaraus vandens
talpyklos dangtel;.

3. ] Svaraus vandens talpyklg jpilkite
vandens.

(i) Vandens temperattira turi bati
Zemesné nei 40 °C.

www.electrolux.com 423
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4, Norédami geriau iSvalyti, j Svaraus
vandens talpyklg jpilkite ploviklio.

(1) Maigymo santykj nustatykite
vadovaudamiesi ploviklio
naudojimo instrukcija.

(i) Pirkite ploviklj i3 Electrolux
svetainés, kiti plovikliai gali sukelti
pernelyg didelj putojima, kuris
sumazina veiksmingumag ir gali
sukelti prietaiso gedimus.

5. Uzdarykite vandens talpyklos
dangtel;.

6. |statykite Svaraus vandens talpykla
atgal j drégno ir sauso valymo
antgalj.
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2.1 Pasiruosimas

2. KAIP NAUDOTI DULKIY SIURBL]

1. Norédami pradéti darbg, Siek tiek

pakreipkite prietaisg
@ Naudojant prietaisg, pastacius
ji vertikaliai, valymas bus
susfabdytas, o pakreipus atgal
‘ atnaujintas
|
O]
v

2.2 Prietaiso naudojimas

Valdymo skydelio aprasymas

A. Jjungimo / i§jungimo mygtukas
B. Galios lygio mygtukas
— C. Vandens purskimo mygtukas
D I D. Galios lygio indikatorius
Auto High Boost
" " " | E. Akumuliatoriaus jkrovos lygio
(444
E || '| ' % indikatorius
(]
F J
G
H

F. Nuoteky talpyklos pilnumo
K

+

- ¢ indikatorius
I—l Bﬁ G. Svaraus vandens trakumo

_|_ "
= @

N
A Y I
\ S ¥

indikatorius

H. Nuoteky talpyklos nebuvimo
indikatorius

. Sepecio ritinélio sausojo valymo
rezimo indikatorius

J. Savaiminio iSsivalymo indikatorius
K. Uzsikimsimo indikatorius
www.electrolux.com

L. Drékinimo indikatorius
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ljungimas / iSjungimas

Papildoma galia

Ao ¥ 44

|
“@om <20%
High 4 /1

v

%
Auto
Boost ,:,l’ 1 j High X
ket Boost X

Purskimo funkcija
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1. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad
jjungtuméte prietaisa.

2. Dar kartg paspauskite maitinimo
mygtuka, kad iSjungtuméte prietaisa.

(1) Pastaba: jjungus, pagal
numatytuosius nustatymus jis
persijungs j automatinj rezima.

1. Paspauskite galios lygio mygtuka,
kad pakeistuméte galig j Didelés
galios arba Sustiprinimo rezima.

@ Sustiprinimo rezimas veikia tik tada,
kai rankinis jrenginys prijungfas
prie plySiy Sepecio arba mazo
dulkiy Sepecio.

(1] Kai akumuliatoriaus lygis (%) yra
mazesné nei 20 %, galima naudoti
tik automatinj rezima.

1. Paspauskite ir palaikykite
vandens purskimo mygtuka, kad
jjungtumeéte vandens siurblj, kuris
nuolat purks vanden;. Siuo metu
drékinimo funkcija bus automatiskai
pristabdyta. Atleiskite mygtuka, kad
sustabdytumeéte vandens purskima
ir testuméte jprasta veikima.
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Akumuliatoriaus lygis (%)

0-100%

Nuoteky talpyklos pilnumo indikatorius

www.electrolux.com

1. Jjunkite prietaisg ir ekrane bus
rodoma akumuliatoriaus lygis (%).

1. Kai nuoteky talpykla yra pilna,

mirksi nuoteky talpyklos pilnumo
indikatorius.

(1) Norédami i$tustinti nuoteky
talpyklg, vadovaukités skyriuje
Valymas ir priezitra“ pateiktais
nurodymais.

Nuoteky talpyklos nebuvimo indikatorius

1. Jei nuoteky talpykla neaptinkama
ilgiau nei 3 sekundes, pradés
mirkséti indikatorius ,,Néra nuoteky
talpyklos®. Norédami atSaukti
jspéjima ir atnaujinti jprastg veikima,
pakartfotinai jdékite nuoteky
falpykla.
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Vandens talpyklos vandens trikumo ind

Priminimo apie uzsikim$ima indikatorius

ikatorius

1. Jei vandens purskimo metu Svaraus
vandens talpykla yra tusdia ilgiau
nei 5 sekundes, pradeda mirkséti
vandens trikumo indikatorius.
|pilkite j Svaraus vandens talpykla
vandens, kad signalas iSsijungty ir
prietaisas vél pradéty veikti jprastu
rezimu.

1. Jei oro kanalas uZsikimses,
pagrindinis variklis ir grindy Sepecio
variklis nustoja veikti, o priminimo
apie uzsikimsimg indikatorius
mirksés.

(1) Norédami idvalyti filtrus ir prietaisa
bei iSjungti signalg, vadovaukités
skyriuje ,Valymas ir priezidra“
pateiktais nurodymais.

1. Kol prietaisas kraunasi, paspauskite
savaiminio issivalymo mygtuka, kaip
parodyta paveikslélyje. Elektrinis
drégno / sauso valymo antgalis
pradés veikti savaiminio iSsivalymo
rezimu, o ekrane pradés mirkséti
savaiminio iSsivalymo indikatorius.

(1) Savaiminio i$sivalymo funkcija
galima tik tada, kai prietaisas
kraunasi.
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2. Savaiminio iSsivalymo proceso metu
prietaisas atlieka du valymo ciklus.
Sie ciklai apima vandens purskimo ir
grindy Sepecio valyma.

3. Kol prietaisas kraunasi, paspauskite
greicio reguliavimo mygtuka,
kad jjungtumeéte Sepecio ritinélio
dZiovinimo rezima.

4. Sepedio ritinélio dziovinimo rezimu
jkrovimo funkcija toliau veikia.
Taciau, jei jkroviklis atjungiamas,
visas prietaisas automatiskai
iSsijungia.

(1) Jei akumuliatoriaus lygis (%) yra

mazesné nei 20 %, dZiovinimo
rezimo naudoti negalima.
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3. VALYMAS IR PRIEZIURA

3.1 Nuoteky talpyklos valymas

1. Norédami iSimti nuoteky talpykla,
paspauskite atleidimo mygtuka.

2. Nuoteky talpyklos vamzdziui valyti
naudokite valymo jrankj su ilga
rankena.

Hmp

3. Nesvary vandenj i$ nuoteky
talpyklos iSpilkite j kriaukle.
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4. Visus nuoteky talpyklos
komponentus kruopsciai nuplaukite
Svariu vandeniu. Jei reikia
papildomos pagalbos, naudokite
vamzdziy valymo Sepetj. Nuplove
jsitikinkite, kad visos dalys yra
visiSkai sausos, pries jas surenkant
pradine tvarka.

3.2 Dulkiy surinkimo talpyklos valymas

www.electrolux.com

1. Paspauskite dulkiy surinkimo
talpyklos apacioje esantj atleidimo
mygtuka ir nuimkite dulkiy surinkimo
talpyklg nuo rankinio jrenginio.

2. Laikydami metaline rankeng,
pakelkite cikloninj agregaty tiesiai
i$ konteinerio iSpilkite surinktas
Siuksles.
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O Maks. 40 °

3. Laikydami HEPA filtro rankenéle,
iSimkite HEPA filtrg ir dulkiy filtra.
Atsukite apatine cikloninio agregato
dalj.

4. Visas dulkiy surinkimo talpyklos
dalis kruopsciai nuplaukite Svariu
vandeniu ir prie$ surinkdami palikite
visiskai isdziarti.

5. Rekomenduojama HEPA filtrg
pakeisti nauju po 12 ménesiy
naudojimo.

www.electrolux.com



3.3 Svaraus vandens talpyklos ir drégno valymo antgalio valymas

1. Laikykite Svaraus vandens talpyklos
rankeng ir iSimkite Svaraus vandens
talpyklg i$ drégno valymo antgalio.

2. Atidarykite vandens talpyklos
dangtelj.

3. I13pilkite neSvary vanden;j j
kanalizacijg arba kriaukle, tada
talpyklg kruopsciai iSplaukite Svariu
vandeniu.
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4., Paspauskite ant vamzdZio esantj
atleidimo mygtuka, kad atskirtuméte
drégno valymo antgalj ir iSimkite
vandens talpyklg i$ antgalio.

5. Paspauskite galinj dangtelj ir
pasukite jj paveikslélyje parodyta
kryptimi, tada tiesiai iStraukite
Sepecio ritinél].

6. Sepecio ritinélj nuplaukite $variu
vandeniu ir prie$ vél jdedant palikite
visiSkai iSdziati. |sitikinkite, kad visos
dalys yra vél sumontuotos nustatyta
tvarka.

(1] Norint i8laikyti optimalias
eksploatacines savybes, Sepecio
ritinélj rekomenduojama keisti po 6
ménesiy naudojimo.
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3.4 Sepetio antgalio valymas

1. Paspauskite antgalio atleidimo
mygtuka.

2. Laikykite ritinélio dangtelj ir
atleiskite ritinélj nuo antgalio.
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3. 18 valymo jrankio ilga rankena
iSimkite mazg peiliuka.

4., 18tieskite peiliuka.

(i) Bukite atsargas su peiliuku, kad
nesusizeistuméte.

5. Naudokite peiliuka, kad
nupjautuméte ant ritinélio
apsivyniojusius plaukus.

www.electrolux.com



3.5 Mazojo motorizuoto antgalio valymas

1. Pasukite atleidimo rankenéle
pries laikrodzio rodykle, kad
atkabintuméte ritinél;.

2. Laikykite ritinélio rankenéle ir
atleiskite ritinélj nuo antgalio.

3. Naudokite peiliuka, kad
nupjautuméte ant ritinélio
apsivyniojusius plaukus.
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4. TRIKCIY SALINIMAS

Daznos
problemos

Prietaisas neveikia.

Galima priezastis

Prietaiso akumuliatorius
iSsikroves arba jo akumuliatoriaus
jkrovos lygis Zemas.

Prietaisas yra vertikalioje
padétyje.

Prietaisas perkaito dél uzsikimsimo
ir suveiké apsaugos nuo aukstos
temperataros funkcija.

Nuoteky talpykla pilna.

Rankinis jrenginys arba nuoteky
talpykla nejstatyti j vieta.

Sprendimas

Pries naudojima visiskai jkraukite
akumuliatoriy.

Palenkite prietaisg atgal.

Pasalinkite uzsikimsimg ir palaukite,
kol temperatira grjs$ j normalig.

IStustinkite nuoteky talpykla.

IStustinkite dulkiy surinkimo
talpyklg ir iSplaukite filtrus pagal
naudojimo instrukcija. Jei reikia,
pakeiskite ir jsigykite naujus filtrus
(www.electrolux.com).

Nejprastas
triukSmas i$
prietaiso

Nuoteky talpykloje yra per daug
nesvaraus vandens.

Jsiurbimo anga uzsikimsusi.

Neéra filtro.

IStustinkite nuoteky talpykla.

Pasalinkite bet kokius uzsikimsimus
jsiurbimo angoje.

|dékite filtra.
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Daznos

problemos

IS prietaiso nebéga

vanduo.

Savaiminio
iSsivalymo funkcija
neveikia.

Galima priezastis

Svaraus vandens talpykla
nejstatyta j vieta arba joje yra
nepakankamai vandens.

Sepecio ritinélis gali bati
uzsikimses plaukais ir stambiomis
Siukslémis.

Prietaisas nejkrautas.

Savaiminio iSsivalymo

funkcijos negalima jjungti, jei
akumuliatoriaus jkrovos lygis yra
mazesnis nei 20 %.

Nuoteky talpykla nejstatyta
vietg arba nuoteky talpykla yra
pilna.

Nuoteky talpykla nejstatyta
j vietg arba Svaraus vandens
talpykloje yra nepakankamai
vandens.

Sprendimas

|statykite arba pripildykite Svaraus
vandens talpykla.

Atidarykite Sepecio ritinélio
dangtelj, kad patikrintuméte ir
iSvalytuméte Sepecio ritinélj.

Pries jjungiant savaiminio
iSsivalymo funkcijg, jsitikinkite, kad
prietaisas yra jkrautas.

Savaiminio iSsivalymo funkcijg
galima jjungti tik tada, kai prietaisas
yra jkraunamas ir akumuliatoriaus
jkrovos lygis yra didesnis nei 20 %.

IS naujo jstatykite arba iStustinkite
nuoteky talpykla.

Pripildykite Svaraus vandens
talpykla arba is$ naujo jstatykite
nesvaraus vandens talpykla.

www.electrolux.com
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DROSIBAS INFORMACIJA ........ooeveeereeeeeeeseeeeeseesesiesienas

CLEAN 800 PUTEKLU SUCEJA APRAKSTS

PIEDERUMI UN REZERVES DALAS ...

1.

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS ..o enae e
KA LIETOT PUTEKLU SUCEUJU ..ot

2.
3. TIRISANA UN APKOPE ..ottt ettt en e
4

PROBLEMU RISINASANA .....c.oomiimiiieieeieceeteeee et

MES DOMAJAM PAR JUMS

Paldies, ka iegadajaties Electrolux ierici. JUs esat izvélgjies izstradajumu, kas lidzi
nes desmitiem gadu ilgu profesionalo pieredzi un inovacijas. Bidams originals un
stiligs, tas izstradats, domajot par Jums. Tapéc ikreiz, kad to lietojat, varat but drosi,
zinot, ka vienmér iegusit lieliskus rezultatus.

Laipni lGdzam Electrolux!

Apmekléjiet misu timekla vietni:
Sanemiet padomus lietoSana, broSuras, problému risindjumus un servisa

informaciju:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Labakai apkalpo$anai registréjiet savu izstradajumu:
www.registerelectrolux.com

legadajieties piederumus, paligmaterialus un originalas rezerves dalas savai
% iericei:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

440

Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar misu Pilnvaroto servisa centru, parliecinieties, lai Jums batu pieejami
Sadi dati: Modelis, PNC, sérijas numurs.

Informacija atrodama uz novértéjuma plaksnites.

/\ Bridinajums / Uzmanibu - Droibas informacija.

@ Vispariga informacija un padomi.

@ Vides informacija.

Izmainas var tikt veiktas bez bridinajuma.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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CLEAN 800 PUTEKLU SUCEJA APRAKSTS

A. Vadibas panelis

B. Akumulators

C. Rokas ierice

D. Puteklu tvertne

E. Galvena korpusa agregata caurule
F. Netira Gdens tvertne

G. Tira Gdens tvertne

H. Mitras un sausas tiriSanas uzgalis

. Saraina uzgala agregata caurule

J. Sarainais uzgalis

K. Mini motorizétais uzgalis

L. Atbalsta kronsteins

M. Uzladésanas pamatne

N. Stravas vads

O. Tirisanas instruments ar garo rokturi
P. Spraugu birste

Q. Maza puteklu birste

PIEDERUMI UN REZERVES DALAS

@ www.shop.electrolux.com

(6@

Filtru komplekts Rulla birste TiriSanas lidzeklis
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Aksesudri dazados tirgos var atskirties.

www.electrolux.com
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1. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

11Izsainosana

Atveriet iepakojumu un iznemiet kartona oderéjumu kopa ar visiem ieklautajiem
piederumiem un materiadliem, satveriet putekl|u siicéju un izceliet to no kastes,
péc tam nonemiet plastmasas aizsargmaisinu. Noteikti saglabajiet originalo
iepakojumu drosa viet3, jo tas var bat noderigs parvadasanai vai apkopes
veikSanai nakotné.

1.2 Uzstadisana

Uzstadiet akumulatoru

1. Novietojiet akumulatoru gar
vadoso gropi un stingri iespiediet
akumulatoru paredzétaja vieta. Kad
izdzirdat “klikski”, akumulators ir
nofikséts.

2. Izspiediet akumulatora atlaiSanas
pogu uz aru, tad slidiniet
akumulatoru uzstadisanai pretéja
virzien§, lai to atblokétu un iznemtu.

(i) Akumulatoru nav nepieciesams
uzstadit vai iznemt biezi, iznemot
akumulatora nomainas veik3anai.

Uzstadiet uzglabasanas un uzladésanas pamatni.

1. levietojiet uzladésanas galvu un
atbalsta kronsteinu pamatné ar
bultinam noraditaja virziena, lai
nodros$inatu pareizu novietojumu.

2. Uzkariniet saraino uzgali uz atbalsta
kronsteina.

e

@ Tapat varat uz pamatnes novietot
birstes un tiriSanas instrumentu.
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Uzstadiet uzgalus un birstes

1. levietojiet agregata cauruli uzgali, un
tad ievietojiet rokas ierici otra gala.
Kad izdzirdat “klikski”, parliecinieties,
ka rokas ierice turas stingri un nav
valigs, tad uzstadisana ir izdevusies.

(i) Spraugu birste vai maza putek|u
birste tiek savienota ar rokas ierici
tiesi.

<= —

(i) Pielieciet pieméroto uzgali vai
birsti, kas der dazadam firiSanas
vidém.

2. Lai atdalitu rokas ierici, nospiediet
un turiet rokas ierices atbrivo$anas
pogu, tad paceliet ierici taisni uz
augsu un prom no galvena korpusa.
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1.3 Darba vide

446

1. Pielieciet mifras un sausas firiSanas
uzgali, lai tirTtu cietu gridu ar
mitrinasanas funkciju.

2. Pielieciet mazo puteklu birsti, lai
firitu smalkus netirumus un mazas
dalinas, pieméram, puteklus no galda
vai citam virsmam.

3. Pielieciet spraugu birsti, lai iztiritu
puteklus Sauros stdros un grati
sasniedzamas vieta, pieméram,
spraugas starp divana spilveniem.

www.electrolux.com



1.4 Uzladéjiet ierici

www.electrolux.com

1. Pagrieziet uzladéSanas pamatni, lai
pieklGtu aizmugurei, fad drosa veida
ievietojiet uzlades kontaktdaksu
uzlades porta.

2. levietojiet ierici uzladésanas turétaja
no augsas uz leju.

3. Tiklidz Iadétajs ir pareizi savienots,
vadibas panela displeja iedegsies
akumulatora uzlades procentu

indikators ||_||_=% .
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1.5 Piepildiet tira adens tvertni

1. Pavelciet rokturi uz augsu un
iznemiet tira tdens tvertni.

2. Atveriet tira dens fvertnes vaku.

3. Piepildiet tira Gdens tvertni ar Gdeni.

(i) Udens temperatirai jabit mazakai
par 40°C.
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4. Labakai firiSanai tira Gdens tvertné
pievienojiet tiriSanas lidzekli.

(1) Maisijuma proporciju skatiet tirisanas
lidzekla lietoSanas instrukcija.

(i) Tirisanas lidzekli iegadajieties
Electrolux fimekla vietné - citi
firiSanas lidzekli var izraisit parlieku
putoSanos, kas samazina veiktspéju
un var izraisit ierices darbibas
klami.

5. Aizveriet Gdens tvertnes vaku.

6. levietojiet tira ddens tvertni atpakal
mitras un sausas tiriSanas uzgall.
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2. KA LIETOT PUTEKLU SUCEJU

2.1 Sagatavosanas

1. Nedaudz pielieciet ierici, lai saktu
darbibu.

(1) Ja darbosanas laika puteklu siicéjs
tiek pacelts faisni uz augsu, tiriSana
tiks apturéta, savukart pieliekSana
firiSanu atsaks.

2.2 lerices lietosana

Vadibas panela apraksts

A. leslégSanas/lzslégSanas poga
B. Jaudas limena poga

—_— C. Udens smidzinasanas poga

D I D. Jaudas limena indikators

Auto High Boost

- !

E. Akumulatora uzlades procentu

E p— pr— . .
' |-| '-| % indikators
F. Pilnas netira Gdens tvertnes
F +
G L ¢ ] indikators
H () Eﬂ B E G. Tira tdens trakuma indikators

H. Netira Gdens tvertnes neesamibas

H
B ——@ @—— A indikators

I. Rulla birstes sausa rezima indikators

Vi J. Pasattirisanas indikators
\ S ¥

K. Nosprostojuma indikators

L. Mitrinasanas indikators
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leslégSana/lzslégsana

1. Lai ierici ieslégtu, nospiediet
leslégSanas/Izslégsanas pogu.

2. Vélreiz nospiediet leslégSanas/
IzslégSanas pogu, lai ierici izslégtu.

(1) Piezime: leslédzot ta péc
nokluséjuma paries Automatiskaja
rezima.

Alternativa jauda

1. Spiediet Jaudas limena pogu, lai
mainitu jaudu uz Lieljaudas vai
AR Pastiprinato reZzimu.

A
- @0 <20% (1) Pastiprinatais re7ims pieejams tikai
Y tad, kad rokas ierice ir savienota

%
Auto
Boost § 4 4 f Hgh X ar spraugu birsti vai mazo putekl|u
S Boost X b|rST| .

(1) Kad akumulatora uzlades procenti
ir mazaki par 20%, pieejams tikai
Automatiskais rezims.

High 4

Smidzinasanas funkcija

1. Nospiediet un turiet Gdens
smidzinasanas pogu, lai ieslégtu
adens sdkni, kas nepartraukti
smidzinas Gdeni. Saja laika
mitrinasanas funkcija tiks
automatiski apturéta. Aflaidiet pogu,
lai partrauktu smidzinat Gdeni un
atsaktu normalu darbibu.
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Akumulatora uzlades procenti

1. leslédziet ierici, un displejs radis
akumulatora uzlades procentus.

Gy

0-100%

Pilnas netira tdens tvertnes indikators

1. Kad netira tdens tvertne ir pilna,
pilnas netira Gdens tvertnes
indikators mirgos.

@ Lai iztukSotu netira adens tvertni,
sekojiet sadala Apkope un tiriSana
noraditajam.

Netira ddens tvertnes neesamibas indikators

1. Ja netira Gdens tvertne netiek
konstatéta ilgak ka 3 sekundes,
saks mirgot indikators "Nav netira
Gdens tvertnes". levietojiet netira
adens tvertni atpakal, lai afceltu
bridindjumu un atsaktu normalu
darbibu.
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Udens trikuma ddens tvertné indikators

Nosprostojuma atgadinajuma indikators

www.electrolux.com

1. Ja Gdens smidzindsanas laika tira
Gdens fvertne ir tuksa ilgak par
5 sekundém, saks mirgot Gdens
frakuma indikators. Uzpildiet
fira Gdens tvertni, lai apturétu
bridinajumu un atsaktu normalu
darbibu.

1. Ja gaisa kanals ir nosprostots,
galvenais motors un gridas birstes
motors parstas darboties, un mirgos
nosprostojuma atgadinajuma
indikators.

@ Lai iztiritu filtrus un ierici t3, lai
trauksme tiktu atcelta, sekojiet
sadala Apkope un tiriS8ana
noraditajam.

. Kamér ierice uzladéjas, nospiediet
pasattirisanas pogu, ka paradits
ilustracija. Elektriskais mitras/sausas
firiSanas uzgalis paries pasattiriSanas
rezima, un displeja sakas mirgot
pasattiriSanas indikators.

(1) Pasattirisanas funkcija ir pieejama
tikai kamér ierice uzladéjas.
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2. PasattiriSanas procesa laika ierice
veic divus tirisanas ciklus. Sie cikli
ietver Gdens smidzinasanas un

gridas birstes tiriSanu.

3. Kameér ierice uzladéjas, nospiediet
atruma regulésanas pogu, lai
ieslégtu rulla birstes Zavésanas
rezimu.

4. Rulla birstes zavésanas rezima
laikd uzladésanas funkcija tiek
saglabata. Tacu gadijum3, ja ladétajs
tiek izrauts, visa ierice automatiski
izslégsies.

(1) Ja akumulatora uzlades procenti ir
mazaki par 20%, Zavésanas rezims
nav pieejams.
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3. TIRISANA UN APKOPE

1. Nospiediet atbrivosanas pogu, lai

3.1 Iztiriet netira adens tvertni
iznemtu netira ddens tvertni.

2. Lai iztirTtu netird Gdens tvertnes
cauruli, izmantojiet tiriSanas riku ar

garu rokturi.

i

3. Izlejiet netiro Gdeni no netira Gdens

tvertnes izlietne.

455
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4. Rlpigi noskalojiet visas netira Gdens
fvertnes sastavdalas ar tiru ddeni.
Ja nepiecieSams papildu atbalsts,
izmantojiet caurulu birsti. Péc
mazgasanas nodrosiniet, lai visas
detalas batu pilnigi sausas, pirms
salikt tas atpakal sakotnéja karfiba.

1. Nospiediet atbrivosanas pogu
putekl|u fvertnes apaksa un
atbrivojiet puteklu tvertni no rokas
ierices.

2. Turiet metala rokturi un paceliet
ciklona agregatu taisni uz augsu, lai
fo iznemtu. Tad iztuk3ojiet savaktos
gruzus no tvertnes.
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3. Turiet HEPA filtra rokturi, lai iznemtu

HEPA filtru un putek]u filtru.
Pagriezot nonemiet ciklona agregata
apakséjo dalu.

4. Rupigi noskalojiet visas puteklu

fvertnes sastavdalas ar tiru ddeni,
un pirms salikS8anas atpakal laujiet
tam pilniba nozat.

5. leteicams HEPA filtru nomainit pret
jaunu péc 12 ménesiem lietoSanas.
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3.3 Iztiriet tira Gdens tvertni un mitras tiriSanas uzgali

458

1. Turiet tira Gdens tvertnes rokfuri
un iznemiet Gdens tvertni no mitras
firiSanas uzgala.

2. Atveriet Gdens tvertnes vaku.

3. Izlejiet netiro Gdeni noteka vai
izlietné, tad rapigi izskalojiet tvertni
ar tiru adeni.
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4. Nospiediet atbrivo$anas pogu uz
caurules, lai atdalitu mitras tiriSanas
uzgali, un iznemiet Gdens tvertni no
uzgala.

5. Nospiediet gala vacinu un grieziet
to attéla noraditaja virziena, tad
izvelciet rulla birsti taisni ara.

6. Rapigi noskalojiet rulla birsti ar tiru
adeni, un pirms salikS8anas atpakal
laujiet tam pilniba nozat. Noteikti
salieciet atpakal visas detalas to
sakotnéja kartiba.

(1) Lai uzturétu optimalu darbibu, rulla

birsti ieteicams nomainit péc 6
ménesu lietoSanas.
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3.4 Iztiriet saraino uzgali

1. Nospiediet atbrivo$anas pogu uz
uzgala.

2. Turiet rulla vacinu un atbrivojiet rulli
no uzgala.
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3. Panemiet mazo nazi no tiriSanas rika
ar garo katu.

4. Atlociet nazi.

(i) Ar nazi rikojieties uzmanigi, lai
nesavainotos.

5. Ar nazi nogrieziet matus, kas
piekérusies pie rulla.
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3.5 Iztiriet mini motorizéto uzgali

462

1. Lai atbrivotu rulli, grieziet atlaiSanas
pogu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

2. Turiet rulla pogu un atbrivojiet rulli
no uzgala.

3. Ar nazi nogrieziet matus, kas
piekérusies pie rulla.
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4, PROBLEMU RISINASANA

Parastas = o
- lespéjamais célonis

problémas
lerices akumulators ir izladéjies Pirms lietosanas pilniba uzladéjiet
vai ta uzlades limenis ir zems. akumulatoru.
lerice ir stavus pozicija. Atlieciet ierici uz aizmuguri.
lerice parkarst nosprostojuma Iztiriet nosprostojumu un nogaidiet
dél, un nostradajusi augstas lidz temperatira atgriezas normala

; . temperatiras atslégsanas. limeni.

lerice nedarbojas. P 9

Netira Gdens tvertne it pilna. Iztuksojiet netira Gdens tvertni.
Rokas ierice vai netira Gdens Iztuksojiet puteklu tvertni un
tvertne nav uzstadita paredzétaja izmazgajiet filtrus saskana ar
vieta. instrukciju. NepiecieSamibas

gadijuma nomainiet un iegadajieties
jaunus filtrus (www.electrolux.com).

Netird Gdens tvertné ir par daudz  Iztuk3Sojiet netira tdens tvertni.
netira ddens.

lerice rada ~ Suksanas ievads ir nosprostots. Iztiriet visu siksanas ievada
neparastu troksni nosprostojumu.
Nav filtra. Uzstadiet filtru.
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Parastas

lespéjamais célonis

problémas
No ierices nenak Tira tdens ftvertne nav pareizi No jauna uzstadiet vai piepildiet
ara adens. uzstadita paredzétaja vieta vai tira Gdens tvertni.

fira Gdens tvertné nav pietiekami
daudz adens.

Rulla birste var bat iespradusi Atveriet rulla birstes parsegu, lai
matu un lielu gruzu dél. parbauditu un notiritu rulla birsti.
lerice netiek uzladéta. Pirms iespéjot pasattiriSanas

funkciju parliecinieties, ka ierice
tiek uzladéta.

PasattiriSanos nevar iespéjot, ja Pasattirisanas funkciju var iespéjot

akumulatora uzlades limenis ir tikai tad, kad ierice tiek uzladéta
PasattiriSanas mazaks par 20%. un akumulatora uzlades limenis
nenotiek. parsniedz 20%.

Netira adens tvertne nav Atkartoti uzstadiet vai iztuksojiet

uzstadita paredzétaja vieta vai netira Gdens tvertni.

netira Gdens tvertne ir pilna.

Netira Gdens tvertne nav Piepildiet tira Gdens tvertni vai
uzstadita paredzétaja vieta vai uzstadiet atpakal netird Gdens
ira Gdens tvertné nav pietiekami  tvertni.

daudz adens.
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MNCITMME HA TEBE

Bu 6naropapume wto n3bpasTe ypen Ha Electrolux. M36pasTte npon3sos koj co
AELEeHUN Hyau NpodeCnoHanHo NCKYCTBO 1 MHOBAaLMW. [eHWjaneH 1 CTUncku,
Av3ajHupaH e mucnejkun Ha Bac. Cekorall Kora ro kopuctute, MoxeTe aa bugere
CUTYpHU Jeka ke JobuBaTe oannMyHu pesynTaTu.

Hobpenojooste Bo Electrolux.

MoceTeTe ja Hawarta Be6-cTpaHULIa Ha:

UHdOopMaumm 3a ycnyrara:

[obwnjTe coBeTun 3a KOpPUCTEHE, OPOLLYPU, peLLaBake Ha Npobnemn n
www.electrolux.com/webselfservice

a PervcTtpupajTe ro BawmoT npoussog 3a nogobpa ycnyra:
www.registerelectrolux.com

KyneTe gogaToum, noTpoLleH Matepujan u OpurMHanHu pe3epBHU eroBm
3a BaLLMOT ypen;
www.electrolux.com/shop

PVOKA N YCIYTA HA KINIMEHTUTE

Cekorall KOpucTeTe OpuUrMHanHm pe3epBHU enoBu.

Kora ro KoHTakTMpaTe HaluMoT OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap, NOArOTBETE MM cregHuTe
nHdpopmauun: Mogen, PNC, Cepucku 6po;.

MHdopmaummnte moxe ga ce HajaaT Ha o3HakaTta co crieundukaumm Ha ypeaor.

& Mpenynpenysare / BHumaHue - be3begHocHN MHopmaLun.
OnwTn nHpopmaLuunmn n CoBeTu.
©) MHdopmaumm 3a xmBoTHaTa cpefmnHa.

Mpeomet Ha npomeHa 6e3 HajaBa.
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/ N
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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Onnc HA CLEAN 800 NMPABOCMYKAIJIKA

A. KoHTponHa Tabna J. MnasHuua co yetka

B. batepuja K. MnHn motopusmpaHa

C. PayHa egnHuua MnasHuua

D. Cap 3a npawmHa L. MotnopeH Apxay

E. LleBka 3a nosp3aysat-e Ha M. CtaHuua 3a nonHete
rMaBHOTO TENO N. Kaben 3a HanojyBamwe

F. PesepBoap 3a otnagHa Boga  O. AnaTka 3a YMcTene Co gonra

G. PesepBoap 3a 4ncrta Boga padka

H. MnasHuua 3a BnaxHo n cyo ~ P. He€Tka 3a TecHu npoctopu
YncTewe Q. YeTka 3a cuTHa npawmHa

|. LleBka 3a noBp3yBak€ CO
MnasHuua Co YeTka

AOOATOLUN U PESEPBHU OENOBWU

%’ www.shop.electrolux.com

A

WG

Cert 3a chunrtep Ponep uyetka DeTtepreHT
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* NlopaTounTe MoXe Aa ce pasnukyBaaTt BO 3aBMCHOCT O Nnas3aporT.
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1. MPEQ NPBATA YINOTPEBA

1.1 OTnakyBame

OTBOpETE ro NakyBaHETO 1 OTCTPAHETE ja XapTueHaTa obBMBKa U cuTe
BKNyYeHu goaatoum n matepujanu. sasagerte ja npaBocMykankara

0[] NaKyBaH-€TO, a NOoTOAa OTCTPAHETE ja 3alTuTHaTa donuja. Yyeajte
ja opurmHanHata ambanaxa Ha 6e36egHo, buaejkn moxe ga uge
KOpMCHa 3a MAeH TPaHCMOPT Ui OOpPXKyBaH-e.

1.2 UHcTanupamwe

UHcTanupajTe ja 6aTepujaTta

1. BmeTHeTe ja BaTtepujata no
AOMKNHaTa Ha BasiabHaTuHaTta
N UBPCTO MPUTUCHETE ja Ha
cBoeTo MecTo. OTKako ke
cnywHeTte ,knuk“, 6atepunjata
€ 3aknyyeHa.

2. 3a pa ja oTknyyuTe u
n3pagute bGatepumjata,
NPUTUCHETE ro KOM4YeTo 3a
oTnywTawe Ha baTepujarta
HaHaaBop, a NoToa nu3rajtTe
ja 6batepujata BO CNpoTUBHA
Hacoka of UHcTanauujara.

(i) Batepujata He Tpeba pa ce
BMETHYBa UIn OTCTpaHyBa
4eCTO, OCBEH 3a Hej3vHa 3aMeHa.

NMocTaBeTe ro ckNaguLUTETO U CTaHMLUATa 3a NOJNIHEeH:Ee

1. BMeTHeTe ja rnaBaTa 3a
NOMNHEeHEe N NOTNOPHUOT ApXKau
BO CTaHuuaTa, ocurypyBsajku ce
AeKa ce NpaBuHO NopaMHETH
criopep, CTpernkuTe.

2. 3akayeTe ja MnasHuuara co
YyeTKka Ha NOTMOPHUOT ApXKay.

&

(i) WcTo Taka moxeTe aa
r'M NocTaBUTeE YeTKUTE U
anarkaTa 3a YMCTeHe Ha
ocHoBara.
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WUHcTanupajTe rm MnasHMUUTE U YeTKUTe

470

1. BMeTHeTe ja ueBkaTa 3a

noBp3yBar€ BO MIiasHuuara
1 NoToa BMETHETE ja payHaTa
eOuHULA Ha OpyruoT Kpaj.
OTKako ke crnylwHeTe ,KnukK®,
npoBepeTe Aanu padHaTta
efuHuLa e LUBPCTO CTerHarta
1 He e nabaa. Co oBa ce
3aBplLUyBa MHCTanauujaTta.

(i) Yerka 3a TecHn NpoOCTOpU UNn

yeTkaTa 3a CUTHa npalunHa
e NoBp3aHu Co payHaTa
eavHMLa.

(i) [MpukayeTe ro coogBeTHUOT

pacnpckyBay uUnu Yyetka
cnopea notpebute BO
pasnnyHK obnacTtu Ha
YUCTEHE.

. 3a OTCTpaHyBake Ha pavyHaTta

eanHuua, NPUTUCHETE U
3agpXKeTe Ha Kon4yeTo 3a
ocnoboaysake, Notoa
nogurHeTe ja eguHuuaTta
Harope n HacTpaHa of,
rMaBHOTO TEno.
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1.3 PaboTHa cpeguHa

www.electrolux.com

. Mpukayete ja mnasHuuara 3a

BMa)HO M CyBO YNCTEHE Ha
TBPAM NOL4OBM CO oyHKUMjaTa
3a HaBNaXHyBakE.

. Mpukayete ja yeTkaTta 3a

CUTHa npaluvHa 3a ga
MM UCYUCTUTE CUTHUTE
HEYNCTOTUN Y Manun YEeCTUYKM,
Kako mpalunHa Ha Macata unm
APYTr MOBPLUMHMN.

. Mpukayete ja yeTkaTta 3a

TECHM NpocTopn 3a ga
OTCTPaHMTE NpallnHa og
TECHW arnun 1 TeLWKO AOCTanHu
MecCTa, Kako MecTtaTta mely
nepHUUMTE Ha codpara.
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1.4 NonHewe Ha ypeaoTt

472

1. 3aBpTeTe ja cTaHMuaTa 3a

nornHewe 3a aa npucranurte
[0 3agHaTa cTpaHa, a

noToa LIBPCTO BMETHETE o
MPUKIYYOKOT 3a MOSHEHEe BO
LUTEKEpPOT.

. BmeTHeTe ro ypegot Bo

APXXa4yoT 3a MofiHeH-e o rope
Hagony.

. OTKako nonHa4oT ke

Ovae npaBuHO NOBP3aH,
WHONKaTOPOT 3a NPOLEHT

Ha GaTepuja ke ceeTHe ,, |
Ha KOHTposiHaTa Tabna.

“
%
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1.5 NonHewe Ha pe3epBOapoOT 3a YMCTa BoAa

1. MNoBne4eTe ja paykaTta Harope
N OTCTpaHeTe ro pe3epBoapoT

3a yucTa Boga.

2. OTBOpETE o KanakoT Ha
pe3epBoapoT 3a Y1cTa BOAaA.

3. HanonHeTe ro co 4ncra Boaa.

(i) TemnepaTtypaTa Ha BogaTta
Tpeba ga 6uae nog 40°C.
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4. 3a nogobpo uncteme,
nonafete AETEPreHT BO
pe3epBoapoT 3a YnCTa BoAa.

(i] Cnepete rn ynarcrearta Ha
AETEPreHToT 3a COOOQHOCOT Ha
MeLlahse.

(i) Kynete getepreHT og
Beb-cTpaHuuaTa Ha Electrolux,
ovaejkn opyrute geTepreHTu
MOXaT Aa npegusBukaar
NpeKkymepHa neHa, LWTo MOoXe
Aa rm Hapywm nepcopmaHcuTe
N oa npeamssuka 0edekT Ha
ypenor.

5. 3aTBopeTe ro kanakoT Ha
pe3epBOapoT 3a BoAa.

6. BpaTeTte ro pesepBoapoT 3a
YyucTta Boda BO MNnasHuLaTa 3a
BMa)XHO M CyBO YNCTEHE.
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2. KAKO CE YNOTPEBYBA NPABOCMYKAINKATA

2.1 NMoprotoBKa

1. Hakocerte ro ypegoT marnky 3a
Aa 3ano4vHeTe co paborTa.

(i) 3a Bpeme Ha paboraTa,
YNCTEHETO Ke Naysnpa ako ro
nocTaBuTe ypeaoT MCNpaBeHo.
Co noBTOpHO HaBarnyBame,
YMCTEHETO Ke MPOAOITXKN.

2.2 KopucTterwe Ha ypeaoT

Onunc Ha KOHTpoOnHaTa Tabna

. Konue Bknyumn/vcknyuu

. Konye 3a HMBO Ha MOKHOCT

R . Konye 3a pacnpckysare Boaa

—— . MugukaTop Ha HMBO Ha

Auto High Boost MOKHOCT

e I . naukat n HT H

E [AvKaTop 3a NPOLIEHT Ha
NIy GaTepuja

J F. MHavkaTop 3a nonH pesepsoap

K 3a oTnagHa soga

E— G. Mingnkatop 3a HeQOBOJSTHO

&
“’ﬁ.
O yucTa Boga
1
I
I

o0 o>

m

H. lnankaTop 3a HegocTaTok Ha
pesepBoap 3a oTnagHa Boga

I. MhgukaTop 3a cyluerwe Ha
ponep yeTkarta

J. MHgukaTop 3a camouvncrene
K. MHaukaTop 3a 3aTHyBawe
L. MHankaTop 3a HaBnaxHyBahe

=L
w0
R
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Bkny4yyBaHwe/UCKnyJyBaHe

AntepHaTUBHO HanojyBame

Ao ¥ 4 4 .
~@O <20%
|

High 4

Auto Vv

&I
Boost f f f f High X
T Boost X

Onuuja 3a pacnpckyBame
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1. MpuTnCHETE O KON4eTo
3a BKNyYyBar-€ 3a [a ro
BKIy4uTE Ypenor.

2. [puUTUCHETE o KOMYeTo yLiTe
efHall 3a [ia ro UCKny4uTe

ypenor.

(i] 3abenelka: ABTOMaTCKNOT
PEeXuUM ce akTmBupa no
OndonT Kora € BKIyYeH.

1. MpuTnCHeTe ro Kon4yeTo
,HMBO Ha MOKHOCT" 3a ga
ro npedpnnte pexxmumor Ha
,Bncoko“ nnm ,3acmneHo”.

(i) Pexumor 3a 3acunyBsame €
AocCTaneH camMmo Kora payHara
eJuHULa e noBp3aHa co
yeTKa 3a TECHM NMPOCTOPU UIn
yeTkaTta 3a CUTHa npalunHa.

(i) Ako npoLueHTOT Ha B6aTepuja
e noman oa 20%, camo
aBTOMAaTCKMOT PEXUM €
JocTaneH.

1. MpuTtncHeTe 1 gpxete ro
KOMYeTOo 3a Npckake BoAa 3a
[a ja akTnBmpare nymnaTta 3a
BOAA, KOja KOHTUHYMpPaHO Ke
npcka Boga. Bo oBa Bpewme,
dyHKUMjaTa 3a HaBnaxxHyBaHe
aBTOMAaTCKM ce naysumpa.
OTnywTeTe ro KONYeTO 3a Aa
ro 3anpeTe npckaweTo 1 Aa
NPOJOIMKNTE CO HOPMAITHO
paboTerse.
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MpoueHT Ha baTepuja

., a);

0-100%

1. BknyyeTe ro ypeaoT u Ha

ANCNIEjoT Ke ce npukaxe
NPOLEHTOT Ha GaTtepuja.

MHOukaTop 3a nonH pesepBoap 3a oTnagHa Boga

www.electrolux.com

1. Kora pesepBoap 3a oTnagHa

BOAA € MOJH, ke Tpenka
WMHONKATOPOT 3a MOJSH
pe3epBoap 3a OoTnagHa BoAa.

(i] Cnepete ro genort 3a

Unctewse n OgpxyBane 3a
npasHere Ha pe3epBoapoT 3a
oTnagHa Boga.

MHaukaTop 3a HeJOCTaTOK Ha pe3epBoap 3a oTrnagHa Boaa
1. AKo He ce geTekTupa

pesepBoap 3a oTnagHa

BOAa noBeke o4 3 cekyHau,
Ke Tpernka nHgmkaTop 3a
,HEeOOoCTaToK Ha pe3epBoap
3a oTnagHa Boga“. BmeTtHeTe
ro NOBTOPHO pe3epBoapoT
3a oTnagHa Boga 3a aaro
NOHULLTETE anapmoT 1 aa
NPOOOMKNTE CO HOPMASTHOTO
paboTtere.
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MHaukaTop 3a HeQOBOMHO BoAa BO pe3epBoapoT 3a BoAaa

478

1. AKO pe3epBoapoT 3a YncTa

BOJa € npaseH rnoeeke o

5 cekyHOu 3a BpeMe Ha
npoLecoT Ha npckake, ke
noyHe Aa Tpenka MHANKaTopoT
3a HeoCTaTOK Ha BoAa.
HanonHeTe ro noBTOpHO
pe3epBOapoT 3a YMcTa

BOAA 3a [a ro noHuwTeTe
anapmoT 1 ga NpoAosiKUTE Co
HOPManHoTo paboTere.

MoTceTHUK MHAMKaATOP 3a 3aTHyBaHe
1. AKO BO3AYLLIHMOT KaHan e

3aTHar, rmaBHMOT MOTOP U
MOTOPOT Ha YeTKaTa 3a nog,
npectaHyBaar co paboTa, a
WHOMKaTOPOT 3a 3aTHyBahe Ke
Tpenka.

(il 3a NOHULLTYBake Ha

anapmoT, cnegerte ro genort
3a Yncrenwe n OgpxyBame
3a YNCTene Ha hunTpuTte U
Yypeaor.

1. [logeka ypenoT ce normHwu,

NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
CaMO4UCTEHE KaKOo LITO €
npukaxaHo. MoTtopusnpaHara
MasHuLa 3a BNaXHO 1 CyBO
YUCTEHE Ke Brese BO PEXUM
Ha caMounCTerE, a Ha
eKpaHoT Ke 3ano4yHe Aa Tpernka
NHONKATOPOT 32 CaMOYNCTEHE.

(i) dyHKUMjaTa 3a CaMoYUCTEHE

€ JocCTarnHa caMo Kora ypeaot
Ce MOJIHN.
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2. 3a Bpeme Ha npoLecoT Ha
camounCTeHE, YPeaoT BpLUK
ABa LMKITYCU HA YNCTEHE.
OBwue umknycu Bknydvysaar
pacrnpckyBake Bogda u
YMCTEHE Ha NMOoJOoT CO YeTKa.

3. Ooageka ce nonHu ypenor,
NPUTUCHETE o KONYeTo 3a
perynupare Ha 6panHaTa 3a
[a ro akTmBMpaTe pexuMoT Ha
WyLIeHe Ha porep YeTkara.

4. 3a BpeMe Ha pexunMoT Ha
LyLleHe Ha ponep YyeTkaTta,
MONHEH-ETO CY NPOAOIKYBA.
Cenak, ako nornHa4or e
NCKITyYeH, LennoT ypea ke ce
MCKMYy4n aBTOMATCKU.

(i) Ako NPOUEHTOT Ha BaTepuja e
nomarn og 20%, pexumoT Ha
CylLEeH-€e He e JOCTaneH.
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3. HUCTEHE U OOPXXYBAHE

3.1 Yucterw-e Ha pe3epBoOapoT 3a oTnagHa Boaa

1. MpuTnCHeTe ro Kon4yeTo 3a
oTnywTake 3a fa ro ussagurte
pe3epBoapoT 3a oTnagHa
BOAa.

2. KopucteTe ja anaTtaka 3a
4yucTeHe COo Aonra payka
3a YMCTeHe Ha ueBKaTa Ha
pes3epBoapoT 3a oTnagHa
BOAa.

Hmp

3. cTypeTe ja HeuncTaTa Boaa
o[, pe3epBoapoT 3a onTagHa
BOAA BO MUjasTHUKOT.
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4. VicnnakHeTe rm cute

% KOMMOHEHTW Ha pe3epBoapoT

3a oTnagHa Boga TeMesiHo
CO uncTa Boga. [Jokornky e
notpebHa gononHUTENHa
NOMOLL, KOpUCTETE ja YyeTkarta
3a ueBku. [1o mrmemwEeTO,
npoBepeTe Aanu cute OernoBun
ce LienocHO cyBu npea aa
M COCTaBUTE BO HUBHUOT
OpuUrMHaneH pegocneq.

1. MpuTrcHeTe ro konyeTo 3a
oTnyLwTake Ha AHOTO oA
cafioT 3a npaluvHa 3a ga ro
ofBouTe cagoT 3a npalwnHa of
payHaTa eguHuua.

2. [lpxeTe ja meTanHarta
payka u nogurHeTe ro
CKMOMEHMOT LMKIOH Harope
3a ga ro otcTtpaHuTe. Notoa
ncnpasHeTe ro cagot of
cobpaHoTo rybpe.
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() Makc 40°C

3. DpxeTe ja padkaTta Ha
HEPA duntepot 3a ga ro
oTtctpaHute HEPA cduntepot
N hunTepoT 3a npaLumHa.
3aBpTeTe ro JONHWOT Aen og
CKMOMEHMOT LUKIOH.

4. TemenHo NcnakHeTe ' cuTe
AernoBu of cagoT 3a npalumHa
CO YnCcTa Boga 1 octaBeTe
LLeNOCHO fa ce ucylar npea
NOBTOPHO Aa ro CKronuTe.

5. Ce npenopadyBa ga ro
3ameHnte HEPA duntepot co
HoB No 12 meceum ynotpeba.

www.electrolux.com



3.3 Yucter-e Ha pe3epBoOapoT 3a YMCTa BoAa U MnasHuuara 3a
BNaXHO YnCTeH€e

1. OpxeTe ja paykaTa Ha
pe3epBOapoT 3a YMcTa BoAa
N n3BageTe ro pesepsoapoT
3a Boga oA MrasHuuara 3a
BMa)XHO YNCTEHE.

2. OTBOpETE IO KanakoT Ha
pes3epBoapoT 3a BoAa.

3. UctypeTe ja HeuncTaTa BoAa
BO 04BOJ UNWN MUjanHukK, a
noToa TeMEeNHO UCNIIakHeTe o
cafoT CO yucTa Boaa.

Y
& 1}

24h+
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4. [MpuTNCHETE o KOMYeTo 3a
OoTMylWTake Ha LueBKaTa 3a aa
ja ocnoboguTe mnasHuua 3a
BMaXHO YncTere 1 n3pagete
ro pesepBoapoT 3a Boga of,
MnasHuuaTta.

5. NpuTncHeTe ro KanaveTo
Ha KpajoT, U 3aBpTeTE o BO
HacokaTa npukaxaHa Ha
cnukara, a noToa u3BreyeTe ja
ponep YeTkarta npaBoO HaaBoOpP.

6. NcnnakHeTe ja pornep yeTkata
CO YucTa BoJa u ocTaeeTte
LenocHo fa ce ucywm npeg
NMOBTOPHO Aa ja CKnonure.
[MpoBepeTe ganu cte rm
WHCTanupare cute 4ernosu
NO HUBHWOT OPUTMHANEH
pegocrnes.

(i ce npenopayvysa ponep
yeTkaTa 4a ce MeHyBa no
6 meceumn ynoTtpeba 3a ga
ce 0be3benar onTuUmMarnHm
nepgopmMaHcu.
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3.4 YUncTtewe Ha MnasHULaTa co YeTKa

1. MpuTnCcHeTe ro Kon4yeTo 3a
OoTnyLwTake Ha MnasHuuara.

2. [lp>xeTe ro kana4yeTo Ha
ponepoT 1 oTNyLITeTE IO
ponepoT of, MnasHuuara.
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3. PacknoneTe ro MmanmoTt HOX
o[ anaTkaTta 3a YUCTEeHE COo
aonra padka.

4. /I3BnevyeTe ro HOXOT.

(i] BHumaBajTe co HOXOT 3a fa
n3berHete nospeaun.

5. KopucTeTte ro HOXOT 3a ga v
nceyeTe BriakHarta 3arfiaBeHmu
Ha porieporT.
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3.5 Yncrewse Ha MMHM MOTOpU3MpaHaTa MNasHuua

1. CepTeTe ro KonyeTo 3a
OTNyLUTaHke CAPOTUBHO Of
CTPENKMUTE Ha YaCOBHUKOT 3a

Aa ro OTkny4nTe pornepor.

2. [lpxxeTe ro Kon4yeTo Ha
ponepoT 1 oTNyLITeTE IO
ponepoT of MnasHuuara.

3. KopucTeTe ro HOXOT 3a ga v
nceveTe BriakHaTa 3arfiaBeHu

Ha ponepor.
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4. MPOBJIEMU

HajuyecTtn

npo6Gremm MpuyunHa 3a npobnem PeweHne
bartepwjarta Ha ypegoT e LlenocHo HanonHerte ja
npasHa UM HUBOTO Ha b6atepwjaTa npeq ynotpeba.
GaTepujata e HUCKO.
Ypepnort e Bo ncnpaeeHa Hasanerte ro ypegor HaHasag.
nonoxoa.

Ypeport ce nperpesa nopagn McuucrteTe ro 3anyLuyBaH-eTO.
3anywyBare, a PyHkumjata [loyekajTe Temnepatyparta ga
3a 3alITUTa Of NperpeBake  Ce BpaTu BO Hopmana.

Ypenort He € aKTMBMpaHa.

pabotu.
PesepBoapoT 3a oTnagHa WcnpasHeTe ro pesepeoapoT
BOZa € MOJH. 3a oTnagHa Boga.
PayHaTta eguHuua unm WcnpasHeTe ro cagoT 3a
pe3epBoapoT 3a oTnagHa npaLivHa u u3MujTe
BOZA HE Ce MOCTaBEHU Ha hunTpuTe Cnopes ynaTcTBoTO
MecTO. 3a ynotpeba. [Jokonky e

notpebHo, 3aMeHeTe M 1
KyneTe HOBY onnTpu
(www.electrolux.com).
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HajuyecTtn

npo6remm MpuynHa 3a npob6nem PeweHue
Wma npemHory Heuucta McnpasHeTe ro pesepsoapot
BOAA BO pe3epBOaporT 3a 3a OoTMagHa BoAa.
HeBoobuuaenn  OTNaAHa BoAa.
3ByLM O BnesHuot oTBOp 32 Mcunctete ja briokagata o
ypenor BLUMYKYyBaH-€ € 3aTHar. OTBOPOT 3a BLLUMYKYBaH-€.

Hepoctacysa cdunrep. CrtaBete cunTep.

He nsneryea PesepBoaport 3a uncta Boga [loctaBeTe ro unv HanosnHeTe
BOAA Of YPedoT. He e MpaBUIHO NocTaBeH ro pe3epBoapoT 3a uncra
Uny Bogarta BO pe3epBoapoT  BOAA.
3a yncta Bofa He e
[OOBOJHA.
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HajuyecTtn

MpnyuuH n M PeweHn

npo6nemm p a 3a npobne eLeHue
Ponep yetkata moxe ga OTBOpETE ro KanakoT Ha
€ 3arnaBseHa o BrakHa u poriep yeTkara 3a aa ja
ronemMun octaTtoLu. npoBepuTe N NcHNCTuUTeE.
Ypenot He ce NomnHwu. Mpen akTnBMpame Ha

dyHKLMjaTa 3a CaMoUYnCTEHE,
npoBepeTe Aanv ypeaor ce

MOJSTHN.
CamounCTEHETO HE MOXE dyHKUMjaTa 3a CaMOYNCTEHE
[a Ce aKTVBMpa ako HUBOTO  MOXe [a Ce akTMBMpa caMo
Ha Batepujata e nog 20%. Kora ypefoT ce MNorHu 1

OnuujaTa 3a .
un HUBOTO Ha BaTepujaTa e Hag

camouncTere 5
He paboTu. 20%.
PesepBoapoT 3a otnagHa [MoBTOpPHO MHCTanupajTe
BOOA He e NpaBUSIHO ro Ufn UCHUCTETE o
WHCTanmpaH unm pe3epBOapoT 3a oTnagHa
pe3epBOapoT 3a OTnagHa BOAa.
BOJA € MOJSIH.
PesepBoapoT 3a oTnagHa HanonHete ro pesepsoapot
BOOA HE e MpaBWSTHO 3a YyMcTa Boda Mnv NoBTOPHO

VHCTanupaH unv Bodata BO  MocTaBeTe ro pe3epBoapor 3a
pe3epBOapoT 3a YMCcTa Boda  OTnagHa Boga.
€ HeZl0BOSHa.
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VEILIGHEIDSINFORMATIE ... ..o
BESCHRIJVING VAN DE CLEAN 800 STOFZUIGER
ACCESSOIRES EN RESERVEONDERDELEN ...
1. VOOR HET EERSTE GEBRUIK ..o
2. HOE DE STOFZUIGER TE GEBRUIKEN .......cccoiiiiiiiiiiiiie e
3. REINIGING & VERZORGING ...
4. PROBLEEMOPLOSSING .....ooiiiiiiiiiieiieeiee ettt

WE DENKEN AAN U

Bedankt dat u een apparaat van Electrolux heeft gekocht. U heeft voor een product
gekozen dat decennialange professionele ervaring en innovatie met zich meebrengt.
Ingenieus en stijlvol: het apparaat is ontworpen met u in gedachten. Wanneer u het
gebruikt, kunt u er dus zeker van zijn dat u elke keer geweldige resultaten behaalt.
Welkom bij Electrolux.

Bezoek onze website voor:

www.electrolux.com/webselfservice
@ Registreer uw product voor een betere service:
www.registerelectrolux.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor
% uw apparaat:
www.electrolux.com/shop

Gebruiksadvies, brochures, probleemoplossingen en service-informatie:

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens bij de
hand hebt: Model, producthnummer, serienummer.

De informatie staat op het typeplaatje.

A Waarschuwing - Belangrijke veiligheidsinformatie.
@ Algemene informatie en tips.
(&) Milieu-informatie.

Onder voorbehoud van wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.
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/ N
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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BESCHRIJVING VAN DE CLEAN 800 STOFZUIGER

A. Bedieningspaneel J. Borstelkop

B. Accu K. Mini-gemotoriseerde zuigmond

C. Handstuk L. Steunbeugel

D. Stofbak M. Oplaadstation

E. Buis van het hoofdgedeelte N. Netsnoer

F. Afvalwatertank O. Reinigingsgereedschap met lange steel
G. Schoonwatertank P. Spleetborstel

H. Nat- en droogzuigmond Q. Kleine stofborstel

l. Borstelkopmontagebuis

ACCESSOIRES EN RESERVEONDERDELEN

@, www.shop.electrolux.com

(GLe

Filterkit Borstelrol Wasmiddel
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Accessoires kunnen per markt verschillen.
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1. VOOR HET EERSTE GEBRUIK

1.1 Uitpakken

Open de verpakking en verwijder de papieren voering samen met alle
meegeleverde accessoires en materialen, pak de stofzuiger en til deze uit de
doos, verwijder vervolgens de beschermende plastic zak. Bewaar de originele
verpakking op een veilige plaats, omdat deze nuttig kan zijn voor toekomstig
transport of onderhoud.

1.2 Installatie

Installeer de accu

1. Plaats de accu langs de
geleidingsgroef en druk de accu
stevig op zijn plaats. Zodra u een
klikgeluid hoort, is de accu
vergrendeld.

2. Druk de ontgrendelknop van de
accu naar buiten en schuif de accu
in de tegenovergestelde richting van
de installatie om het te ontgrendelen
en fe verwijderen.

(i) De accu hoeft niet vaak te worden
geinstalleerd of verwijderd, behalve
voor vervanging van de accu.

Installeer de opslag- en oplaadbasis

1. Plaats de oplaadkop en de
steunbeugel in de basis, in de
richting die wordt aangegeven door
de pijlen, om ervoor te zorgen dat ze
correct worden geplaatst.

2. Hang de borstelkop aan de
steunbeugel.

(1) U kunt de borstels en het
reinigingsgereedschap ook op de
basis plaatsen.
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Installeer de zuigmond en borstels

1. Steek de montagekoker in het
zuigmond en steek vervolgens de
handunit in het andere uiteinde.
Zodra u een klikgeluid hoort,
controleert u of de handunit goed
vastzit en niet los zit. Als dat het
geval is, is de installatie geslaagd.

| I

1 < (i) De spleetborstel of kleine
stofborstel is rechtstreeks met de
handunit verbonden.

(1) Bevestig het juiste zuigmond of de
juiste borstel voor verschillende
reinigingsomgevingen.

§

2. Om de handunit los te koppelen,
houdt u de ontgrendelknop
ingedrukt en tilt u de unit recht
omhoog en weg van het
hoofdapparaat.
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1.3 Werkomgeving

www.electrolux.com

1. Bevestig de nat- en droogzuigmond
om de harde vloer te reinigen met
de bevochtigingsfunctie.

2. Bevestig de kleine stofborstel om
fijn vuil en kleine deeltjes, zoals stof
op tafelbladen of andere
oppervlakken, te verwijderen.

3. Bevestig de spleetborstel om stof in
smalle hoeken en moeilijk bereikbare
plaatsen, zoals tussen de kussens
van de bank, te verwijderen.
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1.4 Laad het apparaat op

1. Draai het oplaadstation om toegang
te krijgen fot de achterkant en steek
vervolgens de oplaadstekker stevig
in de oplaadpoort.

2. Plaats het apparaat van boven naar
beneden in de oplaadhouder.

3. Zodra de oplader correct is
aangesloten, gaat het
batterijpercentage-indicatielampje
“VE..” op het bedieningspaneel
branden.
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1.5 Vul de schoonwatertank

www.electrolux.com

1. Trek de hendel omhoog en verwijder
de schoonwatertank.

2. Open het deksel van de
schoonwatertank.

3. Vul de schoonwatertank met water.

(i) De temperatuur van het water
moet lager zijn dan 40 °C.
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4, Voeg wasmiddel toe aan de tank
met schoon water voor een befere
reiniging.

(1) Volg de instructies in de
gebruiksaanwijzing van het
wasmiddel voor de mengverhouding.

(1) Koop het wasmiddel op de website
van Electrolux. Andere
wasmiddelen kunnen overmatig
schuimen, wat de prestaties
vermindert en storingen in het
apparaat kan veroorzaken.

5. Sluit het deksel van de watertank.

6. Plaats de schoonwatertank ferug in
de nat- en droogzuigmond.
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2.1 Voorbereiding

2. HOE DE STOFZUIGER TE GEBRUIKEN

1. Kantel het apparaat iets om het in
werking te stellen
(i) Tijdens het gebruik wordt het

schoonmaken onderbroken als u
de stofzuiger rechtop zet, en wordt

apparaat weer kantelt

2.2 Het apparaat gebruiken

Beschrijving van het bedieningspaneel

—
D

Auto High Boost

NN

«(

N2

= L4
(W 6 "y
—
O @+

A. Aan/Uit-knop

B. Knop voor vermogensniveau
C. Knop voor watersproeier

D. Indicator voor vermogensniveau
E. Indicator voor batterijpercentage
F. Indicator voor volle afvalwatertank

G. Indicator voor tekort aan schoon
water

H. Indicator voor Geen afvalwatertank

. Indicator voor droogmodus borstelrol
J. Indicator voor zelfreiniging

K. Indicator voor verstopping

L. Indicator voor bevochtiging
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het schoonmaken hervat als u het



Aan/uit-knop

Alternatieve stroomvoorziening

Ao 4 44 O
-@00y <20%
High 4 /1

v

%
Auto
Boost ,:,l’ 1 j High X
ket Boost X

Sproeifunctie
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1. Druk op de aan/uit-knop om het
apparaat in te schakelen.

2. Druk nogmaals op de aan/uit-knop
om het apparaat uit te schakelen.

(1) Opmerking: Het apparaat gaat
standaard naar de automatische
modus wanneer het wordt
ingeschakeld.

1. Druk op de knop Power level om de
vermogensstand fe wijzigen naar
High of Boost.

(i) De Boost-modus is alleen
beschikbaar wanneer het
handapparaat is aangesloten op de
spleetborstel of kleine stofborstel.

(1] Wanneer het batterijpercentage
lager is dan 20%, is alleen de
Auto-modus beschikbaar.

1. Houd de watersproeiknop ingedrukt
om de waterpomp te activeren, die
continu water zal sproeien.
Gedurende deze tijd wordt de
bevochtigingsfunctie automatisch
gepauzeerd. Laat de knop los om
het watersproeien te stoppen en de
normale werking te hervatten.
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Batterijpercentage

0-100%

Indicator voor volle afvalwatertank

www.electrolux.com

1. Schakel het apparaat in en het
display geeft het batterijpercentage
weer.

1. Wanneer de afvalwatertank vol is,
gaat het lampje voor de volle
afvalwatertank knipperen.

(1) Volg de instructies in het hoofdstuk
REINIGING & VERZORGING om de
afvalwatertank te legen.

1. Als de afvalwatertank langer dan 3
seconden niet wordt gedetecteerd,
begint het indicator voor “Geen
afvalwatertank” te knipperen. Plaats
de afvalwatertank opnieuw om het
alarm te annuleren en de normale

werking te hervatten.
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Indicator voor watertekort in watertank

Indicator voor verstopping

504

1.

Als de schoonwatertank tijdens het
sproeien langer dan 5 seconden leeg
is, begint de indicator voor
watertekort te knipperen. Vul de
schoonwatertank bij om het alarm fe
stoppen en de normale werking te
hervatten.

. Als het luchtkanaal verstopt is,

stoppen de hoofdmotor en de
motor van de vloerborstel

met werken en gaat het
verstoppingswaarschuwingslampje
knipperen.

(i) Volg de instructies in het hoofdstuk

REINIGING & VERZORGING om de
filters en het apparaat te reinigen
en het alarm uit te schakelen.

. Terwijl het apparaat wordt

opgeladen, drukt u op de
zelfreinigingsknop zoals
weergegeven in de afbeelding.
De Aangedreven Nat- en
Droogzuigmond gaat over op de
zelfreinigingsmodus en de
zelfreinigingsindicator begint te
knipperen op het display.

(1) De zelfreinigingsfunctie is alleen

beschikbaar terwijl het apparaat

wordt opgeladen.
www.electrolux.com



2. Tijdens het zelfreinigingsproces
voert het apparaat twee
reinigingscycli uit. Deze cycli
omvatten het sproeien van water en
het reinigen met een vloerborstel.

3. Terwijl het apparaat wordt
opgeladen, drukt u op de
snelheidsregelknop om de
droogmodus van de borstelrol te

activeren.
1)

o

4, Tijdens de droogmodus met de
¢+' @ — @ borstelrol blijft de oplaadfunctie
& behouden. Als de oplader echter
wordt losgekoppeld, wordt het hele
apparaat automatisch uitgeschakeld.

(i) Als het batterijpercentage lager is
dan 20%, is de droogmodus niet
beschikbaar.
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3. REINIGING & VERZORGING

3.1 Reinig de afvalwatertank

1. Druk op de ontgrendelknop om de
afvalwatertank te verwijderen.

2. Gebruik het reinigingsgereedschap
met lange steel om de
afvalwatertankleiding te reinigen.

Hmp

3. Giet het vuile water uit de
afvalwatertank in de gootsteen.
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4. Spoel alle onderdelen van de

\ % afvalwatertank grondig af met
schoon water. Gebruik de pijpborstel

als extra ondersteuning nodig is.
Zorg ervoor dat alle onderdelen na
het wassen volledig droog zijn
voordat u ze weer in hun
oorspronkelijke volgorde monteert.

1. Druk op de onfgrendelknop aan de
onderkant van de stofbak en haal de
stofbak uit het handapparaat.

2. Houd de metalen handgreep vast en
til de cycloonconstructie recht
omhoog om deze te verwijderen.
Leeg vervolgens het verzamelde vuil
uit de container.
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3. Houd de handgreep van het
HEPA-filter vast om het HEPA-filter
en het stoffilter te verwijderen. Draai
het onderste deel van de
cycloonconstructie los.

4. Spoel alle onderdelen van de
stofbak grondig af met schoon water
en laat ze volledig drogen voordat u
ze weer in elkaar zet.

N
Max 40°C &)
QRO
py

5. Het wordt aanbevolen om het
HEPA-filter na 12 maanden gebruik
te vervangen door een nieuw
exemplaar.
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3.3 Reinig de schoonwatertank en de nat- en droogzuigmond

1. Houd de handgreep van de
schoonwatertank vast en haal de
watertank uit de natte sproeikop.

2. Open het deksel van de watertank.

3. Giet het vuile water in een afvoer of
gootsteen en spoel de container
grondig uit met schoon water.
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4., Druk op de ontgrendelknop op de
slang om de natte zuigmond los te
maken en haal het waterreservoir uit
de zuigmond.

5. Druk op de eindkap en draai deze in
de richting die in de afbeelding
wordt aangegeven, en trek
vervolgens de borstelrol recht naar
buiten.

6. Spoel de borstelrol af met schoon
water en laat deze volledig drogen
voordat u hem weer in elkaar zet.
Zorg ervoor dat u alle onderdelen in
de oorspronkelijke volgorde
terugplaatst.

(1) Het wordt aanbevolen om de
borstelrol na 6 maanden gebruik te
vervangen om optimale prestaties
te behouden.
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3.4 Reinig de borstelkop

1. Druk op de ontgrendelknop op de
zuigmond.

2. Houd de rolkap vast en haal de rol
uit de zuigmond.
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3. Vouw het kleine mesje uit het
reinigingsgereedschap met lange
steel.

4, Strek het mesje uit.

(i) Wees voorzichtig met het mesje om
verwondingen te voorkomen.

5. Gebruik het mesje om de haren die
aan de roller vastzitten weg te

snijden.
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3.5 Reinig het mini-gemotoriseerde zuigmond

1. Draai de ontgrendelknop tegen de
klok in om de roller te ontgrendelen.

2. Houd de rollerknop vast en haal de
roller uit het zuigmond.

3. Gebruik het mesje om de haren die
aan de roller vastzitten weg te

snijden.
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4. PROBLEEMOPLOSSING

Veelvoorkomende - .
Mogelijke oorzaak Oplossing

De batterij van het apparaatis Laad de batterij volledig op voor
leeg of bijna leeg. gebruik.

Het apparaat staat rechtop. Kantel het apparaat naar achteren.

Het apparaat raakt oververhit  Verwijder de verstopping en wacht

door een verstopping en de tot de temperatuur weer normaal
Het apparaat werkt temperatuurbeveiliging is is.
niet. geactiveerd.

De afvalwatertank is vol. Leeg de afvalwatertank.

De handunit of afvalwatertank Leeg de stofbak en reinig de filters

is niet op zijn plaats volgens de gebruiksaanwijzing.

geinstalleerd. Vervang zo nodig en koop nieuwe
filters (www.electrolux.com).

Er zit te veel vuil water in de Leeg de afvalwatertank.
afvalwatertank.

Abnormaal geluid uit  pe zuiginlaat is verstopt. Verwijder eventuele verstoppingen
het apparaat in de zuiginlaat.
Het filter ontbreekt. Filter installeren.
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Veelvoorkomende

problemen Mogelijke oorzaak Oplossing
Er komt geen water De schoonwatertank is niet Installeer de schoonwatertank
uit het apparaat. goed geinstalleerd of er zit opnieuw of vul deze bij.
onvoldoende water in de
schoonwatertank.

De borstelrol kan verstopt Open het deksel van de borstelrol
raken door haren en grof vuil. ~ om de borstelrol te controleren en
schoon te maken.

Het apparaat wordt niet Zorg ervoor dat het apparaat
opgeladen. wordt opgeladen voordat u de
zelfreinigingsfunctie inschakelt.

Zelfreiniging kan niet worden  De zelfreinigingsfunctie kan alleen

ingeschakeld als het worden ingeschakeld wanneer het

Zelfreiniging mislukt. batterijniveau lager is dan apparaat wordt opgeladen én het
20%. batterijniveau meer dan 20% is.
De afvalwatertank is niet op Installeer de afvalwatertank

zijn plaats geinstalleerd of de  opnieuw of maak deze leeg.
afvalwatertank is vol.

De afvalwatertank is niet op Vul de schoonwatertank of
zijn plaats geinstalleerd of er installeer de afvalwatertank
is onvoldoende water in de opnieuw.

schoonwatertank.
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VI HAR DEG | TANKENE

Takk for at du har valgt et produkt fra Electrolux. Produktet du har valgt er et resultat
av mange tiar med profesjonell erfaring og innovasjon. Produktet er nyskapende og
elegant, og er designet med tanke pa deg. Nar du bruker det kan du vaere trygg pa at
du alltid far gode resultater.

Velkommen til Electrolux.

Besok nettsiden var for a :

(@ Fa brukerrad, brosjyrer, feilsgking, tienesteinformasjon:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Register produktet ditt for bedre service:
www.registerelectrolux.com
'% Kjop tilbehear, forbruksvarer og originale ekstradeler til enheten din:
www.electrolux.com/shop

KUNDEBEHANDLING OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter vart autoriserte servicesenter, pass pa at du alltid har tilgang til
folgende data: Modell, PNC, Serienummer.

Informasjonen finnes pa typeskiltet.

& Advarsel/Forsiktighet - Sikkerhetsinformasjon.
(i) Generell informasjon og rad.
¥ Miljginformasjon.

Kan endres uten forhandsvarsling.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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BESKRIVELSE AV CLEAN 800 STOVSUGER

A. Konfrollpanel J. Bgrstedyse

B. Batteripakke K. Mini-motorisert dyse

C. Handenhet L. Stgttebrakett

D. Stgvbeholder M. Ladestasjon

E. Hoveddelens monteringsrer N. Stremkabel

F. Skittenvannstank O. Rengjgringsverktey med langt handtak
G. Rentvannstank P. Spaltebgrste

H. Vat- og terrdyse Q. Liten stgvbgrste

l. Barstedyse-monteringsrer

TILBEHOR OG RESERVEDELER

@ www.shop.electrolux.com

(6@

Filtersett Borsterulle Vaskemiddel
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Tilbeher kan variere fra marked til marked.
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1. FOR FORSTEGANGSBRUK

1.1 Utpakking

Apne pakken og fijern papirkortet sammen med alt tilbehgr og materialer som
felger med, ta tak i stevsugeren og lgft den ut av esken, og fjern deretter den
beskyttende plastposen. Sgrg for & oppbevare originalemballasjen pa et trygt
sted, da den kan veere nyttig ved fremtidig transport eller vedlikehold.

1.2 Installasjon

Installer batteripakken

1. Plasser batteripakken langs
feringssporet og trykk batteripakken
godt pa plass. Nar du hegrer et
«klikk», er batteripakken fastlast.

2. Trykk batteripakkens utlgserknapp
utover, og skyv deretter
batteripakken i motsatt retning av
installasjonsretningen for 4 lase den
opp og fjerne den.

(i) Batteripakken trenger ikke &
installeres eller fjernes ofte,
bortsett fra nar batteripakken skal
skiftes ut.

Installer oppbevarings- og ladestasjonen

1. Plasser ladehodet og stgttebraketten
i sokkelen, og felg retningen som
angis av pilene for 4 sikre riktig
plassering.

2. Heng barstedysen pa
stettebraketten.

(i) Du kan ogsé plassere barstene og
rengjgringsverkteyet pa sokkelen.
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Monter dysene og barstene

1. Sett monteringsrgret inn i dysen,
og sett deretter handenheten inn i
den andre enden. Nar du hgrer et
«klikk», kontroller at handenheten
sitter godt fast og ikke er lgs, da er
installasjonen vellykket.

(1) Spaltebgrsten og den lille
stavbarsten er koblet direkte til
handenheten.

<= —

(i) Fest riktig dyse eller bgrste for
a tilpasse rengjgringen fil ulike
miljger.

2. For & lesne handenheten, trykk og
hold inne handutlgserknappen, og
laft deretter enheten rett opp og
bort fra hoveddelen.
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1.3 Driftsmiljo

1. Fest vat- og terrdysen for &
rengjgre det harde gulvet med
fuktighetsfunksjon.

2. Fest den lille stgvbgrsten for a
rengjere fint smuss og sma partikler,
for eksempel stgv pa bordplater eller
andre overflater.

3. Fest spaltebersten for & rengjere
stev i smale hjgrner og vanskelig
tilgjengelige omrader, for eksempel
mellom sofaputer.
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1.4 Lade enheten

www.electrolux.com

1. Drei ladestasjonen for & fa tilgang
fil baksiden, og sett deretter
ladestgpselet godt inn i ladeporten.

2. Plasser enheten i ladeholderen fra
topp til bunn.

3. Nar laderen er riktig tilkoblet, vil
batteriprosentindikatoren « H:H:I% »
lyse pa kontrollpaneldisplayet.
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1.5 Fylling av rentvannstanken

524

1. Trekk handtaket opp og fjern
rentvannstanken.

2. Apne lokket pa rentvannstanken.

3. Fyll rentvannstanken med vann.

@ Vannets temperatur bgr veere
lavere enn 40 °C.
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4. Tilsett vaskemiddel i rentvannstanken
for bedre rengjgring.

(i) For blandingsforhold, falg
instruksjonene i bruksanvisningen
for vaskemiddelet.

(1) Kjep vaskemiddelet fra Electrolux
nettside. Andre vaskemidler kan
fore til overdreven skumdannelse,
noe som reduserer ytelsen og kan
fare til funksjonsfeil i apparatet.

5. Lukk lokket pa vanntanken.

6. Sett rentvannstanken tilbake i
vat- og terrdysen.
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2. SLIK BRUKER DU STOVSUGEREN

21 Forberedelse

1. Vipp enheten litt for a starte driften.

(1) Nar stavsugeren er i bruk, vil
rengjgringen pause hvis du setter
den oppreist, mens rengjgringen
fortsetter hvis du vipper den
bakover.

2.2 Bruk av enheten

Kontrollpanelbeskrivelse

A. Pa/Av-knapp

B. Stremnivdknapp
—_— C. Vannspruteknapp

D D. Stremnivaindikator
Auto High Boost

" |
N O O o [

E. Batteriprosentindikator

| | | | Mo, F. Indikator for full skittenvannstank
E = L ¢ J G. Indikator for mangel pa rent vann
G |_| Eﬂ K H. Indikator for manglende
H L skittenvannstank
. Indikator for tgrkemodus for
B— O O — A bersterulle
J. Indikator for selvrensing
\‘ E :'I C K. Tilstoppingsindikator

L. Fuktighetsindikator
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Strem pa/av

Alternativ kraft

Auto

High

4
4

4 4

I%I
Boost * 4 %J]

A

-@00y <20%
a
Auto Vv
High X
Boost X

Sprutefunksjon
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1. Trykk pa stremknappen for a sla pa
enheten.

2. Trykk pa stremknappen igjen for a
sla av enheten.

(1) Merk: Som standard gar den inn i
Auto-modus nar den slas pa.

1. Trykk pa stremnivaknappen for a
endre stremtilstanden til hgy eller
boost-modus.

(1) Boost-modus er kun tilgjengelig
nar handenheten er koblet til en
spaltebgrste eller liten stgvbarste.

(1) Nar batteriprosenten er lavere enn
20 %, er det kun Auto-modus som
er tilgjengelig.

1. Trykk og hold inne
vannspruteknappen for a aktivere
vannpumpen, som vil sprute vann
kontinuerlig. | lapet av denne tiden
vil fuktighetsfunksjonen automatisk
settes pa pause. Slipp knappen for
3 stoppe vannspruten og gjenoppta
normal drift.
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Batteriprosent

1. Nar du slar pa enheten, viser
displayet batteriets ladestatus i
prosent.

Gy

0-100%

Indikator for full skittenvannstank

1. Nar skittenvannstanken er full, vil
indikatoren for full skittenvannstank
blinke.

(i) Folg instruksjonene i delen
«Vedlikehold og rengjgring» for &
tgmme skittenvannstanken.

Indikator for manglende skittenvannstank

1. Hvis skittenvannstanken ikke
oppdages i mer enn 3 sekunder,
begynner indikatoren «<Manglende
skittenvannstank» a blinke. Sett
skittenvannstanken pa plass igjen
for & avbryte alarmen og gjenoppta
normal drift.
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Indikator for vannmangel i vanntank

Indikator for tilstopping

www.electrolux.com

1. Hvis rentvannstanken er tom
i mer enn 5 sekunder under
vannsprayting, vil indikatoren for
vannmangel begynne 4 blinke. Fyll
pa rentvannstanken for a stoppe
alarmen og gjenoppta normal drift.

1. Hvis luftkanalen er blokkert,
slutter hovedmotoren og
gulvbgrstemotoren & fungere, og
indikatoren for tilstopping vil blinke.

(1) Felg instruksjonene i delen
«Vedlikehold og rengjering» for a
rengjere filtrene og enheten for a
avbryte alarmen.

1. Mens enheten lades, trykk
pa selvrensingsknappen som
vist pa illustrasjonen. Den
motoriserte vat-/tgrrdysen gar
inn i selvrensingsmodus, og
selvrensingsindikatoren begynner a
blinke pa displayet.

(i) Selvrensingsfunksjonen er kun
tilgjengelig mens enheten lades.
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2. Under selvrensingsprosessen utfgrer
enheten to rengjeringssykluser.
Disse syklusene inkluderer
vannsprgyting og rengjering med
gulvbgrste.

3. Mens enheten lades, trykk pa
hastighetsjusteringsknappen
for & aktivere tgrkemodus for
barsterullen.

4. Under tgrkemodus for barsterullen
opprettholdes ladefunksjonen. Hvis
laderen kobles fra, slas imidlertid
hele enheten automatisk av.

(i) Hvis batteriprosenten er lavere
enn 20 %, er terkemodus ikke
tilgjengelig.
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3. RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

3.1 Rengjoring av skittenvannstanken
1. Trykk pa utlgserknappen for & ta ut
skittenvannstanken.

2. Bruk rengjgringsverktegyet med
langt handtak til & rengjere
skittenvannstankrgret.

i

3. Hell det skitne vannet fra
skittenvannstanken ut i vasken

531
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4. Skyll alle deler av
skittenvannstanken grundig med
rent vann. Bruk rerbgrsten hvis det
er behov for ekstra statte. Etter vask
ma du sgrge for at alle delene er
helt tarre for du setter dem sammen
igjen i samme rekkefglge som fer.

1. Trykk pa utlgserknappen pa
bunnen av stgvbeholderen og lgsne
stevbeholderen fra handenheten.

2. Hold metallhandtaket og lgft
syklonaggregatet rett opp for a
fierne det. Toam deretter oppsamlet
avfall fra beholderen.
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3. Hold i HEPA-filterhandtaket for a
ta ut HEPA-filteret og stevfilteret.
Vri av den nedre delen av
syklonaggregatet.

4, Skyll alle delene av stgvbeholderen
grundig med rent vann, og la dem
tgrke helt fgr du setter dem sammen
igjen.

5. Det anbefales a skifte ut
HEPA-filteret med et nytt etter 12
maneders bruk.
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3.3 Rengjoering av rentvannstanken og vatdysen

534

1. Hold i handtaket pa rentvannstanken
og fa ut vanntanken fra vatdysen.

2. Apne lokket pa vanntanken.

3. Hell det skitne vannet i avigpet eller
vasken, og skyll beholderen grundig
med rent vann.
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4, Trykk pa utlgserknappen pa slangen
for a skille den vate dysen og ta ut
vanntanken fra dysen.

5. Trykk pa endehetten og vri den i
retningen vist pa figuren, og trekk
deretter barsterullen rett ut.

6. Skyll bgrsterullen med rent vann og
la den tgrke helt far du monterer
den pa nytt. Serg for @ montere alle
delene i riktig rekkefglge.

(1] Det anbefales & skifte barsterullen
etter 6 maneders bruk for &
opprettholde optimal ytelse.
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3.4 Rengjoring av borstedysen

1. Trykk pa utlgserknappen pa dysen.

2. Hold rullehetten og lgsne rullen fra
dysen.
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3. Brett ut den lille kniven fra
rengjeringsverktgyet med langt
handtak.

4, Trekk ut kniven.

(i) Veer forsiktig med kniven for &
unnga skader.

5. Bruk kniven til & kutte bort harene
som sitter fast pa rullen.
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3.5 Rengjoring av mini-motorisert dyse

1. Vri frigjeringsknappen mot klokken
for & lase opp rullen.

2. Hold fast i rulleknappen og lgsne
rullen fra dysen.

3. Bruk kniven til & kutte bort harene
som sitter fast pa rullen.
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4. FEILSOKING

el Mulig arsak Lgsning

problemer

Apparatet er fomt for batteri eller Lad batteriet helt opp fer bruk.
batterinivaet er lavt.

Apparatet skal sta i oppreist Len apparatet bakover.
stilling.
Apparatet overopphetes Fjern blokkeringen og vent til
pa grunn av blokkering, og temperaturen er tilbake til normal.
Apparatet fungerer h@ytemperaturbeskyttelsen har
ikke. blitt aktivert.
Den skittenvannstanken er full. Tem den skittenvannstanken.
Handenheten eller Tem stgvbeholderen og
skittenvannstanken er ikke vask filtrene i henhold til
installert pa riktig mate. bruksanvisningen. Ved behov for

utskifting og kjgp av nye filtre
(www.electrolux.com).

Det er for mye skittent vann i Tem skittenvannstanken.
skittenvannstanken.
Unormal stay fra Sugeinnlgpet er blokkert. Fjern eventuelle blokkeringer i
apparatet sugeinnlgpet.
Filteret mangler. Installer filteret.
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Vanlige

problemer

Det kommer

ikke vann ut av

apparatet.

Mulig arsak

Rentvannstanken er ikke riktig
installert, eller det er ikke nok
vann i renfvannstanken.

Losning

Gjeninstaller eller fyll pa
rentvannstanken.

Selvrensingen
mislykkes.

Barsterullen kan bli blokkert av
har og store smussrester.

Apparatet lades ikke.

Selvrensing kan ikke akfiveres
hvis batterinivaet er lavere enn
20 %.

Skittenvannstanken er
ikke riktig installert, eller
skittenvannstanken er full.

Skittenvannstanken er ikke
installert pa riktig sted,
eller det er ikke nok vann i
rentvannstanken.

Apne barsterulledekselet
for & kontrollere og rengjere
barsterullen.

Serg for at apparatet er
under lading fer du aktiverer
selvrensingsfunksjonen.

Selvrensingsfunksjonen kan bare
aktiveres nar enheten er under
lading og batterinivaet er over
20 %.

Installer eller tem
skittenvannstanken pa nytt.

Fyll rentvannstanken pa nytt, eller
installer skittenvannstanken pa
nytt.
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SPIS TRESCI

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OPIS ODKURZACZA CLEAN 800 ......oiiiiiieiieiiee ettt
AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE .......oocvieieicieeecee s

1.

2.
3.
4

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ..ottt
KORZYSTANIE Z ODKURZACZA ...ttt
CZYSZCZENIE | KONSERWAGUA ..o
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ........coooiuiiieiieeeceeieceeieeee e

MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Wybrali Panstwo produkt, ktéry powstat
na bazie lat naszych doswiadczen zawodowych i innowacji. Pomystowa i stylowa
konstrukcja zaprojektowana z myslg o Was. A zatem mozna by¢ pewnym, ze
podczas uzytkowania niniejszego produktu zawsze uzyska sie wspaniate rezultaty.
Electrolux wita.

Odwiedz naszg strone, aby:

problemow i informacje serwisowe:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Zarejestrowac¢ swoj produkt, w celu uzyskania lepszej obstugi:
www.registerelectrolux.com

Kupi¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zapasowe dla
Twojego urzadzenia:
www.electrolux.com/shop

Uzyskaj porady dotyczace obstugi, broszury, informacje o rozwiazywaniu

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Przed skontaktowaniem sie z naszym Autoryzowanym Centrum Serwisowym upewnij
sie, czy posiadasz ponizsze informacje: Model, PNC, nr seryjny.

Informacje te znajdujg sie na tabliczce znamionowej.

/\\ Ostrzezenie / Uwaga - Informacje dotyczace bezpieczenstwa.
(i) Porady i informacje ogdine.
© Informacje dotyczace srodowiska.

Informacje te mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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/ N
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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OPIS ODKURZACZA CLEAN 800

A. Panel sterowania J. Koncowka z wtosiem
B. Akumulator K. Mini turboszczotka
C. Jednostka reczna L. Wspornik podtrzymujacy
D. Pojemnik na kurz M. Podstawa do tadowania
E. Rurka montazowa korpusu N. Kabel zasilajacy
F. Zbiornik wody brudnej 0. Akcesorium do sprzatania z
G. Zbiornik wody czystej dtugim uchwytem
H. Koricdwka do sprzatania na mokro i P. Szczotka szczelinowa
sucho Q. Mata szczotka do odkurzania

I. Rurka montazowa konicowki z wtosiem

AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE

@ www.shop.electrolux.com

([

Zestaw filtra Szczotka obrotowa Detergent
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Zestaw akcesoridow zalezy od rynku.
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1. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1.1 Rozpakowywanie

Otworz opakowanie i wyjmij karfonowe materiaty opakowaniowe ze wszystkimi
akcesoriami oraz materiatami, chwyc¢ odkurzacz i wyjmij go z pudetka, a
nastepnie zdejmij z niego plastikowy worek ochronny. Koniecznie zachowaj
oryginalne opakowanie w bezpiecznym miejscu, gdyz moze sie przydaé w
przysztosci do transportu lub konserwacji.

1.2 Montaz

Zamontuj akumulator

1. Wprowadz akumulator do rowka
prowadzacego i przesuwaj
stanowczo do konca toru. O
prawidtowym montazu akumulatora
swiadczy klikniecie.

2. Odciagnij przycisk zwalniajgcy
akumulator na zewnatrz, a nastepnie
przesuwaj akumulator w kierunku
odwrotnym do kierunku montazu,
aby odblokowac i wyjgc¢ akumulator.

(i) Demontaz i montaz akumulatora
to czynnosci potrzebne zasadniczo
wytgcznie w razie koniecznosci
wymiany akumulatora.

Zainstaluj podstawe do przechowywania i tadowania

www.electrolux.com

1. Umiesc¢ gtowice i wspornik
podtrzymujgcy w podstawie
zgodnie z kierunkiem wskazanym
przez strzatki, aby urzadzenie stato
prawidtowo.

2. Zawies$ koncéwke z wiosiem na
wsporniku podfrzymujgcym.

(i) Mozesz takze umiescic¢ szczotki
i narzedzie do sprzatania na
podstawie.
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Zainstaluj koncowki i szczotki

1. Wprowadz rurke montazows do
koncéwki, a nastepnie wprowadz
jednostke reczng z drugiej strony.
Gdy ustyszysz klikniecie, upewnij sie,
Ze jednostka reczna zatrzasneta sie i
nie powstaty luzy. Jesli wszystko jest
w porzadku, montaz sie udat.

! I

i@ i@ (1) Szczotke szczelinowa lub mata
szczotke zaktadaj bezposrednio na
jednostke reczna.

(1) Podtacz koricéwke lub szczotke
dostosowang do wybranego
srodowiska sprzatania.

§

2. Aby odtaczy¢ jednostke reczng,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
zwalniajacy jednostke reczna, unies
jednostke prosto do gory i zdejmij z
korpusu.
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1.3 Srodowisko pracy

1. Podtacz koncéwke do sprzatania na
mokro i sucho, aby wyczyscic twarde
pokrycie podtogowe, uzywajac
funkcji nawilzania.

2. Podtacz matg szczotke do
odkurzania, aby wessac drobne
$mieci i czasteczki, np. kurz na blacie
czy innej powierzchni.

3. Podtacz szczotke szczelinowsg, aby
usung¢ kurz z waskich przestrzeni
lub trudno dostepnych miejsc,
np. szczeliny miedzy poduszkami
kanapy.
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1.4 Ladowanie urzadzenia

1. Obré¢ podstawe do tadowania
tak, aby uzyskac dostep do tytu
podstawy, a nastepnie pewnie
podtacz ztgcze meskie tadowania do
ztgcza zenskiego tadowania.

2. Odstaw jednostke na uchwyt do
tadowania ruchem od géry do dotu.

3. Po prawidtowym podtgczeniu
tadowarki wskaznik procentowego
poziomu natadowania akumulatora
” H:II:I, na panelu wyswietlacza
zostanie podswietlony.
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1.5 Napelnianie zbiornika wody czystej

1. Pociagnij za uchwyt do gory i
zdemontuj zbiornik wody czyste;.

2. Otwérz pokrywe zbiornika wody
czystej.

3. Uzupetnij zbiornik wody czystej woda.

@ Wymagana jest temperatura wody
nizsza niz 40°C.
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4, Dodaj detergentu do zbiornika wody
czystej, aby zwiekszyc¢ skutecznosc
czyszczenia.

(1) Sprawdz proporcje mieszania w
instrukcji obstugi detergentu.

(1) Kup detergent na stronie
internetowej Electrolux, gdyz
inne detergenty mogg mocniej sie
pienic, co zmniejszy wydajnosci i
moze skutkowad awarig urzgdzenia.

5. Zamknij pokrywe zbiornika wody.

6. Ponownie zamontuj zbiornik wody
czystej na korcowce do sprzatania
na mokro i sucho.
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2. KORZYSTANIE Z ODKURZACZA

2.1 Przygotowanie

1. Lekko przechyl jednostke przed
rozpoczeciem pracy.

(1) Podczas pracy ustawienie
odkurzacza w pozycji pionowej
zatrzyma sprzatfanie, a odchylenie
‘ do tytu wznowi sprzatanie

\

0]

'3

2.2 Obstuga urzadzenia

Opis panelu sterowania

A. Przycisk wt./wyt.
———\
D

B. Przycisk poziomu mocy
C. Przycisk natryskiwania wody
D. Wskaznik poziomu mocy
Auto High Boost
" " " | E. Wskaznik procentowego poziomu
(444
E " " 1o natadowania akumulatora
(]
F J :
G
H

F. Wskaznik petnego zbiornika wody
brudnej
K

=L
w0
R

J &
Bﬁ ) G. Wskaznik braku wody czystej
O |
!
1

H. Wskaznik braku zbiornika wody
brudnej

I. Wskaznik trybu suszenia szczotki
obrotowej
C

J. Wskaznik samoczyszczenia
K. Wskaznik zatkania

L. Wskaznik nawilzania

www.electrolux.com
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Wiaczanie/wytaczanie zasilania

1. Nacisnij przycisk zasilania, aby
wiaczyc jednostke.

2. Nacisnij ponownie przycisk zasilania,
aby wytaczy¢ jednostke.

@ Uwaga: Domyslnie urzadzenie
automatycznie przechodzi do trybu
automatycznego.

Zasilanie alternatywne

1. Nacisnij przycisk poziomu mocy,
aby ustawic tryb wysokiej mocy lub

Ao 4 44 wzmochienia.
| — \ |
weh 4 4 mOm=20% | | () Tryb wzmocnienia jest dostepny
Ato wytacznie po podtaczeniu szczotki
Boost § 4 4 f Hgh X szczelinowej lub matej szczotki do
— Boost X odkurzania do jednostki reczne;j.

(1] Gdy procentowy poziom
natadowania akumulatora spadnie
ponizej 20%, dostepny bedzie tylko
fryb automatyczny.

Funkcja opryskiwania

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
natryskiwania wody, aby aktywowac
pompke wody, ktéra bedzie
nieprzerwanie natryskiwac wode.

W tym czasie funkcja nawilzania
zatrzyma sie automatycznie. Zwolnij
przycisk, aby przerwac natryskiwanie
wody i wznowi¢ standardowg prace.
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Procentowy poziom natadowania akumulatora

1. Wiacz jednostke, a na wyswietlaczu
zobaczysz procentowy poziom
natadowania akumulatora.

0-100%

Wskaznik petnego zbiornika wody brudne;j

1. Gdy zbiornik wody brudnej jest
petny, miga wskaznik petnego
zbiornika wody brudne;j.

(1) Aby oprézni¢ zbiornik wody
brudnej, postepuj zgodnie z sekcjg
o Czyszczenie i Konserwacja.

Wskaznik braku zbiornika wody brudne;j

1. Jesli zbiornik wody brudnej nie
zostanie wykryty przez ponad 3
sek., zacznie migac wskaznik ,Brak
zbiornika wody brudnej”. Ponownie
podtacz zbiornik wody brudnej,
aby anulowac alert i wznowic
standardowg prace.
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Wskaznik braku wody zbiornika wody

Wskaznik przypomnienia o zatkaniu

“N
NS

1. Jesli zbiornik wody czystej jest pusty
przez dtuzej niz 5 sek. podczas
rozpylania wody, zacznie miga¢
wskaznik braku wody. Ponownie
napetnij zbiornik wody czystej,
aby zatrzymac alert i wznowid
standardowg prace.

1. Jesli kanat powietrza zatka sie, silnik
gtéowny i silnik szczotki podtogowej
zatrzymajq sie, po czym zacznie
migac wskaznik przypomnienia o
zatkaniu.

(i) Aby anulowac alarm, wyczysc filtry
oraz jednostke zgodnie z sekcjg o
Czyszczenie i Konserwacja.

1. Podczas tadowania jednostki nacisnij
przycisk samoczyszczenia jak na
rysunku. Elektryczna koncowka
do sprzatania na mokro/sucho
przejdzie do trybu samoczyszczenia,
a na wyswietlaczu zacznie migac
wskaznik samoczyszczenia.

(1) Funkcja samoczyszczenia jest
dostepna wytacznie podczas
tadowania jednostki.
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2. Podczas samoczyszczenia
jednostka przeprowadza dwa cykle
czyszczenia. Programy obejmuja
natryskiwanie wody oraz czyszczenie
szczotki podtogowe;.

3. Podczas tadowania jednostki
przycisk regulacji predkosci aktywuje
tryb suszenia szczotki obrotowe;j.

4, W trybie suszenia szczotki obrotowej
funkcja tadowania nadal dziata.
Jednak po odtaczeniu tadowarki
wytgczona zostanie cata jednostka.

(1) Gdy procentowy poziom
natadowania akumulatora spadnie
ponizej 20%, tryb suszenia bedzie
niedostepny.
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3. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

3.1 Czyszczenie zbiornika wody brudnej

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby
wyjac zbiornik wody brudnej.

2. Przy uzyciu akcesorium do
sprzatania z dtugim uchwytem
wyczys¢ rurke zbiornika wody
brudnej.

Hmp

3. Wylej brudng wode ze zbiornika
wody brudnej do zlewu.
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4. Doktadnie przeptucz czystg wodg
wszystkie komponenty zbiornika
wody brudnej. W razie uporczywego
brudu mozesz skorzystac ze szczotki
do rur. Po czyszczeniu poczekaj, az
wszystkie czesci wyschng, a dopiero
potem zt6z je w kolejnosci montazu.

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy u dotu
pojemnika na kurz w celu zwolnienia
pojemnika na kurz z jednostki
recznej.

2. Trzymajgc uchwyt metalowy, unies
zespot cykloniczny prosto do géry
w celu demontazu. Nastepnie
usun z pojemnika zgromadzone
nieczystosci.
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3. Trzymajgc uchwyt filtra HEPA,
wyjmij filtr HEPA i filtr kurzu. Odkrec
czes$c dolng zespotu cyklonicznego.

4. Doktadnie przeptucz wszystkie
czesci pojemnika na kurz czystg
wodg, a nastepnie pozostaw do
catkowitego wyschniecia przed
ponownym zmontowaniem.

5. Koniecznie wymieniaj filtr HEPA na
nowy co 12 miesiecy uzytkowania.
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3.3 Czyszczenie zbiornika wody czystej i koricowki do sprzatania na mokro

1. Przytrzymaj uchwyt zbiornika wody
czystej i wyjmij zbiornik z mokrej
dyszy.

2. Otwérz pokrywe zbiornika wody.

3. Wylej brudng wode do odptywu
lub zlewu, a nastepnie przeptucz
zbiornik doktadnie czystq woda.
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4., Nacisnij przycisk zwalniajacy na
rurce, aby oddzieli¢ koncdéwke do
sprzatania na mokro i wyjg¢ zbiornik
wody z koncowki.

5. Nacisnij korek i obré¢ nim w kierunku
przedstawionym na rysunku, a
nastepnie wyciggnij szczotke
obrotowsq po proste;j linii.

6. Przeptucz szczotke obrotowg czysta
wodg i pozostaw do catkowitego
wyschniecia przed ponownym
zmontowaniem. Koniecznie
zainstaluj wszystkie czesci w
kolejnosci montazu.

(1] Koniecznie wymieniaj szczotke
obrotowg po 6 mies. uzytkowania,
aby sprzatanie byto optymalne.
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3.4 Czyszczenie koncéwki z wlosiem

www.electrolux.com

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy na
koncéwce.

2. Przytrzymaj korek rolki i zwolnij
rolke z koncéwki.

561



3. Rozt6z nozyk akcesorium do
sprzatania z dtugim uchwytem.

4, Wyprostuj ostrze nozyka.

(1) Korzystajac z nozyka, zachowaj
ostroznos¢, aby uniknac urazu.

5. Przy uzyciu nozyka przetnij wtosy
owijajace rolke.

562 www.electrolux.com



3.5 Czyszczenie mini turboszczotki

1. Obracaj pokrettem zwalniajgcym
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby odblokowac
rolke.

2. Przytrzymaj pokretto rolki i zwolnij
rolke z koncéwki.

3. Przy uzyciu nozyka przetnij wtosy
owijajace rolke.
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4. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Czesto

wystepujace
problemy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie
dziata.

Nietypowe
gtosne dzwieki z
urzadzenia

564

Akumulator urzadzenia
roztadowat sie lub poziom
natadowania akumulatora jest
niski.

Urzadzenie dziata w pozycji

pionowej.

Urzadzenie przegrzewa sie z
powodu zatkania i aktywacji
wytacznika zabezpieczajgcego
przed wysoka temperatura.

Zbiornik wody brudnej jest petny.

Nie zainstalowano jednostki
recznej lub zbiornika wody
brudne;j.

W zbiorniku wody brudnej
znajduje sie zbyt wiele brudnej
wody.

WIlot ssacy zatkat sie.

Brakuje filtra.

Przed sprzataniem taduj do petna
akumulator urzadzenia.

Przechyl urzadzenie do tytu.

Usun zator i poczekaj, az
temperatura wréci do normy.

Oprdéznij zbiornik wody brudnej.

Oprdéznij pojemnik na kurz i umyj
filtry zgodnie z instrukcjg obstugi.
W razie potrzeby wyjmij stare filtry
i zamontuj nowe kupione na stronie
internetowej www.electrolux.com.

Oproznij zbiornik wody brudne;j.

Usun zator z wlotu ssgcego.

Zainstaluj filtr.

www.electrolux.com



Czesto
wystepujace Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
problemy

Z urzadzenia nie Zbiornik wody czystej nie jest Ponownie zainstaluj lub napetnij
wylatuje woda. zainstalowany prawidtowo lub w zbiornik wody czystej.
zbiorniku wody czystej brakuje wody.

Szczotka obrotowa zablokowata Otwoérz pokrywe szczotki

sie przez wtosy lub podobny obrotowej, a nastepnie sprawdz i
materiat. wyczysc szczotke obrotowa.
Urzadzenie nie taduje sie. Zanim uruchomisz

samoczyszczenie, upewnij sie, ze
urzadzenie jest tadowane.

Funkcja Samoczyszczenia nie mozna Funkcje samoczyszczenia
samoczyszczenia uruchomic, jesli poziom mozna wiaczy¢ tylko podczas
nie dziata natadowania akumulatora jest tadowania urzadzenia, o ile poziom
prawidtowo. nizszy niz 20%. natadowania akumulatora jest
wyzszy niz 20%.
Zbiornik wody brudnej nie jest Ponownie zainstaluj lub opréznij
zainstalowany lub jest petny. zbiornik wody brudnej.
Zbiornik wody brudnej nie jest Napetnij zbiornik wody czystej lub
zainstalowany lub w zbiorniku ponownie zainstaluj zbiornik wody
wody czystej brakuje wody. brudne;j.
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PENSAMOS EM SI

Obrigado por adquirir um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz consigo
décadas de experiéncia profissional e inovagdo. Engenhoso e repleto de estilo, foi
concebido a pensar em si. Por isso, quando o utilizar, pode ter a certeza de que ira
obter sempre excelentes resultados.

Bem-vindo/a a Electrolux.

Visite o nosso sitio web para:

Gi Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugéo de problemas e
@ informacdes sobre assisténcia técnica e reparagdes:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicdo originais para o
% seu aparelho:
www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

566

Usar sempre pegas sobressalentes de origem.

Sempre que contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado,
assegure-se de que dispde dos dados seguintes: Modelo, PNC, Numero de série.
Esta informag&o encontra-se na placa de identificagao.

& Aviso/Cuidado — Informagdes de seguranga.
@ Informagbes gerais e sugestoes.
©) Informagdes ambientais.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

www.electrolux.com
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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DESCRICAO DO ASPIRADOR CLEAN 800

A. Painel de controlo J. Bocal de cerdas

B. Conjunto de bateria K. Bocal motorizado mini

C. Unidade manual L. Suporte

D. Depésito do po M. Base de carregamento

E. Tubo de montagem do corpo principal N. Cabo elétrico

F. Depésito de dgua suja O. Ferramenta de limpeza de cabo
G. Depésito de dgua limpa comprido

H. Bocal himido + seco P. Escova para fendas

. Tubo de montagem do bocal de cerdas Q. Escova de p6 pequena

ACESSORIOS E PECAS SOBRESSELENTES

%’ www.shop.electrolux.com

(6@

Jogo do filtro Rolo de escova Detergente
EF163 ZEI91 FLD1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Os acessorios podem variar segundo o mercado.

www.electrolux.com 569



1. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

1.1 Desembalagem

Abra a embalagem e retire o revestimento do cartdo, juntamente com todos os
acessorios e materiais incluidos, agarre no aspirador e extraia-o da caixa e, em
seguida, retire a bolsa protetora de plastico. Guarde a embalagem original num
local seguro, pois pode ser Uftil para transportar ou efetuar a manutencdo do
aparelho no futuro.

1.2 Instalacdao

Instalar o conjunto de bateria

1. Coloque o conjunto de bateria na
ranhura de guiamento e empurre
firmemente para a posicdo correta.
Quando ouvir um som de "clique", o
conjunto de bateria esta bloqueado.

2. Prima o botéao de libertacdo do
conjunto de bateria e, em seguida,
deslize o conjunto de bateria na
direcdo oposta a de instalacdo para
o desbloquear e retirar.

(1) O conjunto de bateria ndo deve ser
instalado ou retirado frequentemente,
exceto para a sua substituicao.

Instalar a base de arrumacéao e carregamento

1. Coloque a cabeca de carregamento
e o suporte na base, seguindo a
direcdo indicada pelas setas para
assegurar uma colocacdo correta.

2. Suspenda o bocal de cerdas no
suporte.

e

(i) Também pode colocar as escovas e
0 acessorio de limpeza na base.

570 www.electrolux.com



Instalar os bocais e as escovas

é...._

www.electrolux.com

1. Infroduza o tubo de montagem no
bocal e depois introduza a unidade
manual na outra extremidade.
Quando ouvir um som de "clique",
certifique-se de que a unidade
manual esta ajustada e ndo solta;
neste momento, a instalacdo esta
correta.

(i) A escova para fendas ou a escova
de pd6 pequena pode ser acoplada
diretamente na unidade manual.

(i) Instale o bocal ou a escova
segundo os diferentes ambientes
de limpeza.

2. Para separar a unidade manual,
prima sem soltar o botdo de
libertacdo manual e, em seguida,
levante a unidade e em afastamento
do corpo principal.
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1.3 Ambiente de trabalho

572

1. Instale o bocal humido + seco para
limpar um piso duro com a funcdo
de humidificacao.

2. Instale a escova do p6 pequena para
limpar os residuos finos e as
particulas pequenas, como o pé nos
tampos de mesa ou noutras
superficies.

3. Instale a escova para fendas para
limpar o p6 em cantos apertados e
areas de dificil acesso, como os
espacos entre as almofadas do sofa.

www.electrolux.com



1.4 Carregar a unidade

www.electrolux.com

1. Rode a base de carregamento para
aceder a parte posterior e, em
seguida, introduza firmemente a
ficha de carregamento na porta de
carregamento.

2. Coloque a unidade no suporte de
carregamento com um movimento
descendente.

3. Quando o carregador esfiver ligado
corretamente, o indicador percentual
TN v

da bateria “ jj=jj=,,” acende-se no
visor do painel de controlo.
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1.5 Encher o depésito de agua limpa

574

1. Eleve a pega e retire o depdsito de
agua limpa.

2. Abra a tampa do depdsito de dgua
limpa.

3. Encha o depésito de agua limpa com
agua.

(i) A temperatura da 4gua deve ser
inferior a 40 °C.

www.electrolux.com
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www.electrolux.com/shop

www.electrolux.com

4, Adicione detergente no depdsito de
agua limpa para uma limpeza superior.

(i) Siga as instrucdes do manual do
utilizador do detergente para a
proporcao de mistura.

(i) Adquira o detergente no site da
Electrolux; os restantes detergentes
podem provocar uma formacdo de
espuma excessiva, o que reduz o
desempenho e pode causar um
funcionamento anémalo do aparelho.

5. Feche a tampa do depdsito de agua.

6. Volte a introduzir o depdsito de
agua limpa no bocal humido + seco.
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2. COMO UTILIZAR O ASPIRADOR

2.1 Preparacao

2.2 Utilizar a unidade

Descricdo do painel de controlo

)
I

Auto High Boost

" |
N O O o [

120w
Hsus|
H I_| m K
—L
) @
\‘\EIII—C
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1. Incline ligeiramente a unidade para
gue comece a funcionar.

(i) Durante o funcionamento, colocar o
aspirador na vertical permite fazer
uma pausa na limpeza, enquanto
inclind-lo para trds a reinicia.

A. Botdo de ligar / desligar

B. Botdo do nivel de poténcia

C. Botdo de pulverizacdo de dgua
D. Indicador do nivel de poténcia

E. Indicador percentual da bateria

F. Indicador de depdsito de agua suja
cheio

G. Indicador de falta de dgua limpa

H. Indicador de depdsito de dgua suja
vazio

|. Indicador do modo seco do rolo de
escova

J. Indicador de autolimpeza
K. Indicador de obstrucdo
L. Indicador de humidificacdo

www.electrolux.com



Ligar / desligar a alimentacdo elétrica

Cg@)w

Poténcia alternativa

Ao 4 4 4 N
-@00y <20%
i

High 4

v

%
Auto
Boost 4 4 4 J High X
S Boost X

Funcdo de pulverizacdo

www.electrolux.com

1. Prima o botdo Energia para ligar o
aparelho.

2. Prima outra vez o botao Energia
para desligar o aparelho.

(1) Nota: Entra no modo Auto por
defeito quando estd ligado.

1. Prima o botdo do nivel de poténcia
para alterar a poténcia para o modo
Alto ou Reforco.

(1) O modo de Reforco apenas esta
disponivel quando a unidade
manual estiver ligada a uma escova
para fendas ou a uma escova de po
pequena.

(i) Se a percentagem da bateria for
inferior a 20 %, apenas estara
disponivel o modo Auto.

1. Prima e mantenha premido o botao
de pulverizacdo de dgua para ativar
a bomba de dgua, que ird pulverizar
continuamente dgua. Durante este
periodo, a funcdo de humidificacdo
fica automaticamente em pausa.
Solte o botdo para parar a
pulverizacdo de 4gua e retomar o
funcionamento normal.
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Percentagem da bateria

Gy

0-100%

1. Ligue a unidade e o visor ird mostrar
a percentagem da bateria.

Indicador de depdsito de agua suja cheio

578

1. Quando o depdsito de dgua suja
estiver cheio, o indicador de
depdsito de agua suja cheio fica
intermitente.

(1) Consulte na seccdo Cuidados e
Limpeza o procedimento para
esvaziar o depdsito de dgua suja.

Indicador de depédsito de agua suja vazio

1. Se o depdsito de dgua suja ndo for
detetado durante mais de 3 s, 0
indicador "Depdsito de dgua suja
vazio" ird comecar a piscar. Volte a
introduzir o depdsito de agua suja
para cancelar o alerta e retomar o
funcionamento normal.

www.electrolux.com



Indicador de falta de agua no depésito de agua

Indicador de aviso de obstrucao

www.electrolux.com

1. Se o depdsito de dgua limpa estiver

vazio durante mais de 5 s ao
pulverizar 4gua, o indicador de falta
de 4gua comeca a piscar. Volte a
encher o depdsito de dgua limpa
para cancelar o alerta e retomar o
funcionamento normal.

. Se a conduta de ar estiver

bloqueada, o motor principal e o
motor da escova do piso deixam de
funcionar; o indicador de aviso de
obstrucdo fica intermitente.

(1) Consulte na sec¢do Cuidados e

Limpeza o procedimento de
limpeza dos filtros e da unidade e
de cancelamento do alarme.

1. Enquanto a unidade esta a carregar,

prima o botdo de autolimpeza,
conforme ilustrado. O bocal de
limpeza a humido + seco entra no
modo de autolimpeza; o indicador
de autolimpeza fica intfermitente no
visor.

(i) A funcdo de autolimpeza apenas

esta disponivel quando a unidade
estiver a carregar.
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2. Durante o processo de autolimpeza,
a unidade realiza dois ciclos de
limpeza. Estes ciclos incluem uma
pulverizacdo de dgua e a limpeza de
escovas de chao.

3. Enquanto a unidade esta a carregar,
prima o botdo de regulacdo da
velocidade para ativar o modo de
secagem do rolo de escova.

4, A funcdo de carregamento é
mantida durante o modo de
secagem do rolo de escova. No
entanto, se o carregador estiver
desligado, toda a unidade fambém
se desliga automaticamente.

(iJsea percentagem de bateria for

inferior a 20 %, o modo de secagem
ndo estd disponivel.

www.electrolux.com



3. LIMPEZA E CUIDADOS

3.1 Limpar o depésito de agua suja
1. Prima o botdo de libertacdo para
retirar o depodsito de dgua suja.

2. Utilize a ferramenta de limpeza de
cabo comprido para limpar o tubo
do depdsito de dgua suja.

i

3. Elimine a 4gua suja do depdsito de

dgua suja no lava-loica.

581

www.electrolux.com



4. Enxague cuidadosamente todos os
componentes do depédsito de dgua
suja com agua limpa. Use a escova
de tubo se for necessaria uma
manutencdo adicional. Apds a
lavagem, certifique-se de que todas
as pecas estdo completamente secas
antes de as voltar a montar pela
ordem original.

1. Prima o botdo de libertacdo na parte
inferior do depdsito do po e remova
o depdsito do poé da unidade manual.

2. Segure na pega de metal e eleve a
unidade ciclénica para a remover.
Em seguida, esvazie do depdsito os
residuos recolhidos.

&
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3. Segure na pega do filtro HEPA para
retirar o filtro HEPA e o filtro de pé.
Rode a parte inferior da unidade
ciclonica.

4. Enxague cuidadosamente todas as
partes do depdsito do p6é com dgua
limpa e, em seguida, deixe-as secar
completamente antes de voltar a
monta-las.

5. Recomenda-se substituir o filtro
HEPA por um novo apds 12 meses

@, de utilizacdo.

o
* I
| @B
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3.3 Limpar o depésito de dgua limpa e o bocal humido

584

1. Segure na pega do depdsito de dgua
limpa e retire o depdsito de dgua do
bocal humido.

2. Abra a tampa do depdsito de dgua.

3. Deite a dgua suja num dreno ou
lava-loica e enxague bem o
recipiente com dgua limpa.

www.electrolux.com
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4, Prima o botdo de libertacdo no tubo
para separar o bocal himido e
retirar o depdsito de agua do bocal.

5. Prima a tampa da extremidade e
rode-a na direcdo indicada na figura
e, em seguida, extraia o rolo de
escova.

6. Enxague o rolo de escova com agua
limpa e deixe secar completamente
antes de voltar a monta-lo.
Certifique-se de que reinstala todas
as pecas pela ordem original.

(i) Recomenda-se substituir o rolo de
escova apos seis meses de
utilizacdo para que mantenha um
desempenho 6timo.
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3.4 Limpar o bocal de cerdas

1. Prima o botao de libertacdo no
bocal.

2. Segure na tampa do rolo e solte o
rolo do bocal.

586 www.electrolux.com
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3. Abra a Idmina pequena do acessorio
de limpeza de cabo comprido.

4, Abra a lamina.

(1) Tenha cuidado com a Iamina para
evitar ferimentos.

5. Utilize a lamina para cortar os pelos
presos no rolo.
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3.5 Limpar o bocal motorizado mini

1. Rode o botdo de libertacdo para a
esquerda para desbloquear o rolo.

2. Segure no botdo do rolo e solte o
rolo do bocal.

3. Utilize a lamina para cortar os pelos
presos no rolo.
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4. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problemas

comuns

O aparelho ndo
funciona.

Causa possivel

O aparelho esta sem bateria ou o
nivel da bateria estd baixo.

O aparelho esta na posicdo vertical.

O aparelho esta em
sobreaquecimento devido a
bloqueios e o corte por elevada
temperatura foi ativado.

O deposito de agua suja estd cheio.
A unidade de mdo ou o depdsito

de dgua suja ndo estdo colocados
corretamente.

Resolucdo

Carregue totalmente a bateria
antes da utilizacao.

Incline o aparelho para tras.

Elimine o blogueio e aguarde até
que a temperatura regresse ao
normal.

Esvazie o depdsito de dgua suja.

Esvazie o depdsito do pd e lave os
filtros de acordo com o manual de
instrucdes. Se for necessario,
substitua e compre filtros novos
(www.electrolux.com).

Ruido anormal
proveniente do
aparelho

Existe muita agua suja no
depdsito de dgua suja.

A entrada de aspiracdo estd
bloqueada.

O filtro ndo esta instalado.

Esvazie o depdsito de agua suja.

Elimine qualquer bloqueio na
entrada de aspiracdo.

Instale o filtro.

www.electrolux.com
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Problemas

comuns

N&o sai 4gua do
aparelho.

A autolimpeza ndo
funciona.

590

Causa possivel

O depdsito de dgua limpa ndo
esta devidamente instalado ou a

4gua no deposito de dgua limpa é

insuficiente.

O rolo de escova pode estar
encravado por pelos e detritos de
grande dimensao.

O aparelho ndo esta a ser
carregado.

A autolimpeza nao pode ser
ativada se o nivel da bateria for
inferior a 20 %.

O depdsito de dgua suja ndo estd
bem colocado ou esta cheio.

O depdsito de dgua suja ndo estd
instalado ou a d4gua no deposito
de dgua limpa é insuficiente.

Resolucdo

Volte a instalar ou a encher o
depésito de agua limpa.

Abra a tampa do rolo de escova
para inspecionar e limpar o rolo de
escova.

Certifique-se de que o aparelho
esta a ser carregado antes de
ativar a funcdo de autolimpeza.

A funcdo de autolimpeza apenas
pode ser ativada quando o
aparelho estiver a ser carregado e
o nivel da bateria for superior a 20 %.

Volte a instalar ou esvazie o
depésito de agua suja.

Encha o depésito de dgua limpa ou
volte a instalar o depédsito de dgua
suja.

www.electrolux.com
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NE GANDIM LA TINE

Iti multumim ca ai achizitionat acest produs Electrolux. Ai ales un produs care aduce
cu el zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si elegant, a fost
conceput pentru tine. Deci, ori de cate ori il utilizezi, poti fi sigur ca vei obtine rezultate
excelente de fiecare data.

Bun venit la Electrolux.

Viziteaza-ne la:
Obtine sfaturi de utilizare, brosuri, instrumente de depanare, informatii

despre service:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Tnregistreaza produsul pentru un service mai bun:
www.registerelectrolux.com
Cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru
aparatul tau:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA CLIENTI SI SERVICE

www.electrolux.com

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.

Cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti urmatoarele
date disponibile: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii de siguranta.
(i) Informatii generale si sfaturi.
(&) Informatii de mediu.

Se pot modifica fara notificare.
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/ A
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & lautre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaindella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egaptipara iowg dlagépouv aToé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r6znié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa mdzu lisit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTh MoryT
OTAMYaTBCS OT MOAEMM K MoAenk. | Lli koMnoHeHTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO B Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltéréek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpurannexocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHIUTE Mogenu. |Aksesuarlar, modelden modele
farkliik gsterebili. | 1ds xa3lnigs cFedas a0 asasd dig .
| [lonauy mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Moaena
yeveusava. | aunsaliaBuenaunnsinedu Tuusiazgu
CUSENMER M | oMMl Yot chg 4 YEU. |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

;

I
sé Hard Floor

N

5>
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DESCRIEREA ASPIRATORULUI 800

A. Panou de comanda J. Duza cu perie
B. Acumulator K. Duza mini motorizata
C. Unitatea de mana L. Suport de sustinere
D. Cos de praf M. Baza de incarcare
E. Corpul principal al ansamblului N. Cablu de alimentare
de tuburi O. Instrument de curétare cu
F. Rezervor de apa murdara maner lung
G. Rezervor de apa curata P. Perie pentru colturi
H. Duza umeda/uscata Q. Perie mica de praf

|. Tub de ansamblu duza cu perie

ACCESORII Sl PIESE DE SCHIMB ORIGINALE

%’ www.shop.electrolux.com

(@

Kit filtru Rola de perie Detergent
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Accesoriile variaza in functie de piata.
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1. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1.1 Despachetarea

Deschideti pachetul si indepartati folia de carton impreuna cu toate
accesoriile si materialele incluse, luati aspiratorul si scoateti-l din
cutie, apoi scoateti punga protectoare de plastic. Asigurati-va ca
pastrati ambalajul original intr-un loc sigur, deoarece poate fi util
pentru transportul sau intretinerea ulterioara.

1.2 Instalarea
Instalati acumulatorul

1. Asezati acumulatorul de-a
lungul canelurii de ghidare
si apasati acumulatorul ferm
in pozitie. Imediat ce auziti
sunetul ,clic”, acumulatorul
este blocat.

2. Apasati butonul de eliberare al
acumulatorului spre exterior,
apoi glisati acumulatorul in
directia opusa instalarii, pentru
a-l debloca si a-| scoate.

(i) Nu este necesara instalarea
sau demontarea frecventa a
acumulatorului, cu exceptia
cazului in care acesta se
inlocuieste.

Instalati baza de stocare si incarcare

www.electrolux.com

1. Asezati capul de incarcare
si suportul de sustinere in
baza, urmand directia indicata
de sageti pentru a asigura o
pozitionare corecta.

2. Agatati duza cu perie pe
suportul de sustinere.

(i) Puteti aseza periile si
instrumentul de curatare pe
baza.
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Instalati duzele si periile

1. Introduceti tubul de asamblare
in duza si apoi introduceti
unitatea de mana in celalalt
capat. Dupa ce auziti sunetul
,clic”, asigurati-va ca unitatea
de mana este stransa si nu
este slabita, apoi instalarea
este considerata reusita.

!
i
N (i) Peria pentru colturi si peria
mica de praf sunt conectate
i

é...._

direct la unitatea de mana.

(i) Atasati duza sau peria
corespunzatoare diferitelor
medii de curatare.

2. Pentru a detasa unitatea de
mana, apasati si tineti apasat
butonul de eliberare a unitatii
de ména, apoi ridicati unitatea
in sus si indepartati-o de
corpul principal.
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1.3 Medii de lucru

www.electrolux.com

1. Atasati duza umeda/uscata
pentru a curata podelele dure
cu functia de umezire.

2. Atasati peria mica de praf
pentru a curata resturile fine si
particulele mici, cum ar fi praful
de pe mese sau alte suprafete.

3. Atasati peria pentru colturi
pentru a curata praful din
colturile inguste si zonele greu
accesibile, cum ar fi spatiile
dintre pernele canapelei.
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1.4 incarcarea unitétii

1. Rotiti baza de incarcare pentru
a accesa partea din spate,
apoi introduceti in siguranta
mufa de incarcare in portul de
incarcare.

2. Asezati unitatea in suportul de
incarcare de sus in jos.

3. Dupa ce incarcatorul este
conectat corect, indicatorul

procent baterie ,, 171z, S€ va
aprinde pe afisajul panoului de
control.
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1.5 Umpleti rezervorul de apa curata

www.electrolux.com

1. Trageti de maner in sus si
scoateti rezervorul de apa
curata.

2. Deschideti capacul rezervorului
de apa curata.

3. Umpleti rezervorul de apa
curata cu apa.

(i) Temperatura apei trebuie sa
fie sub 40°C.
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4. Adaugati detergent in
rezervorul de apa curata pentru
o curatare mai buna.

(i) Urmati instructiunile din
manualul de utilizare al
detergentului pentru raportul
de amestec.

(i) Cumparati detergentul
de pe site-ul Electrolux,
ceilalti detergenti pot duce
la spumare excesiva, ceea

o

www.electrolux.com/shop

ce reduce performanta si
poate cauza functionarea
defectuoasa a aparatului.

5. Inchideti capacul rezervorului
de apa.

6. Reintroduceti rezervorul de
apa curata in duza umeda/

uscata.
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2. CUM SA UTILIZATI ASPIRATORUL

2.1 Pregatire

2.2 Utilizarea unitatii

Descrierea panoului de control

f—

D Auto High Boost
£ ooy !
N2
CE L
Ho (W0 By«
—L
) @+
1
ll

1
Q/ C
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1. Inclinati usor unitatea pentru a
incepe functionarea.

(i) Tn timpul functionarii, asezarea
aspiratorului in pozitie verticala
va intrerupe curatarea, in timp
ce inclinarea acestuia inapoi
va relua curatarea.

. Buton PORNIRE/OPRIRE

. Buton nivel putere

. Buton de pulverizare a apei
. Indicator nivel putere

. Indicator procent baterie

F. Indicator umplere rezervor de
apa murdara

G. Indicator lipsa apa curata

H. Indicator rezervor de apa
murdara lipsa

I. Indicator rola de perie mod uscat
J. Indicator auto-curatare

K. Indicator infundare

L. Indicator umezire

moo o>
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PORNIRE/OPRIRE

Putere alternativa

Auto

High

4
4

4 4

I%I
Boost * * %f|

|
—@OD) <20%
|

Auto
High

Boost

v
X
X

Caracteristica Pulverizare
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1. Apasati butonul de Pornire/
Oprire pentru a porni aparatul.

2. Apasati butonul de Pornire/
Oprire din nou pentru a opri
aparatul.

(i) Observatii: Va intra in modul
Automat in mod implicit atunci
cand este pornit.

1. Apasati butonul nivel putere
pentru a schimba puterea in
modul Intens sau Boost.

(i) Modul Boost este disponibil
doar atunci cand unitatea
de mana este conectata la o
perie pentru colturi sau la o
perie mica de praf.

(i) Cand procentul de incarcare a
bateriei este mai mic de 20%,
este disponibil doar modul
Automat.

1. Apasati si tineti apasat butonul
de pulverizare a apei pentru
a activa pompa de apa, care
va pulveriza apa continuu.
In acest timp, functia de
umezire se va opri automat.
Eliberati butonul pentru a opri
pulverizarea cu apa si a relua
functionarea normala.
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Procent baterie

1. Porniti unitatea, iar afisajul va
afisa procentul de incarcare a
bateriei.

., a);

0-100%

Indicator umplere rezervor de apa murdara

1. Cand rezervorul de apa
murdara este plin, indicatorul
umplere rezervor de apa
murdara plin va lumina
intermitent.

(i) Urmati instructiunile de
intretinere si curatare, pentru
a goli rezervorul de apa
murdara.

Indicator rezervor de apa murdara lipsa

1. Daca rezervorul de apa
murdara nu este detectat timp
de mai mult de 3 secunde,
indicatorul ,Rezervor de apa
murdara lipsa” va incepe
sa lumineze intermitent.
Reintroduceti rezervorul de
apa murdara pentru a anula
alerta si a relua functionarea
normala.
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Indicator lipsa apa in rezervorul de apa

1. Daca rezervorul de apa curata

este gol mai mult de 5 secunde
in timpul pulverizarii cu apa,
indicatorul de lipsa de apa va
incepe sa lumineze intermitent.
Umpleti rezervorul de apa
curata pentru a anula alerta si
a relua functionarea normala.

Indicator de avertizare privind infundarea

1. Cand conducta de aer este

blocata, motorul principal

si motorul periei de podea
se opresc din functionare,
iar indicatorul de avertizare
privind infundarea va lumina
intermitent.

(i) Urmati sectiunea intretinere si

curatare pentru a curata filtrele
si unitatea si a anula alarma.

1. In timp ce unitatea se incarca,

apasati butonul de auto-curatare
asa cum se arata in ilustratie.
Duza electrica pentru aspirare
umeda/uscata va intra in modul
de auto-curatare, iar indicatorul
de auto-curatare va incepe sa
lumineze intermitent pe afisaj.

(i) Functia de auto-curatare este

disponibila numai in timp ce
unitatea se incarca.
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2. In timpul procesului de auto-

curatare, unitatea efectueaza
doua cicluri de curatare. Aceste
cicluri includ pulverizarea cu
apa si curatarea cu peria de
podea.

. In timp ce unitatea se incarcs,

apasati butonul de reglare a
vitezei pentru a activa modul
de uscare cu rola de perie.

. In timpul modului de uscare

cu rola de perie, functia de
incarcare este mentinuta.
Totusi, daca incarcatorul este
deconectat, intreaga unitate se
va opri automat.

(i) Daca procentul de incarcare a

bateriei este mai mic de 20%,
nu este disponibil modul de
uscare.
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3. CURATARE & INGRIJIRE

3.1 Curatarea rezervorului de apa murdara

Hmp

606

1. Tineti manerul rezervorului
de apa curata si scoateti
rezervorul de apa din duza
umeda.

2. Folositi instrumentul de
curatare cu maner lung pentru
a curata conducta rezervorului
de apa murdara.

3. Turnati apa murdara din
rezervorul de apa murdara in
chiuveta.

www.electrolux.com



4. Clatiti bine toate componentele
din rezervorul de apa murdara
cu apa curata. Folositi peria
pentru tevi daca este nevoie
de ajutor suplimentar. Dupa
spalare, asigurati-va ca toate
piesele sunt complet uscate
inainte de a le reasambla in
ordinea initiala.

1. Apasati butonul de eliberare
din partea inferioara a cosului
de praf si eliminati cosul de
praf din unitatea de mana.

2. Tineti de méanerul metalic si
ridicati ansamblul ciclonic in
sus pentru a-l scoate. Apoi,
goliti resturile colectate din
recipient.
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3. Tineti de manerul filtrului
HEPA pentru a scoate filtrul
HEPA si filtrul de praf. Rotiti
partea inferioara a ansamblului
ciclonic.

4. Clatiti bine toate componentele
cosului de praf cu apa curata,
apoi lasati-le sa se usuce
complet Tnainte de a le
reasambla.

5. Se recomanda inlocuirea
filtrului HEPA cu unul nou dupa
12 luni de utilizare.

www.electrolux.com



3.3 Curatarea rezervorului de apa curata si duzei umede

1. Tineti manerul rezervorului de
apa curata si scoateti apa din
duza umeda.

2. Deschideti capacul rezervorului
de apa.

3. Turnati apa murdara intr-o
scurgere sau chiuveta, apoi
clatiti bine recipientul cu apa
curata.
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4. Apasati butonul de eliberare de
pe tub pentru a separa duza
umeda si a scoate rezervorul
de apa din duza.

5. Apasati capacul de capat si
rotiti-l in directia indicata in
figura, apoi trageti rola de perie
in afara.

6. Clatiti rola de perie cu apa
curata si lasati-o sa se
usuce complet inainte de a
o reasambla. Asigurati-va ca
reinstalati toate piesele in
ordinea lor originala.

(i) Se recomanda inlocuirea
rolei de perie dupa 6 luni de
utilizare, pentru a mentine
performanta optima.
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3.4 Curatati duza cu perii

1. Apasati butonul de eliberare de
pe duza.

2. Tineti capacul rolei si eliberati
rola din duza.
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3. Desfaceti cutitul mic din
instrumentul de curatare cu
maner lung.

4. Desfasurati cutitul.

(i) Utilizati cutitul cu grija, pentru
a evita ranirea.

5. Utilizati cutitul pentru a taia
firele de par atasate de rola.
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3.5 Curatarea duzei mini motorizate

1. Rotiti butonul de eliberare
in sens invers acelor de
ceasornic pentru a debloca
rola.

2. Tineti butonul rolei si eliberati
rola din duza.

3. Utilizati cutitul pentru a taia
firele de par atasate de rola.
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4. DEPANARE

Probleme
comune

Aparatul nu
functioneaza.

Cauza posibila

Aparatul nu mai are baterie
sau nivelul bateriei este
scazut.

Aparatul este in pozitie
verticala.

Aparatul se supraincalzeste
din cauza unui blocaj si

s-a activat sistemul de
intrerupere la temperatura
fnalta.

Rezervorul de apa murdara
este plin.

Unitatea de mana sau
rezervorul de apa murdara
nu sunt instalate la locul lor.

Incarcati complet bateria
inainte de utilizare.

Inclinati aparatul spre spate.

Indepartati blocajul si asteptati
pana cand temperatura revine
la normal.

Goliti rezervorul de apa
murdara.

Goliti cosul de praf si spalati
filtrele conform manualului
de instructiuni. Daca

este necesar, inlocuiti si
cumparati filtre noi de la
www.electrolux.com.

Zgomot anormal
de la aparat

614

Este prea multa apa
murdara in rezervorul de apa
murdara.

Orificiul de aspirare este
blocat.

Lipseste filtrul.

Goliti rezervorul de apa
murdara.

Curatati orice blocaj din
orificiul de aspirare.

Instalati filtrul.
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Probleme
comune

Cauza posibila

Nu iese apa din  Rezervorul de apa curata nu  Reinstalati sau umpleti
aparat. este instalat corect sau apa  rezervorul de apa curata.
din rezervorul de apa curata
este insuficienta.

Rola de perie poate fi blocata Deschideti capacul rolei de

Cu par si resturi mari. perie pentru a verifica si curata
rola de perie.
Aparatul nu se Tncarca. Asigurati-va ca aparatul este in

curs de incarcare inainte de a
activa functia de auto-curatare.

Auto-curatarea nu poate fi Functia de auto-curatare

activata daca nivelul bateriei  poate fi activata numai atunci
Auto-curatarea  este mai mic de 20%. cand aparatul este in curs de
esueaza. incarcare si nivelul bateriei

este mai mare de 20%.
Rezervorul de apa murdara  Reinstalati sau goliti rezervorul

nu este instalat la locul lui de apa murdara.

sau este plin.

Rezervorul de apa murdarda  Umpleti rezervorul de

nu este instalat corect sau apa curata sau reinstalati
apa din rezervorul de apa rezervorul de apa murdara.

curata este insuficienta.
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SAKERHETSINFORMATION ..o

BESKRIVNING AV CLEAN 800 DAMMSUGARE

TILLBEHOR OCH RESERVDELAR ......ouiiiiiiiiiieie e

1.

2.
3.
4

FORE FORSTA ANVANDNING .....cocoiuiiiiiiiiiiieieie et
HUR DU ANVANDER DAMMSUGAREN ......ooiuiiiiiiiieiecieieie e
RENGORING & SKOTSEL ...oviiiuiieiececieie et
FELSOKNING ..ottt st

VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpte en Electrolux-apparat. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genialt och snyggt, det har designats
just med dig i atanke. Sa nar du anvander det kan du vara séker med vetskapen om
att du far ett bra resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var hemsida for att:

(@ Fa anvandningsrad, broschyrer, felsékning, serviceinformation:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Registrera din produkt for béattre service:
www.registerelectrolux.com

'% Kop tillbehor, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din apparat:
www.electrolux.com/shop

KUNDVARD OCH SERVICE

616

Anvand alltid originalreservdelar.

Nar du kontaktar vart auktoriserade servicecenter, se till att du har féljande data
tillgédngliga: Modell, PNC, serienummer.

Informationen finns pa markesskylten.

& Varning / Forsiktighet - sékerhetsinformation.
(i) Allman information och tips.
@] Miljéinformation.

Kan andras utan féregaende avisering.
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/A SAKERHETSINFORMATION
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N
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N\

NN

Hard Floor
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BESKRIVNING AV CLEAN 800 DAMMSUGARE

A. Konfrollpanel J. Borstmunstycke

B. Batteripaket K. Motordrivet minimunstycke

C. Handenhet L. Stédhallare

D. Dammbehallare M. Laddningsbas

E. Huvudenhetens monteringsror N. Stromkabel

F. Avloppstank 0. Rengoringsverktyg for langt handtag
G. Renvattentank P. Fogborste

H. Vat- & Torrmunstycke Q. Lilla dammborsten

l. Borstmunstyckets monteringsror

TILLBEHOR OCH RESERVDELAR

@ www.shop.electrolux.com

(6@

Filterkit Borstvalsen Tvéattmedel
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Tillbehor kan variera beroende pa marknad.
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1. FORE FORSTA ANVANDNING

1.1 Uppackning

Oppna férpackningen och ta bort kartongen tillsammans med alla medféljande
tillbehér och material, ta tag i dammsugaren och lyft den ur Iddan och ta sedan
bort den skyddande plastpasen. Se till att spara originalférpackningen pa en
sdker plats, eftersom den kan anvéndas vid framtida transport eller underhall.

1.2 Installation

Installera batteripaketet

1. Placera batteriet langs styrsparet
och tryck fast batteriet ordentligt.
Nar du hor ett "klick" &r
batteripaketet fastlast.

2. Tryck batteriets frigéringsknapp utat
och skjut sedan batteriet i motsatt
installationsriktning for att lasa upp
och fa bort det.

(i) Batteriet behéver séllan installeras
eller tas bort, férutom vid byte av
batteripaketet.

Installera férvarings- och laddningsbasen

1. Placera laddningshuvudet samt
stodhallaren i basen och ol
riktningen som visas av pilarna for
att sakerstalla korrekt placering.

2. Hang borstmunstycket pa
stodhallaren.

(i) Du kan ocksa placera borstarna och
rengoringsverktyget pa basen.
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Installera munstyckena och borstarna

<= —
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1. S&tt in monteringsréret i munstycket
och satt sedan in handenheten i den
andra dnden. Se till att handenheten
sitter fast, inte 16st, nar du hor ett
"klick" for att vara sédker pa att
installationen ar framgangsrik.

(i) Fogborsten eller den lilla
dammborsten kopplas direkt ftill
handenheten.

(1) Fast lampligt munstycke
eller borste beroende pa
rengdringsmiljo.

2. For att lossa handenheten trycker du
och haller in handfrigéringsknappen
och lyfter sedan enheten rakt upp
och bort frdn huvudenheten.
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1.3 Arbetsmiljé

1. Fast Vat- & Torrmunstycket
for att rengéra hart golv med
fuktningsfunktion.

2. Anvand den lilla dammborsten
for att fa bort smaskrap och
sma partiklar, sdsom damm pa
bordsskivor eller andra ytor.

3. Fast fogborsten for att fa bort damm
i tranga horn och svaratkomliga
omraden, sdsom mellanrum mellan
soffkuddar.
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1.4 Ladda enheten

1. Vrid laddningsbasen for att
komma at baksidan och satt
sedan in laddningskontakten i
laddningsporten ordentligt.

2. Satt i enheten i laddningshallaren
uppifran.

3. Nar laddaren ar korrekt ansluten
tands indikatorn for batteriprocent

||_||_=%“ pa kontrollpanelens display.
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1.5 Fyll renvattentanken

624

1. Dra upp handtaget och ta bort
renvattentanken.

2. Oppna locket pa renvattentanken .

3. Fyll renvattentanken med vatten.

(i) Vattnets temperatur bér vara lagre
an 40°C.

www.electrolux.com
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4, Tillsatt rengéringsmedel i
renvattentanken for battre rengdring.

(i) Folj instruktionerna
angaende rengéringsmedel
i anvdndarhandboken for
blandningsproportioner.

(1) Kop rengéringsmedlet frén Electrolux:
s webbplats eftersom andra
rengdringsmedel kan leda fill for
mycket skumbildning, vilket minskar
prestandan och kan leda fill att
apparaten inte fungerar som den ska.

5. Stdng locket till vattenbehallaren.

6. Satt tillbaka renvattentanken i
Vat- & Torrmunstycket.
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2. HUR DU ANVANDER DAMMSUGAREN

21 Forberedelse

1. Luta enheten ndgot for att pabodrja
driften.

(i) Under drift pausas rengéringen
om dammsugaren stalls uppratt,
medan lutning tillbaka kommer att
ateruppta rengéringen.

2.2 Anvind enheten

Kontrollpanelsbeskrivning

A. PA/AV-knapp
B. Knapp for effektniva

—_— C. Knapp for vattenspray

D I D. Indikator for effektniva

Auto High Boost
(R '
E 1l % F. Indikator fér full avlioppstank

E. Indikator for batteriprocent

G. Indikator for brist pa rent vatten

H. Indikator fér avsaknad av

Ld <
[! K
| L () Eﬂ‘ avloppstank
~ . Indikator for borstvalsens
B __® @__ A torkningslage

J. Sjélvrengéringsindikator

\‘ :'I C K. Indikator fér stopp i rér

L. Befuktningsindikator

626 www.electrolux.com



Strém pa/av

Alternativ effekt

Ao 4 4 4 O
-@00y <20%
i

High 4

v

I%I
Auto
Boost * 4 4 J High X
S Boost X

Sprayfunktion

www.electrolux.com

1. Tryck pa stromkappen for att sld pa
enheten.

2. Tryck pa stréomknappen igen for att
stdnga av enheten.

(1) OBS: Den kommer som standard
att ga in i autoldge nar den slas pa.

1. Tryck pa knappen for effektniva for
att dndra effektlage till Hog eller till
Boost.

(1) Boost-laget &r endast tillgangligt
nar handenheten ar ansluten
med en fogborste eller den lilla
dammborsten.

(1) Nar batteriprocenten ar lagre
an 20% ar endast Autolaget
tillgangligt.

1. Tryck och hall ner
vattensprayknappen for att
aktivera vattenpumpen som
kontinuerligt kommer att spruta
vatten. Under tiden kommer
befuktningsfunktionen att pausa
automatiskt. SI&pp knappen for att
stoppa vattensprayen och ateruppta
normal drift.
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Batteriprocent

1. SI& pa enheten och skdrmen kommer
att visa batteriprocenten.

Gy

0-100%

Indikator fér full avloppstank

1. Nar avloppstanken ar full blinkar
indikatorn for full avloppstank.

(1) Folj avsnittet Rengoring & Skotsel
for att tomma avloppstanken.

Indikator fér avsaknad av avloppstank

1. Om avloppstanken inte detekteras i
mer an 3 sekunder boérjar indikator
for "Avsaknad av avloppstank” att
blinka. Satt tillbaka avloppstanken
for att stdnga av varningen och
ateruppta normal drift.
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Indikator for vattenbrist i vattentank

Paminnelseindikator for stopp i rér

www.electrolux.com

1. Om renvattentanken &r tom i mer &n

5 sekunder under vattensprutning
bérjar indikatorn for vattenbrist
att blinka. Fyll pa renvattentanken
for aft stdnga av varningen och
ateruppta normal drift.

. Om luftkanalen &r blockerad

slutar huvudmotorn och
golvborstmotorn att fungera och
paminnelseindikatorn for stopp i ror
blinkar.

(1) Folj avsnittet Rengoring & Skotsel

for att rengora filtren och enheten
for att stdnga av varningen.

. Tryck pa sjalvrengéringsknappen

som visas pa bilden medan
enheten laddas. Det motordrivna
vat-/torrmunstycket gar in

i sjdlvrengoringslage och
sjalvrengoringsindikatorn borjar
blinka pa displayen.

(1) Sjalvrengoéringsfunktionen &r

endast tillgadnglig medan enheten
laddas.
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2. Under sjalvrengoringsprocessen
utfor enheten tva rengoéringscykler.
Dessa cykler inkluderar
vattensprutning och rengéring av
golvborsten.

3. Tryck pa
hastighetsjusteringsknappen medan
enheten laddas for att aktivera
borstvalsens torkningslage.

4, Under borstvalsens torkningslage
bibehalls laddningsfunktionen. Om
laddaren ar urkopplad stdangs dock
hela enheten av automatiskt.

(i) Om batteriprocenten &r lagre
an 20% ar torkningslaget inte
tillgangligt.

www.electrolux.com



3. RENGORING & SKOTSEL

1. Tryck pa frigéringsknappen for att ta

3.1 Rengor avloppstanken
ut avloppstanken.

2. Anvand rengoringsverktyget for
langt handtag for att rengéra
avloppstankroret.

111y

3. Hall ut det smutsiga vattnet fran
avloppstanken i diskhon.

631
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4., Skélj noggrant alla komponenter
i avloppstanken med rent vatten.
Anvand rérborsten om ytterligare
hjalp behovs. Se till att alla delar
ar helt torra efter tvatt innan de
atermonteras i sin ursprungliga
ordning.

1. Tryck pa frigéringsknappen pa
botten av dammbehallaren och frigér
dammbehallaren fran handenheten.

2. Hall i metallhandtaget och lyft
cyklonenheten rakt upp for
att ta bort den. Tém sedan det
uppsamlade skrapet ur behallaren.

www.electrolux.com
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3. Hall i HEPA-filterhandtaget for att
ta ut HEPA-filtret och dammfiltret.
Skruva bort den nedre delen av
cyklonenheten.

4, Skolj alla delar av dammbehallaren
noggrant med rent vatten och 13t
dem sedan torka helt innan de satts
ihop igen.

5. Det rekommenderas att byta ut
HEPA-filtret mot ett nytt efter 12
manaders anvandning.
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3.3 Rengér renvattentanken & vatmunstycket

1. Hall i renvattentankens handtag
och ta ut vattentanken ur det vata
munstycket.

2. Oppna locket till vattenbehéllaren.

3. Hall det smutsiga vattnet i ett
avlopp eller handfat och skélj sedan
behallaren noggrant med rent
vatten.
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4, Tryck pa frigéringsknappen pa
roret for att separera det vata
munstycket och ta ut vattentanken
frdn munstycket.

5. Tryck pa dndkapan och vrid den i
den riktning som visas i figuren och
dra sedan borstvalsen rakt ut.

6. Skolj borstvalsen med rent vatten
och 13t den torka helt innan den
satts ihop igen. Se fill att satta
fillbaka alla delar i sin ursprungliga
ordning.

(i) Det rekommenderas att byta ut
borstvalsen efter 6 manaders
anvandning for att bibehalla
optimal prestanda.
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3.4 Rengor borstmunstycket

1. Tryck pa frigéringsknappen pa
munstycket.

2. Hall i valsskyddet och frigor rullen
frdn munstycket.
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3. Vik ut den lilla kniven pa
rengoringsverktyget for langt
handtag.

4. Strack ut kniven.

(1) Var forsiktig med kniven for att
undvika skador.

5. Anvand kniven for att skara ner
haren som sitter pa rullen.
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3.5 Rengor det motordrivna minimunstycket

638

1. Vrid frigéringsknoppen moturs for
aft lossa rullen.

2. Hall rullknoppen och frigoér rullen
frdn munstycket.

3. Anvand kniven for att skara ner
haren som sitter pa rullen.

www.electrolux.com



4. FELSOKNING

Vanliga problem Mojlig orsak

Apparaten har slut pa batteri Ladda batteriet helt fore

eller dess batteriniva &r 13g. anvandning.
Apparaten ar i uppratt lage. Luta apparaten bakat.
Apparaten ar 6verhettad Rensa blockeringen och vanta
pa grund av blockering och tills temperaturen atergar fill det
Apparaten fungerar hégtemperaturavstdngningen  normala.
infe. har aktiverats.
Din Avloppstank ar full. Tom Avloppstanken.
Handenheten eller Tom dammbehallaren och tvatta

Avloppstanken ar infe pa plats.  filtren enligt bruksanvisningen. Om
du behover byta ut och képa nya
filter: (www.electrolux.com).

Det finns for mycket smutsigt Tom avloppstanken.
vatten i Avloppstanken.

Onormalt ljud fran Suginloppet &r blockerat. Ta bort eventuella blockeringar i
apparafen suginloppet.
Filter saknas. Satt i filtret.
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Vanliga problem Mojlig orsak

Det kommer inte ut Renvattentanken ar inte Installera om eller fyll pa
vatten ur apparaten.  korrekt isatt, eller sa ar det renvattentanken.

inte tillrackligt med vatten i

renvattentanken.

Borstvalsen kan fastna pa Oppna borstvalsskyddet for
grund av har och stort skrap. att kontrollera och rengoéra
borstvalsen.

Apparaten laddas inte. Se till att apparaten laddas innan
du aktiverar den sjalvrengérande
funktionen.

Sjalvrengoring kan inte Den sjalvrengérande funktionen

Sjélvrengoring aktiveras om batterinivan ar kan endast aktiveras nar apparaten
misslyckas. lagre dn 20%. laddas och batterinivan &r mer an
20%.
Avloppstanken ar inte Installera om eller t6m
korrekt isatt, alternativt ar Avloppstanken.

Avloppstanken full.

Avloppstanken &r infe isatt, Fyll pa renvattentanken eller
eller sa ar det inte tillrackligt ominstallera Avloppstanken.
med vatten i renvattentanken.
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MISLIMO NA VAS

Hvala, da ste kupili Electroluxovo napravo. Izbrali ste izdelek, ki s sabo prinasa
desetletja profesionalnih izkuSenj in inovacij. Domisljen in stilen, zasnovan z mislijo
na vas. Kadarkoli ga boste uporabljali, se boste lahko zanesli, da boste vselej dobili
le najboljSe.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite naso spletno stran:

servisne informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Za $e boljse storitve registrirajte vas izdelek:
www.registerelectrolux.com

'% Kupite pribor, potro$ni material in originalne nadomestne dele za vaSo napravo:
www.electrolux.com/shop

Tam boste nasli nasvete, broSure, navodila za odpravljanje tezav in

PODPORA KUPCEM IN SERVIS

Vedno uporabljajte originalne nadomestne dele.

Ko pokli¢ete nas pooblas¢eni servisni center, imejte pri roki naslednje informacije:
Model, PNC, serijsko Stevilko.

Informacije najdete na ploscici s tehni¢nimi podatki.

& Opozorilo / Pozor - Varnostni napotki.
@ Splosne informacije in nasveti.
© Okoljske informacije.

Specifikacije se lahko spremenijo brez poprejSnjega obvestila.
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/N VARNOSTNI NAPOTKI
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/ A
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & lautre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaindella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egaptipara iowg dlagépouv aToé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r6znié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa mdzu lisit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTh MoryT
OTAMYaTBCS OT MOAEMM K MoAenk. | Lli koMnoHeHTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO B Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltéréek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpurannexocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHIUTE Mogenu. |Aksesuarlar, modelden modele
farkliik gsterebili. | 1ds xa3lnigs cFedas a0 asasd dig .
| [lonauy mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Moaena
yeveusava. | aunsaliaBuenaunnsinedu Tuusiazgu
CUSENMER M | oMMl Yot chg 4 YEU. |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

;

I
sé Hard Floor

N

5>
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OPIS SESALNIK CLEAN 800

A. Upravljalna plos¢a J. Nastavek s S¢etinami

B. Polnljiva baterija K. Mini motorni nastavek
C. Ro¢na enota L. Podporni nosilec

D. Posoda za prah M. Polnilna postaja

E. Sestav cevi glavne enote N. Napajalni kabel

F. Posoda za umazano vodo 0. S¢etka z dolgim ro¢ajem
G. Posoda za ¢isto vodo P. S¢etka za reze

H. Nastavek za mokro in suho ¢is¢enje Q. Mala krtaca za prah

|. Cev z nastavkom s Sc¢etinami

PRIBOR IN NADOMESTNI DELI

@’ www.shop.electrolux.com

((@(GLe

Komplet filtrov Vrtljiva S¢etka Detergent
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Obseg pribora je odvisen od frzisca.
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1. PRED PRVO UPORABO

1.1 Razpakiranje

Odprite embalaZo in odstranite kartonsko podlogo skupaj z vsemi priloZzenimi
dodatki in materiali, zgrabite sesalnik in ga dvignite iz Skatle, nato odstranite
zascitno plasti¢no vrecko. Originalno embalazo shranite na varno mesto, saj je
lahko koristna za prihodnji prevoz ali vzdrZevanje.

1.2 Namestitev

Namestite polnljivo baterijo.

1. Namestite baterijo vzdolz vodilnega
utora in jo trdno pritisnite na svoje
mesto. Ko zasliSite zvok »klike, je
baterija zaklenjena.

2. Prifisnite gumb za sprostitev baterije
navzven, nato pa baterijo potisnite v
nasprotno smer od namestitve, da jo
odklenete in odstranite.

(1) Baterije ni treba pogosto names¢ati
ali odstranjevati, razen ob
zamenjavi.

Namestite shranjevalno in polnilno postajo.

1. Namestite polnilni nastavek in
nosilni nosilec v osnovo, v smeri,
ki jo kazejo puscice, da zagotovite
pravilno namestitev.

2. Obesite nastavek s S¢etinami na
nosilni nosilec.

&

(1) Na osnovo lahko odloZite tudi
krtace in cistilno orodje.
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Namestite nastavke in krtace.

1. Vstavite sestavljeno cev v nastavek,
nato pa ro¢no enoto vstavite v drugi
konec. Ko zasliSite zvok »kliks, se
prepricajte, da je ro¢na enota trdno
prifrjena in ni ohlapna — namestitev
je bila uspesna.

(1) S¢etka za reze in mala krtaca za
prah se neposredno prikljucita na
rocno enofto.

< —

(i] Priklju¢ite ustrezen nastavek ali
krtaCo glede na razli¢na okolja
¢iscenja.

2. Za odstranitev ro€ne enote pritisnite
in drZite gumb za sprostitev ro¢ne
enote, nato enoto dvignite naravnost
navzgor in jo odstranite iz glavnega
ohisja.
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1.3 Delovno okolje

www.electrolux.com

1. Namestite nastavek za mokro in
suho CisCenje, da odistite trda fla s
funkcijo vlazenja.

2. Namestite malo krtaco za prah, da
ocistite drobne ostanke in majhne
delce, kot je prah na mizah ali drugih
povrsinah.

3. Namestite $Cetko za reze, da ocistite
prah v ozkih kotih in tezko dostopnih
mestih, kot so reze med kavcénimi
blazinami.
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1.4 Polnjenje aparata

648

1. Obrnite polnilno bazo, da lahko
dostopate do zadnje strani, nato
vstavite polnilni vti¢ v polnilna vrata.

2. Postavite aparat v polnilno drzalo od
zgoraj navzdol.

3. Ko je polnilec pravilno prikljucen,
se bo na prikazovalniku upravljalne
plosce prizgal indikator odstotka

baterije » ”:H:I% «.
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1.5 Napolnite posodo za cisto vodo

www.electrolux.com

1. Potegnite ro¢aj navzgor in odstranite
posodo za Cisto vodo.

2. Odprite pokrov posode za cisto
vodo.

3. Napolnite posodo za Cisto vodo z
vodo.

(i) Temperatura vode naj bo nizja od
40°C.
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I A 4, Dodajte detergent v posodo za Cisto

VAR
vodo za boljse ciScenje.
= - (i) Sledite navodilom v uporabniskem
www.electrolux.com/shop " . v . .
priro¢niku detergenta za pravilno
razmerje mesanja.

(i) Detergent kupite na spletni
strani Electrolux. Uporaba drugih
detergentov lahko povzrodi
prekomerno penjenje, kar zmanjsa
ucinkovitost in lahko povzrodi
okvaro aparata.

5. Zaprite pokrov posode za vodo.

6. Ponovno vstavite posodo za Cisto
vodo v nastavek za mokro in suho
ciscenje.

650 www.electrolux.com



2. UPORABA SESALNIKA

2.1 Priprava
1. Pred uporabo rahlo nagnite aparat
! (1) Med delovanjem se bo ¢is¢enje
zaustavilo, ko bo sesalnik
postavljen pokonci, medtem ko
se bo z nagibom nazaj ponovno
] zagnalo.
0,
v
2.2 Uporaba aparata

Opis nadzorne plosce

A. Tipka za vklop/izklop
B. Gumb za nastavitev moci
— C. Gumb za prsenje vode
D m D. Indikator stopnje moci
" " n | E Indlka.l'Tor stanja napolnjenosti
E " " ] % baterije
E = L & J F Indl‘kaTor posode za'umézano vodo
G G. Indikator za pomanjkanje vode
H '—I cﬁ E H. Indikator za odsotnost posode za
umazano vodo
B— O O — A . Indikator suhega nacina vrtljive
SCetke
“\ E l’l C

J. Indikator samodejnega cis¢enja
K. Indikator zamasitve

L. Indikator vlazenja

www.electrolux.com
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Vklop in izklop

Sprememba moci

Auto

High

4
4

4 4

I%I
Boost 4 4 %f|

A

-@00p <20%

/1
Auto v
High X
Boost X

Funkcija prsenja

652

1. Pritisnite fipko za vklop, da vkljucite
aparat.

2. S ponovnim pritiskom na tipko
napravo izkljucite.

(1) Opomba: Ko je aparat izkljucen, je
privzeto v samodejnem nacinu.

1. Z gumbom za nastavitev moci lahko
preklapljate na visoko moc in v nacin
Boost.

(1] Nacin Boost je na voljo le, ko je na
rocno enoto prikljucen S¢etka za
reze ali mala krtaca za prah.

(1] Ko napolnjenost baterije pade pod
20 %, je na voljo samo samodejni
nacin.

1. Pritisnite in zadrzite gumb za prsenje
vode, da vklopite ¢rpalko za vodo,
ki bo neprekinjeno dovajala vodo.
Medtem se bo funkcija vlazenja
samodejno zacasno zaustavila.
Spustite gumb, da zaustavite prsenje
vode in nadaljujete z obicajnim
¢is€enjem.

www.electrolux.com



Napolnjenost baterije v odstotkih

1. Vkljucite aparat in na zaslonu bo
prikazana napolnjenost baterije v
odstotkih.

0-100%

Indikator posode za umazano vodo

1. Ko je posoda za umazano vodo
polna, indikator posode za umazano
vodo utripa.

(1) Izpraznite posodo za umazano
vodo v skladu z navodili v poglavju
Nega in Ciscenje.

Indikator za odsotnost posode za umazano vodo

1. Ce posode za umazano vodo ni
zaznana za vec kot 3 sekunde, pri¢ne
indikator za odsotnost posode
za umazano vodo utripati. Znova
vstavite posodo za umazano vodo in
nadaljujte s ¢iS¢enjem.
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Indikator za pomanjkanje vode v posodi za vodo

Indikator zamasitve

vew v

Funkcija samodejnega ci$¢enja

1. Ce je posoda za ¢isto vodo med

prSenjem za vodo prazna za vec
kot 5 sekund, za¢ne indikator za
pomanjkanje vode v posodi za vodo
utripati. Da prekinete alarm, dolijte
vodo v posodo za Cisto vodo in
nadaljujte s ¢iS¢enjem.

1. Ce je sesalna cev zamasena, glavni

motor in motor S¢etke nehata
delovati in indikator zamasitve zacne
utripati.

(i] Da preklicete alarm, ocistite filtre

in aparat, kot je opisano v poglavju
Nega in ¢is€enje.

1. Medtem ko se aparat polni, pritisnite

na gumb za samodejno ¢iséenje, kot
je prikazano na sliki. Motorno gnani
priklju¢ek za mokro/suho ciscenje
pri¢ne s samodejnim ¢iS€enjem in
indikator za samodejno cis¢enje
utripa.

(1) Funkcija samodejnega ¢is¢enja je

na voljo le, ko se naprava polni.
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2. Med samodejnim ¢is¢enjem aparat
izvede dva cikla ¢is¢enja. Ta cikla

vev v

vkljucujeta c¢is¢enje prsenja vode in
SCetke za tla.

3. Ko se aparat polni, pritisnite gumb
za nastavitev hitrosti, da aktivirate
nacin susenja vrtljive S¢etke.

))))

o

4. Ko se vrtljiva S¢etka susi, se sesalnik
¢+. @ — @ e naprej polni. Vendar, ¢e polnilnik
" (% odklopite, se celotna naprava

ugasne.

(i) Ce napolnjenost baterije pade pod
20 %, nadin susenja ni na voljo.
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3. CISCENJE IN NEGA

3.1 Ciéenje posode za umazano vodo

1. Pritisnite tipko za sprostitev in
vzemite posodo za umazano vodo iz

sesalnika.

2. Uporabite orodje z dolgim rocajem,
da ocistite cev posode za umazano

vodo.

Hmp

3. Umazano vodo iz posode za
umazano vodo izlijte v umivalnik.
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posode za umazano vodo s ¢isto
vodo. Pri tfrdovratni umazaniji
uporabite S¢etko za cevi. Po ¢iscenju
pocakajte, da se vsi deli temeljito
posusijo, nato jih sestavite v
pravilnem vrstnem redu.

% 4. Temeljito splaknite vse komponente

1. Pritisnite tipko za sprostitev na dnu
posode za prah in vzemite posodo
za prah iz ro¢ne enote.

2. Drzite za kovinski rocaj in dvignite
sestav ciklona navzgor ter ga
snemite. Nato v celoti izpraznite
prah iz posode.
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3. Primite za jezicek filtra HEPA in

{Illlllﬂﬂﬂlllll} odstranite filter HEPA in filter za
LAY prah. Zavrtite spodnji del sklopa
ciklona.

4. Splaknite vse dele posode za prah s
¢isto vodo, nato pa pred ponovnim
sestavljanjem pocakajte, da se
temeljito posusijo.

5. Priporo¢amo, da filter HEPA
zamenjate z novim po 12 mesecih

= uporabe.
el B

o
* (T
| II|||IIIIIIIIIIIIII|I L &
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3.3 Ciscenje posode za ¢isto vodo in nastavka za mokro ¢&i$éenje

1. Primite za rodaj posode za Cisto
vodo in vzemite posodo za Cisto
vodo iz nastavka za mokro ¢iscenje.

2. Odprite pokrov posode za vodo.

3. Izlijte vodo v odtok ali umivalnik,
nato pa temeljito splaknite posodo s
¢isto vodo.
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4. Pritisnite na tipko za sprostitev na
cevi, da odklopite nastavek za mokro
¢is€enje in vzamete posodo za vodo
iz nastavka.

5. Pritisnite na kon¢ni pokrovéek in ga
zavrtite v smeri, kot je prikazano na
sliki, nato pa izvlecite vrtljivo S¢etko.

6. Splaknite vrtljivo S¢etko s Cisto vodo
in pred ponovno sestavo pocakajte,
da se v celoti posusi. Pazite, da
ponovno sestavite vse dele v
pravilnem zaporedju.

(1] Priporo¢amo, da zamenjate vrtljivo
Sc¢etko po 6 mesecih uporabe, da
ohranite optimalno zmogljivost.
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3.4 Ciséenje nastavka s $éetinami

1. Pritisnite tipko za sprostitev na
nastavku.

2. Drzite pokrovéek valjcka in izvlecite
valjcek iz nastavka.
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3.1z orodja za CiS¢enje z dolgim
roCajem vzemite mali noz.

4, Raztegnite nozZ.

(i) Pazite, da se z nozem ne
poskodujete.

5.Z nozem prerezite lase, ki so se navili
na valjcek.

www.electrolux.com



3.5 Ci¢enje mini motornega nastavka

www.electrolux.com

1. Zavrtite gumb za sprostitev v
nasprotni smeri urnega kazalca, da
sprostite valjcek.

2. Drzite gumb valj¢ka in izvlecite
valjcek iz nastavka.

3. Z nozem prerezite lase, ki so se navili
na valjcek.
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4. ODPRAVLJANJE TEZAV

Baterija aparata je prazna ali pa Pred uporabo v celoti napolnite
je premalo napolnjena. baterijo.

Aparat je v pokonénem polozaju.  Nagnite aparat k sebi.

Aparat se pregreva zaradi Ocistite zamasitev in pocakajte, da
zamasitve in sprozila se je zas¢ita  se aparat ohladi.

Aparat ne deluje. pred previsoko temperaturo.
Posoda za umazano vodo je Izpraznite posodo za umazano
polna. vodo.
Rocna enota ali posoda za Izpraznite posodo za prah in operite
umazano vodo ni namescena na filtre v skladu z navodili priro¢niku.
svoje mesto. Po potrebi zamenjajte filtre ali

kupite nove (www.electrolux.com).

V posodi za umazano vodo je Izpraznite posodo za umazano
preve¢ umazane vode. vodo.
Aparat povzroca Sesalni kanal je zamasen. Odstranite vse ovire v sesalnem
nenavadne zvoke Vel
Filter ni vstavljen. Namestite filtre.
|1z aparata ne Posoda za cisto vodo ni pravilno Ponovno namestite posodo za Cisto
prihaja voda. vstavljena ali pa ni dovolj vodev  vodo.

posodi za cisto vodo.
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Napaka
samodejnega
ciscenja.

www.electrolux.com

Resnev

Morda je vrtljiva S¢etka
zataknjena zaradi navitih las in
vecjih delcev umazanije.

Baterija aparata ni bila
napolnjena.

Samodejno ciscenje se ne izvede,
Ce je stanje napolnjenosti baterije
pod 20 %.

Posoda za umazano vodo ni
namescena ali pa je polna.

Posoda za umazano vodo ni
namescena ali pa ni dovolj vode v
posodi za Cisto vodo.

Odprite pokrov vrtljive S¢etke in
ocistite vrtljivo S¢etko.

Pred vklopom funkcije

samodejnega ciscenja preverite, ali
je baterija aparata napolnjena.

vev v

Samodejno ciscenje se lahko
izvede le, e je stanje napolnjenosti
baterije vec kot 20 %.

Namestite ali izpraznite posodo za
umazano vodo.

Napolnite posodo za cisto vodo
ali ponovno namestite posodo za
umazano vodo.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakUpili spotrebi& znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory
so sebou prinasa desatrocia profesionalnych skiusenosti a inovacii. Je démyselny

a $tylovy a bol navrhnuty s ohladom na vas. Takze kedykolvek ho pouZijete, mézete
si byt’ isti, ze vzdy dosiahnete skvelé vysledky.

Vitajte v spolocnosti Electrolux.

Navstivte nase webové stranky a:

(@ Ziskajte rady o pouzivani, brozury, informacie o poruchach, servisné informacie:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Zaregistrujte svoj vyrobok, aby ste ziskali lepSie sluzby:
www.registerelectrolux.com

Zakupte si prislusenstvo, spotrebny materiél a originalne nahradné diely
pre svoj spotrebic:
www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKOV A SLUZBY

666

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisného strediska majte k dispozicii
nasledujuce udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie / Pozor — Bezpe¢nostné informéacie.

@ VSeobecné informacie a tipy.

@] Informacie o ochrane Zivotného prostredia.

Mb&ze sa zmenit’ bez predchadzajiceho upozornenia.
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7

CNOSTNE INFORMACIE

v

/\ BEZPE

667

www.electrolux.com



/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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OPIS VYSAVACA CLEAN 800

A. Ovladaci panel J. Hubica so Stetinami

B. Batéria K. Mala hubica s motoréekom

C. Ruc¢nd jednotka L. Podporny drziak

D. Nadoba na prach M. Nabijacia zakladna

E. MontdZna trubica hlavného telesa N. Napajaci kdbel

F. Nadrz na odpadovu vodu O. Néstroj na Cistenie s dlhou rukovatou
G. N&drz na ¢istd vodu P. Strbinova kefa

H. Hubica na mokré a suché vysadvanie Q. Mala kefa na prach

|. Montdzna trubica hubice so Stetinami

DOPLNKY A NAHRADNE DIELY

@ www.shop.electrolux.com

(6@

Suprava filtrov Valcéekova kefa Cistiaci prostriedok
EF163 ZE191 FLDI
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* Doplnky sa mézu lisit v zavislosti od trhu.
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1. PRED PRVYM POUZITIM

1.1 Rozbalenie

Otvorte balenie a odstrante karténovu vlozku spolu so vSetkymi prilozenymi
doplnkami a materidlmi, uchopte vysavac a vyberte ho zo Skatule, potom
odstrante ochranné plastové vrecko. Nezabudnite uschovat pévodny obal na
bezpecnom mieste, pretoze méze byt uzitocny pri budlcej preprave alebo
udrzbe.

1.2 Instalacia

InStalacia batérie

1. Umiestnite batériu pozdiz vodiacej
drazky a pevne ju zatlacte do
spravnej polohy. Ked' zacujete
LKkliknutie®, batéria je zaistena.

2. Stlacte tlacidlo na uvolnenie batérie
smerom von, potom posuvanim
batérie v opacnom smere inStalacie
ju odistite a vyberte.

(1) Batériu nie je potrebné &asto
inStalovat ani vyberaf, len pri
vymene batérie.

InStaldcia UloZnej a nabijacej zdkladne

1. Umiestnite nabijaciu hlavu
a podporny drziak do zakladne podla
smeru naznaceného Sipkami, aby ste
tak zabezpecili spravne umiestnenie.
2. Na podporny drziak zaveste hubicu
so Stetinami.

e

(1) Na zakladfu mézete umiestnif aj
kefy a nastroj na Cistenie.
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Instalacia hubic a kief

1. Vlozte montaznu frubicu do hubice
a do druhého konca vlozte ru¢nu
jednotku. Ked' zacujete ,kliknutie®,
uistite sa, Ze ru¢nd jednotka je riadne
zaistena a nie uvolnena. Instalacia je
tak Uspesne dokoncena.

(1) Strbinova kefa alebo mald kefa
na prach su priamo prepojené
s ru¢nou jednotkou.

<= —

(1) Pripojte vhodnu hubicu alebo kefu,
ktord vyhovuje roznym prostrediam
Cistenia.

2. Ak chcete odpojif rué¢nu jednotku,
stlacte a podrzte tlacidlo na
uvolnenie ruénej jednotky, potom ju
zdvihnite priamo nahor a oddelte od
hlavného telesa.
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1.3 Prevadzkové prostredie

1. Na Cistenie tvrdych podladh
s funkciou zvlh¢ovania pripojte
hubicu na mokré a suché vysdvanie.

2. Na Cistenie jemnych necistot
a malych ¢astic, ako je prach na
povrchoch stolov alebo inych
povrchoch, pripojte malu kefu na
prach.

3. Na Cistenie prachu v uzkych rohoch
a fazko pristupnych miestach, ako su
medzery medzi vankudsmi pohovky,
pripojte Strbinovu kefu.
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1.4 Nabijanie zariadenia

1. Otocte nabijaciu zakladnu, aby
ste ziskali pristup k zadnej strane,
potom bezpecne zasurte nabijaciu
z3astrcku do nabijacieho portu.

2. Smerom zhora nadol vloZte
zariadenie do nabijacieho drziaka.

3. Po sprdvnom pripojeni nabijacky
sa na displeji ovladacieho panela
rozsvieti indikdtor s percentami

nabitia batérie ,, }i=}1=1.

www.electrolux.com 673



1.5 Naplnenie nadrze na ¢isti vodu

674

1. Potiahnite rukovat smerom nahor
a vyberte nadrz na ¢istd vodu.

2. Otvorte veko nadrze na ¢istu vodu.

3. Nadrz na cistu vodu naplrite vodou.

(i) Teplota vody by musi byt nizsia
ako 40 °C.

www.electrolux.com
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www.electrolux.com/shop
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4. Na lepsie cCistenie pridajte do nadrze
na Cistu vodu Cistiaci prostriedok.

(i) Na dosiahnutie spravneho pomeru
mieSania postupujte podla pokynov
v ndvode na pouzitie Cistiaceho
prostriedku.

(i) Cistiaci prostriedok zakupte na
webovych strankach Electrolux,
iné Cistiace prostriedky moézu viest
k nadmernému peneniu, ktoré
zniZuje vykon a moze sposobif
poruchu spotrebica.

5. Zatvorte veko nadrze na vodu.

6. Nadrz na cistu vodu vlozte naspéaf
do hubice na mokré a suché
vysdvanie.
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2. AKO SA VYSAVAC POUZIVA

2.1 Priprava

2.2 Pouzivanie zariadenia

Opis ovladacieho panela

—

]
D Auto High Boost
e Loz
%
2 Ld < J
H L! K
L O & -
1 ® O+
\ 1
\‘ ll C
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1. Pred pouzivanim mierne naklorite
zariadenie.

(1) Pocas prevadzky sa nastavenim
vysdvaca do zvislej polohy Cistenie
pozastavi, jeho naklonenim dozadu
sa Cistenie obnovi.

A. Tlacidlo napdjania

B. Tlacidlo urovne vykonu

C. Tlacidlo na striekanie vody

D. Indikator urovne vykonu

E. Indikator s percentami nabitia
batérie

F. Indikator plnej nddrze na odpadovu
vodu

G. Indikdtor nedostatku Cistej vody

H. Indikator stavu bez nadrze na
odpadovu vodu

I. Indikdtor rezimu susenia valCekovej
kefy

J. Indikator automatického Cistenia

K. Indikdtor upchatia

L. Indikator zvlihcovania

www.electrolux.com



Zapnutie/vypnutie

Alternativny vykon

Ao 4 4 4 O
-@00y <20%
i

High 4

v

%
Auto
Boost 4 4 4 J High X
S Boost X

Funkcia striekania

www.electrolux.com

1. Zariadenie zapnete stlacenim tlacidla
napajania.

2. Opatovnym stlacenim tlacidla
napajania zariadenie vypnete.

(1) Pozndmka: Po zapnuti sa zariadenie
predvolene zapne v automatickom
rezime.

1. Stlaenim tlacidla urovne vykonu
zmenite vykon na rezim Vysoky
alebo Zvyseny.

(i) Rezim Zvyseny je k dispozicii

len vtedy, ked'je ru¢na jednotka
pripojena k strbinovej kefe alebo
k malej kefe na prach.

(i) Ked je percento nabitia batérie
nizsie ako 20 %, je k dispozicii iba
rezim Automaticky.

1. Stla¢enim a podrzanim tlacidla na
striekanie vody aktivujete vodné
Cerpadlo, ktoré bude nepretrzite
striekat vodu. Vtedy sa funkcia
zvlhCovania automaticky pozastavi.
Uvolnenim tlacidla zastavite
striekanie vody a obnovite normalnu
prevadzku.
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Percento nabitia batérie

Gy

0-100%

1. Po zapnuti zariadenia sa na displeji
zobrazi percento nabitia batérie.

Indikator plnej nddrze na odpadovu vodu

678

1. Ked'je nadrzZ na odpadovu vodu plng,
indikator plnej nddrze na odpadovu
vodu bude blikaf.

(i) Pri vyprazdiiovani nadrze na
odpadovu vodu postupujte podla
Casti Starostlivost a Cistenie.

Indikdtor stavu bez nadrze na odpadovu vodu

1. Ak nadrz na odpadovu vodu
nebude detegovana dlhsie ako 3
sekundy, zac¢ne blikat indikator stavu
,Bez nadrze na odpadovu vodu®,
Opatovnym vlozenim nadrze na
odpadovu vodu zrusite upozornenie
a obnovite normalnu prevadzku.

www.electrolux.com



Indikator nedostatku vody v nadrzi na vodu

Indikator upozornenia na upchatie

Funkcia automatického Cistenia

www.electrolux.com

1. Ak bude nddrz na ¢istu vodu pocas

striekania vody prazdna dlhSie ako
5 sekund, za¢ne blikat indikator
nedostatku vody. Doplnenim nddrze
na Cistu vodu zastavite upozornenie
a obnovite normalnu prevadzku.

. Ak je vzduchovy kanal zablokovany,

hlavny motor a motor podlahovej
kefy prestanu pracovat a indikator
upozornenia na upchatie bude blikat.

(i) Ak chcete upozornenie zrusit,

postupujte podla ¢asti Starostlivost
a Cistenie a vycistite filtre
a zariadenie.

1. Pocas nabijania zariadenia stlacte

tlacidlo automatického Cistenia, ako
je zndzornené na obrazku. Elektricka
hubica na mokré a suché vysavanie
prejde do rezimu automatického
Cistenia a na displeji zacne blikaf
indikator automatického Cistenia.

(1) Funkcia automatického ¢istenia

je k dispozicii len po¢as nabijania
zariadenia.
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2. Pocas procesu automatického
Cistenia zariadenie vykond dva
cykly Cistenia. Tieto cykly zahfiaju
striekanie vody a Cistenie podlahovej
kefy.

3. Pocas nabijania zariadenia stlacte

tlacidlo nastavenia rychlosti, ¢im
aktivujete rezim susenia valcekovej

kefy.

)

l@@e

4, Pocas rezimu susenia valCekovej
kefy sa funkcia nabijania zachova. Ak
vSak nabijacku odpojite od siete, celé
zariadenie sa automaticky vypne.

(i) Ak je percento nabitia batérie
nizsie ako 20 %, rezim susenia nie
je k dispozicii.
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3. CISTENIE A STAROSTLIVOST

3.1 Vycistenie nadrze na odpadovi vodu
1. Stlacte tlacidlo na uvolnenie
a vyberte nddrz na odpadovu vodu

2. Na cistenie trubice nadrze na
odpadovu vodu pouzite ndstroj na
Cistenie s dlhou rukovatou.

i

3. Spinavu vodu z nadrze na odpadov
vodu vylejte do umyvadla.

681
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4, Cistou vodou ddkladne oplachnite
vSetky diely z nadrze na odpadovu
vodu. Ak potrebujete lepSiu
pombcku, pouzite kefu na ruarky.

Po umyti nechajte vietky diely
Uplne vyschnuf, az potom ich znovu
zostavte v povodnom poradi.

1. Stlacte tlacidlo na uvolnenie na
spodnej ¢asti nddoby na prach
a nadobu na prach uvolhite z ru¢nej
jednotky.

2. Uchopte kovovu rukovat
a zdvihnutim zostavy cyklonu
smerom nahor ju vyberte. Potom
z nadoby vyprazdnite zozbierané
necistoty.
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T
Q)
TEOZ09K0

[@)

N
YMaxso°c &3

NS

o
* I
| @B

www.electrolux.com

3. Uchopte rukovat HEPA filtra
a vyberte HEPA filter a prachovy
filter. Odta¢anim odpojte spodnu
Cast zostavy cyklonu.

4. VSetky cCasti nddoby na prach
dokladne oplachnite Cistou vodou
a pred opatovnou montdzou ich
nechajte Uplne vyschnut.

5. HEPA filter odporuc¢ame vymenift za
novy po 12 mesiacoch pouzivania.
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3.3 Vycistenie nadrze na ¢isti vodu a hubice na mokré vysavanie

1. Uchopte rukovat nadrze na Cistu
vodu a odstrante nadrz na Cistu
vodu z hubice na mokré vysavanie.

2. Otvorte veko nadrze na vodu.

3. ZnecCistenu vodu vylejte do odtoku
alebo umyvadla, potom nadobu
dokladne vyplachnite Cistou vodou.
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4, Stlacenim tlacidla na uvolnenie na
trubici oddelte hubicu na mokré
vysdvanie a z hubice vyberte nadrz
na vodu.

5. Stlac¢te koncovy kryt a otocte ho
vV smere znazornenom na obrazku,
potom rovnym smerom vytiahnite
valcekovu kefu.

6. Pred opatovnou montazou
oplachnite valéekovu kefu cistou
vodou a nechajte ju Uplne vyschnuf.

(Gl RN el

(1] Na zachovanie optimélneho vykonu

e L (@@
@ odporuc¢ame vymenit valcekovu
9. kefu po 6 mesiacoch pouzivania.

ahY

z%ﬁJSS =
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3.4 Cistenie hubice so $tetinami

1. Na hubici stlacte tlacidlo na
uvolnenie.

2. Uchopte kryt val¢ekovej kefy
a uvolnite valc¢ekovu kefu z hubice.
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3. Vyklopte maly n6Z na ndstroji na
Cistenie s dlhou rukovéfou.

2. Narovnajte néz.

(1) S nozom zaobchadzajte opatrne,
aby ste sa nezranili.

3. Pomocou noza odrezte chipky
zachytené na valcekovej kefe.
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3.5 Cistenie malej hubice s motoréekom

1. Otd¢anim gombika na uvolnenie
proti smeru hodinovych ruciciek
odstranite valcekovu kefu.

2. Uchopte gombik valcekovej kefy
a uvolnite val¢ekovu kefu z hubice.

3. Pomocou noza odrezte chipky
zachytené na valcekovej kefe.
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4. RIESENIE PROBLEMOV

Bezné ey
Riesenie

problémy

Spotrebic je vybity alebo je Pred pouzitim Uplne nabite jeho
uroven nabitia batérie nizka. batériu.

Spotrebic je vo vertikdlnej polohe. Naklorite spotrebi¢ dozadu.

Spotrebic sa prehrieva v désledku  Odstrante zablokovanie a pockajte,

zablokovania a aktivovalo sa kym sa teplota vrati do normalu.
Spotrebi¢ vypnutie pri vysokej teplote.
nefunguje. N4&drz na odpadovu vodu je pInd.  Vyprazdnite nadrz na odpadovu
vodu.
Rucnd jednotka alebo nadrz Vyprazdnite nadobu na prach
na odpadovu vodu nie je a umyte filtre podla navodu na

nainstalovand v spravnej polohe.  pouzitie. V pripade potreby
vymeny zakupte nové filtre
(www.electrolux.com).

V nddrzi na odpadovt vodu je Vyprazdnite nadrz na odpadovu
prili$ vela Spinavej vody. vodu.

Abnormélnx hluk  saci vstup je zablokovany. Odstrénite pripadné upchatie

zo spotrebica sacieho vstupu.
Chyba filter. Nainstalujte filter.
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Bezné

problémy

Zo spotrebica

nevyteka voda.

Funkcia
automatického
cistenia zlyha.

690

Mozna pricina

Nadrz na cistd vodu nie je
spravne nainstalovand v spravnej
polohe alebo v nadrzi na cistu
vodu je malo vody.

Vlasy alebo velké necistoty
mozno sposobili zaseknutie
valcekovej kefy.

Spotrebi¢ sa nenabija.

Automatické cistenie nie je
mozné aktivovat, ak je Uroven
nabitia batérie nizsia ako 20 %.

Nadrz na odpadovu vodu nie je
nainstalovana v spravnej polohe
alebo je nddrz na odpadovu vodu
plna.

Nadrz na odpadovu vodu nie je
nainstalovanad v spravnej polohe
alebo v nadrzi na cistu vodu je
malo vody.

Riesenie

Znovu nainstalujte alebo naplrite
nadrz na cistu vodu.

Otvorte kryt valcekovej kefy
a valcekovu kefu skontrolujte
a vycisfte.

Pred zapnutim funkcie
automatického cistenia sa uistite,
Ze je spotrebic nabity.

Funkciu automatického Cistenia je
mozné aktivovat len viedy, ked'sa
spotrebic nabija a Uroven nabitia
batérie je viac ako 20 %.

Znovu nainstalujte alebo
vyprdzdnite nddrz na odpadovu
vody.

Naplfite nddrz na Cistd vodu
alebo znovu nainstalujte nddrz na
odpadovu vodu.
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CALPXXAJ

NHO®OPMALWJE O BESBEHOCTU

ONMUC YCUCUBAUA CLEAN 800 ..ottt

OOOATHA ONMPEMA W PESEPBHW EJTOBU ... 694
1. TIPETIPBE YTIOTPEBE ... 695
2. KAKO CE KOPUCTU YCUCKUIBAY ......ooouiiiiiiiieitie ittt 701
3. UYMWTREHE U OOPXABADE ... 706
4. PELUABAHSE MPOBJITEMA ...ttt 714

MANCITMMO HA BAC

XBana Bam wwTo cTte Kynunu Electrolux ypehaj. sabpanu cte nponssog koju ca
cobom Hocu AeleHurje npohecnoHanHor NCKycTBa 1 nHoeaumja. leHnjanaH n
MoAepaH, AunsajHupan mucnehwu Ha Bac. [lakne, Kaj rod ra KOpUCTUTE, MOXeTe BUTK
curypHu Aaa hete csaku nyT Jobutu ognvyHe pesynrarte.

Ho6ponownu y Electrolux.

MoceTuTe Hawy Be6 cTpaHuuUy Aa:

nHdopMauyje:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Pernctpyjte cBoj nponsBog paau 6oree ycnyre:
www.registerelectrolux.com

KynuTte gogaTtHy onpemy, NOTPOLUHM MaTepwujan 1 opurnHanHe pe3epBHe
JenoBse 3a CBOj anapar:
www.electrolux.com/shop

3 [obujete caBeTe 0 ynotpebu, 6pollype, peliaBare npobnema, cepBucHe

CEPBNC U BPUTA O KOPUCHNLUMMA

YBeK KOPUCTUTE OpUrMHArIHe pe3epBHE OernoBe.

Kapa koHTakTupaTe Haw oBnawheHu cepBUCHU LieHTap, npunpemuTe criegehe
nogatke: Mogen, MHL, cepujckn 6poj.

MHdopmaumje ce mory Hahv Ha nnoYnuu.

/\ Ynosopete / Onpe3 - BesbeaHocHe MHdopMaLmje.
(i) OnwTe uHdbopmauwje n caretu.
@ MHdopmaumje 0 XXMBOTHOj CPeanHN.

MoanoxHo NnpomeHama 6e3 NpeTxofHe Hajase.
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/ N
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>

www.electrolux.com 693



onmc YCUCUBAYA CLEAN 800

A. KoHTponHa Tabna J. MnasHuua ca Yyeknwama
B. batepuja K. MuHn moTopusoBaHa mnasHuua
C. PyyHa jeguHuua L. Hocau
D. Nocypa 3a npawnny M. Basa 3a nynwere
E. LleB raBHor Tena N. Kabn 3a Hanajare
F. PesepBoap 3a npsrbasy Bogy O. Anart 3a ynwhewe ca ayrom
G. PesepBoap 3a uncty Boay ApLUKOM
H. MnasHuua 3a Mmokpo v cyo P YeTka 3a nykoTuHe
ycucaBawe Q. Mana yeTka 3a npalunHy

[. LleB MnasHuue ca Yyeknwama

AOOATHA ONPEMA U PESEPBHU OJENOBU

@ www.shop.electrolux.com

([

Komnnet chuntepa Barbak yetke OeTepLieHT
EF163 ZE191 FLDI1
900 923 808 900 923 809 900 923 782

* [logatHa onpema MoXe Aa Bapvpa y 3aBWCHOCTY OF TpXKuLTa.
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1. MPE MNPBE YNOTPEBE

1.1 PacnakunBamwe

OTBOpUTE NakoBake 1 YKNOHUTE NanupHy obnory 3ajefHo ca CBUM
NPUNoOXeHUM Jogaunuma n matepujanuma, yammTe ycucmsad u
n3BaguTe ra us KyTuje, a 3aTuM CKUHUTE 3alUTUTHY NacTUYHY Kecy.
O6aBe3Ho YyBajTe OpUrMHAIIHO NakoBaH-e Ha CUTYPHOM MECTY, jep
MOXe BUTU KOPUCHO 3a TPAHCMOPT UMK oapKaBak-e.

1.2 UHcTanauumja

UHcTanupajte 6atepujy

1. NocTtaBute 6atepujy ayx
BOMMLE 1 YBPCTO je NPUTUCHUTE
Ha MmecTo. Kaga vyjeTe ,Knuk®,
BaTepuja je 3akrbyyaHa.

2. [MpnTucHuTe gyrme 3a
oTnywTanwe barepuje ka
cnosba, a 3aTum nomepuTe
BGaTepujy y CynpoTHOM CMepy
o[, cMepa MHcTanauuje
Aa bucre je oTKIbyyanu u
YKMOHWAN.

(i) Batepujy Huje noTpebHO YecTo
CTaBrbaTv UMK yknawartu,
OCVM MPUIIMKOM 3aMeHe.

UHcTanupajTe 6a3y 3a ognararbe U nywerwe

1. NMocTtaBuTe rnaesy 3a Nywene
n Hocau y 6asy, npatehu cmep
Ha3HayeH cTpenuuama Kako
BucTte ocurypanu npaBuiHO
nocTaBrbame.

2. OkaunTe mMnasHuuy ca
Yyekntbama Ha Hocau.

&

(i) Takohe, MoxeTe nocTaBuTy
yeTKe 1 anarT 3a Ynwhere Ha
Gaay.
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MHcTanupajTe mnasHuue u YyeTke

1. YMeTHUTE LeB 3a Y MnasHuLy,
a 3aTUM YMETHUTE PYyYHYy
jeoviHuuy y opyru kpaj. Kaga
yyjeTe KUK n yBepute
ce fa je pydHa jeguHuua
npuyspwheHa u ga Huje
nabasa, nHcTanaumja je
yCMNeLlHO 3aBpLuUeHa.

1
4
s (i) YeTka 3a nykoTuHe u
Mara 4eTka 3a npatuvHy
i

é...._

Cy OVPEKTHO noBe3aHe ca
PYYHOM jeOUHULIOM.

(i) MpuuspcTuTe ogrosapajyhy
MMasHULY UK YeTKy Koja
oarosapa pasnuunTUM
noBplUMHaMa 3a yniiherse.

2. [la 6ucte ogBojunun py4Hy
jeouHuLy, NPUTUCHUTE U
ApXUTe AyrMe 3a oTnywtamwe
pyyuue, a 3aTuMm nogurHuTe
jeAnHULY nNpaBo Harope n
OLBOjUTE je oA rnaBHor Tena.
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1.3 PagHo okpyxemre

1. MpwnyBpcTnTE MNasHuUy 3a
MOKPO 1 CyBO yuhere Kako
BucTe oumcTunu TBpLE Nnogose
ca PyHKLNjOM BriaXena.

2. MpnyBpcTuTe Marny 4eTky 3a
npawuHy aa 6ucte o4mcTunm
domHe ocTaTke n mane
yecTuue, NonyT npatunHe Ha
nrnoyama crorna unu gpyrum
noBpLUMHaMa.

3. NpuyBpcTUTE YETKY 3a
nyKoTUHe ga bucte o4ncTmnm
npaLUnHy Yy YCKMM YrroBrMma u
TeLKO AOCTYNHUM MeCcTUma,
Kao LUTO Cy NpocTopu nsmeny
jacTtyka Ha codpu.
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1.4 Nywewe ypehaja

1. OkpeHuTe 6a3sy 3a Nywere
Aa bucrte NnpucCTynunu 3aaH0j
CTpaHu, a 3aTMM YBPCTO
YMETHUTE yTMKaY Y NPUKIby4dak
3a NyHEeHse.

2. MNocTtaBuTe ypehaj y gpxay 3a
NyHeHe 0003ro Hagorne.

3. Kaga je nywad npasuriHo
noBsesaH, yKibyuyumhe ce
NHAMKaTop npoleHTa 6atepuje
) IEIEI%“ Ha eKpaHy KOHTPOrHe
Tabne.
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1.5 HanyHuTe pe3epBoap 3a UMcTy Boay

1. MoByUUTE pyyKy Harope u
n3BaguTe pesepBoap 3a YUCTy

BoAaY.

2. OTBOpPUTE NOKMoNaL
pesepBoapa 3a YNCTy BOAY.

3. HanyHuTe pesepBoap 3a 4ucty
BOAY.

(i) Temnepatypa Boge Tpeba aa
Oyae Hwxa of 40°C.
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4. [lopajte neTepLeHT y
pe3epBoap 3a YMCTy BoAY
pagu 6orber umwhemsa.

(i) MpaTuTe ynyTcTBO 3a
ynotpeby aeteptieHTa 36or
NpaBuUHOT 0A4HOCA MeLLakb-a.

(i) KynuTe petepueHT ca
Electrolux Beb cTpaHuue,
Apyrn geTepLieHTn Mory
[OBECTWN OO0 NPEKOMEPHE MNEHE,
a To cMamnyje nepdopmaHce
N MOXe NPOYy3pOKOBaTW KBap

ypehaja.

5. 3aTBopuTe noknonat,
pesepBoapa 3a Bopay.

6. BpatuTte pesepBoap 3a YnCTy
BOAY Y MasHuLYy 32 MOKPO U
CyBO uumLhemre.
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2. KAKO CE KOPUCTU YCUCUBAY

2.1 MNpunpema

2.2 Kopuwheme ypehaja

Onuc KoHTpornHe Tabne

)

I

D Auto High Boost
: ooy !

N2
CE L
Ho (W0 By«
—L
) @+

\ 1/

Ml ¢
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1. bnaro HarHuTe ypehaj ga
BucTe 3anovenu pag.

(i) Tokom papa, noctaerbare
ycucuBada y ycrnpasaH
nonoxaj he naysmparu
ynwhemne, Ook he ra
Harnkwawe yHasaz HacTaBUTH.

A. [lyrme 3a ykrbyunBame/
NCKIby4MBaH-€

B. lyrme HnBoa cHare

C. yrme 3a npckane Boge

D. MHgukaTop HMBOa cHare

E. MHgmkaTop npoueHTa Gatepuje

F. MHaukaTop nyHor pesepBoapa
3a nproaBy Boay

G. lhgnkatop HegocTaTka yncTte
BoOe

H. IHankaTop nsoctaHka
pe3epBoapa 3a npsbaBy BoAy

[. MHaukaTop pexuma cylierwa
Barbka 4eTke

J. lngnkatop camoumwhera
K. MHaukaTop 3avensbema
L. MHaunkaTop Bnaxewa
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YKrbyunBawe/MCKiby4mBaw€ Hanajawa

AnTtepHaTUBHO Hanajawe

Ao 4 4 4 O
-@00y <20%
High 4 /1

v

+
Auto
Boost ,:,I’ ' 4 J High X
e Boost X

PyHKUMja npcKaba

702

1. MpuTnCcHUTE gyrme 3a
Hanajatbe aa bucrte ykrby4mnm
ypehaj.

2. [loHOBO NPUTUCHUTE Oyrme
3a Hanajawe aa bucte
NCKIbyunnun ypeha.

(1) HanomeHa: HakoH
yKIby4ymBaka nokpehe ce
ayTOMaTCKN pexum.

1. MpuTtnucHUTE ayrme HMBoAa
cHare ga 6ucte npoMeHunu y
peXuM BUCOKE UNn MnojadaHe
CHare.

(i) Pe>xm nojayaHe cHare je
[OCTynaH camMo Kafa je pyyHa
jeanHuUa noBe3aHa ca YeTKOM
3a NyKOTUHE Ui MasrioM
YETKOM 3a NpaLLvHYy.

(i) Kapa je npoueHat 6atepuje
HWkK og 20%, AoCTynaH je
camo ayTOMaTCKU PEXWM.

1. MpUTUCHUTE N gpXuTe gyrme
3a npckawe Boae na bucre
akTuBMpanu nymny, Koja
he KOHTUHYMpPaHO NpcKaTu
Boay. 3a To BpemMe, (pyHKumja
Bnaxewa he ce aytomatcku
naysupartu. OTnyctute gyrme
Aa bucrte 3aycTaBunuv npckamwe
BOZlEe W HAcTaBUIn HopManaH

pag.
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MpoueHaT 6aTepumje

., a);

0-100%

1. YkrbyunTe ypehaj u Ha ekpaHy
he GuTn npukasaH npoueHar
GaTepuje.

MHgukaTop nyHOr pesepBoapa 3a nprbaBy Boay

www.electrolux.com

1. Kaga je pesepBoap 3a npsbaBy
BOAY HanyweH, MHAMKATOP
nyHoOr pesepBoapa 3a npsrbay
Boay he TpenTtartu.

(i) NpatuTe operbak Hera
1 ynwhemne kako bucrte
ncnpasHunn pesepeoap 3a
nprbaBy BOAY.

MHaukaTop nsoctaHka pesepsoapa 3a nprbaBy Boay

1. AKo pesepBoap 3a npsbaBy
BOAY HMje OeTEeKTOBaH Ayxe
of 3 cekyHae, uHgmkaTop
,Hema pesepBoapa 3a
npsrbasy Boay“ he noveTtn ga
Tpenepwu. Bpatute pesepBoap
3a npsbasy Boay Aa bucrte
oTKasanu ynosopene u
HacTaBWM ca HOPManHUM
pagom.

703



MHaukaTop HegocTaTKa Boge y pe3epBoapy 3a Boay

UHaukaTop 3avensbema

704

1. AKo je pesepBoap 3a YNCTYy
BOAY NpasaH ayxe oa 5
CEKYHOM TOKOM NpCcKah-a
BOOOM, MHOMKATOP HegocTaTka
Boge he novetn ga Tpenepwu.
[onyHute pesepBoap 3a 4nCTy
BoAy Aa bucte 3ayctaBunu
yrNo30per-e N HacTaBunm ca
HOpPManHUM pagom.

1. AKO je BasayLIHW KaHan
OrokmpaH, rmaBHM MOTOP U
MOTOp YeTKe 3a Nnof npecrtajy
Aa page, a uHgukartop
noaceTHMKa 3a 3a4enibexe he
TpenTaTu.

(i) MpaTnTe opervak
,Oop>xaBamwe N Yynwheme”
Kako bucte oumcTunu
dunTepe n ypehaj n otkasanu
anapm.

1. ok ce ypehaj nyHu,
npUTUCHUTE Ayrme 3a
camoumhere Kao LWTo je
npuKasaHo Ha unycrTpauuju.
MnasHuua 3a MoKpo/cyBO
Jynwhemne he yhu y pexum
camounwhera, a nHgmMKaTop
camoumwhera he noyetun ga
Tpenepu Ha ekpaHy.

(i) ®yHKupja camounwhetba je
[OCTYMHa camo 3a Bpeme
nywena ypehaja.
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2. Tokom npoueca
camouunwhemra, ypehaj
obasrba ABa umknyca
ynwhera. OBM LUMKNYyCH
YKIby4yjy npckawe BOOOM U
ynwhewe YeTkoM 3a noa.

3. [Jok ce ypehaj nyHu,
NPUTUCHUTE ayrme 3a
nogeluaBsawe 6panHe ga ducte
aKTUBMpPAann pexnm cyllera
Barbka yeTke.

4. TokoMm pexunma cylLlera Barbka
yeTKe, NyweHe He npecTaje.
Mnak, ako je nyway UCKIby4eH
n3 cTpyje, uena jeguHuua he
ce ayTOMaTCKU UCKIbYYNUTH.

(i) Ako je npoueHaTt 6aTepuje
HWKK of 20%, pexmm cyluera
HWje OOCTynaH.
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3. HUWWhEWE U OOPXABAHE

3.1 Yuwhere pesepBoapa 3a nprbaBy BoAoy

1. MputncHUTE ayrme 3a
oTnywTanwe ga bucte
n3Baaunn pesepsoap 3a
npsbasy BoOAy.

2. Kopuctute anart 3a vniwheme
ca Ayraykom gpLikom ga éucre
O4YNCTUNN LEB pe3epBoapa 3a
nprbaBy BOAY.

3. annjTe npreasy Boay u3
pesepBoapa 3a nproasy Bogy Yy
cyponepy.
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4. TemerbHO UcnepuTte cee

% KOMMOHEHTEe pe3epBoapa 3a

nprbaBy BOAY YMCTOM BOLOM.
Kopuctute yeTky 3a LeBu
ako je notpebHo gogaTHO
ynwhere. HakoH npawba,
yBEpPUTE Ce Aa Cy CBU 4ENnoBu
NOTMYHO CYyBW Npe Hero LWTo
MX MOHOBO cacTaBuTe y
OpuUrMHanHoMm pegocneny.

1. MputncHuTe gyrme 3a
oTnyLwTakwe Ha AHY nocyae
3a npawuvHy 1 oTnycTuTe
nocyay 3a npaliunHy n3 pyyHe
jeanHuue.

2. [pXnte MeTanHy pyyky u
NoOAgMUrHUTE CKIOM LUKIOHa
npaBo Harope ga bucTte ra
n3sagunu. Notom ncnpasHute
CaKynybeHN oTnag 13 nocyae.
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3. Opxute pyyky HEPA cduntepa
Kako bucte nssagunnm
HEPA dunTtep n puntep 3a
npawmnny. OKpeHnTe ooHKn Aeo
LIMKITOHCKOT cKrona.

4. TemerbHO Ucnepute cee

genose nocyae 3a npawnHy
YNCTOM BOAOM, a 3aTUM UX
OCTaBuUTE aa ce ocylle y
NOTNYHOCTU npe NoHOBHOT
caCTaBJbah-a.

5. MNpenopyuyje ce na HEPA

dunTep 3ameHnUTe HOBUM
HakoH 12 meceumn ynotpebe.
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3.3 Ynwhere pesepBoapa 3a YACTY BOAY U MNa3HuLe 3a BlaXHO
ynwhemwe

1. OpxuTe pyyky pesepBoapa
3a YncTy Boay M nsBagute
pe3epBoap 13 MnasHuue.

2. OTBOpUTE MoKMonay,
pesepBoapa 3a Bofy.

3. Cunajte npreasy Bogy y
o4BOA UNK cyaornepy, a 3aTnm
TeMerbHO ucnepute nocyay
YNCTOM BOAOM.
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4. MpuTnCHUTE ayrme 3a
oTnyLwTawe Ha ueBu ga
oucTe oaBojunM MnasHuLy 3a
BNaXkHO Ynwhere n n3sagunu
pesepBoap 3a Boay 13
MI1a3HuLe.

5. MpUTHUCHUTE 3aBpPLLHK
noknonaw, 1 oKpeHuTe ra 'y
CMepy NpuKasaHoM Ha Cnuum,
a 3aTUM MU3ByLMTE Barbak
YyeTKe paBHO HamnosbLe.

6. Ncnepute Barbak yetke
YUCTOM BOAOM U OCTaBuUTe
ra ga ce noTnyHo ocyLuu
npe NOHOBHOI cacTaBibaha.
YBepuTe ce aa CTe cBe
Aenose BpaTuUnNu opurMHanHum
pegocnenom.

(i) Npenopyuyyje ce aa 3ameHuTe
Basbak YeTKke HakoH 6
mMeceum ynotpebe kako
6ucte ogpxanu onTumarnHe
nepdgopmaHce.

www.electrolux.com



3.4 Ynwherwe mnasHuLe ca YeKuHama

1. MputncHuTe gyrme 3a
OTNyLUTaHke Ha MasHuUN.

2. OpxuTe noknonaw Barbka
N OTNYCTUTE Barbak ca
MIasHuLe.

www.electrolux.com VAl



712

3. i3ByuuTte manun HoX u3
anarta 3a ynwhere ca gyrom
APLLUKOM.

4. Pawmpute HOX.

(i) ByanTe naxrbuBK ca HOXeM
Aa bucte nsbernu nospege.

5. Kopuctute HoX aa bucrte
O CeKNU Anayvle 3akadyeHe 3a
Barbak.

www.electrolux.com



3.5 Ynwhewe MMHU MOTOpPM3OBaHe MNasHuLe

1. OkpeHuTe gyrme 3a
oTnywTake y cmepy
CYNpOTHOM 0f, Ka3arbKe Ha
caty ga bucrte oTkrbyyanu
Barbak.

2. [pxuTe gyrme Barbka
M OTNYCTUTE Barbak ca
MriasHuue.

3. Kopuctute Hox aa bucte
O CEeKNnM Anayvle 3akaveHe 3a
Barbak.

www.electrolux.com 713



4. PELLABAHKE NMPOBJIEMA

Yobuuaj

Ypehaj He paau.

Bartepwja ypehaja je npasHa
UMK je HBO HamyH-eHOCTU
GaTtepuije HM3aK.

Ypehaj je y ycnpaBHOM
nomnoxajy.

Ypehaj ce nperpesa 36or
briokage 1 akTuBMparno ce
NCKIbyunBame 360r BUCOKE
Temnepartype.

PesepBoap 3a nprbasy Boay
je nyH.

Py4yHa jeguHuua nnu
pesepBoap 3a nprbasy BoAy
HMCY MOCTaBIbLEHW Ha CBOje
MecTo.

HanyHute 6atepujy y
noTnyHOCTM npe ynotpebe.

Harnute ypehaj yHasag,.

YknoHute érniokagy u
cadekajTe Aa ce Temnepartypa
BpaTu y Hopmary.

WcnpasHuTe pesepsoap 3a
nprbasy BoAy.

VcnpasHuTe 3a npaluvHy

1 onepute duntepe npema
ynyTCTBY 3a ynotpeby. Ako je
noTpebHo, 3aMeHnTe 1 KynuTe
HoBe ounTepe Ha
(www.electrolux.com).

HeyobuuajeHa
Oyka un3 ypehaja

74

MpeBuwe je Boge y
pesepBoapy 3a nprbaBy
BOAY.

YcucHu oTBOp je briokunpaH.

HepocTtaje dountep.

WcnpasHnTe pesepsoap 3a
npsbasy BoAy.

YKMNoHMTE eBeHTyarHe
6rnokage y yCUCHOM OTBOPY.

WHcTanupajte dpuntep.

www.electrolux.com



YobuuajeHu
npo6nemu

Moryhwu y3pok

Bopa He nsnasm PesepBoap 3a uncty Bogy

13 ypehaja. HWje NpaBuITHO NOCTaBIbEH
Ha CBOje MecTo unu Hema
[OO0BOIBHO BOAE Y pe3epBoapy.

Pewene

[ToHOBO MHCTanupajTe unm
HanyHWTe pesepBoap 3a YNCTY
BOAY.

Barbak 4eTke moxe outun
3arnaBrbeH KOCOM U KpYMHUM
oTnagom.

Ypehaj ce He nyHu.

Camouniihere ce He Moxe
NMOKPEHYTU aKo je HUBO
Camounwherwe  6atepuje Hxu og 20%.
He ycnesa.

PesepBoap 3a npr-asy Boay
Huje NMoCTaBIbEH Ha CBOje
MECTO WS j€ HamyHsEH.

PesepBoap 3a nprbaBy Bogy
HMje NOCTaBIbEH Ha CBOje
MECTO WM Hema AO0BOJSbHO

BOAE Y pesepBoapy 3a YncTy
BOAY.

OTtBOpUTE NMoknonady
Barbka YeTke Kako bucte ra
NPOBEPUIN N OYUCTUMN.

YBepuTe ce aa ce ypehaj
MyHW Npe HEero LUTO NMOoKpeHeTe
dyHKUKjy camoumihersa.

dyHKuMja camounihera Moxe
Ce MOKPEHYTN caMo 3a Bpeme
nykera ypehaja n 1o kaga je
HuBO Batepuje je Behm og 20%.

[ToHOBO MHCTanupajTe unu
ucripasHute pesepsoap 3a
nprbasy BOAY.

[MoHOBO MHCTanupajTe
pe3epBoap 3a npsbaBy BOAy
UV HanyHWTe pesepsoap 3a
4YncTy BOAY.

www.electrolux.com
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ICINDEKILER

GUVENLIK BILGIST ..o
CLEAN 800 ELEKTRIKLI SUPURGENIN AGIKLAMASI
AKSESUARLAR VE YEDEK PARGALAR ........oooiiooooooeeoeoeeooeoeeeo oo
1. ILK KULLANIMDAN ONGE .....oovoooeeeeoeeeee oo
2. ELEKTRIKLI SUPURGE NASIL KULLANILIR ......coovvoooeeeeeeeeeeeeeeeees oo
3. TEMIZLIK VE BAKIM oooooooeoooeeeeeeoeoeeeoe e
4. SORUN GIDERME .......ooooveeioeeeeeeeeeeeeeeee oo ee oo eeee e

Sizi DUSUNUYORUZ

Bir Electrolux cihazi satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Onlarca yillik profesyonel
deneyimi ve yeniligi beraberinde getiren bir triin segtiniz. Ustaca yapilan sik Grtn,
sizi distnerek tasarlandi. Bu nedenle, ne zaman kullanirsaniz kullanin, her seferinde
harika sonuglar alacaginizi bilerek glivende olabilirsiniz.

Electrolux’e hos geldiniz.

Web sitemizi ziyaret edin:

(@ Kullanim tavsiyesi, brosurler, sorun giderici, servis bilgileri alin:
www.electrolux.com/webselfservice

@ Daha iyi hizmet igin Grininizu kaydedin:
www.registerelectrolux.com
Cihaziniz icin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar
satin alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI ILISKILERI VE HIZMETLERI

Her zaman orijinal yedek parcalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim kurarken, asagidaki verilerin elinizde oldugundan
emin olun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, anma degeri plakasinda bulunabilir.

& Uyari / Dikkat - Guvenlik bilgisi.
(i) Genel bilgiler ve ipuclari.
) Cevresel bilgiler.

Bilgilendirme yapilmadan degistirilebilir.
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/ A
~ Accessories may vary from model to model.| Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segln el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmuara iowg dlagépouv atd poviéAo o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modelt
ligit. | Doplnky sa mdzu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [MpuHaanexHocT1 MoryT
OTAMYaTLCS OT MoAenv K Mogenk. | Lii KoMOHeHTY MoxyTs
BIAPI3HATUCS 3anexHO Bid Moaeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnu4H1TE MOAENN. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gésterebili. | \ds x3oids il oo as3sd Jig .
| [lofaum mory aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of Mofiena
yeuenava. | aunsaliaduanaunnsinaiu 'Iu.mria:sju
DUSEAMER M | oMMl 2Yotct kg 4 A&UC |

Els accessoris poden canviar segons el model

@ Carpet

7

N

3N
N\

NN

Hard Floor

5>
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CLEAN 800 ELEKTRIKLi SUPURGENIN ACIKLAMASI

A. Konftrol paneli

B. Pil

C. El Unifesi

D. Toz haznesi

E. Ana gbévde baglanti borusu
F. Atik su tanki

G. Temiz su tanki

H. Islak ve Kuru baslk

. Firca baslik baglanti borusu

J. Firca baslik

K. Mini motorlu baslik

L. Destek braketi

M. Sarj istasyonu

N. Glc kablosu

0. Uzun sapli temizleme aleti
P. Dar alan fircasi

Q. Kuck toz fircasi

AKSESUARLAR VE YEDEK PARCALAR

@ www.shop.electrolux.com

Filtre Kiti
EF163
900 923 808

(6@

Fircali Rulo Deterjan
ZEI91 FLDI
900 923 809 900 923 782

* Aksesuarlar pazara gore degisiklik gosterebilir.

www.electrolux.com
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1. iLK KULLANIMDAN ONCE

11 Kutudan Cikarma

Ambalaji acin ve icindeki tim aksesuar ve malzemeleri iceren ic kagit kartonu
cikarin, elektrikli stpirgeyi alin ve kutudan cikarin, ardindan koruyucu plastik
torbayi cikarin. Orijinal ambalajini glivenli bir yerde sakladiginizdan emin olun.
Ambalaj, ilerideki tasima veya bakim esnasinda kullanilabilir.

1.2 Kurulum

Pilin takilmasi

1. Pili yuvasina yerlestirin ve sikica
yerine bastirin. «Klik» sesini
duydugunuzda pil yerine oturmus
demektir.

2. Pilin serbest birakma diigmesine
disari dogru basin, ardindan pili
takma yonunun tersine kaydirarak
kilidini acin ve cikarin.

(i) Pilin degistirme disinda sik sik
takilip cikarilmasi gerekmez.

Depolama ve sarj istasyonunun kurulumu

720

1. Sarj basligini ve destek braketini
oklarla gosterilen yonde istasyona
yerlestirin.

2. Firca bashigini destek braketine asin.

(1] Fircalari ve temizleme aparatini da
istasyona yerlestirebilirsiniz.

www.electrolux.com



Basliklarinin ve fircalarin takilmasi

1. Baglanti borusunu basliga takin
ve ardindan dider uca el Unitesini
takin. «Klik» sesini duydugunuzda el
Unitesinin yerine fam olarak oturmus
oldugundan emin olun. Oturmussa
montaj basarili demektir.

(i) Dar alan fircasi veya kiiciik toz
fircasi dogrudan el (initesine
baglanir.

<= —

(1) Farkli temizlik ortamlarina uygun
basligi veya fircayi takin.

2. El Gnitesini cikarmak icin serbest
birakma digmesini basili tutun,
ardindan Uniteyi diz bir sekilde
yukari cekin ve ana gévdeden
cikarin.

www.electrolux.com 721



1.3 Calisma ortami

1. Nemlendirme fonksiyonu ile sert
zeminleri temizlemek icin i1slak ve
kuru baslik takin.

2. Masa Ustleri veya dider ylzeylerdeki
toz gibi ince kalintilari ve kiicik
parcaciklari temizlemek icin kiglk
toz fircasini takin.

3. Dar koselerdeki ve kanepe
minderlerinin arasindaki bosluklar
gibi ulasiimasi zor alanlardaki tozu
temizlemek icin dar alan fircasini
ftakin.
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1.4 Unitenin sarj edilmesi

www.electrolux.com

1. Sarj istasyonunu fers cevirin ve sarj
fisini sarj yuvasina takin.

2. Uniteyi sarj yuvasina yukaridan
asagiya dogru yerlestirin.

3. Sarj cihazi diizglin bir sekilde
baglandiginda, kontrol paneli
ekraninda pil yuzdesi gostergesi

« “:“j% » yanacaktir.
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1.5 Temiz su tankinin doldurulmasi

724

1. Kolu yukari cekin ve temiz su tankini
cikarin.

2. Temiz su tankinin kapadini acin.

3. Temiz su tankini suyla doldurun.

(1) Suyun sicakhigi 40°C'nin altinda
olmalidir.

www.electrolux.com
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www.electrolux.com/shop
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4, Daha iyi temizlik icin temiz su
tankina deterjan ekleyin.

(i) Karisim orani icin deterjan kullanim
kilavuzundaki talimatlari izleyin.

(i) Deterjani Electrolux internet
sitesinden satin alin, diger
deterjanlar asiri kopurebilir ve bu
da performansi disirup cihazin
arizalanmasina yol acabilir.

5. Su tankinin kapagini kapatin.

6. Temiz su tankini 1slak ve kuru bashga
geri takin.
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2. ELEKTRIKLI SUPURGE NASIL KULLANILIR

21 Hazirhk

2.2 Unitenin kullaniimasi

Kontrol paneli aciklamasi

)
I

Auto High Boost

" |
N O O o [

120w
Hsus|
H I_| m K
—L
) @
\‘\EIII—C
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1. Calismaya baslamak icin Uniteyi
hafifce egin.

(1) Calisma esnasinda, elektrikli
sliplrgeyi dik konuma
getirdiginizde temizlik islemi
durur, geriye dogru egdiginizde ise
temizlik islemi devam eder.

A. Acma/Kapatma digmesi

B. Glic seviyesi digmesi

C. Su puskurtme digmesi

D. Guc seviyesi gostergesi

E. Pil ylizdesi gostergesi

F. Atik su tanki dolu gostergesi

G. Temiz su azaldi gostergesi

H. Atik su tanki takili degil gostergesi
I. Fircali rulo kuru mod gdéstergesi

J. Kendi kendini femizleme gostergesi
K. Tikaniklik géstergesi

L. Nemlendirme gdstergesi

www.electrolux.com



Glic acma/kapatma

Alternatif giic

Ao 4 4 4 O
-@00y <20%
i

High 4

v

I%I
Auto
Boost * 4 4 J High X
S Boost X

Su piskirtme ozelligi

www.electrolux.com

1. Uniteyi acmak icin Giic diigmesine
basin.

2. Uniteyi kapatmak icin glic
digmesine tekrar basin.

@ Not: Acildiginda varsayilan olarak
Otomatik moda girecektir.

1. Glcl Yuksek veya Turbo moduna
gecmek icin Glg seviyesi diigmesine
basin.

(i) Turbo modu yalnizca el tnitesi
dar alan fircasina veya kicik
toz fircasina baglandiginda
kullanilabilir.

(i] Pil ylzdesi %20'nin altina
disttginde yalnizca Otomatik mod
kullanilabilir.

1. Su puskurtme didgmesini basili
tutarak su pompasini akftif
hale getirin, su slrekli olarak
puskirtilecektir. Bu esnada
nemlendirme fonksiyonu otomatik
olarak duraklatilacaktir. Su
plskirtmeyi durdurmak ve normal
calismaya devam etmek icin digmeyi
birakin.
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Pil yliizdesi

Gy

0-100%

Atik su tanki dolu géstergesi

728

1. Cihazi actiginizda ekranda pil
ylzdesi gorinecektir.

1. Atik su tanki doldugunda atik
su tanki dolu gostergesi yanip
sOnecektir.

(1) Atik su tankini bosaltmak icin
Bakim ve Temizlik bolumini takip
edin.

1. Atik su tanki 3 saniyeden fazla
slreyle algilanmazsa «Atik Su
Tanki Takili Degil» gbstergesi yanip
sénmeye baslayacaktir. Uyariyi iptal
etmek ve normal calismaya devam
etmek icin atik su tankini yeniden
fakin.

www.electrolux.com



Su tankinda su azaldi géstergesi

Tikaniklik gostergesi

www.electrolux.com

1. Su plskirtme esnasinda temiz su

deposu 5 saniyeden fazla bos kalirsa
su azaldi gostergesi yanip sénmeye
baslar. Uyariyr durdurmak ve normal
calismaya devam etmek icin femiz su
tankini doldurun.

. Hava kanali tikanirsa ana motor

ve zemin fircasi motoru calismayi
durdurur ve tikanikhk uyari
gostergesi yanip soner.

(1] Alarmi iptal etmek ve filtreleri ve

Uniteyi temizlemek icin Bakim ve
Temizlik bolimina takip edin.

1. Cihaziniz sarj olurken, sekilde

gosterildigi gibi kendi kendini
temizleme diigmesine basin. Motorlu
Islak/Kuru Temizleme Bashgi

kendi kendini temizleme moduna
girecek ve ekranda kendi kendini
temizleme gdstergesi yanip sonmeye
baslayacaktir.

(1) Kendi kendini temizleme 6zelligi

yalnizca cihaz sarj olurken
kullanilabilir.
729



2. Unite kendi kendini temizleme
islemi sirasinda iki tfemizleme
dongusu gerceklestirir. Bu dénguler
su pUskirtme ve zemin fircasi
femizligini icerir.

3. Cihaziniz sarj olurken hiz ayar
tusuna basarak fircali rulo kurutma
modunu aktif hale getirebilirsiniz.

)

l@@e

4., Fircali rulo kurutma modunda sarj
& @ — @ fonksiyonu surdirulir. Ancak sarj
: (% cihazinin fisi cekildiginde tim Unite

otomatik olarak kapanacakftir.

(i] Pil ylizdesi %20'in altinda ise
kurutma modu kullanilamaz.

- X

- @00y <20%
|
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3. TEMIZLiK VE BAKIM

1. Atik su tankini cikarmak icin serbest

3.1 Atik su tankinin temizlenmesi
birakma diigmesine basin.

2. Uzun sapli temizleme aletini
kullanarak atik su tanki borusunu

temizleyin.

i

3. Atik su tankindaki kirli suyu lavaboya

bosaltin.

731
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4. Atk su tankindaki tim bilesenleri
temiz su ile iyice durulayin. Ek
destegde ihtiyac duyarsaniz boru
fircasini kullanin. Yikadiktan sonra
parcalarin tamamen kurudugundan
emin olduktan sonra orijinal
siralarina goére tekrar takin.

1. Toz haznesinin alt kisminda bulunan
serbest birakma diigmesine basin ve
toz haznesini el Gnitesinden cikarin.

2. Metal kolu tutun ve siklon tertibatini
cikarmak icin duiz bir sekilde
yukari kaldirin. Ardindan haznede
toplanmis kiri bosaltin.

www.electrolux.com
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3. HEPA filtreyi ve toz filtresini
cikarmak icin HEPA filtre sapini
tutun. Siklon tertibatinin alt kismini
dondarin.

4. Toz haznesinin tim parcalarini temiz
suyla iyice durulayin, ardindan tekrar
takmadan énce tamamen kurumasini
bekleyin.

5. HEPA filtrenin 12 aylk kullanimdan
sonra yenisiyle degistirilmesi 6nerilir.

733



3.3 Temiz su tankinin ve islak bashgin temizlenmesi

1. Temiz su tankinin sapini temizleyin
ve islak basliktan su tankini cekip
cikarin.

2. Su tankinin kapagini agin.

3. Kirli suyu bir gidere veya lavaboya
dokin, ardindan tanki temiz suyla
iyice durulayin.

734 www.electrolux.com



&

20+

{0 =0

v 0
(o)

=

LLI77777

(@@
2

www.electrolux.com

4. Islak bashgr ayirmak icin borudaki
serbest birakma diigmesine basin ve
su tankini basliktan cikarin.

5. U¢ kapagina bastirin ve sekilde
gOsterilen yonde dondurln, ardindan
fircali ruloyu diiz bir sekilde disari
cekin.

6. Fircali ruloyu femiz suyla durulayin
ve tekrar takmadan 6nce tamamen
kurumasini bekleyin. Tim parcalari
sirasina uygun sekilde geri
taktiginizdan emin olun.

(i) Fircali rulonun en iyi performansta
calismasini saglamak icin 6 aylik
kullanimdan sonra degistirilmesi
onerilir.
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3.4 Firca bashginin temizlenmesi

1. Baslik Gizerindeki serbest birakma
digmesine basin.

2. Rulo kapadini tutun ve silindiri
basliktan ayirin.

736 www.electrolux.com



3. Uzun sapli temizleme aletinin
icindeki klcuk bicadi acin.

4. Bicadi acin.

(i) Yaralanmayi 6nlemek icin bicag
tutarken dikkatli olun.

5. Ruloya yapisan tiyleri bicagi
kullanarak kesin.

www.electrolux.com 737



3.5 Mini motorlu bashgin temizlenmesi

1. Silindiri serbest birakmak icin
serbest birakma digmesini saat
yonunin fersine cevirin.

2. Silindir diigmesini tutun ve silindiri
basligindan ayirin.

3. Ruloya yapisan tiyleri bicagi
kullanarak kesin.

738 www.electrolux.com



4. SORUN GIiDERME

Yaygin
sorunlar Olasi Neden
Cihazin pili bitmis veya pil Kullanmadan énce pili tam olarak
seviyesi dusuk. sarj edin.
Cihaz dik konumda. Cihazi geriye dogru yatirin.
Cihaz tikaniklik nedeniyle asiri Tikanikligi giderin ve sicaklk

1sintyor ve ylksek sicaklikta gii¢ normale dénene kadar bekleyin.

. kesme 6zelligi devreye girmis.
Cihaz calismiyor. 9 Y€ girmis

Atik Su Tanki dolu. Atik Su Tankini bosaltin.
El Gnitesi veya Atik Su Tanki Toz haznesini bosaltin ve filtreleri
yerine takili degil. talimat kilavuzuna uygun olarak

yikayin. Filtreleri degistirmeniz
ve yeni filtreler satin almaniz
gerekiyorsa (www.electrolux.com).

Atik Su Tankinda cok fazla kirlisu Atk Su Tankini bosaltin.

var.

Cihazdan anormal o L . L

giirailtii geliyor Emis girisi tikali. Emis girisindeki tikanikligi giderin.
Filtre takili degil. Filtreyi takin.
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Yaygin
sorunlar Olasi Neden

Cihazdan su Temiz Su Tanki diizglin bir Temiz Su Tankini yeniden takin
gelmiyor. sekilde yerlestirilmemis veya veya doldurun.
Temiz Su Tankindaki su yetersiz.

Fircali rulo sac ve iri dokintilerle  Fircali ruloyu kontrol etmek ve

sikismis olabilir. temizlemek icin fircali rulo kapagini
acin.
Cihaz sarj olmuyor. Kendi kendini temizleme

fonksiyonunu etkinlestirmeden
once cihazin sarj oldugundan emin

olun.
Kendi kendini
temizleme Pil seviyesi %20'nin altindaysa Kendi kendini femizleme fonksiyonu
tamamlanmiyor. kendi kendini temizleme yalnizca cihaz sarj edilirken ve pil
fonksiyonu etkinlestirilemez. seviyesi %20'nin lGzerindeyken

etkinlestirilebilir.

Atik Su Tanki takili degil veya Atik Su Tankini geri takin veya
Atik Su Tanki dolu. bosaltin.
Atik Su Tanki takili degil veya Temiz Su Tankini doldurun veya

Temiz Su Tankindaki su yetersiz.  Atik Su Tankini geri takin.
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MW OYMAEMO NMPO BAC

Oskyemo 3a npuabanHsa npuctpoto Electrolux. Bu o6panu Bupi6, skun BTintoe B cobi
AecatuniTTa npodecinHoro Aoceigy Ta iHHoBaUin. OpuriHanbHUM | CTUNbHUN — BiH
CTBOPEHUI i3 yMKOI Npo Bac. byasTe BNeBHEHI, L0 KOPUCTYHOUNCH HUM, BU 3aBXauN
OTpUMYBaTVMETE HanKpaLLnii pesynerar.

JlackaBo npocumo go Electrolux.

BiaBiganTe Haw Be6-canT:

YCYHEHHA HecnpaBHOCTEN Ta 06CJ'IyFOByBaHHF|Z

OTpuMmaiiTe nopaam Woa0 BUKOPUCTaHHS, GpoLuypw, iHdhopmalito Lwoao
@ www.electrolux.com/webselfservice

a/ B3apeecTpyiTe BMpIO, Wob oTpumaTi nokpaileHe obcnyroByBaHHs:
www.registerelectrolux.com

Mpuabavite akcecyapw, BUTPATHI MaTepianu Ta opuriHanbHi 3an4acTuHu
0519 BaLLOro nNpucTpoto:
www.electrolux.com/shop

-

POBOTA 3 KNIEHTAMW 1 CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA

3aBXam BUKOPUCTOBYIMTE OpuriHarnbHi 3anacHi 4YacTuHM.

3BepTaloumnch 4O HALLOrO aBTOPM3OBAHOMO CEPBICHOIO LIEHTPY, NepekoHanTecs, Lo y
Bac € HacTynHi aaHi: Mogenb, Homep Bupoby (PNC), cepiiHuin Homep.

Llto iHdbopmaLiito MOXHa 3HAWTK Ha Tabnuyli 3 TEXHIYHUMW OaHUMMU.

& MonepemxeHHsi/3acTepexeHHs — iHopMaLis o4O TEXHikM Ge3neku.
@ 3aranbHa iHopMaLia Ta nopagu.
0 IHdopMmaLlis Npo oTouy4e cepeaoBuLLE.

3MiHN MOXyTb ByTU BHECEHI 6e3 nonepeaXeHHs.
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/ N
1 Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modéle & 'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbeher kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segan el modelo. | Os acessérios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta egapmpara iowg dlagépouv amoé poviéro o€
poviého. | Lisad véivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
r62nié w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var atskirties. | Pfislusenstvi se mize u jednotlivych modell
liSit. | Doplnky sa méZu liit v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | MpuHaanexHocTH MoryT
OTAIMYaTLCS OT MOAEMM K MoAeny. | Lli koMnoHeTH MoxyTs
BiAPI3HATUCA 3aneXHO Bif Mogeni. | tartozékok tipusonként
eltérdek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuHannexHocTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar cnopes
pasnuyHUTE Mofenu. | Aksesuarlar, modelden modele
farklik gosterebili. | 1ds xa3lnags el oo ps3sd dig .

| [lonaum mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY o} Mofena
yeveusaua. | aunsaliaBuenaunnsiedu Tuusiazgu
DUSENMER A | oMMl 2Yotct ok 4 AEUC. |

Els accessoris poden canviar segons el model

EE Carpet

SN

&) Hard Floor

N7
N

5>
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onunc NMUNOCOCA CLEAN 800

A. MNaHenb kepyBaHHs

B. Akymynatop

C. MNepeHocHW NpucTpin
D. NMunosBbipHuk

E. Tpy6a ocHoBHOro 6noky

F. PesepByap anga 3abpyaHeHol Boan

G. PesepByap ans 4ictol Bogu
H. Hacagka gna sonororo ta cyx
npnbnpaHHs
I. TpyBa ans KpinneHHa WiTkoBol
Hacagkm

AKCECYAPU TA 3AMNACHI YHACTUHA

@’ www.shop.electrolux.com

J. WiTkoBa Hacagka

K. ManeHbka MoTOopmn3oBaHa
Hacagka

L. KpoHWTENH ONa KpinneHHs

M. 3apsigHa 6asa

O. IHCTPYMEHT Ans OYMLLEHHS
3 [JOBrOH PY4KOHO

oro

N. LUHyp XMBNEHHSA

P. WiTka ang winvH

Q. ManeHbKa wWitka ansa nuny

W(GLe

Komnnekr ¢inbTpiB LliTkoBMIK Banuk
EF163 ZE191
900 923 808 900 923 809

Mutrouum 3aci6

FLDI
900 923 782

*Akcecyapy MOXYTb Bipi3HATUCS 3a5exXHO Bif PUHKY.

744
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1. NEPEA NEPWLAM BUKOPUCTAHHAM

1.1 Po3nakyBaHHSA

BigkpuinTte ynakoBKy Ta BUAMITb KAPTOHHY BCTaBKYy pa3oM 3 ycima
akcecyapamu Ta maTepianamu, LWo BXoAATb 40 KOMMMEKTY, AiCTaHbTe
NUIOCOC i3 KOPOOKKM, a MNOTIM 3HIMITb 3aXUCHUI NONIETUNEHOBUN
naket. O60B'A3KOBO 36epexiTb OpuriHanbHy ynakoBky B 6e3ne4yHomy
MiCLi, OCKiNbKM BOHa MOXe 3HagobuTmuca onst TpaHcnopTyBaHHsA abo

obcnyrosyBaHHA B ManbyTHLOMY.

1.2 36upaHHs
BcTaHoBneHHs akymynsTopa

1.

Postawynte akymynatop
B3[OBX Hanpaenso4oi KaHaBKu
Ta LLiNbHO BCTaBTE MOro Ha CBOE
micue. lNMicnsa Toro, sk nponyHae
3BYK «KIlaLaHHS», aKyMyrnsTop
Byae 3adpikcoBaHWUN.

. HaTncHiTb KHONKy

pO36roKyBaHHA akymynsitopa
Ha30BHi, a NOTiM NOCYHbLTE
aKyMynaTop y HanpsiMKy,
NPOTUMNEXHOMY HaNPAMKY
BCTAHOBIEHHS, LL0O
po36rioKyBaTu Ta BUAHSTL NOTO.

(i) AkymynsiTop He noTpi6HO

yacTo BCTaHoOBMOBaTK abo
BMAMAaTU, 32 BUHATKOM
BMNAaOKiB MOro 3amiHu.

BcTtaHoBneHHsA 6a3u ansa 36epiraHHA Ta 3apAmKaHHA

www.electrolux.com

1.

2.

BcTaHOBITL 3apsiiHy ronoBky
Ta KPOHLWITEWH NS KPINfeHHs
B 6a3y, 4OTPUMYOYUCH
HanNpPSAMKY, BKa3aHoro
cTpinkamu, wob 3abesneuntn
npaBuibHE PO3MILLIEHHS.
[MoBicbTe WiTKOBY HacaaKky Ha
KPOHLUTENH O115 KPINneHHS.

(1) By Takox moxeTe po3aMicTUTK

LWiTKM Ta IHCTPYMEHT N4
OYMLLIEHHSA Ha 6a3i.
745



BcTtaHOBRNEeHHsA HacapgokK i WiTOK

1. BctaBTte TpyOy B Hacaaky, a

NnoTiM BCTAHOBITb NEPEHOCHUI
NPUCTPIN B iHLIWK KiHELb.
AK TinNbKM BU NoyyeTe 3BYK
«KInauaHHsi», nepekoHanTecs,
O NepeHOCHUM NPUCTPIn
WiNbHO 3aKPIinNfeHnn i He
XUTAETbCS, MiCNA 4YOoro

D yCTaHOBKa BBaXXa€TbCHA

I
i
N 3aBEepLUEHOH.
(i) WiTtka gns winvH abo
i

ManeHbKa LLiTka Ana nuny
3'eQHyl0TbCA GesnocepenHbo 3
NepeHOCHUM MPUCTPOEM.

(i) NpuepHarite BignoBsigHy
HacagKy abo LWiTKy Ans pisHMxX
@ YMOB NPUOMpaHHS.

2. lLlo6 Big'eaHaT nepeHocHUn
NPUCTPIN, HATUCHITb
i YTPUMYMNTE KHOIMKY
pPO360KyBaHHS NEPEHOCHOTO
NPUCTPOLO, a NOTIM NigHIMITb
NPUCTPIN BEPTUKANBHO
Bropy i Big'eqHanTe noro Big
OCHOBHOIO KOpPIycy.
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1.3 Pob6oue cepegoBuile

www.electrolux.com

. MpuegHante Hacaaky

AJ151 BONOroro Ta Cyxoro
npubupaHHs, Wwob BMKOHATK
npubupaHHs Teepaoi nignorn
3 BUKOPUCTAHHAM QOYHKLT
3BOSOXEHHS.

. MpregHanTe maneHbKy LWITKY

Ansa nuny, wob snaannutun
APiBHI 3anunLLKN Ta YaCTUHKW,
Hanpuknag nun Ha ctonax abo
IHLLIMX NOBEPXHSX.

. MpregHanTe WiTKy AN WinuH,

LWO6 OYNCTUTKU NUA Y BY3bKUX
KyTax i BaXKKOOOCTYMNHUX
MiCLIAX, TAKNX SIK MPOMDKKM MiXK
noayLwkamMmu guBaHa.
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1.4 3apsgxaHHA NPUCTPOLO

1. NoBepHiTb 3apsagHy 6a3y, wob
oTpumaTtu JOCTyn A0 3a4HbOI
YacTUHWU, a NOTIM HadINHO
BCTaBTe 3apsiAHUIA LUTEKEP Y
3apsgHun Nopr.

2. BctaBTe npucTpin y 3apsgHni
TprMaY 3BEpPXY BHUS.

3. MNicnsa npaBuibHOroO
NiAKITIYEHHA 3apAaHOro
NPUCTPOIO Ha aucnnei naHeni
KepyBaHHS1 3aropuTbCs
iHOuKaTop Bi4COTKa 3apagy
akymynsitopa « JI=i,».
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1.5 3anoBHeHHs pe3epByapa AnsA YACTOI BoAuU

1. MOTArHITE pyyKy Bropy i
BUAMITb pesepByap 4S5 YNCTOI
BOAW.

2. BigkpuinTe KpuLKy pesepsyapa
ANsi YNCTOI BOOMWN.

3. 3anoBHiTb pe3epByap Ans
YMCTOl BOOM BOOOILO.

(i) TemnepaTypa BoaM NOBMHHA
ByTn Hx4oto 3a 40 °C.

www.electrolux.com 749
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4. [1nsa Kpaworo o4MLLEHHS
JopanTe y pesepsyap ons
YMCTOI BOOM MUKOYUIA 3aciD.

(i) NoTpumyinTech iHCTPYKLii
3 BUKOPUCTAHHS MUKOYOTO
3acoby Lwoao nponopuin
3MiLLyBaHHS.

(i) Kyny#ite mutoumin 3aci6 Ha
Beb-canTi Electrolux, iHLwi
MUIOMI 3aCOBU MOXYTb
CNPUYNHUTN HaOMiIpHE

NiIHOYTBOPEHHS, LU0 3HUXKYE
edeKTUBHICTb poboTK Ta
MOX€e NPU3BECTU A0 BUXOAY
NpUCTPOIO 3 Nnaay.

5. 3akpunTe KpULLKY pesepByapa
Ans sBoaw.

6. BcTaBTe pesepByap ansd
YUCTOI BOAM Ha3agd y Hacagky
AJ1s1 BONOroro 1a Cyxoro
npubupaHHs.

www.electrolux.com



2. KOPUCTYBAHHA NMMNOCOCOM

2.1 MiproroBkKa

2.2 KopuctyBaHHS NPUCTPOEM

Onuc naHeni kepyBaHHs

)

I

D Auto High Boost
: ooy !

N2
CE L
Ho (W0 By«
—L
) @+

\ 1/

Ml ¢
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1. 3nerka HaxuniTb NPUCTPIN,
wo6 noyatn pobory.

(i) Axkwo nig vac pobotu
BCTAHOBUTM NUMOCOC Y
BepTUKarnbHe NMOMOXEeHHS,
npnbupaxHsa dyae
NPU3YNMHEHO, a NPU Haxuni
Ha3a[ — BiJHOBMEHO.

A. KHonka yBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

B. KHorka peryntoBaHHS piBHSA
MOTYXXHOCTI

C. KHonka po3nuneHHst Boau

D. IngnkaTop piBHS NOTY>XXHOCTI

E. IngnkaTtop BigcoTka 3apsay
akymynsartopa

F. lHaukaTop 3anoBHEHHS
pesepByapa Ansa 3abpyaHeHoi
BOOM

G. InavkaTop BigCYTHOCTI YMCTOI
BOOU

H. IngnkaTop BiocyTHOCTI
pesepByapa ans 3abpyaHeHol
BOOU

l. IHOnkaTop pexmnmy CyLUiHHS
LLIiTKOBOroO Banvka

J. lHOnKaTop CaMOOUMLLEHHS

K. IHgnkaTop 3abmBaHHA

L. lHankaTop 3BONOXEHHSA
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YBiMKHEHHA/BUMKHEHHS XXUBJIEeHHSA

PerynioBaHHA NOTYXHOCTI

Ao ¥ 4 4 N
~@O <20%
|

High 4

v

*
—
Auto
Boost .:.l' ' 4 f High X
Boost X

DYHKLiS pO3NUIIEHHA

752

1. HaTUCHITb KHOMKY >XMBIEHHS,
LWo6 yBIMKHYTU NPUCTPIN.

2. HaTUCHITb KHOMKY >XMBMNEHHS
e pas, Wob BUMKHYTH
NPUCTPIN.

(i) Npumitka: Mpw yBIMKHEHHI
NPUCTPIN 3a 3aMOBYYBaHHAM
nepenge B asBToMaTUYHUMN
pexum (Auto).

1. HaTUCHITb KHOMKY peryroBaHHS
NOTYXXHOCTI, o6 nepenTun B
PEXMM BUCOKOI MOTY>KHOCTI
(High) abo pexum
MaKCUManbHOI MOTY>XHOCTi
(Boost).

(i) Pexxum makcumanbHoi
MOTY>XHOCTi AOCTYMHUN TiNbKN
TOAj, KON NEPEHOCHNN
NPUCTPIN NiAKNIOYEHNI
0O LWiTKN Ans WwinuH ado
ManeHbKOI LWiTK1 414 nuny.

(i) Konu BigcoTok 3apsay
aKymynsitopa Humx4e
20%, OOCTYMHWIA TiNbKK
aBTOMATUYHUIN PEXUM.

1. HaTUCHITb | yTpUMyMNTE KHOMKY
PO3NUIeHHs Boau, Wwob
YBIMKHYTW BOOAHUIW HACOC, KU
Oyne 6e3nepepBHO PO3NUOBATH
Bogy. NpoTarom uboro yacy
dyHKLiA 3BONOXEHHS Byae
aBTOMAaTMYHO NPU3ynuHeHa.
BignycTitb KHOMNKY, WOo6 3ynuHUTK
PO3NMNeHHsa BOAM Ta BiAHOBUTU
HopMarnbHy poboTy.
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BiacoTok 3apsay akymynsatopa

., a);

0-100%

1. YBIMKHITb NpUCTPIN, i Ha

auncnnel 3'9BUTbCcA BiACOTOK
3apsagy akymynsitopa.

IHagMKaTop 3aNOBHEHHA pe3epByapa Ana 3abpyaHeHoi Boaun

www.electrolux.com

1. Konu pesepsyap ans

3abpyaHeHoi Boan
3anoBHEHWI, iHONKaTOpP
3anoBHEHHS pe3epByapa 45
3abpygHeHol BogW NoyvHe
onumaTn.

(i) DoTpumyinTech iHCTPYKLN

poaainy «dornsg Ta
OYULLIEHHS», OO CMOPOXHUTH
pesepByap Ana 3abpygHeHoi
BOOMW.

IHanMkaTop BiAcyTHOCTI pe3epByapa Ans 3abpyaHeHoi Boau
1. Akwo pesepsyap ans

3abpyaHeHol BOAU He
BUSAABMNEHO NpoTsromM binbLue
HiXX 3 cekyH, novyHe GnnmaTu
iHOUKaTop BiACYTHOCTI
pesepByapa ansi 3abpygHeHoi
Boan. BctasTe pesepByap ong
3abpyaHeHoi Boan Hasag, wob
cKkacyBaTu curHan TpMBoru Ta
BIQHOBUTM HOpMarnbHy poboTy.
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IHaukaTop BiACYTHOCTI BOoAU y pe3epByapi Ansa soau

1. AKLLIO Nig Yac po3nuneHHs
BOAW pe3epByap Ans
YMCTOI BOOM 3anunLLAETbCS
NOPOXHiM BinbLue 5 cekyHa,
iHOMKaTop BiACYTHOCTI BOAU
no4yHe Gnmumartun. 3anoBHITb
pesepByap Ons1 YMCTOl BOAW,
LWo6 BUMKHYTW CUrHan TpuBorm
Ta BiAHOBUTU HOPMarbHY
poboTy.

IHaMkaTop HaragyBaHHSA NpPo 3abMBaHHA

1. AKLLO NOBITPAHUN KaHan
3abnokoBaHoO, rofioBHUM
OBUTYH | OBUTYH LWITKN ONA
Nianory NpUNUHSKTL POBOTY, a
iHOnKaTop 3abuBaHHA NOYMHaE
onumaru.

(i) DoTpumyiiTech iHCTPYKLN
poaainy «dornsg ta
OUYMLLEHHSAY, LLOO OYUCTUTHU
QiNbTPU Ta NPUCTPIN i
BMMKHYTW CUrHan TPMBOT K.

1. Mig vyac 3apsgpkaHHA
NMPUCTPOID HATUCHITb KHOMKY
CaMOOUYMLLIEHHS, SIK MOKa3aHOo
Ha MantoHKy. Hacagka ans
BOJ10roro/cyxoro npnbupaHHs
3 eneKkTponpmMBoaOM nepenge
B PEXNM CaMOOYULLEHHS, a
iHONKATOP CaMOOYMLLEHHS Ha
avcnnei noyHe 6rnvmaTu.

(i) DyHKLiA camoounLLIEHHS
OOCTYMHa TiNbKK Nig 4Yac
3apsmKaHHSA NPUCTPOLO.
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2. INig 4Yac npouecy
CaMOOYMLLIEHHSA NPUCTPIN
BMKOHYE ABa LNKITN OYULLIEHHS.
Lli umknn BknoyaroTb
PO3NUMeHHs Boan Ta
OYMLLIEHHS LWITKK ANg Nignoru.

3. Mig yac 3apsgxaHHA
NPUCTPOI HATUCHITb KHOTMKY
perynoBaHHs LWBUAKOCTI, W06
YBIMKHYTU PEXUM CYLUIHHS
LLITKOBOroO Banuka.

4. Tlig Yac pexnmy CyLUiHHA
LLIiITKOBOro Banuka yHkKLUis
3apsgkaHHA 36epiraeTbes.
OpHak, sKWwo 3apagHumn
NPUCTpPIn Big'eaHaTK Big
Mepexi, BeCb NPUCTPIN
aBTOMAaTUYHO BUMKHETbCS.

(i) Akwo BigcoTok 3apsay
akymynaTopa Huxye 20%,
PEXUM CYLUIHHA HEQOCTYMHUMN.
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3. aorndan TA OYUWEHHA

3.1 OunweHHA pe3epByapa Ana 3abpyaHeHoi Boaun

756

1. HaTuCHITb KHOMKY

pO36rOKyBaHHS, WO6 BUAHATK
pesepByap Ana 3abpygHeHoi
BOAMW.

. 3a JONOMOTrOH0 IHCTPYMEHTa

OS5 OYULLIEHHSA 3 JOBrO0
PYYKOI OYUCTITb TPYBYy
pesepByapa ons 3abpygHeHoi
BOAMWN.

. Bunuinte 3abpyaHeHy Bogy 3

pesepByapa Ansa 3abpygHeHoi
BOAW Y PAKOBUHY.
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4. PeTenbHO npomMuiTe BCi
KOMMOHEHTU pe3epByapa Ass
3abpygHeHol BOOW YNCTOLO
BOAO. BukopucToBynTe LWiTKY
Ansa Tpy6, AKwo noTpibHa
jogaTkosa gonowmora. llicns
NPOMMBAHHA NepeKkoHanTecs,
LLO BCi AeTarni NoBHICTIO
BMCOXIN, NepLU HixX 36upaTtu ix
y NepBiCHOMY MOPSAKY.

1. HaTuCHIiTb KHOMNKY
PO36NOKYBaHHS B HUXKHIN
YacTUHI NUNo36ipHKKa Ta
Bia'eaHanTe Nuno3bipHuK Big
NepeHOCHOro NPUCTPOIO.

2. Tpumatoun meTanesy pyyKy,
NiAHIMITb LUKITOHHUIA BY30/
BepTMKanbHO Bropy, Lwob
BUNHATK noro. NoTim Bucunte
3ibpaHe CMITTS 3 KOHTErHepa.
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3. TpumanTte pyuky insTpa
HEPA, wob BUMHATK Moro Ta
nunosumn insTp. BigkpyTiTh
HWXHIO YaCTUHY LIMKNOHHOIo
BYy3na.

RN 4. PeTenbHO NpoMuinTe BCi

(S YacTUHWN NMNO36ipHUKA YNCTOKD
BOAOO, a NOTIM AanTe im

MOBHICTIO BUCOXHYTU nepen,

30MpaHHaM.

O He Buwe 40 °

5. PekomeHayeTbCcsa 3amMiHOBaTH
dinsTp HEPA Ha HoBMI nicns
12 micsauiB BUKOPUCTAHHA.
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3.3 OunweHHnA pe3epByapa ANA YACTOI BOAU Ta Hacagku ans
BOJIOroro NnpubunpaHHA

1. Tpumatroun pyyky pesepsyapa
Ana YUCTOI BOAU, BUTAMHITb
Oro 3 Hacaaku ang Borororo
NpubmnpaHHs.

2. BigkpuinTe KpULLKY pesepByapa
A5s Boaum.

3. Bununte 6pyaHy Boay B
KaHani3zauito abo pakoBUHY,
a noTiM peTenbHO NpoMunTe
pesepByap YMCTOK BOOOH.
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4. HaTUCHITb KHOMKY
po36nokyBaHHs Ha Tpyoi,
Wwob Big'egHaTn Hacagky
AN BOrororo npubupaHHs, i
BUTSATHITL pe3epByap Ans BoAn
3 Hacagku.

5. HaTuCHITb Ha KiHLEeBY KPULLKY
i NOBEPHITB 11 Y HaNpsIMKY,
NOKas3aHOMY Ha MaritoHKy, a
MOTiM BUTAMHITb LLiTKOBUNA
BarnvK NOBHICTIO HA30BHI.

6. NMpomMninTe WiTKOBUIN Banmnk
YUCTOI BOLOMO | JanTe nomy
MOBHICTIO BUCOXHYTU nepes
36upaHHam. O60B'A3KOBO
BCTAHOBITb BCi AeTani B
No4YaTKOBOMY MOPSAAKY.

(i) Insa 36epexeHHs
onTuManbHOT ePEKTUBHOCTI
peKkoMeHOYETbCSA 3aMiHIOBaTH
LiTKOBUIN Banuk Yepes 6
MicALiB BUKOPUCTAHHS.
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3.4 OyumLLeHHS LWiTKOBOI Hacaaku

1. HaTUCHIiTb KHOMNKY
po30roKyBaHHA Ha Hacagy,i.

2. Tpymatoun KpULLKY Banuka,
Big'eQHanTe MOro Big HacaaKu.
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762

3. Po3knagitb ManeHbKuUn Hix
IHCTPYMEHTa OS5 OYULLEHHS 3
A0BrOK PYYKOH0.

4. BUTArHITL HiX.

(i) ByabTe obepexHi 3 HoXeM,
106 He NOPaHNTUCS.

5. 3a gonomMorow Hoxa 3pixTe
BOJIOCCS, LLIO 3anULIKiocs Ha
Barsuky.
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3.5 OunLeHHA ManeHbKol MOTOPU30BaHOI HacaaKu

1. NoBepHITb pyyKy
PO36noKyBaHHS NPOTU
roAVHHUKOBOI CTPINKK, Wwob
po36rnokyBaTn Basuk.

2. Tpumatroum pyyKky Basnuka,
BiA'eQHaNTe NOro Big Hacagkw.

3. 3a 4oNOMOroK HoXa 3piKTe
BOMNOCCS, LLIO 3anuULUNIIOCS Ha
Baruky.
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4. YCYHEHHSA HECMPABHOCTEMN

PosnosctogxeHi

AMOBipHa npuumHm

Cnocib ycyHeHHs

npodnemu

MpucTpin He
npautoe.

AKYMynsTop NPUCTPOLD
po3psimkeHnin abo 1oro
3apsag, HU3bKUNA.

MpucTpin 3HaxoanTbCA
y BEPTUKarbHOMY
NOMOXEHHI.

MpucTpin neperpiBaeTbca
Yepes 3abuBaHHs,
crpauboBYy€e aBTOMaTU4He
BUMKHEHHS NPY BUCOKI
Temneparypi.

[MepenoBHeHWI pe3epByap
Ons 3abpyaHeHoi Boaw.

[MepeHocHMI NpUcTpin
abo pesepsyap Ans
3abpyaHeHoi Bogu He
BCTAHOBIEHI Ha MicLe.

[Nepen BUKOpUCTaHHAM
MOBHICTIO 3apsAaiTh
aKkymynsTop.

Haxunitb npucTpin Hasag.

YcyHbTe 3abMBaHHSA

i moyekanTe, Nokn
TemnepaTypa NoBepHeTLCA
00 HopMW.

OnopoxHiTb pe3epByap 45is
3abpyaHeHoI Boaw.

OnopoXHiTb NUNO30ipHMK

i npomuITe hinbTpU
Bi4NOBIOHO [0 iIHCTPYKLT.

3a HeobXigHOCTI 3aMiHiTb X

i KyniTb HOBI INLTPY Yepes
BeO-canT www.electrolux.com

764

www.electrolux.com



PosnoscrogxeHi

NpoGreMM MimoBipHa npuynHm Cnocib ycyHeHHsA
3aHaparo barato OnopoxHiTb pe3epByap Ans
3abpyaHeHoi Boan 3abpygHeHoi Boau.

y pe3epByapi Ansi
3abpydHeHoi BoAW.

HeHopmanbHuin L ) _
LLIYM MPUCTPOIO 3abriokoBaHU BXigHUN YcyHbTe Byab-5Ki 3aCMiYeHHs
OTBip ANS BCMOKTYBaHHS. y BXigHOMY OTBOpi Ansi
BCMOKTYBaHHS.
BigcyTHin dinbTp. BcTaHoBITE dinbTp.

3 NpUcTpoto He HenpaBunbHo BcTaHoBiTE 3HOBY abo
BUTiIKae Boaa. BCT@HOBIIEHWIA pe3epByap  HaMoBHiTb pe3epByap AN
ans yuctoi Boan abo YMCTOI BOOM.

HeOoCTaTHS KinbKicTb BOAU
B pe3epByapi Ans YMCTOi
BOAMN.
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PosnosctogxeHi

AMOBipHa npuumHm

Cnocib ycyHeHHs

npodnemu

CamoouuLLEHHS
He npaLtoe.

LLliTkoBUIA Banuk moxe
3aKINMHUTUN Yepes BOSoCCH
Ta BENUKE CMITTS.

MpucTpin He
3apSAKaAETLCA.

CaMOOUULLEHHSA HE MOXHA
YBIMKHYTW, SKLLO piBEHb
3apsay akymynstopa
HWx4un 3a 20%.

PesepByap ans
3abpyaHEeHol Boau He
BCTaHOBIEHUI Ha MicLe
abo nepenoBHEHUN.

PesepByap ans
3abpyaHeHoi Bogu He
BCTaHOBIEHMWI Ha Micue
abo B pesepByapi 4ns
4YMCTOT BOAM HEOOCTATHLO

BOAMN.

BigkpuiiTe KpULLIKY LLITKOBOIO
Banuka, wob nepesiputn Ta
OYUCTUTU HOTO.

[Mepen yBIMKHEHHAM

YHKLii CaMOOYMLLEHHSA
nepekoHamTecs, Lo NPUCTPIn
3apsSAKaeTbCs.

PyHKLiA cCamMOOYMLLEHHS
MOXe ByTuK yBIMKHEHA

nuLe nig Yyac 3apsgkaHHs
NMPUCTPOIO Ta 33 YMOBW, LU0
piBEHb 3apsAy akymynsaTopa
nepesuwye 20%.

BcTaHoBiTb 3aHOBO abo
CMOPOXHIiTb pesepByap And
3abpyaHeHoil Boaw.

3anoBHiTb pe3epByap A1
YyncToi Boam abo BCTAHOBITh
3HOBY pesepByap Ans
3abpyaHeHol Boaw.
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